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Police Judiciaire

DE LA PUISSANCE PATERNELLE

Dans une de nos réunions, un collégiue posa la question sui-
vante :

Ui pére de famille se présente chez mot el me pric de le faire
accompagner pour aller reprendre, olt il s'est véfugié, son enfant
minenr, qui a abandouné le domicile paternel. Je désirverais savolr,
si je suis tepu a cette réquisition ?

M Schuind, substitut du procureur du roi, lui a vépondu @

lle pére, puise un titre dans la loi méme.

L’enfant reste sous l'antorité du pére, jusqu’'a sa majorité ou son
émancipation. [l ne peut quitter la maison paternelle sans la
petnission de son pére. Art, 373 et 374 du code civil.

Conséquemment, si vous n’avez aucun grief a opposer au pere,
vous devez-vous rendre a sa demande; mais ne sortex pas du
cadre assigné par la loi, et si des objections sérieuses vous sont
formulées, référez-en au Parquet, et attendez ses instructiuns.

C’est la jurisprudence adoptée par le Parquet . géndral.

je crois devoir faire suivre cette réponse, d'une dépéche du
Parquet général N° 2581 du 13-1-1925, 5. SERVAIS, suffisanmuent
explicite pour étre comprise sans commentaire.

[.e 2 janvier 1899, M’ le P. G. Van Schoor, en invoquant de
nombreuses autorités de décision, constatait qu’il n’est plus con-
testé aunjourd’hui que UVenfant peut étre ramené manu militari
au dowicile paternel et décidait que le Parquet doit procurer au
pere cette assistance de la force publique sans gue celui-ci ait &
s¢ pourvoir préalablement d’'une ordonnance de justice, réserve
[aite des cas od son droit est 'objet d'une contestation sérieuse
de la part d’un tiers; et ou l'exercice de ce droit est manifeste-
ment en contradiction avec l'intérét de l'enfant.

M" Van Schoor [ondait cette décision sur cette considération
yque le pere trouve son titre dans la loi; c’est la loi, dans une
disposition dont le caractére d’ordre public est manifeste, qui
enjoint a4 lenfant, de ne pas quitter la maison paternelle sans
le consentement du pére. Cet ordre donné¢ par une loi d’ordre
public est exécutoire de plein droit comme la loi clle-meéme ;




le poere, qui revendique le bénéfice de celle-ci. est fondé a ré-
clamer lintervention de la force publique, qui a pour mission
dussurer Vobservation de la loi, et du parquet qui a la prérogative
de poursuivre lUexécution de celle~ci, dans les dispositions qui
intéressent Pordre public, c’est-a-dire de mettre fin aux situations de
fait qui lesent Vordre public, et qui portent atteinte aux principes qui
sont a la base méme de l'ordre social et de la moralité publique ;
telle est la situation d’un enfant mineur qui se soustrait a la
garde de son pere, .

(Art. 46 de la loi du 20-4-Ig10; Cass. 22-3-23, Pas., tg23,
L 243). '

On objecte que si le pere trouve son titre dans la loi, ce titre
ne peut devenir exécutoire qu’en vertu d’une décision de justice,
revétue de la formule exécutoire.

C’est perdre de vue que la loi est exéoutoire par elle-méme ;
que quand une situation contraire a la loi est créée et met en
péril Yordre public, c’est exécuter la loi que de faire cesser cette
situation.

[} peut arriver que l'applicabilité du cas concret du titre exécu-
toire qu'est la loj, soit douateux; c’est ce qui se produit lorsque
le droit du pére est l'objet ('une contestation en apparence sé-
rieuse ; alors, mais alors seulement, les tribunaux dolvent intervenir.

Jumet, le 8-12-1927.
Fanie DEVYEZ,

N. B. — Voir sur cette question une étude de M" SErvus,
dans la Revue de droit pénal.

Police Générale

DROIT DE POLICE DES COMMUNES. — PROCESSIONS,
ROULAGE.

Question posée. — Une procession sortant deux fois par an,
a-t-elle le droit d’occuper toute la largeur (7 métres) de la chaussée ?
(Voirie d'Elat). ’

l.es automobilistes. prétendent que la procession doit marcher
1 droite, ou sur les trottoirs qui, de part et d’autre, bordent la
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chaussée, afin de laisser libre passage aux automobiles et aux
autres véhicules, :

.es automobilistes prétendent, en outre, que la police n’a pas
le droit d’arréter les automobiles, au profit de la procession, afin
dque cette derniére puisse occuper, dans toute ia largeur, la partie
carrossable de la chaussée, ,

Un trafic automobile intense se fait por la chaussée, et il n'y
a pas moven de le détourner momentunément,

l.a procession est exclusivement composée de piétons, et est
saivie de quelgue deux cents personnes.

Les automobiles pourraient-t-ils, le cas échéant, dépasser la
procession ? D’aucuns disent que ce serait-la un outrage au culte.

Réponse. — Larticle 14 de la Constitution dispose : « La liberté
des cultes, celle de leur evercice pnblic... sont garanties,..»

[ article 19 dispose d’auirc part : « Les Belges ont le droit de
s'assembler paisiblement sans armes... Cette disposition ne s’applique
pas aux rassemblements en plein air, qui restent entierement
soumis aux lois de police.

N v a la lapparence d’'un texte qui contredit un autre. Mais
ce n'est qu'apparence, car la Constitution range la liberté d’opinion
sur le mome pied que celle des cultes et de leur éxercice public.

Or, on n'a jamais prétendu que la liiberté « de wmanifester ses
opinions » tirée de Varticle 14 pat faire échec 4 la réglementa-
tion prévue a l'alinéa final de Varticle 14.

Il suit de la que c'est, hors de conteste, au bourgmestre, qu’il
incombe de prendre telles mesures que de besoin pour assurer,
par des limitations opportanes, le libre passage de la procession,
soit en détournant momentanément, s'il le peut. le charroi, soit
en suspendant, 4 de courts moments, celui-ci.  Mais il incombe
aussi au bourgmesite de prendie loutes mesures qui s'imposent
pour que linterraption ne soit  pas  démesurément longue. Si
besoin est, il fera momentanément ranger les fidéles sur les trot-
toirs, ou scindera, 3 intervalles mesarés, le cortége, afin que les
imtérets du roulage ne soient pas arbitrairement méconnus.

Si, Vaté, 4 cause des processions, les automobiles doivent, ca on
ta, se ranger ou stationner quelques instants, on ne peut en dé-
duire quil v a de ce chel entrave au charroi, car, quicongue
s'engage sur la voie publique s'expose toujours 4 devoir stationner
quelque peu.

Si d'autre part, la procession doit, 4 un moment donné, s’arréter,




ou, pendan‘t quelques minutes, se scinder en deux. trongons, ou
encore se rétrécir sur un certain parcours, on ne peut en conchire
qu'il y a une entrave au libre exercice du culte.

Les processions doivent, de nos jours. compter avec ces aléas,

I faut un régime de tolérance et de concessions réciproques.

Ft cest a la police locale de Vétablir. Son activité, en la
maticre, a un caractére discrétionnaire, La loi ne précise pas les
mesures qui doivent étre prises. Ces mesures dépendent des cir-
constances. [.e législateur s'est borné 4 indiquer aux autorités
communales une mission. (V. décret des 16-24 aout 1790. titre NI,
art. 3; V. Toi com. art. go in fine).

[Joutrage au culte ne résulte pas de la seule coexistence de
mesures tendant a assurer, d'une part, le libre exercice du culte,
et d'autre part, la sioreté du passage dans les voies publiques.
L’élément cssentiel du délit serait toujours le désir, la volonté
d’outrager, chose extrinséque donc aux mesures de police, quand
ces derniéres sont simplement et raisonnablement prises.

R. V.

Police ijudiciaire et communale

DU DOMICILE (1)

(Suerk)

Lot du 28 germinal an VI, relative a lorganisation de la
gendarmerie :

ARrT. 120. — Les membres de la gendarmerie nationale seront
autorisés o visiter les auberges, cabarels et autres maisons ouvertes
au public, méme pendant la nuit, jusqu'a Uheure ou les dites
maisons doivent  &tre fermées d’aprés les réglements de police,
pour v faire la recherche des personnes qui leur auront ¢té¢ signa-
lees ou dont Parrestation aura été ordonnée par l'autorité compétente,

Arr. 130. — Le hételiers et aubergistes seront tenus de com-

muniquer leurs regisires, toutes les fois qu'ils en seront requis

par lus officiers ot commandants de brigade de leurs arrondissements,
Awrr. 131, — La maison de chaque citoyen étant un asile in-

(1) Voir page 300 de la Revue de décembre 1927
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violable pendant 1a nuit. la gendarmerie}{nationale ne pourri y
antrer que dans les cas d'incendie, d’inondation ou de réclama-
tion venant de lintériear de la maison. Elle pourra pendant le jour,
dans les cas ou formes prévues par]les lois, cxdcuter les ordres
des autorités constitudes.

Flle ne pourra faire aucune visite dans la maisen d'un citoyen
ot elle soupgonnerait quun coupable <est rdfugic¢, sans mandat
spécial de perquisition ; mais elle powa tnvestiv [w maison oun
la garder a4 vue, en attendant Pexpéditionfdu ninndat.

En principe 1 la gendarmerie ne peut en aucun cas, entrer de
sndt, dans la demewre dun citoven, malgré  hii, pour cffectiter
wir devoir de sa charge.,

Par exception, elle possede ce droit, en cas d'incendie, d’tnon-
dation, d'appels provenant de lintérieur, pour faire cesser une
détention arbitraire et pour vyisiter un calfé, avant son heure de
termeture. )

Le temps denuit s'entend depuis le 17 octobre jusqu’au 31 mars,
avant six bewres duonavin er aprés six heares du soir 3 et depuis
le 7 avril jusquan 3o seprembre. avant quatre heures du 'matin
et apres o heures du soir, (Art. 1037 du code de procédure civile),

S osagit dun lien public on Fono doive rechercher un o indi-
vidu, le mot nuit s'entend Je Uheuare o0 ies dites maisons doi-
vent otre fermées, daprés les roglements de police,

(Buriu, Le service jud. et adm. Je la geadarmerie. Pogs).

La oaison de chaque individu  ctant inviolable la nuit, quel-
que urgent guiil paraisse Clre e saisie un coupable, quelque danger
que rouve le fonctonnare public & dilférer Uexéeution d'un mandat
darrét ou d'une visite lomiciliaive, il ne peut, sans devenir pu-
nissable, violer ces disposizions légales.

Mais un juge de paix, vu tout autre officier de police judiciaire,
qui serait instruit que pendan la nuit, des brigands, des assassins,
des malfatteurs  quelconques sont rélugiés dans la maison d’un
citoyen, devrait de suite donner des ordres pour faire entourer
cette maison par la jorce armée, ef dés le point du jour il pourrait,
en se conformant aux lois. procéder aux perquisitions qu'il juge-
rait nécessaire, (Cir. aux. Just. du 23 germinal an (V).

En vertu de la loi de germinal, porteur d’'un mandat d’arrét,
les gendarmes peuvent sans Tassistance d’un officier de police,
rechercher chez lui tout individu 4 arréter,

Fn ce cas, le mandat d’arrét vaut mandat de perquisition. Si



la persenne recherchée se trouve civez un tiers, la

doit réclamer un mandat de perquisition et reguérir
d’un membre de lautorité locale. v
(Art, 21 du -eglemeny du 3o janvier 1513},

Arveslutions des déserteurs. (Lot du 2s germinal an VI areité
du Prince-Svuvesain du 3o0-1-18135.

Cette loi et cet arrété dispensent les gendarmes d’étre munis
d'un mandat ou d'une ordonnance de justice. pour arréter un
déserteur. Tout déserteur est. en effet, censé se trouver en Hagrant
aélit.

Arrestation Jdu désertenr dans le domicile du particalicr. (Décret
du 4 aoll 1306),

Quand il s'agira de rvecherches # faire dans la maison des par-
ticuliers prévenus de récéler des conscrits ou déserteurs, le man-
dat spécial prescrit par lart. 131 de la loi de germinal w: VI
pouwrra étre suppléé par assistance du maire ou de son adjoint
ou du commissaire de police. v

1Tn commissaire adjoint n'est pas compétent dans cette inter-

vention. Si le tiers ne refusalt pas lentrée  de sa maisorn,  des
gendarmes pourraicnt v entrer. (LEGAVRE et pr SELLikrs bE Mo-
raxvicLe, P. 30 Ce que tout gendarme doit connalitre.) :

Code J'lnstruction criminelle.

Arr. 32, — Dans tous les cas de flagrant délit, lorsque le
fait sera de nature i entrainer unc peine « criminelle », le procu-
reur o impérial » se transporters sur le lieu. sans aucun retard,
pour v dresser les proces-verbaux nécessaires i leffer de con-
stater le corps du délit, son état, 'état des lieux. et pour rece-
voir les déclarations des personnes qui auralent été présentes. ou
qui auraient des renseignements a donner. Le procureur « impérial »
donnera avis de son transport au juge d'instruction, sans étre
toutefois tenu de l'attendre pour procéder ainst qu'il est dit au
présent chapitre,

Voir arT, 33 & 43. -

Axt. 346. — Les attributions faites ci-dessus au procurcur im-
périal pour les cas de flagrant délit auront lieu aussi toutes les
fois que, sagissant d'un  crime ou délit, mdéme non  Aagrant,
commis dans Vintérieur d’une maison, le chei de cette maison
requerra le procureur impérial de le constater.
 Art. 49. — Dans le cas de flagrant délit, ou dans les cas de
réquisition de la part d'un chef de maison, ile dresserout les
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proces-verbaux, recevront les  doclarations  des  témoinx,  feront
les visites et les ‘autres actes qui somnt aux dits cas, de la com-
pétence des procureurs impériaux, le tout dans les formes et
suivant les rogles ¢tablies au chapitre des Procureurs impériaux.

Arr. 530, — Les maires, adjoints de maire, et les connnissai-
res de police recevront cgalement  les dénonclations et feront les
actes Gnoneés  en lardele  précedent. en se conformant  aux
mdémes  regles.

Done, en vertu des art. 320 49 et 50 du code dlinstruction
criminelie, le Procurcur du  roi et ses  auxiliaires, officiers de
police judiciaire. sont investis, en cas de flagrant crime. du droit
de proceder 4 des perquisitions ou visites domiciiiaires o T'effet
de saisiv les coupables, les pigces a conviction et tout ce qul
est de nature o aider 4 la manifestation de Ja vérite.

novertn des art. 6 et po de oo code, 1o meme droit lewm
appartient lorsque, s'agissant d'un  crime ou  d'un délit meme
non flagrant, commis dans Tintérieur d'une maison, le chel de
cette maison les requiert de les constater.  (imrox. loc. citée.)

Hors le cas de crime flagrant ou de réquisition Jd'un chel de
maison, il n'appartient pas au juge d'instruction, on a un offi-
cier de police judiciaire délégué par lui, de pénétrer dans le
domicile d'un citoven, contre le gré de celui-ci, pour v faire des
recherches, Art. 87. C. 1 o).

(1 faut tenir pour comimunes aux adjoints toutes les disposi-
tions qui concernent le serment, les incompatibilités et le carac-
tere des commissaires (e police. Wiliquet. l.oi communale n" 1388 ;
Paxp. Brrors, Commissaire de PoLice n® 234, Cike. N1, G-1-18q,,
Buri. 11, 5. Rever or Javy 100,

sont officiers de police judiciaire auxilinire du  Procureur <du
Roi : 19 Les juges de paix : 2" les officiers de gendaymerie @ 3¢
les maires; 4° les comumissaires de police et lewrs adjoints : 3¢ les
mspecteurs ot inspecteurs. en chef des chemins de fer. urrjens
Cie. Art. 48, n° 1, auxquels il faut ajouter, les” othciers judiciaires
aupres des Parquets, eréés par Ta loi de g1,

fa subdélégution par le fonctionnaire deéléguc est logale, Buru-
SELLES. 2-11-1850. BeLcIove [Coo Xyl ron. Mais pour remdcdier
aux abus que cetle  latitude  engendrait torsque les perquisitions
portent sur ce que les citovens ont de plus intine, Jde plus
personnel, lorsqu’elles ont pour objet la suaisic de documents, de
apiers et de titres, la loi du 20 avril 1874, article 24, a disposé :
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« Le Juge dlinstruction ne pourra dans son arromdissement. daélé
guer pour proctder a la perquisition et a4 la saisie de papiers,

titres ou documents, que le juge de paix, le bourgmestre ou le
commissaire de police dans le ressort desquels la visite doit avoir
licu. [I fera cette délégation par ordonnance motivée et dans

» les cas de nécessité seulement. Toute subdélégation est inter-
dite (1) ». '
e code forestier, cn son article 22, aulorise les agents ot gardes

forestiers a suivre les objets enlevés par un délipquant dans les
lieux ou ils auront ¢ét¢ transportés, sans toutefois pouvoir §intro-
duire dans les maisons, 1,>e‘{timents, cours et enclos adjacents, si
ce n'est en présence du juge de paix, du bourgmesuice ou du
commissaire de police.

e code rural, on son article 068, donne le méme droit aux
gardes-champétres, aux gardes forestiers de 1'Etat, des communes.
et des établissements publics, avec Passistance du juge de pars,
du bourgmestre. de son délegué ou de Uofficier de police.

[arrete royal du 25 mai 1923 sur les établissements dangereux.
en son article 24, autorise les hourgmestres, les fonctionnaires ot
agents  délégués, 4 entrer librement et en tout temps, (‘lans'lcs-
établissciments visés en cette loi,

La loi du 3 oaodt 18go velative i1 la falsification des denrées
alimentaires. lispose en son art. 2 '

« Le bourgmestre et les agents du gouvernement qui auront
» mission de surverller Texcéention des mesures ou des réglements
arrétes en vertn de la préseute loi, puurront pénétrer dans les

magasins, boutiques et lieux queleonjues affectés 4 la vente
dles denrées et substances alimentaires on médicamenteuses, pen-

dant tout le temps qgu'ils sont ouverts au public.

o [1s pourtont pendtrer ausst, pendant les mémes heores, dans

les dépats annexés & ces magasins ot bouwtiques, méme lorsque
>

ces dépots ne sont pas ouverts au public, Sont également soumis

N

A leur visite, o toute heure, les locaux qui servent 4 la fabri-

cation et préparation des  denrées on substances alimentaires

destinCes a la vente et dont l'acceés n'est pas ouvert au public »,

e méme droit est accordé aux sous-officiers, brigadiers et gen-
darmes de la gendarmeric par arrélé rayal du 13 juillet 1922.

(1) Les officiers judiciaires ont également ce droit de perquisition sur délé-
gation (N. 4.1, R)
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La loi du ' ociobre 1835 stipule en xon article 1y :

« Les lieux ou se font habituellement, soit des perceptions a
» charge des particuliers, soit des transactions pour lesquelles on
» emploie des poids et mesures, sont soumis a la visite des fonc-
» tionnaires, adjoints ou emplovés dénommés i larticle qui précéde,
» pendant tout le temps qu'ls sont ouverts au public,

» Sont également soumis & celle visite, apres le lever et avant
» le coucher du soleil, les lieux allectés 4 la méme  destination
» dont laccés n'est pas ouvert au public : toutefois, les commis
» des accises et les vérihcateurs ne peuvent v pénétrer, si ce n'est
» en présence du commissaire de police, soit d'un membre de 1'ad-
» ministration communale, et le¢ procés-verbal sera, le cas ¢ehdant,
» signéd par celut en présence de qui il aura été fait. »

Les lois du 27 aoit 1grg sur le régime de Palcool, art. 12z,
et sur les débits Jde boissons fermentées art. 13, autorise les agents
al'art. 11 de visiter sans assistance, U'établissement ou le dchit. v
compris les dépendances ol les clients ou consommateurs ont acees.

La 'visite des "autres parties de ['érablissement, ainsi que de
I'habitation v attenante, ebt subordonnée a lautorisation du juge
de paix : elle doit &tre effectuce par deux emplovés au moins et
ne peut avoir lieu- qu'entre 8 et 18 heures.

Lart, 13 de la loi du 24 jullet 1923 sur la protection des
pigeons militaives et la répression de l'emplot de pigeons.pour
Fespionnage, autorise des perquisitions dans les colombiers, ddés
une heure avant le lever du soleil,

[’art. 387 du code de procédure civile autorise lUentréc dans
le domicile d’'un citoyen, pour ies saisies-exécutions.

In statuant qu'aucune visite domicilisire ne peut avoir licu que
dans le cas et suivant les formes déterminées par la 1o, la con-
stitution a laissé au législateur la facult¢ de régler ces cas et ces
formes comme il P'entend.

Or, les réglements de police, pris dans les limites des attributions
de lautorité communale, sont des actes de svuverainet¢ gui ont
la méme force que la lol.

Un réglement communal peut, par exemple, ordonner que les
cadavres des personues qui ont succombé a  une maladie ¢pidé-
mique seront transporiés dans un lieu spécial, en attendunt lin-
humation, et autoriser les officiers de police a pénéurer de force
dans le dumicile de ceux.qui s'opposent & 'enl¢vement des cadavres:
(Cire. mitxist,  du 2g-g~18g4.  Revue comle, NNVITL zz. (rwox

loc. citée).



Dans le méme ordre didées, je ',scnsu/zlu'un policier communal
powrrail passer outre 4 la défense dentrer qui lul est [aite par
l'oceupant, puour coustater une infraction au reglement de police.

Ex. ¢ Tenir des poules, lapins, cte., & Vintérieur d'une maison ;
negligé de badigeonner en cas d'épidémie : faire usioe Jes coves
comme logement, etc., etc. ' {

D LA VIOLATION DU DOMICHLE.
. .

At g8 du G Po — Tout Jonctionnaire de Tordre administra-
til ou judiciaire, tout officier <le justice ou de police, tout com-
mandant ou agent de la [orce publique, qui, agissant en cette gualit¢,
sc sera introduit dans  le domicile d'un habitant  contre  le gré
de celui-ci, hors les cas prévus ot sans les formalités prescrites
par ld loi, sera puni d'un emprisonnement de huit jours a4 sis
mois et d'une amende de vingt six 2 denx cenls francs.

1 article  réprime la violation de domicile commise par une
personne revétue d'une fonction ou dun eoyplot public, a4 1'ex-
clusion des particuliers.

Exuanre - Les magistrats, les officiers de police judiciaire, les

gendarmes, les agents de police, les gardes-champotres, les agents
gardes foresticrs, les huissiers et le bourgmestre dans 'ecreice de
ses fonctions judiciaires, les inspectewrs des denrées alimentaires
de T'Iitat et des communes, les commis des accises, etc., clc,
La condition essentielle de Tapplication de  cet  article, c¢'ost,
d'abord, que le fonctionnaire ait agi en sa qualiteé de fonctionnaire,
AT Faat ausst que Uintvoducton dans e domicile ait e lieu
« contre le gré de Uhabitant », cest-i-dire contre le consentement
de celui-ci, mais il nest pas ncécessaire que ce consentement
soit Formel, cu’il v ait autorisation exprimée ; Vautorisation tacite
sullit, clestea-dire qu'il n'y ait pas Topposition a4 Pentrée.
iZveaens 0 Comme  officier «de police judiciaire, je me  pre-
W sente chez un particulier ol je rentre en disant : « jai de for-
» tes présomptions que vous avez chez-vous, felle chose, enlevée
»a N... Je viens perquisitionner, veuillez  maccompagner dans
» mes recherches v, Sur le moment, la personne visitée s'excéente
sans la moindre protestation, mnis celle-ci wrminée sans resuliat,
cette personne  proteste et fnalement me réclame mton ordre  ou

mandat de perquisition, que je ne possede pas, avant dgi doffice.
Ad-ge oo eoaljié ¥
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Hvidemment et aucun reproche légal ne peut étrs formulé contre -
moi, Vabsence d'opposition dans la perquisition annoncée, laite et
achevée, me couvre, Duans ce vas, lu perquisition fut cffectuée et
achevée, avant toute protesiation,

SUPposons mainiemmt, que la protestation se soit produite au

s de a0 penpaisition,

noce cas, cette protestation entache d'iliégalite mon opdration
de vecherches, @ pardr du moment ol elle se produit, et sije la
continue contre le gré de Vhubitant, i1 v a Violation e domicile,
car Vopposition formuice, mon opération devient ilidgale,

(A suivee.) 1. DEWERZ

LEGISLATION

LO! RELATIVE AUX COMMIS DE CARRIERE, EMPLOYES,
TECHNICIENS, AGENTS DE POLICE ET GENERALEMENT
A TOUS LES PREPOSES DES COMMUNES ET DES AD-
MINISTRATIONS ' SUBORDONNEES.

ABERT, Roi des [eloes,
A tous, presents et 4 venir, SaLer

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 190 Les délibérations des conscils communaux et celles

aArs cunseils d'administration des  élablissements subordonuds & la

v""!':mmc.’\,]ui finent Je trdlement de leur recevenr. sont soumi-

o Japprobaton de o ddpaation permanente du conseil pra-
vinciul,

floen est de mcéme des délibérations qui fivent individuellement

cor onllectivement les wanesenis de los agents, commis et au-

t s e emriere dont le statin est pas réglé par une

| - a0
e St idle,

et B — Des compiis, employis, Alechniciens. agents de
police,  pompiers  pernrtients ol aqulyes prioposes de carriere,
des conmmmunes el des Slablissements  suhordonnés a la com-
e,

Sont oseuls  considérds comme azents de carriére, an

Pt e e e Vanmbeation Wl B présente ol les commis,

ngents - ToosoUres cntdgories e oservice des comniunes



cou des établissements relevont de la communc, qui dobvent con-

sacrer a l'evercice de leurs fonctions six henres de travail au
minimum par jour ouvrable. A

Art. 3. Les traitements des agents visés a larticle précédent
ne peuvent étre inféricurs aux taux ci-apres, détermincs dapiis
la population des localités intéressées : ‘

G.000 francs pour les communes dont la population est supe-
rietire a r1oo.ooo habitants : ) _ .

5.800 francs pour les communes de 30,001 4 100.000 habilants

3.600 francs pour les communes de z3.001 & Jo.000 habitants

5.300 francs pour les communes de 10,000 i 23000 habitants ;

5.000 francs pour les communes de 10,000 habitants et moins.

l.es minima de traitements et de salaires prévus au present
article correspondent a4 Tindex 380 du cott de la  vie, publié
mensuellement par le Moniteur belge. .

f.a députation permanente veillera & ce que ces minima =ojent
a partir de l'index 381, complétés par une partic wmobilc vu par
une indemnité de vie chere.

f.es dispositions visées aux deux alinéas précédents sont appli-
cables a la fixation du salaire des ouvriers communaux non (ua-
lifics dont il sagit 4 Varticle § de la présente loi. '

Art. 4. Entreront en ligne de compte pour la fixation du tiai-
tement minimum les allocations supplémentaires octroyées par
les administrations publiques susvisées du chef de fouwrniture du
logement, du chauffage ou de Déclairage, ou de tous autres avan-
tages cn nature taisant partie intégrante de la rémunération.

Art, 5. La députation permanente veille &4 ce que les traie-
ments minima prévus aux articles 3 ¢l 8 soient augmentés d'al-
locations tamiliales et, si la situation dconomigue Vexige. complétés
par une indemnité mobile ou par une indemnité de vie chere.

Art, 6, La députation permanente veille de méme & ce (ue
le baréme des traitements prévus aux mémes articles, comporte
un systéme d’angmentations périodiques en rapport avec les di-
plomes ou autres conditions requises  pour accés aux  fonctions,
avec la nature de ccs fonctions, la durée des services, etc.

Art. 7. .[,(: conseil communal peut interdire aux commis, em-
plovés, agents de police et pompiers permanents, d'excercer di-
rectement ou par personne inlerposée. tout commerce, ou de
remplir tout emploi dont Vexercice serait considéré comme incom-
patible avee lears fonctions. .




En cas d'infraction a ces interdictions, le fonciionnaire incrimi-
né pourra étre frappé de suspension, et, en cas de récidive., e
révocation.

l.es agents de police ne peuvent accepter des commissions de
garde pour des particulicrs.

Les commis. emploxyés, agents de police ¢l pompiers permanents
intéressés seront préalablement entendus par le conseil communal
et 1l sera dressé procés-verbal de leurs déclarations,

Quelle que  soit la peine prononcée, la résolution du couseil
communal sern soumise a l'approbation de¢ la députation perma-
nente. L'intéressé poursa se pourvoir aupres  du Roi dans  les
quinze jours de la notilication qui lui sera faite de la  décision
du college provincial,

En cas d'inaction du conseil communal, et aprés deux aver-
tissements conséeutifs, constatés par la correspondance, la  peine
sera appliquée d'office par le gouverneur, de Vavis conforme de
la députation permauente, sauf, en cas de désaccord avec celle-
ci, recours au Roi.

l.es commis, emploves, agents de police ¢t pompiers perma--
nents peuvent se pourvoir auprés du Rot contre les décisions du
gouverneur, les révoquant de leurs fonctions, dans les quinze jours
de la notification qui leur en est faite.

CHavirke L. — Des oucriers conomunaux.,

Art. 8. Le salaire des ouvriers non qualifiés laisant elfectivement
¢t exclusivement partie du personnel. comportera un minimum de :

5,000 francs dans les communes de premicre catégorie :

4,800 francs dans les communes de deuxiéme catégorie :

4,600 lrancs dans les communes de troisiéme catégorie ;

4,300 francs dans les communes de quatriéme catégorie :

4,000 franes dans les communes de cinguieme calégorie :

les augmenrations ¢ventuelles sont fixées par ‘les reglements
communaux.

Coavirwir LIl — Dispositions génirales. _

Art. g. Les augmentations prévues dans les réglements commu-
naux pourront étre refusées au  fonctionnaire, a Vemployé, a
Pouvrier ou au préposé qui ne remplira pas ses fonctions d'une
manicre satisfaisanle.

Llintéress¢ devru etre préalablement entendu et 1l sera dressé

proces-verbal (e ses explications.



I} lud sera également loisible de faive jreseinter su défense par
une personne de son cholx, de joindre ou de faire joindre au
proccs-verbal une note qui restera annexée uu dossier.

Lorsque les augmuentauons réglementaires auront éié refusées
deux [ois de suite, un recours a la députation permanente scra
ouvert, au second refus, aux intéressés. Il sera introduit, sous
peine de déchéance, dans le mois de la notification de lu décision,

Art. 1o, les traitements sont payvables au moins une lois par mois,

[Is prennent cours # dater du jour de lentrée en fonctions.

Tout mois commencé est dii en cntier.

Art. 11, Les communes faisant partie d'une aggiomeération seront
classCes a raison de la population totale de celle-cic Un arretd raval
indiquera les agglomérations auxquelles celte disposition sera appli-
cable.

Art. 1z, Les traitements seront revisés conformément aux dispo-
sitions ci-dessus 4 partic’ du ¥ janvier 1927, daprés la population
constatée au  dernier recensement décennal. 11 en sera dégalement
ainsi lorsque, par suite de UVaugmentation de la population accusde
par un recensement subséyuent, une,commune passera dans v
autre catégorie.

Les traitements revisés serviront de base pour Ctablir les traite-
ments initiaux ot caleuler fes augmeniations prévues par la pri-
sente loi.

Les traitements actuels qui dépasseraient le montant ainsi fixé
restent acquis et ne peuvent cue réduits aussi longlemps que les
ttulaires restent en fonctions,

Art. 13, Tout fonctionmaire,  emplove, ouvrier on préposé des
communes ou des administrations subordonnées 4 celles-ci anquel
les antorités dont il releve comtesteront les gualités spécifiées &
Larticle 2 de la prdsente lois oo gniose crona 1és¢ dans Pappli-
cation des nesties provaes ans articles 3,4, 3, o, N, et T2,
poutra se pourvoir auprés de la deépulation permanente du conseil
provincial. '

U'n recours au Rob sera ouvert & Madininistration el a Uintéressc,

Les réclamations & lautorité supérieure scront introduites, sous
peine de déchdéance, dans le mois de 1o notification des décisions
critigquées. .

o décision de la dépuration permanente ou dn Roil sera notifice
a Tappeluit dans les trente jours qui suivront la date Je réception

e YON YRUOUTS,
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A1 D ozera créd dans  chaque  province une conumssion
e de conciliation compoesee de sept membres’ nommés  de
ndoSdgon suivante :

Trois membres nommeés par la députation pernrancnte parmi les
Jdévuiés permanents, les conseillers communaux ou les administva-
teurs détablissements ou de services subordonnés anx"communes
trols par les organisations nationales 'associations professionnelles
de fonctionnaires, ciaploviés et ouvriers conmunaux ;e président
stant  désignd par e couverneur de la province.

Avint  de  statuer sur les cas  lui déférés en application des
articles 3, 4, 3, 6, 7, 8, 12 et 3 de lo présente loi, la Jdéputation
permanente saisic prendra Pavis e la commission provinciale sus-
dite. o colloge en fixera les counditions (orgunisation et de [once-
tionnement.

Art. 13, Dans les siv mois de la publication de lo présente loi,
les administrations communales et les conseils ou commissions des
wdministrations subordonndes éabliront un barédme des traitements
de lears emplovés ot agents, en observant les prescriptions de la
présente Jai,

promaleons broprdsenre Inie ardommens gqu’elle soit revetue du
o odde Ui o publide au Mondtear.

And o brnvelless de 2 decembre 1o27.

ROULAGE

Arrété ministériel concernant les plaques de motocyclettes
Lo AMinere des Travaux publics,

e lois des b aott aNeg et b aout 1g2y sur la police du

Vu Particle g du reglement eénéral du 26 aott 123 surla
police du roulage ot de T circndation :

Reva nowre déeision dn a0 janvier 1gat
Cousidérant qalil voa Neu, dans Viniérot de b police. de pros-
crive: Ta circulation simulunce  de cveles 4 motewrs  munis de
paques dimmatrienlation 4 chiffres blancs sur fomd  non encadré

Tun o wait blane el e oveles aomotears mimis de o plagues i fond

er chiffres Dlajics soalionés  par un trait blanc.



Décide :

A partir du 1t février 1928, tous les cveles a4 moteur  circu-
lant sur route devront dtre munis de la playue du modéle pres-
crit par larrété du 3o janvier 19206, a4 fond bleu ot chiffres
blancs soulignés pur un trait blanc.

Les propriétaires intéressés circulant avec un cvele 4 moteur
pourva d'une plague ancienne — a fond noir encadré Fun trait
blanc et chiffres blanes —  sont done  astreints, a  partir de la
date préindiquée, a4 munir leur véhicule d'une plaque nouvean
modéle. ‘

Celle-vi leur sera délivrée par le délégué du gouverncur de lu
provinee sur production d'une picce d'indentitc, établissant  lenr
domicile et d'un recu constalant  le pavemen! au receveur des
contributions du ressort d'une somme de 13 francs.

I'attention est appelée sur ce que les preseriptions de Varticle
Ig du réglement général du 26 aolt 1g25 sur la police du rou-
lage et de la circulation concernant la reproduction du numéro
de plagues a4 Tlavant des cycles 4 moteur sont maintenues.

Bruxelles, le 15 décembre 1927.

1. BAELS,

OFFICIEL -

Comuntissaires de police. — ('n A, R. du j7-11-27
la demande de Uintéressé. larrété roval du ‘1z-7-27,
nomm¢ M. A, Bertrem aux fonctions de commissaire de police

rapporte. &
qui - avait

a lseghem.

Nominations, — Par A. R. du y-t1-27, M. De Gauque est
nommd¢ commissaire de police de la ville de Bruxelles.

— Par A, R, du 19-10-27, M. Lebrun Joseph est nommé com-
missaire de police de la ville de St. Hubert (Neulchitean).

lLe traitement annuel du titulaive est fixé & la somme de 5.500 fr.

Caomutissaires de police en chef. — Désignation. — Des A, R, des
18, 21-11-27 et 12-12-27%, approuvent la désignation, pour 1928,
des conmunissaires de police en chef des villes d’Anvers, d’Ostende
el de Liége. '

Ordres de chevalerie. — Promotions. — Tar N Rodu zr-11-27.

sont promus ou NOMmES :
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ificier de 1'Ordre de Léopold Il - XI. Van Dnousselaere F., ancien
commissaire de police en chel a Gand,

- Chevalier de U'Ordre de Léopold : AL Franssen A., commissaire
de police de Tirlemont, ’

Chevalier de U'Ordre de la Couronne : M.M. Braet G., com-
missaire de police a Gand ;  Bricout 1°.-Ch., id. a St. Gilles;
De Ploev 1., id. a4 Gand: De Potter 7., id. i [Forest; Piron A.,
id. a Gand : Venneman L., id. a Gand.

Chevalier de UOrdre de Léopold 11 : M.\l. Gielen L., commis-
saire de police a4 Thourout; Van Assche I5., id. a Lebbeke.

Médaille L'Or de 'Ordre de Léopold 11 : M. Heugebaert E.,
inspectenr de police '« Courtrai.

Commissaires de police. — Démissions, — Par A, K. du 5-12-27,
la démission offerte par  M: Dosmet AL, de ses fonctions de
commissaire de police de la ville d’\nvers, est acceptée.

1 est auwtorisé. & conserver le tiire liomorifique de son emploi,

— Par A, R, du 2g-12-27. la deénussion otferte par M M. Roseaux
A. ¢t Rosny L. respectivement de lewrs fonctions de commissaire
de police des villes d’Anvers et de lliége. est acceptée.

Lls sont autorisés a conserver le titre honorinque  de leur emploi,

— Nuopinalion. - Pav AL du s décembre 1927, MM, Leminens
WL L e Ranson |. sent nonnndes connnissaives de police respectives
meni Jdans les communes Jde Hemixem (Anvers) et Iseghem (Roulers).

— Par AR o zg-r2-27, MM Bernard Loet Schoner | ., sont
nommeés commissaires de police de la ville de Liége.

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume

NOMINATION
Nous venons d'apprendre avec miiniment de plaisir et une légi-
time fierté, la nomination de notre tant dévoué Vice-Président
fédéral, Tayart de Borms, en qualité de membre du Comité



Roval de patronage, aui sicge au Minizwre de la jusiice. s

présidence de Monsicur le Minisre d'Etat, Comte Carton de Wit
C’est avec orgueil gque nous présentons & notre  taientueus et
grudit collegue nos vives ct chaleureuses iélicitations pour Thon-
neur qui lui écheit de sieger dans cet imposant aréopage. hon-
neur qui rejaillit sur toute la corporation. ' :
L Conire,

BORNE FIN D’ANNEE
ET HEUREUX COMMENCEMENT DE L’ANNEE-NOUVELLE

Nous sommes heureux de reproduive  ci-aprés le texte de la
loi du 21 décembre dernicr nous assurant les cmoluments  de
complément pour parer a la vie chere. (Cest un premier succes
que mous enregistrons avec d'awiant plus de satistaction gu’il ne
sera pas 1solé. Nous pouvons annoncer en effet des a présent
que notre dévoué et trés estimé président d’honneur. M. Mocr-
haut, a déposé d'ores et déja son projer de loi instituant une
caisse de pension en faveur des membres du personnel ‘de la
police, ainsi que de leurs veuves et orphelins. M. diaenhaut
veillera 4 ce que le projet vienne en discussion le plus tor pos-
sible afin que tous nos fédérés, quels qu’ils solent. puissent en-
fin entrevoir la certitude d'étre 4 Labri du besoin dans leurs
vieux jours et de ne point laisser leur familic dans la  miscre
aprés leur déces.

Disons aussi que le Comité exécutif de la Fédération Nationaie,
dans sa séance du 4 Janvier courant. a examiné le projet de
nouveau baréme des traitements des Commissaires et Commniissai-
tes adjoints de police, propos¢ par la Commission formiée au
sein du personnel supérieur de la police de Liége, conformdément
a la décision prise au nom de Ia Fédération Nationale lors de
notre congres de Liége en juillet dernier.

Apres an examen approfondi des chitlves presentés par la Com-
mission de I.iége, le Comité exéeutif a cru devoir modiher ceux-ci
et ¢laborer un contre-projet, en sinspirant notamment  des indi-
cations multiples fournies pav expéricnce et par les modalies
stipulées dans les barémes nouveaux du Crouveriiemeit.

Enfin, les deux projets en présence. et dont il vient (Féire



question, seront sonis par -nos soins  aw Comité Central  dans
une réunion fixée au 21 cowrant ;  au cours e celle-ci on se
mettra d'accord sur le texte i soumettre définitivement an parle-
ment. ) ) ’

Comme on le voil. nous nv  chdmerons guére an Comite exé-
cutif et nous avons licu despérer de nos eftforts incessants des
résultats féconds. spécialement en faveur de nos chers conireres
moins bien partagés que nous par le sort professionmel,  Voir
aboutir toutes leurs revendications, c'est la plus chere de nos
ambitions !

Le Camité excéentif.

LOl COMPLETANT LES LOIS DES 17 AQUT 1920, 18 OC-
TOBRE 1921, 30 JANVIER ET 1o DECEMBRE 1924, RE-
LATIVES AUX TRAITEMENTS DES SECRETAIRES COM-
MUNAUX, DES COMMISSAIRES DE POLICE ET DE LEURS
ADJOINTS, AINSI QUE DES GARDES FCHAMPETRES.

AUBERT, Rot des Belges,
A tous, présents et {Uovenir, Sanor,

Les Chambres ont adoptd et Nous sanctionnous ce qui suit ;
Article unique. Les lois du 17 aout gyzo. 15 wetwbre 1g21,
3o janvier et 16 décembre rgzy, relatives auv  raitements  des
secrétaires communaux, des commissaives de police et de leurs
adjoints, alusi que des wardes champetres sont modifiées ¢ com-

plétées comme suit ;

Dispositions additionnelles.

“Le minimum de traitement du commissaire e police adjoint
dans les communes de moins de  3.oor habitants esl  porté &
3.500 [rancs.

[. Dans les communes de moins de 1.500 habitants pour les
seerétaires communanx, et de moins de z.00t habitants pour les
gardes champétres, les titulaires ont droit 4 un traitement de
complément ¢gal de 50 p. c. pour les secrétaires communaux et
de 40 p.c. pour les gardes champitres.

Dans les autres communes, les secrétaires conmminaux. les com-
missaires de police et leurs adjoints, ainst que les gwrdes cham-
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pefres ont droit, indépendamment dn  traitement minimuam  Gxé
par les susdites lois, 2 une indemnité¢ mobile et & des allncations
faniliales lorsque le nombre indice dépasse 3oo.

Les taux annuels de Pindemnité mobile sont fixés au minimum
comme suit :

150 Iranes par tranche de 30 poiuts pour les traitements de
3.500 a 3.99¢ francs: :

200 Irancs par tranche de 30 points pour les traitements de
4.000 a 3.994y francs;

250 francs par tranche de 30 points pour les traitements de
6.000 4 7.94uq francs; ‘

300 francs par tranche de 3o points pour les traitements de
S.000 a g.guyg Irancs; ]

400 francs par tranche de 30 points pour les traitements de
10,000 francs et au dela, i

A partir du nombre indice 3o1, les taux ci-dessus sont acquis
dutant e fois que l'excédent contient de iranches indivisibles de
Ju points, toute fraction comptant pour une tranche. [e taux de
Iindemnité mobile est fixé d'apres le montant du traitement de
basc de la catégorie a laquelle appartient Uintéressé, majoré des
augmentations biennales qui Ini adront été accordées suivant les
années de service.

Lt. L'allocation familiale est fixée, au minimum, a 23 francs
mensuellement pour chacun  des deux premiers cnlants dgés de
moins Jde vingt ct un ans. qui sont a la charge exclusive «du
titulaive, & 3o francs pour le troisicme ot 4 40 francs pour cha-
cunt des suivants. »

P L trartement mobile et les allocations familiales ne doivent
ctre alloués que pour autant que l'ensemble des rémunérations
n'atteint pas le minimum hxé par la loi pour le traitcment fixe,
le traitement mobile et les allocations familiales.

1V, Les Dispositions des littera [ et 11 du présent article sont
applicables i partir du 1< janvier rg27. Tn  cas d’inertie des
administrations communales pour la fixation mensuelle de Vin-
demnité mobile et des allocatinne familiales, 1l v sera pourvu
doffice par la députation permanente. [es traitements d’activité
et Uindemnité supplémentaire doivent étre basés sur chaque der-
nier recensement de la population.
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Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sccau de VHtat ot publiée par le Monitewsr.

Daonné a DBruxelles, le zt décembre 19z7.

ALBERT.

Au cours de la derniére réunion du Comité Central les points
suivants ont ét¢ admis a I'unanimit?:

1” M' Vande Winckel, Commissaire de - Police a Alost, remplira
les fonctions de secrétaire-général en remplacement de M" Boute,
lequel, débordé par ses occupations professionnelles, a demandé
d’étre relevé de ces fonctions, et M7 Hendricks, Commissaire-
Adjoint 4 Bruxclles, assistera M" Vande Winckel comme secré-
taire, en remplacement de M© De Keyser, démissionnaire depuis
longtemps. M' Boute est nommdé  commissaire en remplacement
de M" Vande Winckel

2" Diverses modifications ont él¢ apportees aux statuts; arti-
cle 13 a été modifié pour permettre aux camarades ne faisani
partic d'aucune Fédération Provinciale de s’affilier isolément, @t
Particle 14 a été modifié pour faciliter le réglement du bullelin,

(Ces modifications aux statuts, vu Purgence, ont pari au bul-
letin d’octobre-novembe 1927).

3% Dans Vintérét de la caisse, les Congrés annuels seront sup-
primés pour quelgue temps, et Von sen tiendra aux assemblées
.f'rénéraiés.

Diverses questions particuliéres ont également eté discutées, dont
celle concernant les nouveaux barcmes, et celle décidant 1a pubii-
cation 4 la Tribune Libre de la Revue de la relation des inci-
cdents, qui ont abouti 4 'exclusion de la Fédération des Com-
missaires et Commissaires-Adjoints de la Province d’Anvers. (Cette
relation a done  été publiée au bulletin d’octobre-novembre 1927).

Le Coarit,

Nous reproduisons ci-dessous les statats modifics de la [Fédé-
ration  Nationale.

STATUTS
Organisation et but

ARTICRE rrexiEr, —  le 1 feviier  1gog, il a &6 fondé, en
dehors de tont espric politigue, une Fodération  des Commissaires
et Comnissaires-Adjoints de Police, composée de toutes les Iéde-



rations provinciales du Royaume, qui ont pour but de poursui-
vre l'amélioration morale et matérielle des fonctionnaires de la
Police et d’entretenir parmi les membres les sentiments de soli-
darité et de confraternité.

ARrT. 2, — Son siége social est a Bruxeiles.
Administration
Awr. 3, -— Les Fédérations provinciales. conservent leur adimi-

nistration particulicre, leur autonomie et lenr homogénditd.

Toutelois, les décisions d'intérét général qu'elles prendront,
devront étre ratifiées par la Fédération Nationale.

ArT. 1. — La Fédération Nationale est administrée par un Co-
mité Central composé du président et du secrétaire de chacune
des Fédérations provinciales. '

ART. 3. — Le Comité Central élira dans son sein un Comitd
exécutif composé d'un Président, d'un Vice-Président, d'un Secré-
taire-Giénéral, d’un Secrétaire, d’un Trésorier et de Jdeux Com-
missaires. :

Le Comité exceutif est chargé de 'administration de la Fédéra-
tion et de lexécution des résolutions prises par le Comité Centval,
les Assemblées générales et les Congrés.

Le Président surveille Papplication des statuts et des réglements
de la fédération,” et a la police des assemblées.

lLe Vice-Président seconde le Président dans ses attributions
ot le remplace en cas ’absence.

e Secrétaire-Général rédige les procés-verbaux des assemblées,
lait la correspondance et est chargé de- la conservation des archi-
ves de la fédération,

l.e Secrétaire seconde le Secrétaire-(iénéral dang  toutes ses
attributions. .

Le 'U'résorier-(3énéral tient la comptabilité, recoit les cotisations,
effectue les paiements ordonnancés par le Président et le Secrd-
taire-(s¢néral, place les fonds disponibles de la fédération & lIa
Caisse d’épargne sous la garantie de I'Ftat et en opére les re-
traits, sclon les décisions prises par le Comité exécutit.

Ies Commissaires surveillent la marche générale de 1admi-
nistration. ’

Dans le courant du mois de janvier de chaque année, ils vé-
rifient la comptabilit¢ et la Caisse du Trésorier-Général et en
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dressent rapport a remettre au Comité exécutit & la premiére
réunion (ui suit cette vérification. '

Ce rapport, précédé du bilan de Tevercice écoulé, établic par
lo Trésorier-(3énéral, sera public dans l'organe de la Fédération
dans le courant du premier trimestre de l'année en cours.

Arr. 6, — Le Comité exéeutif sera réélu  au. scrutin  secret
tous les deux wans. l.es membres sortant sont rééligibles.
Arr. 7. — Le Comité excentif et le Comité Central se réunis-

sent chaque fois que lintérét de la fédération lexige.

T.es frais de déplacement des membres du Comité exécutif ha-
bitant en debors de Pagglomdération Bruxelloise, seront supportés
par la caisse de la Fédération Nationale; ceux des membres du
Comité Central, sont i charge des Fédérations provinciales.

[l v aura annuellement au moins une assemhblée genérale, soit
au sigge social, soit dans une autre localité du pays 4 déterminey
par le Comité Central.’

ART. 8. ~— les convocations portant lordre du jour seront
laites & la diligence du Président et devront parvenir aux membres
autant que possible huit jours avant celui fixé pour la réunion.

Akr. y. — Le Comité Central représente la Fédération dans
tous ses intéréts et prend toutes les résolutions sur les questions
gui lui sont soumises par les Fédérations provinciales. [I peut,
de son coté, prendre Uinitiative de toutes les propositions gui lui
seraient dictées par Vintérét général. Celles-ci ne sortiront leurs
effets qu'aprés avoir été approuvées par la majorité des Iédéra-
tions provinciales,

Il pourrs nommer des Présidents et Vice-Présidents 4’1 lTonneur.

Arr. 10. — Toutes les décisions sont prises 4 la majorité des
membres présents. En cas de parité de voix, celle du Président
est prépondérante,

Awrr, 11. — La valeur des votes atlribuéds aux délégués au Co-
mité Central] cst proportionnelle au nombre de membres cffeatils
de la fédération (uw'ils représentemi, a raison J'une voix par trente
membres effectifs ayunt payé leurs cotisations et faisant partic
de la T¢dération depuis un an au moins.

Admissions et exclusions

Arr, 12. — Les Commissaires de PPolice, les Commissaires de
Police Adjoints et tous autres Officiers de police judiciaires, &
I'exclusion des gardes-champétres, sont admis a laire partie de la
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Fédération Nalionale, soit individuellement, soit par leur affilia-
tion a4 une [Fédération provinciale.

Arr. 13, — Les demandes d’affiliution individuelle & la 7édé-
dlération Nationale seront adressées par éerit au  Président [cdéral,
qui les soumettra au Comité exécutif, lequel staluera dans sa
plus prochaine séance. ' '

ArrT. 14, — La cotisation annuelle est de 25 francs. Elle
donne droit & un abonnement pour lexercice en cours, a la
« Revue Belge de Police Administrative et Judiciaire » gui est
l'organe officiel de la [*édération.

Cette cotisation sera pergue par anticipation au cours de la .

deuxiéme quinzaine du mois de décembre précédant l'exercice pour
lequel elle est due.

A cet effet le Trésorier-Général remettra 4 la poste des quil-
tances de Uimport de 25 [rancs, plus les frais d’encaissement.

[es membres qui veulent éviter  ces frais, ont la faculté de
verser le montant de la cotisation ‘au compte chéques-postaux de
la Fédération (n® 67399, M Adam, Alex., Schaerbeck), avant le
13 décembre.

T.c service de la Revue Belge de Police ne powrra plus ctre
assuré aux membres dont la cotisation ne sera pas rentrée  au
cours de la premiere quinzaine de junvier, et ceux qui n’auront
pas regularisé leur situation vis-a-vis du Trésorier-Géncral avant
la fin du premier trimestre seront considérés comme démission-
naires.

Au début du deuxiéme trimestre de chaque année, le Trésorier-
(+énéral adressera aux Trésoriers des Fédérations provinciales la
liste nominative des membres qui ont pave leurs cotisations, ac-
compagnée d’un mandat postal de Pinport de la somme [ormdée
par la ristourne de trois francs par membre, destiné i Padmi-
nistration de ces organismes provinciaux.

Observations générales

Art. 13, — Tous les cag nou prévus aux présents statuls se-
ront jugés souverainement par le Comité.

Ainsi fajt a Bruxelles, le 16 octobre rg27.

Le Secrétaire-Général, Le Président Fédéral,
Vande Winckel. , Franssen.

ImMrr. ANNEESSENS, NINOVE.
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AVIS

Nous appelons [I’attention de nos abonnés, non affiliés
aux fédérations, sur le changement de prix de I’abonnement,
qui a été porté i 30 fr. pour 1928, conformément A {’avis
‘pub!ié en décembre dernier. _

Nous prions les abonnés de vouloir verser le montant
de leur abonnement au compte=chéques postaux N¢ 46906.
Ils s’éviteront ainsi des frais de quittance et d’affranchis=-
sement postal ‘

II est rappelé également que les membres de la Fédéra-
toin nationale des commissaires et adjoints doivent verser leur
cotisation au compte-chéques de M. Adam, trésorier général,
N° 67399 et ne doivent rien verser pour la REVUE.

La Direction.

TRIBUNE LIBRE ©

PREVOYANCE

-Soldats du Devoir, qui tous pouvez pendre la vie ou demeurer
infrmes & la suite d'un atrentat, d'unc rebellion ou méme d’un
banal accident, vous avez sans doute déji songé aux terribles
conséquences qui suivraient un tel malheur pour votre femme et
pour vos enfants,

Vous étes leur soutien dans la vie; <est a vous qu’incombe
i noble fonction sociale Passurer leurs movens existence ef, si
vous vendez s lewr manguer, une gene aceablante, la misére peut-
étre, s'ajouterait pour eux & lo dudleur de vous aveir perdus.

Iit plus triste serait encore le cas o par suite d'accident, vous

(1) Cel article nous o G16 iransuiis powr fnsertion dans la Revue,
o Bien que ce genre e natieres aentre pas duns le cadre de
celles qui constituent aliment habituel de notre publication, nous
avous estimyd qu'il y avail ticn de la nclbre sous les yeux de nos
lectenrs, a ratson de 'iniérét spicial qu'il scewmible  présenter au
point de wue matériel. (N, d. 1. R.)
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demeureriez infirmes, totalement incapables de faire face aux condi-
tions de vic imposées par l'énorme enchérissement de tout.

Vous-mémes alors, vous deviendriez une lourde charge pour
ceux qui déja éprouveraient de grandes difficultés & résoudre lc
probléme quotidien de la table et du gite.

A quoi peut tenir une telle débacle? A presque rien, 4 un
« faits divers» si courant qu’il passe inaper¢u : le coup de pistolet
d'un lache assassin ou d'un fou, le coup de volant maladroit
d’un chauffard...

N’y étes-vous pas exposés tous les jours selon le genre de
service gue vous accomplissez ?

Que ce soit a l'occasion d’arrestations, de patrouilles, de rondes,
de surveillances; que ce soit au poste dangereux ol vous place
unc émeute ; que ce soit méme au cours d'un scrvice de voirie,
officiers et agents judiciaires, commissaires de police et agents,
gendarmes et gardes-champétres, le danger vous guette, ot vous
étes si peu protégés. ‘

Malgré le sangfroid, la prudence et toutes les qualités profession-
nclles dont le policier belge peut, & juste ftitre, s’enorgueillir, 1'é-
vénement brutal le tient a toutc heure a sa merci.

Faut-1l des exemples? '

('e commissaire de Melle qui, se prééentant pour opérer unec
arrestation, est tué au simple énoncé de sa qualité;

P’Officier judiciaire Van Xerkhoven qui, tout récemment, se tue
accidentellemment en recoustituant ‘les circonstances d’un crime;

I’Agent Vandervelde d’Anderlecht qui essuie quelques coups de
feu  au cours d’'une surveillance ;

IAgent Sterckx de la méme commune qui se fait abattre &
coups de revolver, a l'instant ou il demande l'identité d'un individu
qui lui semblait suspect ;

cet Agent d’Uccle sur qui deux coups de feu sont tirés &
bout portant, par un meurtrier qu’il tentait d’arréter ;

ce Gendarme tué lorsqu'il pourchassait un braconnier ;

cet autre tué en poursuivant un assassin italien ;

et tous les autres nécessaircment omis pour ne pas étendre un
martyrologe qui prendrait trop de place en cette revue.

Vous les connaissez dailleurs.

Inutile de nous appesantir sur le caractére spécial du risque
que vous courez quotidiennement. Ces quelques lignes suffiront,
nous le souhaitons, a4 vous faire réfléchir sérieusement sur les
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mesures a prendre pour en atténuer la portée, en mettant votre
famille & l'abri des durs besoins que la mort lui créerait, et en
vous mettant, vous-méme, en mesure de réorganiser volre existence,
si quelque accident vous rendait impropre 4 l'achévement de la
carriére que vous avez choisie. Car, si ’Administration prévoit, en
pareil cas, une pension proportionnelle, — assez médiocre, il faut
le reconnaitre, hélas — celle-ci ne vaut pas un bon capital
permettant une orientation nouvelle sans délai.

Dans cet ordre d’idée, nous avons étudié différentes formules
d’assurance collective et  nous nous sommes arrétés 4 une solution
gue nous verrions avec plaisir adopter par tous ceux qui auront
compris la portée humanitaire de cet article, et notamment par
les chefs hiérarchiques et par les chefs de groupements qui pren-’
draient 4 coceur de mener autour d'eux la bonne campagne de
Prévoyance.

1) Pour assurer un capital de 30.000 Fr. en cas de mort ct
un capital de 50.000 Fr. en cas d'incapacité permanente, la
cotisation de chague adhérent ne s’éléverait qu'a 7.50 Fr. men-
suellement.

2) Pour assurer un capital de 100.000 Fr. e¢n cas de mort,
et un capital de r100.000 Fr. en cas d’invalidité permanente, la
cotisation de chaque membre s’éléverait 4 15 Ir. mensuellement.

Rénseignements plus détaillés et mode d’application seront comn-
muniqués a gquiconque en fera la demande.

Priére d’adresser toutes communications a la Prévoyance des
Policiers Belges, 4 l'adresse indiquée ci-aprés.

F. LEecuar,
Chaussée d’Alsemberg, 262, Bruxelles.

Police Judiciaire et Administrative

DE LA PROTECTION DE L’ENFANCE

Nous voulons parler de- Venfance malheureuse, bien entendu.
Clest un sujet qui préte & la sentimentalité et puisque, aussi
bien, il n'est personne parmi nous qui ne soit accessible & la
pitié gqu’inspire l'enfant malheureux, qu'il nous soit permis de
lui consacrer ces quelques lignes de commisération qui serviront
en méme temps d’enseignement pratique, -
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Ist-il sujet plus angoissant, et lorsque nous devons reconnaitre
avec le poete que « L'enfance plait el attire par la grace, par
la faiblesse... », pouvons-nous rester ndifférents aux miséres mo-
rales et matériclles de Tenfance, sur lesquelles il nous est donné
journellement de nous penclier dans Paccomplissement de nos de-
voirs d'investigation. Nous le¢ pouvons d’autant moins que la 1¢é-
gislation existante nous permet d'y porter efficacement remcde
tant dans le domaine administratif que dans le domaine judiciairc,
soit en déclanchant les rouages de lassistance publique ou des
ceuvres charitables privées, en vue de Poctroi d’aide a la famille
ou du placement éventuel de Tenfant en détresse, soit en pro-
voquant des poursuites contre ceux coupables envers lui  d'aban-
don punissable. Tel est le cas plutdt fréquent encore de ceux
qui contreviennent a larticle 30obis du Code pénal (Loi du 15
mai 1912, art. 60) ainsl congu :

« Seront punis d'un emprisonnement de huit jours & deux
» mois et d'une amende de cinquante & c¢ing cents francs
» ou d'une de ces peines seulement, sans préjudice, ¢'il y
» a lieu, a l'application de dispositions pénales plus sévéres :
» les pére et mére légitimes, naturels ou adoptifs qui aban-
» donnent leur enfant dans le besoin, encore qu'il n’ait pas
» été laissé seul, qui refusent de le reprendre ou qui, l'ay-
» ant confié a un tiers, refusent de payer Ventretien de I'en-
» fant. »

Point n’est besoin en lespéce d'une plainte puisqu’il sagit
d'un délit d’ordre public. Dés .que Vabandon est porté 4 notre
connaissance ou nous est révélé de loute autre fagon, nous pou-
vons déférer son auteur & la sévéritc du Procurcur du Roi, par
procés-verbal circonstancié. C'est en substance le délit d’abandon
d'enfant dont nous sommes ainsi amenés 4 devoir nous occuper
a chaque instant, car il est malheureusement vrai que trop de
péres de familles encore sont oublieux de leurs devoirs familiaux
jusqu'a déserter le toit conjugal et y laisser leur femme et leurs
enfants dans la misére, — et cela souvent sans autre raison que
leur inconduite et leur insouciance envers ces derniers. Ne soy-
ons pas indifférents a pareille cruauté et ne laissons pas de
déférer les coupables 4 la Justice chague fois gue l'occasion s’en
présente, .

C'est un devoir d’humanité cn méme temps qu’un .devoir so-
cial, puisque, par 'abandon qu'il inflige & sa tamille nécessiteuse,
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I'inculpé se décharge sur la société tout entiére, — dans [Ies-
péce, la bienfaisance publique, — des soins qui lui incombent
personnellement.

Remarquons que dans la sanction pénale dont il est question
ci~dessus, celle dérivant de larticle 36obis du Code pénal, it
n’est question que de l'abandon d’enfant et c’est pourquoi le 1é-
gislateur a jugé qu’il y avait lieu de compléter cette disposition
par un texte punissant l'abandon de famille au sens complet du
mot, notamment l'abandon du conjoint, texte qui a été voté
par la Chambre des Représentants en séance du 3o juin 1927
et qui est ainsi congu :

« Sera punie d’un emprisonnement de huit  jours a4 deux
» mois et d’'unc amende de 50 a 500 i{rancs, ou d’une de ces
» peines seulement, sans préjudice s'il y a lieu, de l'appli-
» cation de dispositions pénales plus sévéres, toute personne
» qui, ayvant été condamnée par une décision judiciaire, pas-
» sée en force de chose jugée, a fournir une pension ali-
» mentaire & son conjoint, a des descendants ou i ses as-
» cendants, sera volontairement demeurée plus de trois mois
» sans en acquitter les termes. »

Nul doute que le Sénat confirmera bicntdt ce vote salntaire,
qui s’est inspir¢ en  ordre principal des raisons invoquées par
lauteur du projet de loi consacré par cette décision (1). Nous vou-
lons parler de Mr. le Comte Henry Carton de Wiart, 4 qui
nous devons déja la loi fondamentale du 15 mai 1grz2 sur la
protection de U'Enlance. I’honorable Ministre d'IEtat, pour justi-

fier son récent projet de loi sur Vabandon de famille — loi déja
réalisée en France depuis le 7 [évrier 1g2q, -— fit notamment

ressortir en des termes heureux « qu’il ¢était utile de consacrer en
» délit le fait 'de sc dérober volontairement au deveir alimentaire
» fondé sur le droit de famille. 11 est permis, ajoute-t-il, d’invo-
» quer & propos de ce problome d'ordre moral et juridique la
» formule de Cheysson, souvent rappelée en matiére sociale : « La
» lot doit é&tre la conscience de ceux gui n'en ont pas e, Sanc-
» tionner ce refus volontaire par une peine, cest aussi agir pré-
» ventivement en informant les débiteurs du sort yui les attend
» s'ils recourent & la manvaise foi. »

Mr. Carton de Wiart insista cégalement sur cette vérité « que
» I'institution familiale est a4 la basc de toute orgunisation sociale

Voir ci-aprés page 32, le texte de la dite loi act' votée
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» solide et saine, que tout ce qui est de nature a fortifier cette
» institution mérite de retenir I'attention du législateur ct que tout
» ce qui peut Vaffaiblir justifie la recherche d'un reméde ; qu’enfin
» 'abandon de famille provoque, a charge des pouvoirs publics,
» des obligations 'assistance qui sont trés lourdes. »

On ne peut micux dire et ce sont des raisons analogucs que
nous avons fait valoir nous méme en préchant depuis plusicurs
années la croisade de la protection de Venfant par la sauvegarde
du foyer et la nécessit¢ de créer le délit d’abandon de [famille,
titre de propagande yue nous avons inscrit au fronton de la no-
tice que nous avons fait paraitre a ce sujet dans la Revue de
Droit pénal et de Criminologie (avril 1925, page 414). Clest us-
sez dire que nous avons été heureux de voir aboutir virtuelle-
ment les efforts que I'éminent auteur de la loi de 1912 a mis
en ceuvre pour amplifier ‘célle-ci d’'une maniére si heureuse., Mr.,
Carton de Wiart a droit a la reconnaissance de tous les gens de
ceeur ! .

La question de I'enfance malheureuse souléve d’autres problc-
mes encore beaucoup trop vastes pour élre discutés ici, entre
autres celui de la recherche de la paternilé et de la maternité
de l'enlant naturel, mais ce domaine étant tout entier réglé par
une loi de caractére civil, celle du 6 avril 1908, elle échappe a
notre compétence et nous ne citons cette législation délicate qu’a
titre d’indication. .

Nous n’en croyons pas moins opportun de faire suivre ici,
concernant ce chapitre spécial, ces quelques réflexions philoso-
phiques parues récemment dans l'un des principaux quotidiens
parisiens sous une plume experte en la matiére. (L’Intransigeant
du 20-11-27.): ‘

« Dans le jeu de P'amour et du hasard, la moralité est a peu
» prés égale des deux c¢Otés, mais tous les risques sont pour
» la femme, puisque l'abandon survient presque [atalement quand
» Yhomme sent pour lui la menace des responsahilités pécuniaires
» et autres... )

» Chaque homme a toujours concédé¢ a son semblable qu’il faut
» que jeunesse se passe, diit une femme en souffrir, diit un mioche
».en mourir plus loin. Et personne n’ose leur dire que, dés
» Vadolescence, Porgueil de la eréature masculine doit étre de
» protéger, de se¢ rendre responsable, tout au moins de ne pas
» léser autrui - surtout I'enfant. Personne ne leur apprend que
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v le crime contre 'enfance n'est jamais pardonné, ni dans ce monde,
o ni plas loin.

» Nul n'ose dire a4 la créatare féminine quo’il vaut mieux vivre,
» seule et fére, en travaillant, sans mendier affection ni aide,
» plutdt que de spolier, avec 'amant de passage — il est toujours
» de passage -— uwie pauvre petite créature encore a unaitre, et
» dont la fragile vie a besoin, pour fleurir, de la chaleur d’un
» honnéte foyer.

» Nul n'ose crier 4 la jeunesse imprudente : Ton corps n’est
» pas a4 toi, i1l est & ta descendance. »

Un hymne célébre nous exhorte 4 ne faire nulle peine aux en-
fants... Qu'on est loin hélas, dans la vie courante, de ce pré-
cepte moral, méme lorsqu’il s’agit d’enfants bien sages, bien &
plaindre méme.

Et puisque tant de gens restent sourds a cet appel humani-
taire & la conscience humaine, ayons de la conscience pour eux,
comme nous l'enseigne le législateur, en faisant tout notre devoir
dans le domaine Dbienfaisant de la protection de I'enfunce sous
toutes ses formes.

Janvier, 1028, V. TAYAR'T ni BORMS,
Administratenr-Général de la
société royale protectrice des Eunfants-martyrs.

*

1.a loi concernant labandon de famille, dont il est question
ci-dessus, est votée a Uheure actuelle. Elle est du 714 janvier
1928 et publiée au Moniteur du 26 janvier 1928.

Nous la faisons suivre ci-aprés, a lappui d’une circulaire
d'exécution de Monsienr le Procureur du Roi de Truxelles, les
prescriptions de cette derniére commuunication étant d’intérét général,

Vo TAYART ne BORNMS.

Circulaire de Monsieur le Procureur du Roi de Bruxelles, en
dafe du 7-2-28. :

Jai honneur dattirer votre attention sur la loi du 14 janvier
1928 concernant I'abandon de famille, publiée au Moniteur
du 26 janvier 1928, pp. 215 et 216. Vous en trouverez le texte
ci-dessous. » i

1/art. 1¢ frappe de peines correctionnelles toute personne qui,
ay:':mt été condamnée par une décision judiciaire, passée cn force
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de chose jugée, A fournir une pension alimentaire & son conjoint,
4 ses descendants ou 4 ses ascendants, est volontairement de-
meurée plus de trois mois sans en acquitter.les termes.

[’art. 2 organise une procédure spéciale pour la constatation
du caractére volontaire du défaut de lourniture de la pension ali-
mentaire : c’est le Juge de Paix qui doit faire lenquéte.

Toute personne intéressée ou le Procureur du Roi, requiert le
Greffier de la Justice de Paix d'appeler le débiteur de la pension
alimentaire devant le Juge de Paix. La convocation est faite au
moyen d'une lettre recommandée, signée et adressée par le grefher,
avec accusé de réception.

Le Juge de Paix recueille les explications des parties et dresse
du tout proceés-verbal gu'il transmet au Procureur du Roi.

Le créancier de la pension alimentaire ou méme topte personne
intéressée ‘peut ‘donc s’adresser au greffe de la Justice de Paix
pour mettre la procédure en mouvement,

Si cependant un plaignant se présentait 4 vous, il ne suffirait
pas de le renvoyer au Juge de Paiﬁ;»il conviendrait d’acter sa
déclaration ¢t de me la transmettre afin que j'apprécie &'il n’est
pas opportun de faire une information préalable avant de saisir
le Juge de Paix.

D’autre part, le Juge de Paix procédant 4 une enquéte, dont
il aura été saisi par un intéressé ou par moi, devra parfois avoir
recours a vous podr controler certaines explications que lui auront
fournies les parties.

Je vous prie de déférer ponctuellement aux instructions qu'il
vous donnera & cet égard.

Le Procureur du Roi,
{s.) L. CORNIIL.

LEGISLATION .

LOI CONCERNANT L’ABANDON DE LA FAMILLE

ALBERT, Roi des Belges,
. A tous, présents et & venir, Sarur.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit:
Article . La disposition suivante est ajoutée au code pénal,
dont elle formera l'article 3gibis et le chapitre TX du titre V1I
sous la mention « De 'abandon de famille » :
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« Sera punie d’un emprisonnement de huit jours a4 deux mois
el d'une amende de cinquante 4 cing cents francs ou d'unc de
ces peines sculement, sans préjudice s'il v a lieu de l'applica-
tion de dispositions pénales plus  sévéres, toute personne qui,
ayant ét¢ condamnée par une décision judiciaire, passée en force
‘de chosce jugée, a fournir une pension alimentaire a son conjoint,
a ses descendants ou & ses ascendants, sera volontairement de-
meurée plus de trois mois sans en acquitter les termes. »

Article 2. Lorsqu'une personne débitrice (’aliments, dans les
conditions prévues i larticle 14, au profit de son conjoint, de
ses descendants ou de ses ascendants est demeurée plus de trois
mois sans acquitter les termes de la pension, clle sera appelée
devant le juge de paix 4 la requéte de toute personne intéres-
sée ou du ministére public, ot ce an moyen d'une lettre recom-
mandée signée et adreussée par le greffier avec accusé de réception.

Le juge de paix recueille les explications des parties et dresse
du tout procés-verbal qu’il transmet au procureur du Roi,

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du
sceau de UEtat et publiée par le Moniteur.

Donné 4 DBruxelles, le 14 janvier 1928.

ALBERT.,
Par le Roi:
Le Ministre de o Justice,
P. li. JANSON.
Scellé du sceau de I'Etat:
Le Ministre de la Justice,
P. E. JANSON.

SPECTACLES CINEMATOGRAPHIQUES
Films documentaires et d’actualités. Ces sortes de films
doivent toujours &étre autorisés par la Commission de Con-
trole, tout comme les autres films, lorsgu’ils servent dans
des représentations pour familles et enfants.

Loi du 1-g-20. Arrété Royal du 11-5-22.

Le 5 novembre dernicer,” comparaissaient devant le ‘Lribunai de
Police de Bruxelles deux exploitants de salles de spectacles ciné-
matographiques, prévenus d’avoir, au cours de spectacles pour
familles et enfants, projeté — sans autorisation — un film docu-*
mentaire.



—a._34__f

Les prévenus soutenaicnt pour leur défense que les films do-
cumentaires et d’actualités pouvant étre admis par la Commission
de Controle sans vision et sans ¢tre soumis a l'obligation du
scenario ni de la bande de controle, ne nécessitaient donc pas
l'autorisation de cette institution ct pouvaient étre projetés sans
testriction aucune,

Acquittement intervint, malgré réquisitoire du Ministére Public
siégeant, concluant a I'obligation du contrdle et de la carte dau-
torisation. '

Sur Pappel de Monsieur le Procureur du Roi, les causes fu-
rent soumises au Tribunal Correctionnel de Bruxelles siégeant en
degré d’appel, et celui-ci se rallia 4 la thése défendue par le
Ministere Public.

La question étant d’actualit¢ — c'est le cas de le dire, —
nous croyons utile de reproduire ci-apréshles conclusions du juge-
ment d’appel dont s’agit.

I17-1-23, V. TAYART pg BORMS.

Quant au fond. .

Attendu qu’il est établi que le prévenu a [ait représenter vingt
et une fois au cours -de spectacles pour familles ct enfants, le
film documentaire X qui n’avait pas été autorisé par la commis-
sion de contrdle des films cinématographiques ; '

Attendu que le prévenu allégue vainement pour se justiher que
le film incriminé constitue un film documentaire qui comme tel
échappe au contrdle de la dite commission ;

Attendu que Varticle 14 de I'Arrété Royal du 11 mai 1923,
relatif au controle des films cinématographiques, dispose exclusi-
vement que les films documentaires et d’actualités peuvent étre
admis sans vision, c¢t ne doivent pas étre accompagnés de sce-
nario ni munis de la bande prescrite par l'article 10 du_méme
arrété ;

Attendu que ces films restent donc soumis au contrdle de la
commission et 4 l'obligation de la carte d’autorisation.

Attendu qu'aux termes des articles 2 et 3, § 2 de la loi du
1 septembre 1gzo interdisant l'entrée des salles de spectacles
cinématographiques aux mineurs dgés de moins de 16 ans, il est
défendu de représenter ou de faire représenter un film non au-
torisé au cours de représentations annoncées au public, comme
constituant des spectacles pour familles et enfants ;



Attendu que la prévention misc & charge Ju prévenu est établie.
Par ces motifs
Le Tribunal... ,
Met a néant le jugement dont appel et condamne le prévenu
4 =21 amendes de cing francs.
...Le reste sans intérét.

Police judiciaire et communale

DU DOMICILE (1)

(SuvitE)

1l y a violation de domicile, lorsque, dans les circonstances déter-
minées par notre disposition, on s'introduit, contre le gré d'un
habitant, dans une partie quelconque de sa demeure, alors mcéme
quon scrait d’abord entré, sans opposition de sa part, dans le
vestibule ou dans une autre partic de sa maison.

(T. C. llasseLr, 5-3-1880. Pas. 1880, II, 316).

Ce que la loi a voulu atteindre, c’est l'abus de pouvoir, qui
existe quand le fonctionnaire entre malgré opposition, de méme
si, occupé a perquisitionner, il continue, alors qu’'une. opposition
tardive se produit.

Il faut aussi que Vintroduction dans le domicile ait eu lieu
« hors les cas que la loi prévoit et sans les formalités qu'elle
prescrit ».

Nypels dit que les mots: « IHors les cas oir la loi permet
d’entrer dans le domicile » sont surabondants, parce que ce droit
ne peut jamais appartenir 4 un particulier. Nous ferons remar-
quer qu’il est un cas qui a échappé au savant jurisconsulte et
qui justifie l'introduction dans le texte des mots susdits.

En effet, Varticle 106 du code ‘d’instruction criminelle dispose
que loute personne sera tenue de saisir le prévenu de flagrant
crime. Cette disposition donne au citoyen le droit’ de pénétrer
partout ou le criminel s'est réfugié. Non seulement, il peut le
faire, mais la loi 'y oblige. Le texte porte en effet : toute pers
sonte sera tenue de saisir,...

(Dricourt Encycrorépin, T. II, p. 481).

(1) Voir pages 300 de décembre 1927 et 4 de janvier 1928.
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T on pourrait y ajouter 'exemple de l'ouvrier serrurier, requis
en vertu par Vart. 587 du C. I’. C., par un commissaire de
police, pour ouvrir une porte.

Il n'est pas nécessaire que le fait soit arbitraire et illégal pour
étre lnll{iSSIll)lG, mais i1 doit revéetir Uintention doleuse ou tout au
moins la faute lourde.

L’élément intentionnel ainsi requis dans notre délit n'existerait
pas, notamment si linculpé avait agi de bonne foi, sur lordre
de son supéricur hiérarchiqus, et pow un objet du ressort de
celui-ci. » ,

Notre article protége U'dtranger comme le belge, et comme nous
l'avons fait remarquer, chacune des Darties du domicile. (Nvrers
et Servaws, C. P. int. art. 148, — DBruigexs C. P. anoté art,
148, n% 1 a 4. Panp. Drrces, Domicile vielation, n® 78).

Axr., 439 du C. P. Sera puni d’un emprisonnement de quinze
jours & deux ans et d'unc amende de vingt six a trois cents francs,
celui qui, sans ordre de lautorité et hors les cas ot la loi per-
met d’entrer dans le domicile des particuliers contre leur volonté,
se sera introduit dans une maison, un appartement, une chambre
vu un logement habités par autrui, ou leurs dépendances; soit
a4 l'aide de menaces ou de violences contre les personnes, suit
an moyen d'effraction, d’escalade ou de fausses clefs,

Arr. 440 du C. P. — L’emprisonnement sera de six mois a
cing ans et l'amende de cent & cing cents francs, si le fait a
été commis, soit sur un faux ordre de lautorité publique, soit
avec le costume, soit sous le nom dec l'un de ses agents, soit
avee la réunion des trois circonstdnces suivantes :

Si le fait a été exécuté la nuit ;

il a 6té exécuté par deux ou plusieurs personnes ;

Si les coupables ou l'un d’eux d{taient porteurs d’armes.

Les coupables pourront, en outre, Gtre condamnés a linterdic-
tion, conformément & Varticle 33, et placés, pendant cing ans ou
moins et dix ans au plus, sous la surveillance spéciale de la police,

Le domicile, c¢’est le lieu, la maison, I'appartement ou la chambre
ol un individu, soit seul, soit entouré dec sa famille, a établi son
domicile ou sa résidence, sans distinguer si celle-ci est permanente
ou temporaire, occupée par celui qui y a droit ou seulement de
sen consentement.

(Cass. Frawce., 13-12-1891. Pasic, 1894, 1V, 61).

Notre texte y ajoute : « les dépendances » protégées au méme
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titre, que le domicile propre, c’est-a-dire Uendroit servant d’ha-
bitation ou de résidence réelle 2 un citoyen.

S’introduire dans un immeubl: qui n’est pas habité, par cxem-
ple une décole, ne constitue pas une violalion de domicilel

1 en est de méme de Uinroduction  dans une usi'nc, ol se
trouve annexées, Uhabitation du concierge. cette usine ne formant
pas dépendance du domicile du concierge.

Pour constituer une violation de domicile, 'entrée dans un
lieu habit¢ par un particulier doit se fairve :

19 Contre sa uvolonté, c'est-a-dire sans son autorisation, mais il
n'est pas nécessaire que celle-ci soit formelle, une autorisation
tacite suffit.

Done, s'introduire chez un particulier, en sa présence, mais
sans protestation de sa part, 4 Paide d’escalade, pour une cause
‘queleonque, par exemple, aller reprendre une balle chassée dans
un jardin clos, formant dépendance de habitation de ce particu-
lier, ne peut constituer une violation de domicile, vu l'absence
de protestation du plaignant, présent a l'acte.

20 Soit & laide de menaces ou de violences contre les personnes.

Par menaces la loi entend tous les moyens de contrainte mo-
rale par la crainte d’'un mal imminent,

ExempLE : Se présenter chez quelqu’un et forcer Yentrée de sa
maison, en le menagant d'une arme quelconque.

Par violences, notre disposition vise tous les actes de contraintes
physiques exercées sur les personnes.

Exgmrce @ Une personne s'oppose a l'entrée chez elle. Celui qui
s'introduit la saisit par la poitrine et la rejette en arridre.
~Les violences ou les menaces, éléments constitutifs du délit de
violation de domicile, ne doivent pas nécessairement précéder
I'introduction dans le damicile d’autrai ; elles peuvent étre concom-
mitantes. (Art. 43g, C. P. Cass. 28-4-1913. R. D. P. 1913, 620).
' (A suivre,) E. DEWEZ.
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Police  communale
DROIT DE L’AGENT DE POLICE D’ENTRER DANS UN
CABARET POUR UN SERVICE.

Question : L’agent de police est-il autorisé & pénétrer dans un
cabaret, lorsque celui-ci est ouvert au public et pour faire cesser
un délit ou une contravention, ou bien pour s’assurer de Uidentité
d'un individu qui trouble l'ordre ou pour v arréter un individu
" ayant commis une infraction?

Réponse : Cette question nous fut posée par plusieurs agents
de police de Bruxelles et -faubourgs. C'est ce qui nous a amené
a rechercher si quelque équivoque a pu naitre au sujet de cette
question. 4 ‘

Dans le « Guide pratique » en usage dans la police de Bruxelles
{ouvrage merveilleusement utile et fort documenté: nous croyons
que notre ami, M. Tayart de Borms en est le principal auteur),
sous la rubrique « Cabarefs », on attire l'attention des agents ds
police sur le point qu’il. faut laisser le soin & un officier de police
de pénétrer dans un débit de boissons, lorsqu'on suppose qu’aprés
I'heure prescrite pour la fermeture, il s’y trouve encore -des con-
sommateurs. C’est a juste titre que cette recommandation est faite
et I'une des raisons qui motivent cette prescription est que, d’apreés
le fameux décret du 17-z2 Juillet 1791, seuls les officiers de police
peuvent pénétrer dans les cabarets, pour y constater les contraven-
tions qui s’y commettent, aprés 'heure de fermeture, c’est-d-dire
durant la nuit.

Mais cela ne veut pas dire que les agents de police n'ont pas
le droit (ils ont le devoir) de pénétrer dans les cabarets dans
les cas indiqués dans la question posée, pour autant que leur
intervention se produise durant les heures ol le débit est ouvert
au public. Md{me, supposons qu'un cabaret soit resté ouvert aprés
I'heure, a Bruxelles ol existe la recommandation précitée, et sup-
posons aussi qu'il §'y produise & ce moment un délit. Nous esti-
mons que l'agent de police aurait pour devoir de s’y rendre et
et de s'assurer de la personne sinon de lidentité des auteurs.
Nous sommes persuadé que les chefs de la police de Bruxelles

sont d’accord avec nous a ce sujet.
)
F.-E. LouwAGE.
E
#



Nous sommes d’accord avec M Louwage pour dive que les
agents — comme tous citoyens — oot parfaitement le droit
d’entrer dans un cabaret — lieu public — lorsque celui-ci  est
ouvert an public. En tant qu'agcﬁts de police, gardiens de l'ordre,
ils ont le droit d'y constater un délit ou une contravention ou
d'y poursuivre un délinquant dont Yidentité devrait ¢tre ¢tablie ou
I'arrestation opérée. '

Les agents agiront sagement toutefois en n’usant de cette faculté
que dans les cas strictement nécessaites commandés par Uintérét
supérieur de l'ordre public, et, pour intervenir daps un cabaret,
ils prétéreront, autant que possible, en dehors des cas graves,
attendre une réquisition soit du patron soit de Vune ou lautre
personne plaignante.

Et pour ce qui est spécialement de la recommandation faite au
« Guide pratique » de la Ville de Bruxelles, quant a la fermeture
des cabarets aprés I'heure prescrite, il n'y aurait rien d'illégal &
la rigueur a ce que lagent, lorsque la porte du cabaret n’est pas
fermée, v pénetre tout momentanément pour constater et signifier
la contravention de non fermeture. [l agira notamment ainsi lors-
gqu'il s’y commet manifestement du désordre,

Cependant, dans la pratique, il va de soi que lorsque les caba-
rets sont extériewrement fermés, et qu'il y a lieu de croire, notam-
ment par les rapports des agents, qu'il &'y trouve encore des
consommateurs, c’est aux seuls Officiers de police qu’appartient le
droit d'y pénétrer de nuit pour constater et faire cesser la con-
travention de non fermeture et de relever lidentité des consom-
mateurs, conformément au décret du 17-22 Juillet 1791.'

Remarquons d’ailleurs qu’il y a une différence notable cntre la
fermeture forcée des cabarets et la simple constatation qu'il s’y
trouve encore des consommateurs, et c¢’est de ces 2 considérations
qu’il faut selon nous tenir compte pour interpréter en ordre principal
les instructions du « Guide pratique » rappelées par M7 Louwage.

V. TAYART pe BORMS,
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Police Judiciaire

RAPPORT PRESENTE SUR LA PROCEDURE SOMMAIRE
DEVANT LES TRIBUNAUX DE POLICE par M. TAYART
de BORMS i l’assemblée de I'Union Belge de Droit Pénal,
le 23-1-28 (1).

I utilité de l'innovation proposée, aprés tout ce qui en a &té
dit, ne peut plus laisser de doute pour personne et le public en
attend la fin d'un régime de complications inutiles. Elle s’impose,
non seulement dans l'intérét des justiciables, mais encore dans
Vintérét supérieur de la Justice. Dans les grands cantons notam-
ment il faut cesser de distraire des centaines -de personnes de
leurs occupations, pour venir gattarder pendant plusieurs heures
dans les prétoires a leffet de s’y entendre condamner, presque
mécaniquement, pour des contraventions sans importance réelle,
4 des peines en quelque sorte tarifées immuablement.

Comme nous le savons tous, la procédure sommaire a préci-
sément pour objet de mettre fin 4 semblables errements. l.e but
du législateur, dans la réforme envisagée, est de dispenser les
contrevenants de comparaitre en justice, de réduire les frais et
d’épargner du temps aux magistrats. Elle ne s’applique qu’aux
contraventions courantes, celles constatées d'oflice par procts-
verbaux ou rapports des agents compétents 4 l'exclusion des pour-
suites intentées sur plainte de tiers et nécessitant V'audition de
témoins ou constitution de partie civile.

La poursuite de contraventions ayant donné lieu 2 coutestation
sera donc également écartée d'office de la procédure sommaire.

T.e Ministére Public, s§'il se propose de ne requérir q'une peine
pécuniaire, porte par lettre recommandée les P. V. ou rapports
4 la connaissance des intéressés en les avisant de la peine qui
sera requisc et de ce qu’ils peuvent réclamer la procédure ordi-
naire. [faute d’introduire cette réclamation, ils sont considérés
comme adoptant la procédure nouvelle. Le Juge statue en audience
publique sur les réquisitions du Ministére Public au plus tot le
8¢ jour aprés la notification dont il vient d’étre question. La dé-
cision du juge est notifice par une seconde lottre recommandée
¢t elle contient lavis que faute d’opposition dans les 15 jours

(1) Voir Revue de Droit pénal et de Criminologie, 1927, page 535, et 1928, page 80.
(1} Voir Revue Belge de police admintstratzve et judiciaire, pages 147 et 220.
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la décision devient définitive et exécutoire. I'opposition peut étre
formée par une déclaration faite au (reffe du "Tribunal de police.
L’opposition ramene automatiquement a la procédure ordinaire sur
citation du Ministére Public, '

Voila toute 1'économie du régime gouverncmental en projet.

Dans une ¢étude qui a paru dans la Revue de Droit pénal et
de Criminologie de mai 1927, nous nous sommes ingénié a trouver
les moyens de perfectionner cette réforme, tout en maintenant
la modalité de principe.

Notre objectif, au moment de la publication de notre travail,
était surtout de maintenir le systéme de Ja citation comme pro-
cédure de base, tout en. laissant au prévenu la faculté de ne pas
comparaitre en acquiescant 4 la procédure sommaire, er de s’ac-
quitter de 'amende prononcée avant signification du jugement, ren-
dant celle-ci par ce fait inutile, sérieuse simplification a notre sens.

[Depuis lors, instruit par lexpérience, nous avons cru devoir
en tevenir du maintien de la citation authentique a signifier par
huissier, a raison des difficultés nombreuses et pour ainsi dire
journaliéres suscitées dans la pratique par certains huissiers qui
s'estiment insuffisamment- rémunérés pour 'accomplissement de
cette partie de lewrs devoirs professionnels ct sc déclarent débordés
d’autre part par ce travail trop absorbant suivant leurs dires.

C’est ainsi que nous avons des cas od des vitations sont poti-
fices la veille ou lavant-vielle de Vaudience, chose qui ne peut
perdurer. }

IV ne faut pas songer non plus. comme nous avions cru pou-
voir e préconiser  dans notre étude de mai dernier, a s'assuver
dans les grandes villes, et spéeialecment a4 Bruxelles, le concours
des polices locales pour la remisc des trop nombreuses citations,
les services ordimaires des agents et spcécialement le serviee de
voiric devenant de jour en jour plus exigeant,

Pour ces différentes raisons il faut, selon nous, <’en tenir de
préférence au systéeme de la lettre postale recommandée, tel que
le prévoit le projet gouvernemenrtal. La lettre recommandée n d'ail-
leurs  fait ses preuves dans différentes procédures tant pénales
que civiles, entre autres pour les nombreuses comparutions en
Chambre du  Conseil. La garantie de sa remise an destinataire
réside  notamment dans le fuit du renvol dolfice, par la poste,
a lexpéditeur aprés un délai de 15 jours, de toute lettre recom-
mandée non remise a Pintéressé ou non retirée par lui.
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I n'en est pas de méme de la lettre postale simple dont l'em-
ploi nous avait séduit au cours de notre étude a cause de la
grande économie de frais qu'il permettait d'entrevoir. I faut, en
effet, abandonner c¢e moyen simpliste comme étant trop aléatoirc
et de nature & provoquer des mécomptes sérieux.

Est-ce a4 dire que nous nous rallions complétement i la procédure
gouvernementale telle qu'elle est définie ? L’expérience nous permet
d’y opposer encore les critiques suivantes que nous croyons de
nature & retenir Pattention.

Tout d'abord, en obligeant le Ministére Public a faire con-
naitre au prévenu le montant de la peines qui sera requise sans
s'étre mis préalablement d'accord avec le juge sur cette graduation,
on s'exposs & des complications et des frictions gu’il faul éviter
entre ces deux magistrats. Il serait sage d'éviter l'éventualité de
pareil mécompte. '

1Y'autre part, le juge ne se prononce sur la peine réelle a
intervenir qu'aprés que le prévenu a déji été avisé par le Mini-
stére Public d’un quantum, yui peut ne pas étre maintenu par la
suite, étant donnd que le soin de fixer la peine appartuent exclu-
sivement au juge de police. .

Pourquoi donc le Juge ne se prononcerait-il pas avant cet avis
et ce sur réquisition du Ministére Public, de facon a rendre
ainsi un jugement définitif & communiquer au prévenu, lequel s’
n'y adhére pas, @ la possibilité de s’y opposer, ainsi que avis
qu'il en recevra par lettre recommandée Jui en suggérerait la faculté.

Ce serait agir d'une fagon plus expéditive puisqu'on avancerait
ainsi notablement le prononcé du juge et que d'emblée le prévenn
saurait 4 quol s’en tenir, quant a limportance de la peine : ou
il se soumettra au jugement ou y il fera opposition. [l en résul-
terait "économie consideérable de la suppression d'une des lettres
recommandées prévues par le projet de loi en discussion, ¢est-a-
dire 1a premiére. Pourquoi, en effet, est-il nécessaire qu'on écrive
d’abord au prévenu qu'il est proposé pour une peine de 35 firs.
par exemple, ot de lui éerire encore par la suite quil est con-
dammé & cette peine. Tl ost bicn pluas logique et bien plus simpie,
a notre avis, de lu écrire d'emblée qu’il est condamné a 5 frs.
et que sl n'en est pas satisfait, s’il veut réclamer contre cette
peine, il peut demander; par la voic d'opposition, a4 lui voir
appliquer la procédure ordinaire. Une seule notification & faire par
conséquent et cela sous Pautorité directe du juge qui a prononcé.

L i e
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Le correctif que nous préconisons ici existe déja depuis 1924
dans le Grand-Duché de Luxembourg et en Alsace-Lorraine a la
satisfaction de tous et nous croyons quiil se recommande sous
tous les rapports.

Voici en grandes lignes léconomie du systeme tel qu'il se
pratique dans la ville de luxembourg :

Conformcément 4 une Joi  Grand-Ducale du 3t juillet 1924,
Officier du Ministére Public soumect les dossiers susceptibles de
procédure sommaire au Juge de police avec des réquisitions écrites.
Le Juge statue, par un jugement, cn dehors de la présence des
prévenus et en dehors du prétoire, sur ces réquisitions et pro-
nonce la peine. Cette décision, qui vaut jugement par défaut, est
significe a Pintéressé par lettre recommandée, envoyée par les
soins du Greffier avec avis que le condamné peut faire opposition
dans les délais prévus.

Cetts fagon expéditive d’agir offre toute garantic, puisque la
faculté d’opposition raméne dans la procédure ordinaire el qu'il
peut étre stipulé, comme c’est le cas dans le Grand-1uché, que
cette opposition sera recevable dans le délai légal ct que le Juge
pent, en outre, comme le prévoit notre projel  gouvernemental,
reiever lUopposant des riguewrs des délais lorsqu'il est établi que
la signification ne lui a pas ét¢ faite en temps voulu « it personne ».,
Lorsque le juge de police ne se rallie pas aux réquusitions du
Ministécre Public, c'est la peocédure ordinaire qui est suivie et
Palfaire est portée d’office a Vaudience, tout comme le prévoit
ici notre projet gouvernemental.,

Certains de nos commentateurs ont surtout insisté sur ce point
que la procédure sommaire soit aussi expéditive que possible, al-
lant méme jusqu’a recommander le paiement de l'amende entre
les mains de l'agent verbalisant: Nous estimons que la procédure
grand-ducale se rupproche sensiblement de cette réalisation tout
en maintenant la. garantie d'une décision de contrdle et d'une
sanction sacramentelle, c’est-a-dire un jugement prononcé en
diec forme par le magistrat compétent. Le prévenu, dans un délai
trés court aprés la contravention commise, regoit avisde la peine
qui lui est infligée et l'exécution suit immédiatement, au grand
hénéfice du Trésor et tout en n'occasionnant au prévenu qu’un
strict minimum de dérangement.

Voici en guels termes le chef de la police & FLuxembourg
apprécig les modifications instaurées pour sa juridiction :
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Les affaires trouvent une solution immédiate, la sanction suit
promptenent linfraction; pour s'en acquitter les condamnés s’en
exécutent trés volontiers; go “/(, acceptent sans opposition le
jugément rendu sous [orme sommaire et hors de leur présence
les jugements par défant se font trés rares; il ne peut plus, en
effet, y en avoir que pour les 1o 9f, d'affaires portées & I'audience ;
économie importante de besogne et de frais.

Ces appréciations basées sur la pratique sc passent, selon-nous,
de plus amples commentaires, ct, en conclusion, nous croyons
que c'est le systéme luxembourgeois qui s'offre le plus avanta-
geusement au choix du législateur, mais avec cette variante cepen-
dant yu’en Belgique il reste bien entendu que la procédure som-
maire ne peut sappliquer qQu'aux peines pécunaires seulement.
Sans-doute, il est & prévoir, qu'au début, cette procédure donnera
lieu 4 un assez grand nombre d'oppositions, mais celles ci iront
rapidement en décroissant au fur et a mesure que les justiciables
se familiariseront avec un régimi+ de simplification qui ne leur
inflige qu'un minimumn de désagrément.

Pour terminer, qu'il nous soit permis de revenir pour un instant
a l'allusion gque nous venons de faire au paicment de 'amende
entre les mains de l'agent verbalisant ; nous voulons marquer ici
que ce systéme, qui fonctionne en Amérique et ailleurs encore,
a été également admis .ces temps derniers 4 Paris, mais iy a
donné lieu i de telles réeriminations que le Gouvernement frangais
en a suspendu lexécution. Nous pensons que ce systéme nc
recevrait pas de meilleur accueil en Belgique comme ne se con-
ciliant pas suffisammant avec “nos meeurs et nos traditions. On
peut en dire autant du systtme de transaction qui serait laissé
éventuellement au pouvoir du Ministcre Public et auquel nous
avons ¢galement fait allusion au cours de notre étude figurant a
la Revue de Droit Pénal. Mieux vaut en effel éviter & la police
d'intervenir trop directement dans le domaine de la perception et
ce dans lintérét de son prestige et de sa réputation d'intégrité.

Remarguons finalement gue le régime de a procédure somimuaire
existe également dans noire colomie, mais dans des conditions qui
ne sont pas assimilables dans la pratique a celles qui sont en admis
cause ici. 11 n’en est pas moins vrai que nos législateurs ont donc anté-
rieurement déja le principe de cette procédure spéciale et que celle-ci.
peut donc étre considéré comine suffisamment murie en Belgique.

23-1-28. V. TAYART pz BORMS.
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La notice ci-dessus était a limpression lorsque, a 1'occasion
de la discussion du budget de la Justice, M. le sénateur Deswarte
ca eritiqué au Sénat la fagon par trop expéditive avee layuelle on
juge les affaires appelées devant les Tribunaux de police de
Bruxelles et d'Anvers, o Pon drait jusqu’a juger oo affaires en
une matinée.

11 est bien exact u'a raison du grand nombre de contraven-
tions constatées a4 Bruxelles, les réoles d’audience y sont particu-
licrement chargés, et c'est 1& un argument des plus sérieux en
faveur de la procédure sommaire que nous précouisons, puisqu’elle
aurait pour résultat de supprimer parcil cncombrement.

Un autre argument encore venant renforcer la nécessité de
ladoption de la procédure sommaire, c¢'est la mise en application
d'un arrété royal récent obligeant les huissiers a notifier le plus
possible « & personne » et soumettant & des formalités nouvelles
les significations [aites a des tiers, ce qui aura pour conséyuence
de rendre plus difficile encore qu'a présent le travail des huissicers
et moins efficace leurs concours. [.a nouvelle procédure supprimant
la citation, cette dithculté disparaitrait « ipso [facto ».

Officiel

Conunissaire de police en chef. —— Désignations. — Un A. R.
du 1g-12-27 approuve la désignation du commissaire de “police
en chef de la ville de Mons.

— Des A. R. des 24 et 27-12-27 approuvent la désignation
des commissaires de police en chef de DBruxelles, Tournai, Gand
et Molenbeek-St-ean.

— Des A. R du 15-1-28 approuvent la désignation des com-
missaires de police en chef d’Anderlecht et de Malines.

Commissaire de police. — Nomination. — M. Renard Ch. est
nommé commissaire de police a Nivelles.

— Par A, R. du 14-1-28, M. Th,-P. Deneyer est nommé
commissaire de police de la commune de J.a Louviére (Soignies).
Le traitement annuel du titulaire est fixé 4 la somme de 21.750 fr.,



+ Démission. — Par A. R. du 21-1-28, Ja démission offerte
par M. Jowrre ]. de ses fonctions de commissaire de police de
la commune de Tamines (Namur) est acceptée.

I1 est autoris¢ a conserver le titre honorilique de son emploti.

— Nominations., — Par A. R. du 4-2-28, MM. Adam A. et
Huysmans (. sont nommdés commissaires de police respectivement
a Schaerbeek et Buggenhout (Termonde).

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
de Royaume

RURALE
BRIGADIERS' GARDES CHAMPETRES. ATTRIBUTIONS.

Tout récemment, au cours d'une réunion professionnelle, Ia
question de 'application dans la pratique des instructions ministérielles
relatives au contrdle exercé par les brigadiers sur les gardes
champétres des communes émancipées avait été examinée et cer-
taines critiques avaient été émises quant au régime que ces instruc-
tions avaient instauré. D’aucuns estiment notamment que ce régime
portait atteinte 4 la dignité et a l'autorité des commissaires de
police des communes dont il s’agit, en ce sens que dans les commu-
nes émancipées ot il y a un commissaire de police, le controle des
brigadiers pourrait &tre considéré comme superflu et de nature a
amener des [roissements el des difficultés.

M* le Gouverneur de la province du llainaut, saisi d’une requéte
dans le sens désiré a, aprés un examen approfondi de la question
soulevée, répondu par un exposé clair et précis, de nature, croyvons-
nous, a4 donner satisfaction a tous, et qui interpréte trés judicieuse-
ment les textes légaux sur la matiére.

Pour l'édification de nos fédétés, nous faisons suivre ci-dessous
le texte .de la réponse de Mr le Crouverneur du Hainaut, les
instructions qu’elle consacre pouvant étre d’application partout.

Le CoMiITE.



(GQUVERNEMENT DE LA Province Mens, le 17 décembre 1927.
i Hamact

Brigadiers Gardes champétres
Attributions
— Monsieur le Commissaire, (1)
Instructions

l.es Commissaires de police de -la piovince m’ont adressé une
requéte dans laquelle ils demandent le retrait des instructions et
décisions récentes relatives au contrdle i exercer par les brigadiers
sur les gardes champétres des communes ¢mancipées.

1l y a lieu de remarquer d’abord que ces mesures ont été prises
aprés miir examen et aprés consultation entre les ministres compé-
tents ; toutes démarches en vue de leur retrait seraient donc inutiles.

Au surplug, une lecture attentive de la dépéche du 5 mars
1927 (Mémorial n® 221} permet de constater que les remarques
présentées aujourd’hui par Messicurs les Commissaires de Police
ont ¢té en ¢uelque sorte pressenties et que Monsieur le Ministre
de Ulntérieur a tenu d’y avoir égard en ayant soin de noter qu'il
importe que la surveillance de la palice rurale, dans les communes
¢mancipées, s'excrce d’accord avec le Bourgmestre et éventucllenicnt
le Conuvnissaire de Police. )

Sans doute possible, si cet accord préalable cst établi et main-
tenu, aucun conflit et méme autcun froissement n’est & redouter ;
sous ce rapport, je vous prie, dans ['intérét de la bonne entente,
de wveiller &4 ce Jque les ordres et, le cas ¢chéant, les remontrances
des brigadiers aux gardes des communes émancipées leur soiemt
adressées par le canal du Bourgmestre et, éventuellement, un
Commissaire de Police.

On m'a signalé d’une facon spéciale, comme nuisible soit &
Pautorité du Commissaire de JPolice, soit a la bonne exécution
des ordres donnés par celui-ci, lassistance des gardes des commu-
nes émancipées. aux théories donndes, et aux réunions convoquécs
par les brigadiers.

Pour ce qui est des (fréories, inconvénient existe sans contredit
1 ot le Commissaire de Police se charge de donner i ses su-,
bordonnés des conférences sur leurs obligations. Aussi, je vous
prie de vous ecnquérir des communes ol il en est ainsi ct d'or-
donner aux Dbrigadiers de s’abstenir d’inviter les gardes de ces
communes a ces legons. '

Quant aux rcunions, clles s’adressent surtout aux gardes des



petites communes, isolés et abandonnés a4 cux-mémes; elles sont
moins neécessaires pour ceux des communes importantes et, si
elles sont trop fréquentes, elles peuvent parfois jeter le trouble
dans lorganisation donnée par le Commissaire de police au service
des agents et des gardes placés sous ses ovdres.

Aussi, est-il désirable que le brigadier ne convoque que trés
rarement ces gardes en dehors de leur commune, ct uniquement
pour des raisons d'ordre public, outre les revues diingpection qui
n‘ont lieu d’ailleurs que deux fois par an. En toute hypothése,
le Commissaire de Police doil toujours étre avertl par le brigadier,
vingt-quatre heures au moins a l'avance, de ia convocation dus
gardes a4 une revde, a unc réanion, ot a une patrouille.

Ce qui précede constitue pour vous, Monsieur le Commissaire,
des indications sur les directions que vous seriez appelé 4 donner
au brigadier de votre arrondissement en vue ae ses relations avec les
bourgmestres et Commissaires de police des communes ¢mancipées.

Je compte sur votre concours toujours si dévoué, sur votre
expérience et voltre tact en vue d’assurer catre ces magistrats et
les brigadiers gaides champdtres une collaboration confiante dans

Uintérét de la bonne ovganisation de la police des campagnes et

des régions suburbaines des agglomérations importantes,
Le Gouverneur,

(s.) M. DAMOISEAUX.

NOMINATION

Un arrété royal du 4 [éveier rg28 nomme aux fonctions Je
commissaire de police a Schaerbeek notre cher et estimé cama-
rade, Adam Alexandre, qui appartient depuis dc longues anndes
déji. a cette belle et importante commune. Sa nomination figure
au Monitewr du ¢ dito. '

Nous sommes heurenx d’annoncer cette boune nouvelle qui sera
accuelllic avec une joie unanime, — notre grand argentier drant
aimé de tous ceux qui le connaissent. Il y aura téte & Schaerbeek
a l'occassion de son installatiou, ses administrés voulant lui témoi-
gner toute leur sympathie et teut leur attachement,

Notre chére Fodération, & laquelle le camarade Apast se con-
sacre avec tout le dévousmoent dont il est eapable, se juint A tous
ceux qui ount & ceeur de le congratuler et lui adresse, avec ses plus
chaleurcuses [élicitations, I'expression nouvelle de ses sentiments
de gratitude pour les services signalés quil a rendus a notre
groupement ¢t gu'il voudra cerlainement cncore nous continuer
dans sa nouvelle situation. . L Comirli mxter iy,

IMPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE,



MARS 1928

Police Judiciaire

MOINS DE PUBLICITE (1)

fl y a, depuis quelque temps, une re-rudescence de la crimi-
nalité, fei, ¢est un homme qui tue son amie et se fait ensuite
justice ; l&, c'est une femme qui abat son amant. l.a série rouge
s'enfle chaque jour. Ies journaux sont remplis des récits détaillés
de ces meurtres.

Précisément, M. Mussolini vient de prendre des mesures ten-
dant & réduire la publicité faite aux criminels par la presse italienne.

I1 est de fait que la presse, une certaine presse a grand tirage
‘tout au moins, a sa large part de responsabilité dans le cynisme
des assassins d’'awjourdhui. "La réclame faite autour d’'un drame
peut déterminer d’autres gestes criminels. Il est indéniable, par
exemple, que la campagne menée par un grand journal parisien
en faveur de Dieudonné, un des membres de la bande Bonnot,
de sinistre mémoire, que l'on représentait en fin de compte comme
une victime, n'est pas de nature a inspirer 'horreur du forfait.

Cest surtout sur la jeunesse que porte cette incessante réclame
faite gratuitement au crime et 'un des faits saisissants de notre
époque est la jeunesse des meurtriers. Notre Chambre est méme
saisie d'un projet de loi spécial, relatif a l'adolescence coupable.
Il s'agit de rééduquer moralement les délinquants. Soit. Mais ne
conviendrait-il pas d’abord de prendre toutes les mesures néces-
saires pour les préserver, dans la mesure du possible, contre la
tentation d’attenter a la vie ou a la propriété d’autrui ?

Or, la lecturc des journaux dont nous parlons ne peut qu’éveiller
ou réveiller chez eux les mauvais instincts.

Ces journaux racontent, avec le plus grand luxe de détails et
d’images, le crime du jour, le cambriolage le plus sensationnel,
les rixes les plus sanglantes, les agreSSions les plus sauvages. Les
jeunes dévoyés golitent, & cette lecture, une volupté étrange ; ils
adorent ces histoires qui ont Vodeur de la sauvagerie.

Ces lectures créent le jeune apache — pour qui !'on doit créer
des prisons-écoles.

(1) Cet article a été publié par la Journal La Gazectte, en date du 22-1-28.

b
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Les spécialistes savent et condamnent 'abominable influence que
cette incessante représentation des choses criminelles a sur les jeunes
imaginations. -

Quoi d’intéressant, au surplus, pour la presse qui se respecte,
dans cet étalage de choses monstrueuses ?

La liberté de la presse n'a-t-elle été péniblement conquise, par
nos devanciers, que pour permettre cette exploitation facile de tous
les bas instincts, d'une curiosité perverse de la foule ot foisonnent
les cerveaux que quelques tares prédestinent, trop souvent, & une
déviation du sens moral ? M. Meysmans incriminait, jeudi, a la
Chambre, le régime social a4 propos de ladolescence coupable.
Quelle erreur | C’est la publicité. imbécile faite 4 des criminels
qui en engendre d’autres.

Lorsque nos péres luttaient pour la liberté de la presse, ils
avaient un autre idéal que cette publicité, ils étaient poussés par
la plus‘haute pensée civique ; ils voulaient que la presse libre
fiit le levier puissant qui leur faciliterait les transformations mo-
rales nécessaires.

Ils la considéraient comme une arme de-propagande, d'impul-
sion, de combat des idées, mais il ne leur est jamais venu a la
pensée que la presse puisse un jour s'abaisser au réle dégradant
de propagandiste des images criminelles et des récits infamants.

On a objecté que cette publicité spéeiale sert a la justice et a
aidé parfois & la découverte de malfaiteurs. Triste bénéfice, vrai-
ment, st pour quelques criminels découverts, des centaines de jeunes
cerveaux se . trouvent pour toujours contaminés. Si la police est
insuffisante, développons-la davantage, mais ne nous servons pas
de ces armes a deux tranchants, toujours plus dangereuses pour
ceux qui les manient que pour ceux contre qui elles sont dirigéec.

Qu’on ne nous oppose pas non plus le gofit du public, pour
cet étalage de vols, de crimes, de débauches. C’est linjurier
gratuitement. Et trop souvent, la presse s'est vantée de sa puissance
directrice sur les golts du public, pour avouer & présent, afin de
garder une source de copie trop facile, son 'impuissance et son
obéissance aux bas instincts.

Non, tout cela n’est pas sérieux. la presse vaut mieux que
cela, et notre public de lecteurs ne demande qu'a s’¢lever au-dessus
de ces saletés.

En restreignant la publicité criminelle, — sans qu'une atteinte
soit portée 4 la liberté de la presse, — on ferait cesser une



exploitation, blamable et dangereuse, des bas instincts de la foule,
tout en donnant a4 la presse une plus haute idée de sa mission.

Dans la « Revue de Droit pénal et de Criminologie », de {évrier
1927, M¢ Simon Sasserath fait suivre cet article des lignes suivantes:

On ne pourrait miewx dire et il serait tout & fait sowhaitable
gque nos législateurs se préoccupassent de prendre des mesures, afin
d'éviter cette publicité néfaste. Comme Vautewr de lUarticle le fait
tres justement remarvquer, la liberté de la presse i1’est pas en cause.
1l s'agit d’éviter une propagande extrémement dangereuse pour la
défense sociale et tous les bons esprits se rallieront certainement,
sans distinction d’opinion politique, a cette campagne en faveur
de la wmoralité publique.

ﬁi:*ﬂ:

Il est exact qu’a linstar de Paris, certains journaux belges
prennent 'habitude de publier les photographies et les détails des
exploits de nos plus sinistres criminels. '

Nous avons pu constater que cette publicité donnée autour de
ses actes et de sa personnalité, hier encore ignorée, est la chose
que le jeune criminel recherche le plus. Certains mémes, aux fins
de mieux attirer l'attention sur leurs « hauts faits », commettent
leur crime avec une audace ou un raffinement de cruauté plus
transcendants. L’émulation produite par la publicité, aiguillonnée
par la vanité, fait connaitre 4a des jeunes « prédisposés » des
méfaits qui les rendront « fameux » 2 leur tour.

A-t-on oublié le « Chant du cygne » du bandit Garnier, qui,
quelques instants avant sa mort, alors que la police faisait le siége
autour de son réduit, écrivait ces mots. « Je suis célébre. La
presse claironne ma renommée 4 travers le monde entier ! »

N’est-ce pas cette méme vanité qui, aprés chaque crime célébre,
aprés chaque série de méfaits retentissants, fait surgir des émules ?

Pour quel public écrivent donc ces reporters qui ne font grace
4 leurs lecteurs d’aucun détail intime concernant la victime, d’aucun
point scabreux dans l'accomplissement du crime ? .

Quid pour les photographies ? Certes, des cas existent ol la
publication d’'une photographie est utile, voire nécessaire, Mais que
cette publication cesse lorsqu’elle ne sera plus nécessaire. D’ailleurs,
c'est généralement aprés larrestation des criminels que l'on voit
les journaux publier leurs photographies sous toutes les formes.

" Clest faire trop d’honneur & « Messieurs les assassins »., Par ce
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temps de déréglement de mreurs, on peut s’attendre 4 toutes sprtés
d’extravagances, témoins les sccnes scandaleuses qui se sont dérou-
lées en pleine salle de cour d'assises lors du verdict rendu en
cause de Landru.

Les policiers ont pour devoir de ne pas révéler a la prasse
les détails de nature a faire la renommée di criminel,

Nous ne manquons pas de personnalités : hommes polﬁiques,
philanthropes, mécénes, artistes, sportmen, auxquels le public belge
s'intéresse ou pourrait s'intéresser. Que Von réserve la publicito
pour eux. Ce sera faire ceuvre doublement salutaire pour ce que
les anglo-saxons appellent : the human welfare.

' F.-E. LOUWAGE.

Police Technique

IDENTIFICATION PAR EMPREINTES DIGITALES.
ATTAQUES CONTRE CE SYSTEME D’IDENTIFICATIONS

M. ScHoBER, Président de Police a Vienne, Président de la
Commission internationale de la Police criminelle, attire Vatten-
tion des membres de cette commission sur lutilité qu'il y a de
faire réfuter par la Presse, les attaques qui sont dirigées habituel-
lement contre le systéme d’identification par empreintes digitales.

Nous avons déja antérieurement (1) publié une réfutation de
certaines attaques de ce genre. Récemment encore, signale M.
Schober, le journal Kurier Czerweny et autres périodiques auraient
raconté que les empreintes digitales de proches parents pourraient
.étre identiques ; que des criminels auraient, grice a l'intervention
.de chirurgiens, modifié¢ les dessins de leurs lignes papillaires,
par greffes, etc. _ .

Inutile de dire que jamais il n'a &té trouvé deux empreintes
digitales identiques, malgré toules les fausses assertions et rela-
tions de faits fantaisistes publiés par les journaux.

D’autre part, quant aux prétendues interventions chirurgicales,
qui auraient été Iaites par des médecins « spécialistes » de Paris,
notre ami, M. Lacamsre, Directeur de la Police judiciaire de
Paris, a répondu ceci :

(1) Voir Revue de mai 1926, page 97.



« [l est certain quwe le dessin que préscaleraicnt ies FHgines papil-
Hairgs aprés transplaniation de pear. prise dans nwe auive partie
T cur{)s, Serail trés différent des dessins wswels el oue miangieraltt
pas Lattiver Uattention. - A

D'autre part, il scrail impossible de raccorder les lignes papil-
laives de la partie trauspluntie avee celle i dolgt de Uintéresse.. .

Il me parait donc yue celte information doit étre rangée parmi
les « canards » de presse ou cousidérie vomme  puwisée dans lor-
senal du cindma. » . . v
' Puis, si Pon voulait greffer un « jeu » entier d'empreintes, yut
serait . prét & se laisser écorcher en partic ¥

| S DR

Police Judiciaire

SIGNIFICATION DES JUGEMENTS. — SECRBT
Cérculaire de Monsicur le Procureur du Roi de Bruvelles, du
7-2-28 et Loi du [d-1-28.

Messieurs,

J7ai Phonneur d'appeler votre attention swr la loi du 14 jan-
vier 1928 sur le secret des significations par acte d’huis-
‘sier.

Cetle lot, publiée au Moniteur du 28 janvier 1428, entrera en
'§PigueL11’ Te 7 février 1g28. Vous en trouverez le texte ci-dessous.
 les deux premiers articles modifient les dispositions relatives a
la signification des exploits. Les innovations gu'ils réalisent s’ap-
plinuent aussi bien aux significations faites par les gardes-cham-
petres et forestiors, les agents de polive locale et de la furce
publique, conformément & Part. 16 de la loi du 1 juin 8409,
yu'aux significations faites par les huissiers.

Aux termes e laric 127, dans les cas olt la copie devait dtre
remise ail hourgmestre ou 4 un échevin, elle pourra aussi hien
étre remise désormais au secrétaire comuvunal,

I 'art. 2 prescrit que, lorsque la copie sera remise a tout autre
que la persomne intéressée clle-méme, elle sera délivrée sous en-
veloppt fermée. Clest la disposition essanticlle_'de'la nouvelle loi.

T’art. 4 érige en délit la suppression d'une copie ('exploit
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cou louverture, powy en violer -le sceref, de . fenveloppe enule-
nant ‘cef-."t‘e copi‘e. o : - ‘ )
‘ ' Le Procureur du Roj,
o C(s.) Lo CORNILL

LOI SUR LE SECRET DES SIGNIFICATIONS
PAR ACTE D'HUISSIER

. Mangteur du 28-1-1928, page. 235.
ALBERT, Roi des Belges,”
A tous, présents et a4 venir, Sancr.

Les Chambres ont adopté¢ et Nous sanctionnons ce qui sait:

Article 1°. L'article. 68 du. Code. de procédure civile est ré-
digé comme suit:

« Art. 68. Tous exploits seront fuits 4 personne ou 4 domicile :
tnais si Phuissier ne trouve aa domicile ni la personne  intéres-
sée¢, ni aucun des parents ou serviteurs, il remettra la copie au
veoisin qui signera Voriginal ; si ce voisin ne veut ou né peut
signer, l'huissier remettra la copie au bourgmestre ou a un éche-
vin ou au secrétaire communal. lequel visera 'original sans [rais.
I’huissier fera mention du tout. tant sur original que swr la
cop-i_e. » ]

Art. 2. les dispositions suivantes sont ajoutées au Code de
procédure civile dont elles formetont Particle 68bis:

« Art. N8bis. Lorsque la copie sera remise i tout autre que la
personne intéressée elle-méme, elle sera délivrée sous enveloppe
fermée, ne portant d’autre indication, d'un c¢oté. que les nom et
demeure de la personne intéressée et. de Vautre, que le cachet
de Vé¢tude de Thuissier, apposé sur b fermeture du pli. Au-des-
sus de lUindication des nom et demeurce de la persoune niéres-
‘sée, l'huissier apposera la mention: « A remettre d’urgence ».
‘L’huissiel‘v fera mention du tout sur Toriginal: sur la copie, il
;ﬁlentionneru tout ce qui précéde le placement de cette copie
sous pli fermé et indiquera la personne a laquelle le pli sera
remis,

o Cependant, les copies d'un exploit qui concerne plusieurs
personnes avant le méme domicile ne seront pas placdes sous
pli fermé si elles sont remises au domicile commun i P'une de

£es personnes, »
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Artc 3. L'article 70. da Code de procédure civile ost iedige
comme suil : L

« Art. 7o, Ce qui est prescnt i‘){n' les articles 0N et tn) sera
observé it peine de audlité. » ‘ ‘

Arl. 4 Ta disposition ci-aprés est introduite dans le Code -
nal dont elle formera Varticle 460bis : L .

« Art. 4oobis.  Sera  puni des " mimes  peines celui qui awra
supprimé une copic d’exploit dont il était détenteur par applica-

tion de Varticle 08bis du. Cote de jprocédure civile ou gnt aura

ouvert, pour en violer le secret, I'enveloppe contenant cette copie,
3 moins, dans cc dernier cas, qu'il ne s'agisse du pare ou de
la mere dun oenfant mineur, ou du conjoint, du tuteur, de D'ad-

mimstrateur, du curatenr ou du conseil judiciaire de la personne
intéressée. »

Promulguons la présente loi, ordonnouns qu'elle soit revetue du
sceau de 1'Etat ot publiée par le Moniieur.
Donné a Bruxelles, le 14 janvier Igad.

ALDBERT,.
I’ar le Roi: A '
Le Ministre de la Justice, .
P. E. JANSON.
Scellé du sceau de I'Titat:
Le Minisire de la Justice,
P. E. JANSON.
ROULAGE
Taxe sur les vélocipédes. — Défaut de plaque provinciale.

— Identification des propriétaires intéressés. —— Réglemen=
tations a invoquer dans ['espéce. — Prescription des
infractions.

Un- commissaire de police de province, ( H'licief du Ministere
Public, nous pose la question suivante : '

« Un particalier est surpris le 3 juillet 126, faisant usage sur
» la- voie publique d'un véle dépourvu de plaque provinciale, et
» aussi (& défaut de plaque) dlinscription des nom, prénoms et
» adresse du propriéiaire, faits respeclivement prévus par les arti-

weles Y du réglement-taxe sur les velocipedes de la provinee de 7
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» (pénalité 3o frs.) et ax de VAL R du 20-5-23 sur Je roujage
et la voirie (pénalité 5 a 200 frs.) A A

» Suivant les instructions en usage, proces-verbaux de ces con-

=

statations ‘ont ¢té adressés, pour le premicr fait au receveur des

contributions compétent, pour le second a mon office.. De ce
dernier chef Je contrevenant a ét¢ condamné par le Tribunal

de police de -mon sicge, e 3 novembre 1926, a 3 frs.” damen-
de X 1o, ‘

v Dlautre par, en ce g concerne la premiére infraction, sur le

=

refus opposé par le contrevenant 4 une proposition transaction-

=

nelle lui soumise par la Députation permanente de la provinee,

refus bas¢ sur. le fit que le vélo &tait déclaré i la taxe au
moment du  constat, le dit contrevenant est cncore déféré a .

mon office par Monsieur le Gouverneur de la provinee, et ce
» en date du 13 septembre 1927, soit aprés plus d'un an. Y a-t-il
prescription -en ce (ui concerne cette dernidre poarsuite 7 A ¢'en

=

=

teniv & la récente décision du Tribunal de police de Gand,

publiée au  Jowrnal des Juges de Paix, aout-septembre 1927,

=

il faudrait opiner pour Vaffirmative.
v Je vous serais reconnarssant de vouloir bien. me faire con-

=

naitre votre avis a cet égard . .
REPONSE

La décision visée ci-dessus in line statuait comme suit :
[ribunal de police de Gand, 19 février “ry27.
Siégeant : M" Tibbaut, Juge de laix.
Police du Roulage. — Reéglement provincial sur la lave des
vélocipedes. — Port de la plaque. — Presription annale.

Les roglements provinciaus suar {a police Ju roulage ne peuvent
étre contraires aux lois ct aux réglements généraux,
Les infractions a ces reglements sont prescrits par une année,

JUGEMENT

Attendu que les réglements provinciaux sur la police du rou-
lage me peuvent étre contraires aux lois ni aux reéglements géné-
raux. (Art. 17 de la loi du 17 aolt (Ngg. modifiée par celle du
" aoitt 1g24);

Que Uarticle ¥ des dites lois stipule expressément : « (Que Taction
publique ot l'action civile, résultant d'une infraction z la loi et
aux  reglements sur la police du roulage. sont prescrites -pan um



an révolu, i unnp&el du jour ou lmhdt tion « CHOCOoNUMSE o
Attendn (luc I'infraction soumise auw tribunal n’est ancunénieni
une contravention fAscale.  puisque la mixe sar les véiocipedes a
CCLe payée ot yue la prévenue en pf.::><.ue~ (uittanee ;
Oue la demoiselle” De T est mise on prévention Winiquement
pour aveir contrevenu. le 11 decembre 1923, a larticle 4 da
reglement provineial de  ln Flandre Orientale, du 1y décembre
11y, madiic par le reglement du 7 juillet Igéo (absence de
placue provinciale):
“ Que cet article constitue incantestablement une disposition au
sujet de la police du roulage :
- Attendu qgue Tobligation powr le cyveliste, utilisant un véloci-
péde sur la vele publigue, de fixer sa plkﬁ;uc nupérotée a la
tige gauche de la fourche avant de la machine, st visée _z'»n'l’ar-
ticle 18 du chapitre [T (marques ('1’iderltit-é et de signalisation)
de AR pris le 17 novembre rgzy, l‘T‘_’lifXéCLI"ifl1? des lnis des
1T aoit 1899 et 17 aolt 1924, pour assurer la police du roulage
~el de la circulation ; . _
Attendu que la prescription d'un an prévue par Particle 7 des
dites lois doit étre appliquée dans Uespoce : ‘ ’
Ow'en effet. le réquisitoire du Ministeére public est daté du 15
décembre 1gz6. soit plus d'un «n rvoly 4 compter du jour de
linfraction prétendument commise le 11 décembre 1925, et relevie
le 13 décembre 123 dans le P. V. du gendarme Verbeken ;
© Par ces . motils, le Iribunal, . statuant contradictniremen.fc, dit
que Uaction publique est prescrite, ct le réquisitoire du. Ministére
puvb]'i(-. du 13 décembre 1gz26 Iigalement sans objet; renvoic la
prévenue de la poursaite, sans {rais. o

Nous punsons, en nous basant sur Pexperience.  sue pareille
inferpretation ne peut se justifier. .

CClest a0 tort, selon nous, que le jugement a considéré le régle-
ment provincial du 1g-12-1¢. comme une disposition relative 4" la
police du roulage. Clest au contraire une disposition de curactére
neltenient  fiscal. e("si,ven son article 3 (1). cle a stipnld Tobli-
aation e placer la plﬁque en un endroit précis, oest dans an

(1) Tout vélocipede utilisé sur la voie pablique doit &tre mwni de la marque
distinctive, dopt mention & l'article 3
Cette marque sera fixée a la nge gauche de la fourche d’avact de 14 machme
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but de COnt'r'f}]e' fiscal, e vue Jde faciliter la constatation des in-
fractions évver']tugl]es au réglement-tave, et non ‘dans un but de
police proprement dit.

CCétte fagon de voira ét¢ coniirmée par le service du Conten-
deux du- Ministére des Linances el par’ la- députation’ permanente”
du Gouvernement provincial du Brabant en des termes’ qui . ne'
laissent aucun dounte, a notre avis. :

En effet, le zo septembre 1923, nous posions & M. le Directeur .
Général des Contributions directes a Bruxelles la question suivante @

W . est 0 remarquer qu'en ce qui concerne le cas. spleial
» de la wmise en circulation sans plaque, alors que ce vélocipede

» est déclaré & la  taxe. certains controleurs des contributions
» scmblent ne . pas admettre cette infraction comme étant  d'ordre
» fiscal et me renvoient, pour disposition, les proces-verbaux leur
» adresses de ce chef, par nos services dexécution.

» Le texte de lalinéa 1" ‘de Varticle 15 (1} du reglement pro-

» vincial du Brabant du 25 juillet rgoz2, qui, en ce qui concerne
» le défaut de plaque, ne fait aucune distinction entre les vélocipé-
» des déclarés ou non, ne me semble pourtant laisser subsister aucun
» doute sur le caractire fiscal. atiribué a ce genre d'infraction.
@ C'est particulierement ce point qui m’intéresse .............. »

La véponse fut'la suivante

« A" mon avis. les amendes mentionnées notamment au § 3 de
larticle 15 du réglement provincial du 235 juillet 1goz (Brabant)
établissant une taxe provinciale sur les vélocipedes, ont un
caractere "de  fiscalité aussi bien que celles visées au 14 alinéa
“du méme article. ‘ .

» Comme pour celle-ci, le but est d’assurer la perception de la
taxe ot non dassurer Pevécution des . prescriptions imposées par
les neécessites du roulage. » '

(1) La circulation on la mise en circulation sans plaque. toute déclaration
fausse ouv inexacte, le prét ou la cession de la plaque, I'usage de la plaque -
cédée ou prétée, le prét ou-Vempront d’un vélovipéde exempté, la production
de documents fatix cu inegacts pour obtenir dispense vu restitution de la taxe,
seront punis d'une amende égale au double de la taxe traudee et d’un empri-
sonnement sabsidiaire d’un & huit jours.

5%l existe des circopstances atténuantes, l'amende peut étre téduite au’fauk
ce la taxe. e T e . ’

La circulation ¢t la mise -en circulation avec plague illisible, la fixation de
la plague * dn “endroit’ autre que celui prescrit, le refus de se soumettre aux
vérifications des agents du fise seront punies des peines de police
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Ce Twat fonctionnaire $appayait notumment sur une lettre lui
adressée Je 29 octobre 1921 par Monsieur le (Jouverneur ddw’ Brabant‘
libellée en ce sens : T

K e 1 sagit, i larticle 13, @infractions & des dt.sposmmzs
» fiscales arrétées par le Conseil pxovmcaal et les amendc,s pronun-‘
» cees en vertu dr ces th%p()altjons sont des  amendes Tfiscales,
» recouvrables par les controleurs des contributions. » {Von Revare
belge de police administrative ef judiciaire, 1924, pages 13X et
suivantes,) '

S i¥omail 1927 encore, | dans une correspondance  ¢échangée
avec mon othee 3. le Gouverneur. du Brabunt, toujours au sujet
de la méme guestion, s'exprimait comme suit

« Llarticle 15 du, réglement provineial du 23 juillet 102 vise
» aussi bieu la circulation sans plaque avec un vélo déclaré ou
» pas. Dans le 1% cas, il y a fraude présumée et dans le 2¢ fraude
» réelle, le contrevenant circulant.avec un vélo déclaré, mais dépourva
nde la plaque étant présuiné avoir cédé frauduleusement sa plaque
» a un tiers pour lui permettre de flaire usage d’un vélo non déclaré
» a Uimpot, » _
= Un autre argument dont la valeur n'échappera & personne est
le suivant :

En réponse a un rétéré introduit par mon office, M. le Procureur
du Roi & Bruxelles; se basant sur la circulaire de  Monsieur .le
Procureur Genéral, N° 30713, en date du 19-4-22 (1), nous écrivait
le. 18-¢g-22 :

« b.a ma.joratioﬂ comminée - par la 1oy du 24 juillet 1421 ne
» sapplique qu'aux amendes de caractere exclusivement pénal. Or.
» le caractére fiscal et la nature mixte des amendes dont il s’agit
» (infractions 4 des réglemenis taxes provinciaux) résultent nette-
» ment de leur recouvrement direct par Jes receveurs chargés de

() Mousieur le Procureur du Roi,

Fai I'honneur dé vous faire savoir que par sa dépéche du 14 avril 1922,
émargée 6% D.G., Monsieur Je Ministre de la. Justice a bhien voulu m'aviser.
de ce que, se ralliant 3 ma mantére de ‘voir, il estimait que. les amendes
édictées par les réglements provinciaux pour asswrer le vecouvrenient des taves,
ne tombent pas sons le coup de la lei du 24 juillet 1921, établissant des
décimes additionnels sur les amendes pénales. '
' o Pour le Procureur Général :

L’Avoeat Gépéral,
' : (5.} SARTINI.
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» la perception du droit, non moins que du partage du produit de
» ces amendes pour l'attribution d'une quotité au profit des agenis
» qui ont constaté la contravention et la rétention au surplus au
» profit de la province. »

Llexpos¢ ci-dessus justifie a suffisance, crovons-nous, le caractore
de fiscalité que nous attribuoms anx dispesitions provinciales en
-discussion.

#

Dlautve part, Pobligation pour le cycliste utilisant wir vélocipede
sur. la voie publique de fixer sa plagne numérotée a la tige gauche
de la fourche avant de la machine n’est nullement visée par 'articie
18 de TAD R du 26 aodt m23 suy la police du roulage, mais
bien par les réglemenfations provinciales respectives. Les consi-
dérants du jugement de police de Gand soni erronés a cet égud.
En effet, le dit article 18 dit : « Tont véhicule ...... doit porter
» d'wie maniére apparente du coOté gauche ou 4 lavant, iindicas
» tion des nom, prénoms et domicile de son propriétaire ... s ot,
abordant la question des cycles, il ajoute que pour ceux-ci, i
défaut de plaque, il en sera de méme. 11 n’v a L aucune obligation
quant a l'apposition d'une plaque. ‘

I8st parfaitement en régle au point (e vue police du roulage
le cvcliste qui remplacerait la plaque provinciale par une inscrip-
tion conforme i larticle 18 précité. Cette absence é&ventuelle de
plague n'est donc nullement punissable par  cet article, leqgnel
sanctionne séul le défaut d'inscription ou d’indication des nom,
prénoms et domicile du propriétuire, sous quelque forme (que se soit.

Dans le Brabant, les vélos nouvellement acquis aprés o 1o
octobre ne doivent plus étre déclarés & la taxeé. Le remplace-
ment de la plaque provinciale par une simple inscription ou an-
notation de nom et adresse est par le fait fréquente en tm Fan-
née et nous pensons mdéme yue c'est précisCment pour cela que
la clause viste i Particle 15 qui nous occupe v a -été insérée par
disposition exceptionnelle dans l'intérét de la police du roulage et
en dehors de toute législation provinciale. ‘ ‘

Duns le cas nous soumis par notre correspondant c'est donc
a4 juste Utre, selon uous, yne dune part des poursuites ont été
exercées sur la hase de la réglementation sur le roujage el Jdautre
part sur pied du réglement provincial.
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Lo ce qui concerne maintenant  la question esseniielle de ia
prescription. Goentnelle de cette derniére poursuite  (partant du
principe qu'il ne stagit pus d'une disposition relative 4 la police
du roulage), nous estimons que cette prescription n'est pas ac-
quise, le taux de la peine 4 prononcer étunt de 3o fra. 11 s'agit
dés lors d'un délit pour lequel la prescription de Paction publi-
que est de 3 ans, (Vair Revue belge de police administrative of
Judiciaire. 1924, pages 260 et suivantes), -

[Fn, ce qui concerne le cas tranché par le Tribunal Jde ypolice
de Gand., nous pensons.  en vertu  des mdémes motils, que la
prescription n'élaiv pas acquisc. '

Comment la situation se présenterait-elle & Bruaxelles. dans un
cas identigque 7 Pour le défaut de plagque, Tarticle 13 du rigle-
ment provincial du Brabant ne prévoit quune penalité du dou-
ble de la taxe fraudée, (peine Dbien essentiellement fiscale, remar-
quons-le en  passant) soit de 20 [rs. Ict la prescription serait
acquise, le taux de la peine étant inférieur a 26 frs. IDés lors,
le taux de la peine déterminant le caractére de Vinfraction (Cura-
HAY, pages 137-138), nous nous trouverions  en présence d'une
contravention et c'est le régime de  la prescription  de 0 mois
pour laction publique qui serail de régle. Ajoutons que, con-
traivement au considérant principal du jugement du ‘tribunal de
police de (rand dont il vient d’¢tre question, les réglements pro-
vinciaux sur la taxe des vélocipeédes ne sont pas des réglements
sur la police du roulage, n'¢tant point pris en vertu de la loi
sur le roulage, mais bien en vertu de la lol provinciale, i
fondamentale par conséyuent, laquelle en son article Go autorise
le conscil provincial a eréér les ressources nécessaires pour éygui-
librer son budget. Ce sont done, nous le répétons, des dispo-
sitions de caractire purement fiscal ayvanl pour unigque but d'as-
surer a la provinee la rentrée régulicre des taxes par elle étabiics.

Pour s’en convaincre, en ce «ui concerne  spécialement  le
reglement provineial du 19 décembre 191 de la 1Flandre Oricn-
“tale donl question dany le jugement de police précité, il suilit
de s'en rapporter aux termes de son intituld dinstitution n'invo-
quant d'aucune wamdre la 1égislation  sur la police du roulage
et s’intitulant exclusivemnent, — tout comme cest e cas pour
le "Rrabant, — reglement concernant la percepbon diane taxe
1

1N,

provinciale sur les vélocipo
De plus. Tarticle 14 stipule gu’en cas de condamnation ou de



transaction. Je produit des amendes, sans distinction, v compris

Famende codictsde par Varticle 11 par  conséquent (article punis-
sant Finfraction i Varticle |, soit Pabsence “de plaquc provinciale)
est a_tt;r'ibuéé i concurreiice de 50 9/, wuX agents qui ont constaté
la i‘.ontl:ai’emi'qu.‘ e . .

C'est la confirmation de ia. thise exposée  ci-dessus par Mon-
sicur le Procurcur du Roi et guni consiste a considérer Varticle
4 visé coinnie_ une dispasition mn'_qureménf et essentiellement fiscale.

LEn conclusion, il est - permis de  sowtenir en thase géndérale, .

que Tobligation de la plaque provipciale velive d'une législation
absolument indépendante de celle établie par article 13- du re-

glement genéral sur le roulage. 1.'une-et lautre ont leur carac-

tere propre, procedent de disposifions nettement (lifférenies et
tendent vers des huts différents, i savoir d’une part I'application
réguliere d'un  régime  fiscal et d'avue. part Videntification au
peint,.de vue roulage d’une . certaine catéguric d'usagers de la
routc. } - ‘
Octobre 1927, -
Vo TAYART b BORMS,
(ficier die Ministére public, pres e
Tribunal de police @ Bruxelles.

OPPOSITION EN MATIERE DE POLICE
SUSPENSION DE L'ACTION PUBLIQUE

l.a Revue Belge de la Police administrative et judigiaive - a
public anx pages 36 4 3% et 58 .60, des lascicules de février-

mars 12t une noice traitant  de Popposition  en maiiere de
police .dans laquelle; a4 la demande.d'un  collégue, nous avons
xposé  succinctement  les, différentes -modalités de  cette procédure
ainsi que ses etfets. .

tine expdrience récente vient de nous démontrer l'opportunité

de signaler en outre une conséguence assez inattendue de ce
droit dopposition, dans e cas on la signification du jugerient
par défaut iwa pas touchd la personne du condaniné.

in effet, par arrét en date I4-4-1g13 (Pas. 1913 b 193 la

Cour de Cassation. assimile cecas auy canses  de suspension de

la. preseviption \isées 4 Part, 27 dela ot duyy saved  r8zs fomant
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e Gtre prélimingire du Code d'Instraction Criminelle, (Voir aussi
dans e méme sens, dans la Revue e Droit peénal- de janvier
nGoRL page SR, jugement. Bruxelles 6¢ Ch. du -11-27).
“le dit article 27 ne pll'é\'-uil. dans son tesie ue deus causes
de suspension de la 'preseri[.)t'ion,. a savoir: ) ‘ )
1¢ Le renvoi devant le tribunal civit ou devant Uautorité admi-
nistrative, pour la décision d'une question préjudicielle: :
20 Td cag de pézirshi’te du chef e calomnic (art. ;47% 3 du ’
code pénal), lorsque le fait imputé est Fobjet d'une poursuite ré-
pressive ou d'une dénonciation sur laquelle 11 n'a ypas ée stalué.

La junsprudence, -toutclols, en a admis d’autres dont celle que
noits venons de citer et notamment ausst le pourvoi en cassation
et certdines encore quil nous parait sans intérét de citer ici
(nombreus arréts de cassation).

« la suspension Jde la prescription de Vaction publique — dit
un aret-de cassation dus2-3-1gr4, Pas. ko p. 138 — ne peut
résulter que d'un fexte légal qui la prononce ou d'une disposition
qui arréte Pevercice de Faclion dw Ministévre Public ou le juge-
ment  sur celle-ci,

Mais quiest-ve, en fait, qué la ‘suspension de la  prescription
de Paction publique 7 Brorpess, dans son Code d'Instruction crimi-
nelle cummenté, page (72, la définit connne suit: « La suspen-

)

sion differe de Pinterruption de la prescription en ce sens que

cette dernicere [ail.recommencer -en entier le délai de la prescrip-

tion alors que la suspension arréte simplement le cours de la

prescription, 'empeche  momentanément dagir, mais laisse au

préven tout le bénéhee (e fa preseriplion i o couru anté-
» rieurement ». -

p L cause de o la suspeénsion  vevant i se  produire, le cours
p de o preseription est- arrété: cet obstacle Ctant levé, li pres-

eription commencdée aniérieurement se compléte et sachive »,

n Supposons gue le délai de la prescription, griace i une inter-
» ruption, sont d'une annae: Une infraction commise le 17 jan-
» vier, la cayse de suspension se produit le 7 octobre ot nlest
v levée que. le o décembre:  la preseription  serait acquise le
p ¢f mars de Vannée suivante. Mn effer, le délai dune anndce
» se composera de o mois 4 compter du 17 janvier au 1% octo-
» bre et de 3 inois complémentaires du et décembre au (¢ mars.
» ba pl’(:ﬁr;‘l'i])lic)n awra - donc été interrompue pendant 2 minis et

v it en résultera vette r.fmsv,‘aquence'ql'ie fa poursuite de i contra-
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W oventiin se sera prolongée  an-dela dupe annde. {(Case 1y-io-
w1886, — JPas. 1886, 1. 333) ». ‘

[l sera simple. aprés vn exposé ausst  préeis, dappliguer e

principe 4 un cas concret de l'espéce qui nous pecupe.
. Suppasons une contravention commise le 7 janvier, jugdée pm
défaut le v aviil ot signifiée le (¢ juin & une personne aulre
que le condamné: celui-ci, par suite de circonstances indépendan-
tes de sa volomte, vest mis en possession du jugement quc le
i wai suivant, Profitant du délai extraordinaire gue hwi aceorde
Fart. 1 de la loi du g-3-1908, le condamné fait oppusition aus-
sitot. Comment faudra-t-il_caleulcr 1a durée de l'action publique?
a prescription a &té sukpendue du 7 juin au of wai de Van-
née suivainte, soit pendant 11 mois; le délai légal de la preserip-
tion de 6 mois qui aurait do compier i partir du 7 join (date
dn dernier acte interruptit), ne commencera @ compler quii par-
by du jour de lopposition (¥ mai) avee la conséquence que I
prescription initiale qui aurait dii intervenir le 1¢" décembre. ne
sera acquise que le 197 novembre suivant. Kn svothese, le temps qui
s'écoule entre le moment de la signification n'avant pas touché
e condamné et celui de Topposition vient s'ajouter au délai de
prescription Tégal,

Il sera inutile dappuver d'un nouvel exemple Péventualit¢ d'une
suspension i raison d'un recours en  cassation laquelle perdure
pendant toute l'instance, & partir de ce recours.

Puisque nous parlons de certuines causes de suspension adsmi-
ses par la jurisprudence, il ne sera peut-étre pas inutile "de tou-
cher un mot en passant, des dewx causes détinies par Uart. 27
de la loi du 17 aveil 1878 et dont Papplication devant le wibu-
nul de police peut se présenter.

la premicre qui a trait 4 Uexception préjudiciclle est le plus
souvent. clevée dans les  poursuites des’ contraventions portant
atteinte a la propricté immobiliere «(autrui (art. 337, 3060 ol 363
du Code pénal). - '

Cette exception n'est recevable que pour autant qi’elle se base
sur des titres apparents on des faits de possession précis,

La seconde ne sera susceptible d'Gtre apphiguce gque dins jes
cas de poursuites du chel de calommic délGrees a la competence
du - tribunal de police par ordonnance de Ja chambre du conseil
A raison de cireonstances alicnuantes, o

Pour ferminer. revenons-en au but iniial de o présente no-
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tice et rappelons «que cest en vue déviter le plus possible deg
cas d’opposition dans le délai extraordinaire admis ;'):i‘{' Ta loi e
rgoN, qulil a été imposé au Ministére public le devoir v laire
toutes lémarches powr qu'on condamné ait connaissance, le plus
ot possible, d’un jugement par défaul prononcé contre Idi. (e
devoir résulte d'une circulaire du  Ministére de la . fustice dy
17-1-1890 reproduite a la page 37 de notre Revue de {évrier 1020,
el plus  que jamais Pon saisira toute  utilité qu'il y a de se
conforiner i cette instruction. '

© Février, 1928, V. TAYART v BORMS,

Ll
Police communale
CABARETS. HEURE DE FERMETURE (1).

QuEstion : -

Pans notre commune, le rgglement de police” fixe hemede
fermeture des calés & 23 heures. Ce méme réglement décideque-le
bourgmestre pourra, par arrét motivé, fixer dans certaing  cas,
Fheure de  fermeoture plus tot ou plus tard, Ce réglement  est
approuvé par la «députation permanente,

1* St le bourgmestre me dit verbalement «ue Pheure de la
fermeture se fera le soir a4 24 heures, par exemple, je n’ai aucune
certitude. que Varrété est pris dans le sens du réglement communal.
Siojai la certitude quiil west pas pris conformément au réglement,
stis-jo tenu de le faire appliquer ?

2 Le bourgmestre peut-il provoger heure de fermeture pour
an seul café, a 'occusion d'une réjouissance dans ce -débit? J.es.
autres cufés de ce hamean et méme de toute la commune n'ont-
ils pas le droit de rester ouverts?

Revroxse :

Les attributions de police administrative des bourgmusires sont
fixées par la loi du 16-24 aoviul 1790, par les deux textes spiciuux
des art. o4 ot to5 de la loi communale du 30 mars 1830, modifiée
par la loi du 3e juin 1842, qui les chargent de Uexécution des
lois et réglenents de police ; de faire des ordonnances dans certains
cas urgents : et de requérir la force armée en cas de nécessité,
pour le mainticn de Porde.

iz police des cabarets rentre dans les attributions des conseils
communpaux. Sérésia, 1" 187

(1) Cette question a été traitée page 180 de la Revuwe de 1926.
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Cep;':'ndant,' el cas. d'urgence, le Ib(')urglm_zs'h;e poeut prendic une
"_ordrmn::mr:e' e pn]ice' visant les cabarets,  (art. oy L. (. Cass,
J1-3-1281. ey b Amns, 88z, p.o 39,) o charge den donner
sur-fe=chainp connaissanée at conseil communal et den envover
eopie au gouvernenr, én ¥ joignant les motifs pour lesquel i «
cru devoir se dispenser de¢ recourir au conscil conununal.
©Lordonnance pourra étte suspendue par fe gouverncur et elle
est sans valeur, si- elle wobserve pas les conditions preserites.

Le réglement invoqué spécifie que o ... e baorgmestre pousta
par arrét motivé fixer dans certains cas heure de Jermelure plus
tot ou plus tard, » , S ) _

IV n'est pas 1:.)L1j0i(1‘5 Tacile o saisii le sens h donner aux textes,
méme dun réglement  de police. locale.  Selon moi, te conseil
communal par ce texte s entendu donner au hourgmestre le droit,
dans certains cas, de proroger Iheure de Li retraite, en s'inspirant
“des circonstances du moment. o

Il .ne ‘pouvait aller au-dela, sans cmpicter sur des altributions
qui ne sont pas dans son dowmaine, ' ‘ '

Conséquemment, en l'espéece, le bourgmestre a été charge d'une
mesure d’exécution, el, en ce cas, il prescrit, verbalement ou par *
Céerit, 4 son commissidre, que les cafés tel jour, pourront rester .
~ouverts, jusque ‘telle heure, sans pouvowr aller au-detd de 1 heure
«du matin, heure de retraite lixée dans un réglement général. (A.
R. du 24-7-20). ' ’
. e commissaire a  done & oexéeuter les instruclions de  son
‘bourgmestre, son chet de }.lf)li(?(-? admiﬁistrati\fe, sans  aveir a
s'occuper de la légalite des dispositions réglementaires, qui restent
-du domaine du pouvoir judiciaire (Art. 107 de la constitution),

l.e bourgmestre peut-il viser un seul café :

LEvidemmoent non, car la meswre, d'aprés le'réglemenl, s‘applique

4 tous les cafés de la commune, ou toutr au moins aux calés
d'une section ou d'un hameau.
V 1 est 4 remurquer que larrété roval du 2_};7-2() donne mission
au collége dchevinal pour fixer les jours ol les cafés pourront
rester ouverts toute la nuit, soit: 7 jours par an i occasion des
fétes populaires (A R. 24-7-20) et 7 jours par an a 'occasion des
fétes sportives (A, R. 22-10-20).

[application de Part 14 de la loi du 16 avlit 1857, (fermeture
-t'un débit) rentre aussi dans la mission du college échevinal.

Jumet, le 12 février 12, _ . ' e, DEWEZ,




Police Générale

ROULAGE. — ECLAIRAGE D’UN AUTOMOBILE
. EN STATIONNEMENT LA NUIT. -

(Circwlaire de M. Coritil, Procurewr du Rei, de Bruvelies) du

FG22-28 ot Aredl dve la Cowr de Cassation duw -2-28.) ‘
Messicurs, - ) _

J'ai Thonneur de vous faire  parveni ci-contre la copie d'un
arrét du 6 février 1928 de la Cour de Cassation relatif a
I'éclairage des véhicules en stationnement sur la voie publi-
gue aprés la chute de jour. o . .

Drapris les  instructions  de M. le Procurenr Général prés la
Conrr d’Appel, ab preserit & mes Premiers Substituts-et Substituts
et & M.M. les Officiers du Ministere Public prés les. Tribunaus
de Police de Varrondissement de se conformer a la doctrine de
cet arrét dans I'intentement des poursuites et dans les réquisitions
€erites qu'ils seraient amends 4 prende o Paudience. '

Jattire votre attention sur le passage de l'arrct du 6 [évrier 1028
dans lequel la Cour de Cassation affirme que c'est sous sa res-
pousabilité que le conducteur doit, en vertu de Tart. 17 alinéa
dernier de Varrété roval du 20- aoit 1925, assurer l¢clairage de

“Vobstacle de fagon 4 garantir la sécurité ol la circulation,

Un exewmnple fera comprendre la portée de cette regle @ au moment
o un chaulleur quitte sa voiture, celle-ci est varfaitement éclairée
par la vitrine d'un magasiun, puis, en son absence, les. lampes de
la vitrine sont éteintes et automobile se trouve dans obscurité,
f.e chauffeur pourra-t-il se soustruire o Vapplication de la peine’
en soutenant qu'il m'a pas suogque la vivine avait cessé éclairer
sa voiture 7 Non, car ¢’est sous sa reponsabilité quil s'est ¢ i
I'éclairage par la vitrine, 'événement  démontre gqu'il a eu tort de
s'v fier, sa responsabilité est engagée et il encourt la pénalite.

La Cour de Cassation ajoute que la question «de savoir siun
conducteur de véhicule a satisfuit 2 l'obligation qui lui est imposée
par Vart. 17 alinta dernier de larrét¢ roval du 26 aolit 1923 est
une question de fait et d'appréciation. Les verbalisints deveont
«lonc rédiger leurs procés-verbaux en v faisant apparaitie avec
précision que l'éclairage 'de l'ohstacle n'était pas assur¢ de fagcon
A garantir la séeurité et la circulation.



Pans son arrét duo o foviier 1928, da Gotr de Cassation e vise
pas Vart. 20 alinéa [ de Tarrété roval da 26 aont 1423, aux
termes duquel les’ numéros et marques placés a ]’arri("re de toute
volture automobile doivent ctre é ldm«, t]vx quils” Ot cesse dete
nettement Vlblb]t.‘\ A Ja lumieré du i wu] 'h'i, p‘u Yeffet un cclairage
étrmmger 4 la voiture automobile en  stationnement, celle-ci est
suffisamment visible pour que la séeurité et la’ circulation soient
garanties, il n'y wura pas infraction i Tart. 7. mais il )
infraction a lart. 20 si les numéros et marques placés & Uarriére
ne sont pas neltement visibles, o

Le Procureusr du Roi,

L. CORNII..

COUR DE CASSATION — 6 jévrier 71928.

Sur le moyen pris de la violation de larticie 17 de larréte
roval du 26 anit 1923, en ce yue le jugement . attaqué n'a pas
légulement justific la condammnation du demandeur :

Attendu que le demandeur était prévenu, étant conducteur d'un
véhicule automoteur i plus de deux roues arrét¢ sur la voie publique,

de ne pas avoir pris les mesures nécessaires pour assurer deés la

chute du jour I'éclairage de Pobstacle ;
Attendu qu'en ¢v qui concerne les divers \vhlcules ent circulation
sur la voie publique apres la chute du jour, larticle 22 du réglement

du 20 ot 1923 spécifie pour chacun d'guxy le mode déclairage

par lequel ils doivent dtre signalés .
Attendu, au contraire, qu'en ce Jul concerne les véhicules en
stationnenent sur la voie publique apres la chute du jour, article

.17 alinda Jdernier se borne a formuler une regle générale consistant

dans Vobligation pour garantir la sécurité ot lu cirenlafion et
notamment, pour assurer l'éclairage de 'obstacle »;

Attendu que celte régle concerne uon seulement les véhicules
automoteurs, mais épalement les cvcles a4 moteur, les cycles sans
moteur, les vihicules a traction animale, les véhicules remorqués,
les véhicules [ormant une ble ilninterrompue et tous autres véhi-
cules quelconques, y'elle concerne les véhicules arrétés comme

les véhicules immobilisés par suite d'un acecident : que cette regle

vise également les chargements tomnbés sur la voie publique ;
Attendu gue les mesures a prendre pour Uéclairage de ces divers
obstacles, en vuc de garantir la séeurit¢ ot la cireulation, seront
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nécessairement variables suivant la nature du véhicule, son char-
gement et Uendroit ot il est arrété ou immobilisé ; svui‘vanthlél
natire du chargement tombé sur la voie publique et Pendroit on
la chuté s'est produite ; qu’il se congoit, dés lors, que le regle-
ment ait pas spécifié quelle était la mesure a prendre’ par le
conductenr pour assurer, dans chaque cas particulier, Véclairage
de ces divers obstacles et que le réglement se soit borné a exiger
d'une -fagon générale que le confiudeur, SOUS S wspnusabzl:te
assure ['éclairage de lobslacle de facon & garantiv la sécurité et
la circulation, que, pariant, la question de savoir si wn condicteres
de véhicule a satisfait & celte obligation est mw'(jz.t:esﬁoutde Jarit
et d'appréciation abandonnée, pour chaque cas’ pér’ticpiliérJ a la
sagesse et a la prudence du juge ; S '

Mais attendu qu’'en s’abstenant de vérifier si, dans l’espL,ce
leclalrage du véhicule conduit par le demandeur était sufﬁ'aant pour
garantir la sécurité et la circulation et en fondant la condamnation
‘pour infraction & Uarticle 17 du iéglewient sur celte seule counsi-
‘dération que la voiture du demandeur wétait pas éclaivée par une
lumiére propre, bien qu'elle fut éclairée par UVéclairage {)uﬁblib" le
jugement attaqué n'a pas [egalement ]ushj/e sa. deczs'zon eta (,on-
trevenu au texte cité au moyen ; :

Par ces motifs, _

Casse le jugement attaqué ; dit que le présent arrét sera transcrit
dans les registres du tribunal de premiére instance de Bruxelles
et que mention en sera faite en marge du jugement anuulé ;

Renvoie la cause au tribunal de premiére instance de Nivélles
jugeant en matiére correctionnelle et en degré d’appel.

Police yudncnalre et communale

DU DOM]CILE (1)

(SurrE)

30 Soit & l'aide d'effraction, escalade ou fausses clefs.
A Pencontre de la violation de domicile commise par un fone-
"tionnaire, qui peut se produire pacifiquenent, celle commise par

.

(1) Voir page 300 de décembre igz7, p. 4 ‘de Janvxer 1928. et p. 35 de
février 1928.
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un particulier, exige des violences physiques ou morales, envers
les personnes ou les choses. ’

La loi allemande connait le Hausfriedenbruch, la violation de
domicile, délit commis par le seul refus de sortir de la maison
sur Tordre de 'occupant légitime. (Touring CLUB, 1927, p. 113)

Le délit de violation de domicile est puni pour lui-méme,
abstraction faite du but que poursuit l'agent ; mais le plus sou-
vent, ce délit ne sera que )'acte préparatoire d'un vol, de coups, etc.

[’art. 440 cite tcute une série de circonstances aggravantes.
Si elles sont relevées au cours de son enquéte, le verbalisant aura
soin de les mentionner en son procés-verbal, et de saisir le faux
ordre, les faux costumes ou les armes employées. (NYPELS et SErvals,
C. P. int, art. 439 et 440. ~— Dsrcourr. Encycl. T. II, p. 481).

ART. 441. — La tentative du délit prévu par l'article précé-
.dent sera punie d’un emprisonnement d’un mois 4 un an et d’une
amende de 50 a2 3o00 frs. »

La tentative de violation de domicile est punie & raison du
danger imminent auquel sont exposées les personnes en cette
occurience. , ‘ _

ART. 442 C. P. — Sera puni d’un emprisonnement de 15 jours a
deux ans et d’une amende de 26 a4 300 frs., celui qui se sera
introduit, sans le consentement du propriétaire ou du locataire,
dans les lieux désignés a lart. 43g, et y aura ét€ trouvé la nuit.

C'est le fait de celui qui s'introduit furtivement dans le domi-
cile ou la dépendance de ce domicile, donc sans autorisation du
propriétaire ou occupant et qui y aura été trouvé la nuit,

LE DROIT DU GENDARME

« Les gendarmes peuvent-ils entrer dans la maison d’un particulier,
sans sa permission et dans le jardin clos de celui-ci, sans com-
mettre une violation de domicile ? C'est la question délicate qui
vient d’étre tranchée par le tribunal correctionnel d’Arlon.

Dans la journée du 13 mai dernier, vers 4 heures de relevée,
le commandant de la brigade de gendarmerie d’Athus et un de
ses sous-ordres, en passant dans la Grand’Rue de cette localité,
remarquérent une ligne & main abandonnée sur le bord de la
riviére « La Messancy »,” derriére la maison de M. Robert, cafetier,
rue du Centre. Une heure plus tard, ils constatérent que la ligne
s’y trouvait toujours. Comme ils croyaient 4 une contravention,
les deux agents se sont rendus-dans la maison, et le jardin y attenant,

LRI e L L Rl e
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de M. Robert, ol ils virent que I'hamegon, avec I'amorce, était
retiré de leau et qu'il n'y avait aucun délit. Cependant, avant
de se retirer, les gendarmes furent copieisement agonis d'outrages
par le cafetier et menacés. De 14 poursuites du chef d’outrages
a ces agents.

A l'audience, le prévenu a soutenu, par lorgane de son conseil,
gque les verbalisants, en pénétrant dans le jardin clos, ne se trou-
vaient pas dans l'exercice de leurs lonctions ; que c’est, au con-
traire, en violation de la loi qu'ils se sont introduits dans cette
propriété. 1l soutenait que Varticle 129 de la loi du 28 Germi-
nal an VI, sur lorganisation de la gendarmerie, permet aux gen-
darmes de visiter les cabarets et autres maisons ouvertes av
. public, mais uniquement pour y faire des recherches de personnes
qu leur ont été signalées ou dont Varrestation a ¢été ordonnée
par l'autorité. Il ajoutait que le domicile privé du cabaretier est
inviolable et que tout ce que les gendarmes ont pu constater,
alors qu’ils exécutaient un acte illégal, ne pouvait &tre retenu
par le tribunal. '

Le ministére public a conclu 2 une condamnation.,

(A suivre.) E. DEWEX.

AVIS

Place de Commissaire-adjoint vacante a Knocke-s/M.

Le Collége des Boui‘gmestre et Echevins de Knocke-s/M. ane
nonce que la place de commissaire de police adjoint est vacante.

Les demandes doivent parvenir avant le 20 mars 1928,

[’age maximum est fixé 4 40 ans.

Les candidats doivent connaitre les langues ﬂamande, frangaise
et anglaise.

Traitement légal.

Le Secrétaire, Pour les Bourgmestre et Echevins,
J. Claeys. F. Desmidt.
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Bibliographie

Commentaire du Code pénal belge, par J. Goedseels, avocat
pres la Cour d'appel de Bruielles ; éditeur Alb. Hauchamps, 27,
rie de UAbbave, Bruxelles ; prix de souscription, jusq an 15-3-28,
147 fr. (frais compris), compte-chéques postaux No 47958, — 'J‘.’a_uteur
a, durant la guerre, au front, publi¢ un trés intéressant « Manuel
de Droit pénal militaire ». 1l s'est attelé ensuite au travail formi-
dable de mettre sur pied un « Commentaire du Droit pénal belge ».
Le besoin d’un pareil ouvrage se fait sentir de plus en plus.'
notamment pour’ la police qui doit pouvoir puiser a tout instant
dans une documentation fraiche el claire. Puis, ¢tant donné aussi
que la plus grande part des policiers belges de I'époque d’aprés
guerre montre un vif désir de ¢’intruire, il cst certain que ouvrage
précité rencontrera un grand succés dans le monde policier.

L’auteur nous fournit les indications suivantes :

« Pour chacune des matiéres traitées par le Code, nous nous
sommes clfforcé de réunir, a la lumicre des travaux préparatoires,
de la doctrine et de la jurisprudence, les indications théoriques
et pratiques permettant de préciser l'application des divers textes
légaux tant du code pénal lui-méme que des principales lois qui
sont venues le modifier ou le ccmpléter. » ’

Nous faisons remarquer que I'éditeur attire notre attention sur
le fait qu'il compte augmenter le prix aprés le 15 mars prochain.

Officiel

o

Commissaire de police. — Nomination. — Par A. R. du 24-2-28,
M. Van Peeterssen W., est nommé commissaire de police de la
ville d’Anvers,

[MPRIMERIE ANNEESSENS, NINOVE.
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' AVIS

Les abonnés qui n‘ont pas encore payé I'abonnement de
1928 sont priés de verser le montant i notre compte
chéques-postaux n° 46906,

Ifs s’éviteront ainsi des frais de quittance et d’expédition.

Pour ceux dont le payement ne sera pas effectué com-
mencement de mai 1928, il sera transmis des quittances par
la puste. Nous les prions d’y faire bon accueil.

LA DIRECTION.

_.La Police au Congo Belge

11 nous a paru intéressant de parler un peu de la Police du
Congo, dont nous n’avons généralement pas de renseignements
parce que, jusqu’a ce jour, elle n’a eu aucun rapport avec la
Police de la Métropole.

Disons tout de suite que les renseignements qui suivent n’ont
été puisés & ancune source officielle : ils sont extrajts de conversations
que nous avons eues soit avec des membres de la police congo-
laisc, soit avec des ‘magistrats coloniaux, soit méme avec des
particuliers avant fait un séjour' au Congo belge.

Nous indiquerons d’abord les différents grades qui sont confé-
rés au personnel européen :

- commissaire en chef de police ;

commissairc ‘de police principal ;

commissaire de police de 1¢ et de 2¢ classes;

sous-commissaire de police de 1¢ et de 2° classes.

L’avancement se fait par cxamens. Le personnel est recruté
parmi les membres de la police belge et de la gendarmerie. Toute-
fois, comme on verra ci-aprés, c’est spécialement dans la gendar-
merie que Von recrute les fonctionnaires des grades supérieurs.

Le conumissaire en chef résidant a Elisabethville est un capitaine
de gendarmerie. L.e commissaire principal est un lieutenant de gen-



_7_1._

darmerie ; d’ailleurs, tout officier de ce grade est nommé d’ecmbléc
aux fonctions de commissaire principal.
~ Le sous-licutenant de gendarmerie ou le commissaire-adjoint de
police belges peuvent partir au Congo avec le grade de commissaire
de police de 1° classe. L’adjudant de gendarmerie part avee celui de
commissaire de police de 2t classe; le sous-officier d¢lite de
gendarmerie avec celui de sous-commissaire de 1¢ classe; les autres
membres de la gendarmerie et les agents de la police belges avee
celui de sous-commissaire de 2¢ classe.

Avant leur départ pour I’Afrique, les candidats sous-commissaires
et cominissaires de 2¢ classe suivent les cours du degi¢ inférieur
institués & I'Ecole coloniale de DBruxelles. S'ils ont suivi ce cours
avec fruit, ils sont nommés et recoivent leur désignation.

Les candidats aux grades plus élevés suivent les cours du-degré
supérieusr du méme Institut. '

Il est naturel qu’ainsi les membres issus de la police sunt trés
clairsemés. C’est surtout la gendarmerie qui fournit Iélément
principal. Le recrutement est fort difficile et le Département des

Colonies doit s’en étre rendu compte déja. En effet, les policiers’

qui partent pour le Conpo doivent, au préalable, remettre lenr
démission a la commune a laquelle ils appartiennent. lis perdent
de par ce fait non seulement tous droits 4 la pension, mais, cc
qui est plus grave, toute chance de réoccuper une situation en
Belgique, s’ils ne peuvent résister au climat d’Afrique. Cette per-
spective n’est guére séduisante. C'est la raison principale pour
laquelle les policiers belges sont les seuls fonctionnaires qui ne
choisissent pas la carriére coloniale. De plus, il faut reconnaitre
que la situation des commissaires de police adjoints de villes
importantes n'est pas considérée suffisamment par rapport a celle
des jeunes officiers de gendarmerie. A notre avis, il y aurait lieu

de rémédier dans ces deux sens au systéme de recrutement. Nous

en reparlerons plus loin.

Pour tout le territoire du Congo, les traitements sont unilormes ;
seules les parties mobiles sont différentes d’aprés le chiffre-index
de la région. On sait que lindex-number est le plus élevé au
Katanga.

Il y a beaucoup de choses qui surprennent dans l'organisation
de la Police du Congo a nous, policiers belges, n’ayant jamais
mis les pieds dans notre Colonie. Il est logique que l'on ne
pourrait juger 'organisation policiére du Congo par analogie avec
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celle de la policé en Belgique. Celui qui établirait un paralléle
entre ces deux organismes, concluant ensuite 4 une assimilation
de 14 premiére par rapport a la seconde, [erait ceuvre tout aussi
fausse ot aussi nélaste que celui qui déciderait que c’est la po-
lice belge qui devrait étre mise en harmonie avec la police con-
golaise. I importe avant tout de rechercher dans les réglements
ddictés dans la  Colonie Yesprit de ces réglements. 11 faut se
replacer & I'époque ol la police y a été créée. Rappelons-nous
le temps ol nous étions & -1’Armée, la grande pépiniére des
premiers colonisateurs belges. ID’aucuns disent qu’alors ce n'élajent
pas toujours les meilleurs éléments qui partaient pour 1'Afrique ;
que si  quelques-uns furent guidés par le golat d’aventures,
certains partirent pour se [faire pardonner quelques fautes et
revenir au tableau d’avancement, sinon pour faire face 4 des
dettes trop criardes. Ln tout cas, il n’en est plus ainsi et nous
voulons croire Monsieur Carton, ancien Ministre des Colonies,
qui récemment, dans une conférence faite au Palais de Justice
a Bruxelles, disait que tous les coloniaux belges sont des « sujets
d’élite ». Donc, au début de la colonisation, les premiers com-
mer¢ants suivirent les premiers pionniers et les héros des cam-
pagnes arabes. Des prospecteurs furent expédiés sur indications
des officiers ayant vu des gisements. Bientdt, dés les premiéres
découvertes des richesses miniéres, -des étrangers affluérent égale-
ment et ils n’étaient pas toujours les plus commodes. Des cen-
tres s’établirent. e Dbesoin se fit sentir de créer une organisa-
tion de controle en marge de l'armée, seule exécutrice jusqu’a-
lors des ordres prescrits : en certains cas, il n'était pas indis-
pensable, ni utile, ni politique de faire agir une force armée,
I2 ot un organisme plus souple, moins agressif, moins offensif
pouvait dissiper une situation tendue, calmer des désordres locaux
su prévenir des incidents dont furent alors assez friands cer-
taines nations jalouses et cupides. De plus, en ces temps, le
territoire colonial ne disposait pas d’un si grand nombre d’auto-
rités civiles .et militaires. Nous avons connu le temps ol des
officiers, rentrant pour quelques mois en Europe pour y repren-
dre le commandement de leur peloton, rarement une compagnie,
‘administraient au Congo un territoire d'une étendue plus consi-
dérable que la Belgique. Faut-il s’étonner dés lors que les autorités
civiles et militaires avaient des attributions multiples, qui sur-
prennent les profanes et qui détonnent sur celles dévolues aux
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fonctionnaires de mdame catégoric en Lutope ¥ N’était-il pas lo-
gique aussi que les charges conlides  aux premiors commissaives
~de police asu Congo fussent si diverses: Quoi d'étonnam gue Fon
leur fit faire des besognes qui nont avec la police que des rap-
ports fort lointains ? Il est rationnel que dens la suite et méme
a nos jours il y ait encore des vestiges (e ces chages proten-
dument absuvdes, qui rentrent dans les  devoiurs quotidiens  des
commissaires de police congolmis. IList-ce’ & dire que cerlaines de
ces attributions doivent rester dévolues a jaumais 4 ces fonction-
naires ? Il est probable que, de par TPévolution qui s'est faite
dans Vorganisation de VLtat et spicinlement dans le  dévelappe-
ment de certains centres imporianis, i1y a lien de wmetire
des services de police en harmoenie avec cette modernisation
géndrale ou spécialement locale. 11 va de soi que cette réforme
ne puisse se laire que par &tapes et par groupes. Ainsi dans les
petits -centres, ayant nécessairement peu de fopelionnaives  sur
place, mais avant une situation commerciale, stralégigque ou autre
nécessitant la présence d’'un commissaire de police, an ne pour-
rait, sans danger, enlever 4 ce fonclionnaire yuelques-unes des
charges qui lui sont conliges, soil que celles-ci risquevaient de
n’étre excregées convenablement par peisonne, soit que leur sup-
pression enléverait 4 la police certain controle  indispensable &
I'exercice de sa fonction essentielle.

Voulez-vous savoir quelles sont ces charges dans les petits cen-
tres 7 Eh Dbien, le commissaire de police v assume les fonctions
de gardien des cimetiéres pour blanes el pour noirs: il procéde
aux inhumations ; il c¢st gardien de la prison locale ; 11 est per-
cepteur des impdis pour indigénes et des impols persounels des
blancs ; il est huissier-portenr de contraintes; il veille a la pro-
preté de la voirie et des puarcelles; il surveille la confection ou
la 1'épz'1m.iion des routes dans le voisinage, soit uvec des détenus,
soit avec des travailleurs indigénes; parfols, en Vabsence ¢'un
administrateur territorial, 11 a la gestion du- détachement de
troupes envoyées en service territorial; il [ait les ventes publi-
ques; il a la  surveillance des camps des entrepreneurs dlablis
le long de la voie feriée; il est juge de police suppléant ; quel-
quefois it est percepteur des postes; dans les pustes-frontiére,
il visite les passeports et assure le service d’'immigration; a part
cela et quelques autres devoirs encore, il assume quelquefois les
fonctions de... commissaire de police.
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Yoyons maintenant quel est son réle dans une grande agglo-
mération. lci, la police subalterne, complétement composée d'in-
(ligénesﬁ,' comprend des agenis de police de 2¢ et de 1¢ classes,
des sous-brigadiers, des  brigadiers-chefs, Les recrues regoivent
Vinstruction a Vécole des agents: notions d’écriture ; topographie
du lieu ; itinéraires des postes; réglements généraux et locaux.
Certaines villes ont méme un petit « service de sireté », ot les
« détectives »  font preuve dc beaucoup de ztle et d'habileté. les
commissaires ct les sous-commissaires concourent au service de
permanence au comnissariat, & raison de trois fonctionnaires par
jour; le 1¢7, de 7 1f2 & 1y heures; le z¢, de 14 & 21 1/2 heu-
fes, et le 3¢, de 21 1/2 &4 7 1/2 heures. Ils actent alors les
plaintes ¢t les dénonciations tant des indigénes que des blancs ;
ils font toutes investigations, auditions de témoins, constatations
et perquisitions, suivant qu’il s’agit d’un délit flagrant ou non;
ils exécutent les devoirs prescrits par les magistrats. De plus,
les sous-commissaires ont Uadministration d’'un quartier de la ville,
au point de vue de la surveillance de la voirie, "des parcelles,
des batisses, <es constructions, des (rottoirs, des jardins, des
caux stagnantes et mares, des débits, etc. Ils délivrent les certi-
ficats de bonne conduitev, vie et meeurs aux blancs. Ils surveillent
les suspects. [ls veillent sur le roulage, aun cours de leurs tour-
nées de controle journaliéres. Ils visitent les marchés, Ils procé-
dent aux inhumations. fls exécutent les transferts des prisonniers
européens. Ils visitent les trains et prenment la liste des voya-
geurs.

Les enquétes en cas de crime ou de délit se font & peun de
choses prés comme en Belgique. Toutefois, il est 4 noter que les
juridictions ne sout pas les mémes : pour ce qui concerne les délits,
certains sont déférés au Tribunal de 1¢ instance, d’autres au Tribu-
nal du district. I n’y pas de cour d’assises. [l est & remarquer
que, méme pour délit, 'auteur est arrété et mis a la disposition
du ministére public, méme ¢’il g’agit d’'un européen,... & moins
quil n’y ait pas de prison dans la localité ou réside le commissaire
de police. Dans ce dernier cas, lauteur est laissé en « liberté
surveillée » et est tenu & se présenter au bureau du commissaire,
plusieurs fois durant la journée. Les blancs arrétés pour délit
peuvent étre laissés, par les magistrats, en liberté sous caution,

Pour ce qui concerne les arrestations, il est 4 noter aussi que
seul le fonctionnaire européen est qualifié pour opérér 'arrestation
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d'un blanc. Le policier noir n’a pas le droit d’escorter méme un
prisonnier blanc, & moins qu'il ne doive venir au sccours Jd¢ son
chel blanc. En cas de perquisition dans le domicile Q’un blane,
le policier noir ne peut y pénétrer. Ces rogles procédent dey
méthodes mises en wuvre pour inculquer aux indigéngs !¢ « prestige
du blanc». On y est wrivé, Ce résultat obtenu peut étre classé
parmi les réalisations transcendantes des premiers colunisateurs.
Que l'on ne vienne pas dire que seule la crainle a pu inspirer
ce sentiment qui existe chez tous les négres congolais, méme
chez ceux qui vivent dans les isolements de la forét équatoriale.
La, griace a cette heurcuse suggestion, le gérant de [actorcrie
vivant seul auprés des mnoirs eost plus en sécurité qu'en yleine
Bourse de Bruxelles... Au Maroc, an journaliste, parlant un jour an
Marécal Lyautey de certains colons dont les qualités morales furent
sujettes a caution, répondit, dit-on: « Bali, on ne [ait pas d’ecxpansion
avec des pucelles ». Si nos premiers pionniers n'out pas été tous
des prix Bastin, ils ont, prenant en considération les résultats
obtenus, droit & la plus grande reconnaissance nationale et uni-
verselle. Mais les Morel et autres Casement n’étaient que des
calomaiateurs ! 11 a fallu que nos pionniers fussent-des surhommes,
et partant des vertueux, pour avoir pu créer de toutes piécesce
vaste empire, depuis longtemps le plus tranquille, l¢ plus pacifique
du globe !

Si Yon considére donc que, dans cet immense pays, administré
par quelques centaines d’européens, on a du cumuler pour ceux-ci
les charges les plus diverses, on est obligé de reconnaitre qu’on
ne pouvait et que l'on ne peut encore fairc exception a ce prin-
.cipe fondamental pour les fonctionnaires de la police.

Cependant, 4 raison de I’évolution rapide du Congo belge, i
raison de la naissance quasi spontanée de villes et d’agglomérations,

o

raison de limmigration diverse et progressive allirant au Congo,
4 coté de nombreux hommes d’affaires, des aventuriers de toutes
origines, vautours guettunt toujours les proies faciles répérées sur
un point quelconque du globe, nous pensons qu'il serait prudent,
indispensable, de songer & une refonte des services de policc au
Congo belge, & une adaptation nouvelle et spéciale, qui ne peut
cependant’ pas étre une mise en harmonie complete avec les ser-
vices métropolitains.

Certains magistrats de la Colonie nous ont dit combien un
organisme, ayant quelques affinités avec les polices judiciaires des
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pargyuets belges, les enchanterait. Nous pensons qu’il est possible
de créer ou plutot d'organiser, en ulilisant d’ailleurs ce qui existe,
une police coloniale empruntant des méthodes de travail qui pro-
cederaient, dans ceriaines Dranches, de celles utilisées par les dites
polices judiciaires, en d'autres, de cclles propres a la police
municipale. . '

Tes moyens de recrutement devraient élre revisés. Tl pourrait
étre cxaminé de quelle fagon on powrrait rendre aisé aux fone-
tionnaires de la police communale de retrouver un emploi dans
la mdtropole, aprés un service plus on moins prolongé dans la
Culonie, vuire aprés un retour inopiné pour maladic.

 Pour ceux qui ont achevé quelques termes et qui ont conservé
de Puctivité, on pourrait rendre possible leur enirée a4 la police
judiciaire -prés les parquets belges. On ne ferait ainsi qu'appliquer
unc mesure en voic de projet pour les magistrats.

Nous savons qu’il ne manque pas de jeunes et trés brillants
sujets dans la police belge, désireux de [aire, avec enthousiasme
et courage, choix de carriére dans la police coloniale. Le Départe-
ment de la Colonie ne continucra pas & se priver de leurs services.

F.-E. LOUWAGE.

Police Judiciaire

Causeries M. Schuind, Substitut du Procureur du Reoi a
Charleroi, i la section des commissaires et officiers de police
de cette ville.

199 DU SECRET PROFESSIONNEL.

Art. 438 du C. P. — « Les médecins, chirurgiens, officiers de
santé, sages-femmes et toutes autres personnes dépositaires, par
état ou par profession, des secrets gqu'on leur confie, qui, hors
le cas ot ils sont appelés 4 rendre témoignage en justice et ce-
i ou la loi les oblige a faire connaitre ces secrets, les auront
révélés, seront punis d'un  emprisonnement de huit jours a six

<«

mois ou a une amende de cent 4 cing cents francs ».
_ Généralités.
1 sagit d'un délit professionnel, c’est-d-dire ne pouvant étre
commis que par une personne dépositaire, par état ou par pro-
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fession, de ce secret Iui confié, précisément dans l'exercice de
ces fonctions. ,

Ixespre : Le prétre exerce un sacerdoce; ce n'est pas une
profession ; c'est un état.

La matiére qui nous occupe sanctionne une obligation et re-
connait un droit. Cette obligation et ce droit sont corrélatifs :
d'un cdté, obligation de se taire, méme c¢n justice, & part des
cas tout-a-fait exceptionnels. '

L’article précité punit la personne qui révéle un secret, regu
a l'occasion de ses fonctions. '

ExsMpLe : Si vous dtes appelé & témoigner de ce fait, vous
pouvez le raconter impunément, mais vous n'y étes pas obligé,
car vous pouvez vous retrancher derriére le secret professionnel.

La personne appelée a témoigner apprécie souverainement, si
elle doit ou non parler.

Exempre: Un médecin soigne une fenune pour une maladie
d'ordre intime. Le mari I'apprend et cite le docteur dans une ac-
tion en divorce. Le docteur apprécie s'il doit ou non révdéler le
tait. I1 importe peu que la femme l'autorise & parler. 1l est en
droit de se taire.

L’étendue du « secret professionnel » est une question de fait,
laissée 4 Pappréciation du tribunal.

ExemprLe : Un prétre regoit en dépot, pour le restituer, le pio-
duit d'un vol. Invité 4 nommer la personne de qui il tient ce
dépdt, il refuse.

Ce fait fut considéré comme un secret professionnel (Cas. 30-11-
1810).

A Yoccasion d'une affaire de duel, un vicaire fut assigné en
témoignage devant le juge d’instruction, ou il fit une déposition
congue en ces termes; « J'ai regu avis qu'un duel devait avoir
lieu le... La personne qui m’a instruit a déclaré vouloir obtenir
de moi le secret de la confession quant a sa personne et a ses
qualités. [’al averti Ja police, sur la pricre de cette personne,
par lettre signée, adressée & un agent. [e ne crois pas pouvoir
rien ajouter. »

Le vicaire persistant, malgré avertisserment du juge d’instruction,
fut condamné et son pourvoi fut rejeté.,. (Cass.- 5-y-1897.) —
NyeeLs- ET Sgrvais, C P. int. art, 458, N° 3,
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[intention délictueuse consiste dans la simple volonté de vio-
ler la loi pénale. Elle comprend les révélations indiscrétes, aussi
bien que les révélations inspirées par Ia cupidité ou par la mé-
chanceté ou dans le desscin de diffamer.

Lxraere : Un médecin signale dans un article de: revue, un
cas spécial, en désignant la personne soignée. Clest un délit,

L’opportunité de respecter le secret, méme en justice, estlais-
sée a l'appréciation de la -personne qui doit généralement lob-
server en vertu de Tlart. 458 du C. P.

Un médecin est tenu au secret professionnel, par Vintérét du
particulier et par un intérét général.

Délié du secret professionnel, le médecin peut divulguer ce
qu’il sait : « Volenti non fit injuria », mais il peut s’y refuser. Ni
la personne qui a confié le secret, ni le tribunal ne peuvent
I'y obliger.

L’invocation du secret professionnel ne dispense pas celui qui
g'en prévaut de préter tout d’abord serment.

Cependant, dans certains cas, le médecin est tenu de divulguer
ce qu’il sait.

Iart. 66 du code pénal est applicable en l'espéce et l'on peut
8tre poursuivi pour provocation a dévoiler un secret.

Exenprr @ Soudoyer un greffier pour pouvoir prendre connais-
sance d'un dossier.

PERSONNES TENUES AU SECRET PROFESSIONNEL.

1" Le médecin est-il tenu au secret professionnel pour tout ce
qu’il a vu ou entendu a l'occasion de ses fonctions médicales?

Exemrrz: En soignant un malade il constate un empoison-
nement,

Est-il tenu de le révéler?

Question de- conscience, disent les médecins.

Pour nous, comme il n’est tenu par son secret que vis-a-vis de
son malade et non pas des tiers, il doit parler.

Dans certains cas, le docteur est tenu de dévoiler le secret
professionnel. :

A. — Arrété royal du 31-5-1885, art. 20 sur lart de guérir,

« Tout médecin, appelé dans des cas qui pourraient donner
lien &4 une information judiciaire tels (ue, par exemple, Pempoi-
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sonnement, en donnera sur-le-champ, conpaissance 3 autorité
judiciaire ».

Cette obligation est contestée, daus sa Wégalitd, piu te corps médical,

B. — Art, 36 du code civil: ¢ La naissance d’un enfant sera
déclarée par... les docteurs en médecine ou en chirurgie... qui
aurront assisté a l'accouchement ». ’

I.e médecin doil-il nommer la mére naturelle 7 Oui.

C. — Les médecins doivent déclarer toutes les maladies pestilen-
tielles {cas de la loi sanitaire du 18 juillet 1831 : pour la peinc
voir art. 13 de cette loi).

D. — L’art. 23 de larrété roval du 31-5-1883, érige en devoir
pour le doct_eur, de signaler a Vadministration communale du licu
les maladies transmissibles, constatées duns sa clientéle.

Une circulaire de I'administration communale de Bruxelles énumdére
les maladies a déclarer,

Des discussions vives ont surgi entre docteurs, au sujet de
I'obligation de déclarer les causes dec déeds.

E. -— L’art. 22 de Varrété royal du 31-5-1885, oblige un
médecin chargé d’une expertise judiciaire sur les natures et cir-
constances d’un délit, d’obéir aux réquisitions qui lui sont faites.

Le médecin, en ce cas, n'est tenu a révéler que ce qu'il a
appris par l'expertise et non ce qu'il savail par l'exercice ordinaire
de sa profession.

1T. — Sont aussi tenus au secret professionnel :

1° Les infirmiers et gardes-malades ; .

2% l.es magistrats.

Exevpre : Un magistrat, qui a siégé en chambre du conseil, ne
peut révéler les faits de la élibération ;

I.e .procureur du roi en ce qui concerne les secrets lui confics
dans l'exercice de ses fonctions ;

3» Le greffier, qui ne peut révéler ce qu'il sait d’une instruc-
tion pénale ; :

49 Le policier est aussi tenu an secret professionnel ;

[1 ne peut révéler les faits ou détails d'une instruction 4’ la-
quelle il a collaboré, linstruction pénale étant secréte. Méme cité
devant le tribunal, lc policier peut se retrancher cn invoquant le
secret professionnel pour ne pas répondre aux questions qui lui
sont posées. .

Cass. 23-3-19206, Revue de Police Adm. et Jud. 1926, p. 7 et

$s.; 1927, p. 3 ot ss.
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L'officier de police judiciaire cst astreint au sceret professionnel.
1 est en droit de ne pas révéler ce qu’il a appris, sous le couvert
dn secret professionnel, & moins que la promesse ne soil contiaire
a lordre public (Conelusions de Uarrét visé ci-dessus).

Il ne faut pas promettre légérement, mais savoir discerner.
Ainsi, par exemple, ne pas prometire en général, e¢n cas de dénon-
ciation, car loute personne qui a été témoin d’un crime ou d’un
délit, est tenue d'en donner avis. Art., 30, code inst. crim. Les
rensgignements, obtenus en promettant de ne pas révéler le nom de
la personne ‘de qui vous les tenez, créent la nécessité du secret
vis-a-vig de cette personne qui vous a fait une confidence. 11 faut
éviter (ue la promesse du secret ne vous mette pas dans la
nécessité soit de violer votre promesse, soil de laisser I'infraclion
impunie a défaut de témoignage.

59 Les personnes’ chargées de la tenue du casier. judiciaire
communal. (cr. 1. du 12-4-1894, art. 64).

[l ne faut jamais remettre un certificat de moralité 4 une per-
sonne autre que celle ui en [ait l'objet, car elle pourrait désa-
vouer la demande, et vous susciter des ennuis.

f.es™ dépéches ministérielles de lintérieur, des 2¢ janvier et 16
septembre 1887, précisent que le casier judiciaire doit étre annexé,
aux changements de résidence, sous enveloppe fermée, et transmis
de bourgmestre a bourgmestre,

Un casier judiciaire ne peut jamais 8tre transmis A une personne
élrangere. Ceux qui désirent des renseignemts sur une condamnation
doivent s'adresser au procurcur général, seul compétent en 'espéce.

Exzynene: Un échevin, faisant [onctions de bourgmestre, avait
communiqué & un tiers, une condamnation encourue par un garde
champétre. 11 viola de ce chel le secret professionnel.

6" l.e prétre. La déclaration faite au prétre constitue-t-elle
toujours un secret professionnel ? C'est une question de fait qui
reste soumise a l'appréciation du tribunal.

70 L'avocat. Le secret professionnel ne s'applique pas aux faits
appris en dehors des fonctions.

Txearernk ¢ Un avocat fut victime d’un  accident, mais fut in-
demnis¢é.  Néanmoins, le Parquet poursuivit et, pour éviter de
devoir témoigner, lavocat se charge de la défense du prévenu et
invogua le « secret professionnel », '

I1 {ut condamné. Cass. 27-5-19035.



3¢ L’avoué ;

o° Ie notaire pour ce qui concerne les faits qui lui sont révélés,
en sa qualité d'officier ministériel et sous le sceau du secret.

Exeairns : Rédaction d’un testament.

1o Les témoins sont tenus i méme secrel,

Exemrre @ Le témoin d'un acte  lestamentaire, Tut condamnd
pour avoir divulgué les clauses de cet acte avant le décis du te-
stateur, Cass. 20-2-1yod. Belg, Jud. 1905, Goo.

110 Lexpert commis par le juge d'instruction est tenu au secret
prolessionnel. Brusniies, 3r-1-1gz3. R D. P, 1925, 273.

120 [inspecteur d’école m'est pas tenu de dévoiler les rapports
qu'il a eus avec ses chels au cours d'une enquéte administrative
a4 propos d’'un subordonné.

Cas Spéciaux,

Les membres des chambres sont-ils considérés comme jouissant
d'un secret professionnel? Non, mais ils jouissent de I'immunité
parlementaire prévue par l'art. 43 de la constitution. Dans la séance
de la chambre des représentunts du 19-2-18384, un  membre MY
W..., dénonc¢a a cette assemblée, un fuit de propagande ou de
recrutement, sous forme de correspondance administrative, & charge
"d'un commissaire d’arrondissement vis-i-vis de ses subordonnés,
aa profit d'une association. secréte.

Cette révélation fut le point de départ d'une poursuite, par le
parquet de Gand a charge d’un inslituteur libre et de son complice
du chel de recel d’'une lettre adressée a autrui.

Mr W.., le député, invité a préter serment, refusa en invoquant
I'art. 44 de la constitution.

[ Tut condamné par jugement en date du 24-5-1884.

Mt W... sg’est pourvu en cassation, oubliant qu'il n’avait pds
épuisé la juridiction d'appel, et son pourvoi [ut réjeté comme
prématuré,

Pasic. 1884, 1 p. 279.

Le principe du réspect des droits de la délense, ne doit pas
étre confondu avec linvocation du secret prolessionnel, quoique
le méme résultat puisse étre atteint.

FExumpre : Le co-auteur d'un ddlit, peut-il invoquer sa- qualité
de co-prévenu, pour se reluser it témoigner?

C. F. Cass. 21-2-1882, Pas. 1882, 1. 74. Voir cependant
Cass, 10-7-1916. Pas. 1917, 1. 195 et note.



Les journalistes ne sont pas tenu au secret professionnel et ne
peuvent Iinvoquer.

Dispositions diverses

Art. 459 du code pénal: « Seront punis des mémes peines, les
employés ou agents du mont-de-picld, qui auront révélé i d’autres
quaux olficiers de police ou a Vautorité judiciaire le nom des
personnes qui ont déposé ou fait dépaser des objets & 1clablisse-
ment. »

Le secret des lettres est garanti, en ce qui concerne les fonc-
tionnaires, par les Tatt. 149 ¢t 150 du C. P., et en ce qui
comeerne les particuliers, par l'art, 460 du meme code.

Une remarque s'impose. T! faut que la lettre soit confide i ta poste.

Dés qu’elle est distribuée, c'est-i-dire déposée dans la hoite aux
lettres e lintéressé, elle cesse d'étre confiée i la poste et n'est
plus protégée.

IArt, 460 du code pénal ne s'applique pas aux lettres re-
mises @ destination par le Jacteur.

Litak, 12-7-1910 R. D. P., rg10, g80. La lettre parvenue a
destination. qui cst enlevée et ne peut faire I'objet que d'une
poursuite pour vol, cel ou destruction d’objet mobilier.

Avant de lerminer, nous devons vous signaler une derniére et
récente loi sur le méme sujet: Celle du 1y janvier 1928 sur
le secret dé la signification par actes d’huissier.

Une disposition pénale forme Vart. 46881s du code pénal et
réprime le [ait d’ouvrir un pli contenant un acte d'huissier pour
en violer le sccret.

L’arl. 309 vise la violation des secrets de fabrique.

{Compte-rendu de M. Em. DEWEZ).

Police Municipale

ENCOMBREMENT DE LA VOIE PUBLIQUE
QULSTIONS :  Le propriétaire d'une batteuse place souvent
sa machine sur une grand'route, grande voirie ou autre. Peut-il
le faire ou doit-on verbaliser 4 sa charge?
Dans ma commung, olt j'exerce les fonctions de garde-champélre,
il Wy a pas de réglements communaux concernant le roulage.
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Ouelquefois, le bourgmestre peul-il antoriser le propriélaire d'une
batteuse de placer celle-ci sur an chemin vicinal, obstruant ainsi
tout passage 7 '

REPONSE. — la matitre qui nous est présentement soumise
est celle prévae a Varticle 551, n¢ ; dua Code pénal

Lautorisation de lautorité compétente enleve le caractére dé-
lictucux & lobstruction de la voie,

Toutefois, méme moyennant autorisation, le législateur n'a en
en vue que les embarras temporaires, passagers de la vole.

1Vautorité administrative est juge du point de savoir si len-
combrement peut-étre toléré ou non. l

"Mais elle ne pourrait autoriser P'encombrement permanent ou
de longue durée de la voie publique.

Les voies publiques ne peuvent étre détournées de leur desti-
nation, qui est de servir au passage.

Le cas échéant, le juge apprécieruit si l'autorisation délivrée
par Pautorité administrative se concilie avec le caractére particu-
lier inhérent 4 la voie publique, si elle est bien, en d’autres ter-
mes, l'autorisation prévue & Vart, 551, n® 4, du Code pénal.

Comme il s’agit, en cette matiére, de cas d’espéce, il est ha-
sardeux, d’émettre des appréciations rigides.

Il nous est avis, cependant, que Pobstruction compléte d’une
route, pendant un ou plusieurs jours, excéde les tolérances dont
il est parlé¢ dans la loi, . R. V.

Police judiciaire et communale

DU DOMICILE (1)

Le tribunal a condamné le prévenu Robert a une amende de
78 Irs., «attendu, dit notamment le jugement, qu’il est résulté
des débats (ue les gendarmes ayant constaté de la route que

.y
la ligne de Robert se trouvait abandonnée au-dessus de l'eau sans
pouvoir s’assurer si elle ¢tait amorcée et I'hamegon submergé, se
sont rendus dans le jardin  du prévenu, condamné déjd pour

(1) Voir page 300 de décembre 1927, p. 4 de janvier, p. 35 de février
et page B9 de mars 1928,
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péche 4 la ligne dormante, pour voir st une nouvelle  infraction
semblable ne  se  rveproduisait pus 4 ce moment, el gu'ils ont
pénétré dans le jordin elotaré atienant aux dépendances du cafd
que le fait était justifi¢ par l'apparance, peut-étre voulue, d'un
Ragrant délit, dont le devoir des gendarmes était d'en  vérifier
Texistence ; que, dés lors, ils  élaient dans Pexercice de leurs
[onctions et gque les propos injuricux leur adressés constituent
des outrages prévus par Varticle 276 du Code pénal ».

Gazette de Charlerol.

Cette décision judiciaire me fut signalée par un sous-officier de
gendarmerie, qui l'attribnait aun fait qua l'encantre de Vart. 439
du C. P., lart. 48 ne visait que le domicile proprement dit,
sans s'occuper des dépendances.

Si l'on s'en référe aux travaux idgislatifs, les termes « domicile »
employés dans les deux articles sont synonymes.

Cette décision néglige le moyen de défense produit par I'inculpé,
pour la raison que si lUentrée dans le jardin clos attenant 4 I'ha-
bitation, s'est fdite sans Uautorisation de I'occupant, rien ne
démontre qu'elle s'est faite malgré 'opposition.

Or, ce qui caractériss la violation de domicile par un fonc-
tionnaire, c’est l'entrée dans Phabitation ou scs dépendances, contre
le gré de l'occupant. Mais n’oublions pas gqu'une autorisation
tacite suffit pour justificr lentrée. :

[’on pourra m'objecter que 1'occupant ne se trouvait pas présent
au moment ot les gendarmes se sont présentés pour leur déiendre
[entrée de son jardin clos, dépendance de son domicile.

D'accord, mais il pouvait produire son opposition au moment
de son intervention et alors, les gendarmes avaient & se retiver,
devoir accompli ou non, pour nc pas tomber sous lapplication de
I'art. 148. L’inculpé s'est oublié.

Il pouvait dire simplement aux gendarmes: « Messieurs, vous
étes ici chez-moi, sans mon autorisation, et je vous prie de vous
retirer immédiatement », V

Au lien d'une politesse, il n’a trouvé qu'une grossiéreté, qui
en lespéce, constituait un outrage aux agents de la force publi-
(que, dans Vexercice ou & l'occasion de 'exercice de leurs fonctions,

Le 5 mai 1927
Exsue DEWEZ.
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Police générale

APERCUS CONCERNANT LE DROIT D'AUTEUR EN BELGIQUE

On nous demande comment est exactement réglée, en Belgique,
la formalité dite du droit d’autcur et si la police peut étre amenée a
préter son concours dans ce domaine.

Il s'agit d’'une matiére qui est tout enti¢re réglée par la loi du
22 Mars 1886 ot «ui dispose en ordre principal par ses articles 1
et z que lautcur d'une ceuvre littéraire, théitrale ou artistique
quelconque, y compris les ceuvres musicales et plastiques, a seul
le droit de la reproduire ou d’en autoriser la reproduction ou la
représentation de quelque maniére que ce soit ; et jue, de plus,
ce droit se prolonge pendant cinquante ans (pour la Belgique
prorogation de 10 ans & cause de la guerre) aprés le décés de
Pauteur, au profit de ses héritiers ou ayants droit, parmi lesquels
il faut ranger la Société des Auteurs, Compositeurs et Editeurs,
déléguée officiellement par les intéressés pour opérer la perception
des droits d’auteur-en Belgique et en partie 4 I'étranger. (Siége
rue Montoyer, 37, & Druxelles).

La loi de 1886 en ses articles 22 4 28 établit des sanctions
pénales contre tounte atteinte méchante ou frauduleuse portée au
droit de l'anteur, cette atteinte constituant le délit de contrefacon.
L’intervention de la police pouvant é&tre requise, par les bénéfi-
-ciaires dont il vient d’étre question, pour établir éventuellement
ce délit, d’ordre public, ou les délits qui peuvent y étre consécu-
tifs, uous crovons utile de reproduire ci-aprés les dits articles
22 4 28 qui indiquent sufhsamment, par leur contexture méme,
comment les infractions doivent s’établir et quelle est la procé-
dure de répression A suivre. dans l'espéce toute spéciale dont il
s'agit. Cette éventuelle réquisition serait notamment justifiée en cas
d'exécution ou de représentation faite en fraude des droits de
lauteur. (Art. 24 de la loi).

Ces fraudes sont fréquentes dans la pratique et tout un service
d’inspection y suffit a peine. Celui-ci sera toujours a méme de
fournir a la police, a I'appui d’une plainte éventuelle, toutes les
indications propres a justifier Pintervention de la justice. -

Enfin, nous faisons suivre ces stipulations pénales d'une cir-



culaire ministérielle en date du 3o avril 1886 adressée 3 M.M. les
Gouverneurs des provinces et réglart Pexéeution de la loi du
22 Mars 1886 prérappelée, notaniment des sanctions pénales établies
et sur lesquelles il est utile (Cappeler Vattention toute spéciale de
la police.

A remarquer que les étrangers jouissent en Belgique, au méme
titre que nos nationaux, des droits garantis par la loi qui nous
veeupe,

La question du Droit d’auleur est loute d’actualité en ce moment.
Le gouvernement envisage en cffet la possibilité de prolonger le
droit d’Auteur au-dela du temps h(xé actuellement mais au profit
du Trésor, pour étre affecté a des artistes besogneux ou a des
(Euvres a4 déterminer Cette réforme cst vivement discutée i raison
dos complexités qu’elle souléve.

_ V. TAYART pr BORMS,

Janvier 1928, Officier du Ministére Public a Bruxclles.

DE LA CONTREFACON ET DE SA REPRESSION.

Awr. 22. — Toute atteinte méchante ou frauduleuse portéc au
droit de Vauteur, constitue le délit de contrefagon.

Ceux yui, avec connaissance, vendent ou exposent en vente,
tiennent dans leurs magasins pour étre vendus, ou introduisent
sur le territoire belge dans un but commercial les objets contre-
faits, sont coupables du méme délit.

Awrr. 23, — l.es ddlits prévus & article précédent, seront punis
d'une amende de 26 francs a4 2,000 francs.

La confiscation des ouvrages ou objets contrelaits de méme que
celle des planches, moules ou mairices ct autres ustensiles ayant
directement servi a coounetirc ces délits sera prononcée contre les
condamnés, ‘

Arr. 24. — En cas d’exécution ou de représentation laite en
fraude des droits de lauteur, les recettes pourront étre saisies par
la police judiciaire comme objets provenant du délit, et seront
allouées au réclamant, a valoir sur les réparations lui revenant,
mais seulement en proportion de la part que fon wivre aura eue
dans la représentation ou l’exécution.

ArT. 25. — [ application méchante ou frauduleuse sur un objet
d’art, un ouvrage de littérature ou de musique, du nom d'un



auteur, ou de tout signe distinclif adopté par Jui pour désigner
son o:uvre, seri punic d'un emprisonuement de trois mois a deux
ans et d'une amende de roo francs a4 2,000 [rancs ou de l'une
de ces peines sculement.

[.a conbscation des objets contrefaits sera prononcée dans tous
les cas .

Ceux qui, avee connaissance, vendent, exposent en vente, tien-
nent dans leurs magasing oun introduisent swr le territoire belge,
pour étre vendus, les objets désignés dans le paragraphe premicr,
seront punis des mémes peines.

Arr. 26, — Les inlractions a la présente loi, saul celles pré-
vues par l'article 25, ne peuvent étre poursuivies que sur plainte
de la personne qui se prétend lésée,

Axr. 27. — Sl existe des circonstunces atténuantes, les peines
demprisonnement ot d'umende commindes par la présente loi,
pouarront ¢tre réduites conformément & Varticle 85 du Code pénal.

Axr. 28, — la disposition suivante est ajoutée ao n® 23 de
Varticle 1 de la loi du 5 mars 1874, sur les extraditions:
« ... Ainsi que pour le délit préva par Varticle 25 de la loi sur
le droit d’auteur. »

Bruxelles, le 30 avril 1886.
MONSIEUR LE GOUVERNEUR,

l.ec Monitewr du 26 mars dernier a publié-la loi relative au
droit d’anteur des wuvres littéraires ou artistiques. Ce droit prenait
jusqu’ici sa source dans des lois et des décrets divers, souvent
incomplets, ct, dans certains cas, il n’était pour ainsi dire réglé
que par la jurisprudence des tribunaux. Sous le régime de la
legislation nouvelle, les ccuvres de Vintelligence jouiront d’une
protection efficace.

La loi est divisée en neuf sections. la section 1" ayant pour
titre : « Du droit de l'auteur en général », formule a 'article 1™
le principe qui domine toute la loi, Aux termes de cet article
V"auteur a sur son ceuvre an droit absolu; seul, il peutla repro-
duire ou en autoriser la reproduction, de guelque maniére et sous
quelque forme que ce soit.

Ce principe général cst développé et appliqué dans chacune des
sections particuliéres, relatives aux ceuvres litléraires, musicales
ou des arts plastiques. Ainsi, aux termes de larticle 12, le droit
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de Taateur sur une wuvre littéraire comprend le  droit exclusif
d'en faire on d'en awtoriser la traduction ; d’autre patt, les articles
13 et 16 dispuscnf qulaneuns représentation ou exécution publique
d'une wuvre littéraire ou musicale ne peut avoir lieu sans consentement
de Vautear; de plus, Particle 17 stipule que e droit dauteur sur
les compositions  musicales, comprend le droit exclusif de faire
des arrangements sur des motifs de auvre originale ; en ce qui
concerne les ccuvres des aris plastiques, Particle 15 sauvegarde
encore le droit d'auteur en siipulant que la cession d'une wuvre.
d'art wentraine pas  cession du  droit de Vauteur au profit de
Pacquéreur : c’vst lartiste scul qui o le droit de reprodube sa
conception. FEnfin, Varticle 22 sanctionne ces dispositions en stipulant
que tloute atteinte méchante on  franduleuse portée au droit de
Pauteur constitue un délit.

On le voit, il n'y a que awleur qui puisse disposer de son
euvre, Vexploiter, en tirer tous les effets qui lui paraitront utiles,
et il w'a ¢été fait aucunce evception 4 ce principe.

Les dispositions antérieures protégeaicnt l'auteur pendant sa vie
entiére ; mais la durée du droit des héritiers variait sclon qu’il
s'agissait de publications imprimées, d'ceuvres des arls plastiques
ou de l'exé¢eution d'ouvrages dramatigues.

La loi nouvelle accorde une durée égale de droits pour ces diverses
manifestations de V'esprit. Aux termes de Darticle 2, ceux-ci se
prolongent pendant cinquante ans, aprés le décos de Vauteur au
profit de ses héritiers on ayant-droits.

Quant aux 151‘()|11'i(3faires des ouvrages posthumes, larticle 4 leur
accorde le dreit d'auteur pendant cinquante ans, a partir du jour
ol l'ceuvre est publiée, représentée, exéeutée ou exposée.

D'aprés Varticle 11 les publications faites par I'Etat ou les ad-
ministrations publiques donnent licu au  droit d’auteur, svit au
profit de I'Etat ou de ces administrations, pendant une durée de
cinquante uns, a4 partir de leur date, soit au prolit de l'auteur
g1l ne l'a pas aliéné.

Un arrété royal en date du =27 mars dernier, pris pour régler
Vexéeution des articles 4 et 11 désignés ci-dessus, prescrit que pour
cunstater la date de la publication, de la représentation, de l'exé-
cution ou de lexposition des ceuvres posthumes, ainst que celle
de la publication des ouvrages tombant sous l'application de Var-
ticle 11, les intéressés sont obligés de les faire enrégistrer a mon
département. Cette formalité devra, sous peine de déchéance, étre
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effectiée dans les six mois qui snivront la publication ou lexpo-
sition de I'teuvie, et s’ii s'agit du droit de représentation ou
d’exéention. dans les six mois qul saivront la premiére représen-
tation ou exécution.

Cet enregistrement constitue, Monsieur le Gouverneur, une for-
malité inscrite dans la loi pour sassurer le droit dauteur et qui
ne s’applique, ainsi qu'il est dit plus haut, qu'aux ceuvres visées
par les articles et 11 de la loi. [l.e dépdt qui était prescrit
par les lois du 235 janvier 1817 et du ¥ avrii 1870, pour les ouvrages
mis au jour par la voic de limpression n’a pas été maintenu.

je vous envoie, Monsieur le Gouverneur, des exemplaires de
la Ioi, ainsi que larrété royal Jdu 27 janvier dernier. Vous voudrez
bien les faire insérer an Mémorial administratif et prescrire des
mesures pour que les dispositions relatives a la représontation ou
4 lexécution publique des wavres dramatiques et musicales soient
connues de toutes les sociétés ou exploitations dramatiques ct musi-
cales de votre province; il serait utile également de leur donner
conuaissance des articles 22, 23 et 24, lesquels donnent une sanc-
tion pénale a ces dispositions, indépendamment de l'action civile
qui pourrait étre intentée par les intéressés (art. 2¢ et suivants),

De leur cdOté, les libraires, é&diteurs et imprimeurs devraient
étre informés que la loi nouvelle ne prescrit aucune formalité pour
assurer le droit d’auteur.

Le Ministre de Uagriculture,
de Uindustyie et de travaux publics,
Chevalier pE MOREAU.

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjeints
de Royaume

NECROLOGIE

Le 16 mars dernier est décédé 4 Hal notre trés estimé cama-
rade Léon Goorix, commissaire de police de cette localité depuis
de nombreuses années et membre fondateur de lu Fédération des
Commissaires et Commissaires-adjoints de Police de Belgique,
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Cest avee le plus profond regret que nous avens appris la

disparition de ce cher Collégue, qui comptait parmi nos dovens
d’'age. " .
['Administration communale Jdc¢ T2l lui a fait des [unérailles
tres dignes; toute la population 5éait mass¢ sur le passage du
cortége funcbre et c¢'est au milieu d'ane foule recueillie et .émue
que notre pauvre ami a ¢té conduit 4 sa derniére demeurc.

Notre honoré Procureur du Roi, M Cornil. toujours déférent
envers ses collaborateurs de In police, avait cun la délicate pensée
de se faire représenter a la cérémonie pur 'un des ses plus en-
ciens substituts, M" Mommaerts, qui prit la 10te de Uassistance,
auivi- de nombreuscs délégations de la police et de la gendar-
merie comprenant plusicars commissaires de police de province.

Tes coins du poéle étaient tenus par MM. le Bougmestre et
le Juge de Paix de THal, ainst que par MM, Tavart de Borms
ot Vandewinckel du Comité exceniif de la Fédération Nationale.

A la mortuaire, ces deux derniers prononcirenty successivement
un discours au nom de la Fédération Nationale et de la Fédé-
ration de la Vlandre Oricntale, aprés une allocution aussi élo-
gieuse qwémouvante de M7 le Bourgmestre au nom de FAdmi-
nistration communale,

Enfin, & Varrivée du corps au cimeticre, il y eut un dernier
discours de la part de Mr Tadjoint Essemaekers, le plus proche
collaborateur du  délunt, qui exalta en des termes henrenx et
impressionnants la grande sollicitude dont Goorix fit preuve en
toutes circonstances envers ses subordonnés.

Nous croyons bien [aire en reproduisant ci-aprés le texte des
discours prononcés par MM. Tayvart de Borms et Vandewinckel,
4 la mortuaire. Nous n'honorerons jamais assez la mémoire des
notres. C'est un devoir impérieux pour ceux qui ont le privilége
de conduire tes destinées de notre  [Féddération,

Lr Comrri,

Messicurs,

Au nom de la Fédération des Commissaires et Commissaires-
adjoints de Police de Belgique dont jassume la Vice-Présidence,
je viens rendre un supréme hommage a4 notre regretté colltgue
L.éon QGoorix, et m'incliner bien bas devant sa dépouille mortelle.

Le défunt compiait parmi les plus anciens et les plus assidus
de notre groupement. Ses conseils nous étatent précicux, car il avait



= 94 — .

une haute et saine conception de la solidarité professionnelle et
de tout ce qui pouvail contribuer au relévement moral et maté-
riel de nos arides ¢t laborieuses fonctions.

Goorix ¢lait, dans toute l'acception du terme, Thomme du de-
voir. Sa longue carricre tout entiére consacrée au service de la
chose publigue, poeut ¢tre citée en exemple. Tl ne rechercha point
la vaine popularité ot c’est en travaillcur modeste ¢t probe qu'il
s'efforga toujours de s’acquitter de sa tiche, sans jamais [faillir
aux regles de la dignité et de Ihonneur,

Cet intégre serviteur de l'ordre el de la sécurité publique trouva
dans la satisfaction toute morale du devoir accomph la plus belle
des récompenses. Ses collégues peuvent 8tre fiers de lui et ils
s¢ font un devoir de le proclamer par ma voix,

Il a fallu l'inexorable mort pour l'arracher de son poste de Com-
missaire de police de cette gracieuse cité brabangonne ou plus
¢l mieux qu’ailleurs la police a pour tiche absorbante de veiller
aux attirances nombreuses ot séculaires d'un culte a  jamais
célébre.... ‘

Adieu, mon brave Goorix, dors en paix, ton souavenir survivra
dans notre mémoire st nous encouragera aux heures émouvantes
ot I'intérét général exige parfois de la police les sacrifices les
“pilus lourds, fut-ce méme le sacrifice de la vie!

Puisse ta famille éplorée trouver dans les sentiments de regret
que nous venons d'exprimer quelque soulagement & sa douleur,
Adieu pour toujours!

21 Mars 1¢28. ’ Vicror ‘Favart pE Bogas.

Messieurs, .

Jin ma qualit¢ d’ancien surbordonné de M’ Goorix et de celle
de Secrétaire de la l'édération des Commissaires et des Commis-
saires adjoints de police de la Flandre Orientale, que je repré-
sente ici; lié en outre & M' Goorix par une amitié qui remonte
4 plus d'un quart de siécle, je tiens a lui dire une derniére

Iy

parole affectueuse et 4 rendre un public hommage 4 son honné-
teté frisant le sublime, a4 son intégrité parfaite, 4 sa bonté, i
la droiture de ses sentiments, a la noblesse de son cceur.

l.e collegue et ami que nous pleurons, n’était pas un homme
ordinaire. Scs parents, simples cultivateurs de Munckzwalm, ne

'avaient gucre préparé a4 l'exercice d'une profession libérale,...
LEntré & da Gendarmerie 4 Vage de 18 ans, il se fit remarquer



par une application constante, par un travail soutenu, par ses
aptitudes & acquérir Vinstruction nécessaire pour remplir les fone-
tions Jde Commissaire de police.... fonction qu’il remplit sa lon-
gue carriere durant avec tunt de tuct, tant de zéle et de dévol-
ment qu’il fut souvent cité en exemple par ses Chels. [Honncur
a lai t....

Mon cher ami, pendant de longues avnées j'ai appris 4 te con-
naitre et a Uaimer; j’ai été le confident de tcs pensées les plus
intimes, Pami des bons .et des mauvais jours, Vadmirateur de
ton caractére stofque et puissant, comme aussi de ta grande équité,

Tu étais dévoué a tous, charitable, non pas de cette lausse
libéralité que le monde admire, mais généreux et vraiment bon,
d’une bonté supérieure ct discrite. Ton ame était belle azutant
que ta prestance était noble! Ta parole étail stre et ton conseil
sincére. Ton plus grand regret en quittani cette terre, était de
te séparer de tes inférieurs qui perdent en toi le meilleur des
chefs. Ils se souviendront de ce que tu s pour leur bien, eotla
population - Halloise, a laquelle tu étais dévoué corps et dme,
te regrettera a son tour.

Puissent .ces paroles jeter une consolation sur la dounleur des
parents qui te p]earcni et & qui j'apporte les condoléances attris-
tées de tous mes collégues en méme temps qu’un dernier adieu
a Dexcellent ami disparu. ‘ .

Que Dicu lui soit propice, & lui qui fut toujours si méritant.
Puisse-t-il lui accorder dans ce monde metlleur ot il n'y a plus
ni peine, ni souffrance, le repos et la récompense promisc aus
cceurs justes et bons.

Adieu, Cher Léon, Adieu.

21 Mars 1928, " VANDEWINCKEL,

Nous avons le regret d'annoncer le décés de notre confrére et
ami Mory, de Gand, qui était un de nos plus anciens [édérés,
jouissant de I'estime et de la considération de tous. Sa dispari-
tion laissera un vide sérieux au sein de notre fédération. Nous
adressons 'a sa famille et a4 tous ceux qui déplorent sa perte,
nos condoléances émues.

Notre pauvre collégue était a peine 4gé de 5z ans. Il avait été
nommé commissaire-adjoint le 22 janvier 19o6 ¢t promu au joste de
secrétaire du commissaire en chel le 20 janvier 1913. Pendant
'occupation, en 1913, il fut trouvé porteur ’¢crits ot de pam-
phlets que les allemands jugérent injurieux envers le Kaiser et
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I'empire Allemand. Traduit devant un conscil de guerre, 11 ful
condamné a sept mois de bagne. Sa peine expirée il revint &
Gand. Mais. quinze jours plus tard, 1l Jut de nouveau appréhendé
par Uennemi ot tGanstérs, comme inddésirable, & Senne-lager, Lo
régime du camp fut néfaste a sa santé ot il y contracta une
maladie qui ne pardonne pas.

Rentré au pays aprés l'armistice, Mory fut nommé commissaire
de police le zg janvier 1gz1.

Ses fundrailles ont cu licu dass Ta ples stricie intimité,

e Comime.

Officiel

Commissaires de police en chef. — Désignations. — Un AL 1L
du gi7-2-28 approuve la désignation du comnussaire de police en
chel de DBruges, pour 1928,

— Un A. R. du 5-3-28 approuve la désignation du comimis-
sare de police en chef de Schacrbeek, pour T'année tg28.

Connutissaire de police. — Nomination. — Pur A, R, du 3-3-28,
M. H. Weerts est nommé commissaire de police de la commune
de Lodelinsart (Charleroi).

Bibliographie

Haarscherpe Fotografieén. par C. J. Vay LeppEN-HULSEROSCH,
— Le savant expert d’Amsterdam publie un petit opuscule dans
lequel il fait ressortir Vintérét qu’il peut v wvoir, pour les « phe-
tographes judiciaires» ou les experts en police technique. d'obtenir
la mise au point exacte des photographies. [l signale utilisation
pratique d’un petit tube, formant en quelque sorte un microscope
de poche, 4 Taide auquel on obtient la mise au point tout a [ait
exacte et précise d’'un point donné sur un objet a photographicr.

Cet appareil est vendu par la firme « Hofa», chez W. Holst,
TTaringpakkerssteeg, Amsterdam.

Le Faux sur Découpage, par le D' Enpn. T.ocawn, diecteur
du Laboratoire de Ll'olice technique de Iyon. — L’éminent expert
Tocard a publié¢ en tirés-a-part, lintéressant article qu’il a fait
parallre dans la Revue de Droit pénal et de Criminologie de
juillet 1g27. Nous l'avons relu avec plaisir. Ce faux, un peu spécial
quwil traite, doit avoir été cmployé beaucoup plus souvent qu'on
ne I’a supposé, Belle contribution pour les investigations judiciaires.

F.E L.

IMeriiEri:  ANNERSSENS, NINOVE.




. Police Technique

Question : Torsque je suis appelé & enqué'er au sujel 'un
vol, par exemple, je dois, les cas ¢chéant, demander 4 la P. [. P.
intervention du  service dactvloscopique pour la  recherche des
cmipreintes, des traces et des taches.

lci, je veux uniquement parler de la recherche des empreintes
digitales.

Sur les lieux du délit, jaurai donc a m’assurer sl cxisle des
meubles ou objets queleonques a surface lisse el surtout polic,
ou encore des papiers, yui seraient susceptibles d’avoir été lou-
chés par le voleur.

[l se trouvera certains objets que, suns doute, il me sera loi-
sible de mettre en streté en les maniant avec les précautions
nécessaires; pour ce qui est des autres, objets mobiliers ou im-
mobiliers, qul ne pourront étre déplacds, je me borneral a invi-
ter les préjudiciés 4 n'y pas toucher — ju devrais plutot écrire :
a 1’y plus toucher, — en attendant 'arrivée du délégué du ser-
vice duactyloscopique.

Or, en supposant méme que le délit ait été constaté dans lu
matinée, il est assez rare que ce délégué puisse venir sur place
le jour mcéme (pour autant, bien entendu, qu'il s'agisse de délils
peu graves). : :

Dans la pratique, il arrive quelquefois que le service dactyios-
copique, instrumentant ailleurs & l'occasion d’affaires graves, doive
ditférer sa visite de deux ou trois jours.

Dans- tous- ces cas, il ne faut plus espérer de trouver les objets
suspects tels qu'ils étatent immeédiatement aprés le vol: s'il y a
encore des cmpreintes, ce ne seront plus celles du malfaiteur,
mais celles du volé, de son entourage ou du voisin qui seia
venu faire son petit Sherlock Holmes.

|’al remarqué maintes [ois que les personnes, méme cultivées,
¢prouvent le besoin de  toucher les objets qu'on leur demanle
de respecter. Ils se figurent volontiers que l'empreinte du volew
est une marque aussi’ mystérieuse qu'indélébile, et ils [eront tout
pour soulever un coin du voile. Au- cinéma ils en ont vu bien
d’autres ! '

. . . . . . . . . . . . . v . v . . . * v .



l.es vols se multiplient dans Pagglomération bruxelloise. 1itant
donné qu’ « il est impossible uu malfaitear +agir, ct surtout dagir
avec l'intensité que suppose laction criminelle, sans laisser de
traces de son passage n (Locard. Manuel de Technijue Policiére,
chapitre 11} il v a, en principe, peu de délits de lespéce on
Uenyguéte pourra se passer de lintervention du service dactylos-
copique. Hlle n’est pas donnée a tout le monde, la perspicacité
merveilleuse de  ce collegue qui aprés un seul coup ail,  jeté
sur les lieux, derit troidement daus son procés-verbal:

« Une telle porte, un tel meuble: pas d’empreintes.

« Un tel objet: toujours pas d’empreintes. »

fe suis persuadé que s'il émait fait appel au service technigue
toutes les fois que, réellement, i1 y a lieu dc rechercher des
traces d'empreintes, ainst que le prescrit formellement le Parquet.
ce service sérait débordé et dans impossitnlité matérielle absoluc
de fournir les prestations qu’on demanderait de lui...

... Cela dit, ne pensez-vous pas qu'il soit possible ct désirable
Jde rémcdier quelque peu a cette situation ?

Ainsi, Jorsque lofficier de police qui fait les constatations sur
es lienx J'un vol, ‘est compétent en la matiére, ve pourrait-il
pas immédiatement rechercher les empreintes, téeéler les cmprein-
tes latentes — les meilleures — sur tous objets susceptibles (en
porter? Puis, avant discerné des empreintes assez grandes et assez
nettes, ou plusieurs empreintes fragmentaires, mais pouvant livrer
dans leur ensemble assez de points caractéristiques -~  son role
s‘arrctant 1a - il n’aurait plus gu'a aviser la P. }J. P., qui cn-
verrait un délégué du laboraloire pour opérer le transfert des
empreintes analysables,

Le résultat des récherches était-il négatif, Doflicier de police
awrait soin de rclater sommairement dans son  proces-verbal les
vpérations auxquelles il aurait procédé.

Si le principe de cette suggestion était admis, il resterait i
juges de la compétence des officiers de  police, ¢n la matiére :
ceux d'entre eux gqui seraient désirewx d’y participer ct qui satis-
feraient a unec ¢preuve technique, traitant exclusivement des re-
cherches indiciales ¢lémentaires dont je viens de parler, sc ver-
raicnt déclarer compétents pour procéder aux recherches indiguées
plus hiut, chague fois  qu'ils auraient & enquéter au sujet de
delits d’un certain  ordre.

Je me délends de vouloir empiéter sur la compélence des ser-
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vices technigues et je pense Vavoir suffisamment exposé,

Ma suggestion me vaudra certes les sarcasmes de certains,
mais ie n'en al curc.

11 ¥y a cencore une grande ignorance en matiere de police
scientifique. »

Vous lavez certes constaté plus d’une fois en examinant les
« notices individuelles établics en cas d’arrestation » et il ne peut
vous avoir échappé que beaucoup de ces f)iéces portent notam-
ment des empreintes digitales encrées, de qualité sensiblement
inférieure 4 celle des empreintes de fortune que prenaient, pen-
dant la  guerre, sur les fiches d'indentité, les comptables mili-
faires, quw n'avaient aucune notion de la chose.

Cette ignorance au cetie incurie ou cette antipathie, notre ex-
cellente Ticole de Criminologie @e doit de les vaincre pour le
plus grand honneur de la police belge.

A, LUYSTERBORCG
Officier de police « Etterbeek,

Réponse : Cette « Question » dépasse le cadre d'une véritable
demande: nous nous plaisons & constater qu'elle renferme d’excel-
lentes  idées marquées non sculement au coin d'un bon sens
excellent, maig ausst d’une observation clairvoyante.

Cect posé, nous serons plus a l'alse de fornmiler non pas des
critiques, mais quelques observations.

Il arrive, en effet, que le personnel du laboratoire arrive quel-
quefois un peu tard sur les lieux, mais alors c’est trés souvent
parce que lofficier a averti trop tard dans la journée ou ....
a oublié d'avertir. l.es cas sont assez rares olt le personnel se
trouve débordé. Alors, Pofficier instrumentant peut en étre averli
et il est logique gu’il prenne, en ce cus, des mesures pour que
iles profanes ne jouent pas « Sherlock [lolmes ».

Quant & la question de savoir s'il serait désirable que certains
officiers de police pussent étre désignés pour rechercher sur les licux
des empreintes digitales, notre opinion toute personnelle — ¢lle est
aussi celle des savants experls que nous connaissons — est gu'elle
doit ¢tre résoluc par la négative, non pas parce (ue nous mettons
en doute habileté que ces officiers de police pourraient acquériv
dans les recherches de l'espéce, mais 4 cause du role principal
divolu i ces officiers de police appelés sur les lienx d’un crime
ou d'un délit, -

'
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Si la recherche des preuves indiciales et notamment des em-
preintes  digitales est une chose, l'enquéie proprement dite &
laquelle doit se livrer Uofficier de police auxiliaire du Drocurewr
du Roi en cas de flagrant délit en cst une antre. A notre sens,
il ne pourrait s'occuper sérieusement de la premiére sans ndgli-
ger la seconde, gui, nous le répétons, est la mission essentielle
qui lui est confiée et qui constitue d’ailleurs le tout de la créa-
tion de ses fonctions. C'est en vue de cela qu'a été dress¢ un
personnel spécial, au sein des polices judiciaires, el seul ce pet-
sonnel est habile, est apte a rechercher le preuves indiciales.
Mdéme lorsque le personnel actif de la police judiciaire se rend
sur les lieux d’'un crime ou d’un délit, il laisse le soin au per-
sonnel du laboratoire de rechercher les traces, bien gu'il pit se
trouver dans l'autre personnel des membres possiédant Ja techni-
fque requise pour la recherche de preaves indiciales.

Les actions des deux branches ne sont nullement divergenies,
mais paralléles, et il importe, pour que rapidement on parvieune
O la vénité, que l'une avance conjointement avec lautre,

', E. LOUWAGI,

Police Judiciaire

ARRETE MINSTERIEL CONTENANT REGLEMENT POUR
LES EXAMENS AUX FONCTIONS D’OFFICIER ET D’AGENT
JUDICIAIRES

Le MmsTeE DE LA JUsTICE,

Vu la loi du 7 avril 191q, instittant des officiers ol agents
"judiciaires prés les parguets:

Vu Varticle 2z de VParrété royal du 7 mai igar.

Arrét:

Art. e, Tes examens pour Vadmission aux fonctions d’ofhcier
et d'agent judiciaires pros les parquels awroni licu i Bruxclies
aux époques fixées par le Ministre de la Justice.

Art. 2, Un avis public au Moniteur., au moins deux mois A
I'avance, annonce la date de l'ouverture de la session.

Art, 3. Tous les candidats doivent avoir terminé leurs études
movennes du degre inlérieur ou avoir fait au moins des études
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équivalentes (au Minbmum 4% aninde moyenne, 17 anlice prépur-

totre it école normale. 3¢ annce dune ¢eole des pupilles du dewr

moveti. 1% <dex athénees ou colléges), o eXercer un empioi public

impliquant parcilles  ¢iudes.

Art. 4. Seul les officiers de police, les agents judiciaires pres les
parquets, les docteurs en droit et les candidats se présentant a
Pexamen d’agent ou ayvant subi cet examen avec sucees sont admis
& passer l'examen d’officier.

Art. 5. Les limites d%ige des candidats sont fixées comme suit (1)

Pour l'examen d’agent : .

Candidats appartenant a un corps de police ou de gendarmerie :
30 ans.

‘Autres candidats : 25 ans.

Pour lU'examen d'officier :

Ofhiciers de police et agents judiciaires : 4o ans.

Porteurs du diplome de docteur en droit: 3o ans. .

Ces limites sont recuiées de cing ans en faveur des anciens
combattants de la guerre 1gry-1gis,

Art, 6. Tes candidats sont tenus, 4 peine de déchéance, d'adresser
4 la Direction générale de la Sureté publique, un mois au moins
avant Pouverture de la session, leur demuande d’admission accom-
pagnée : ‘

1° Des picces altestant qu’ils réunissent les conditions d’admission
requises par Uarrété roval du 7 mai 1921, article 2, & savoir:

a) Un extrait d’acte de naissance ;

b) Un certificat de bonnes conduite, vie ¢t meeurs délivré dans le
courant de l'annéc pendant laquelle a lieu l'examen ;

¢) Uu certificat de nationalité ;

d) TUne piéce attestant qu’ils ont satisfait, s'il y a lieu, aux lois
sur la milice

2% De la copie certifiée conforme du certificat d’études ou du
diplome, dont il est question aux articles 3, 4, 11, 14, et 15.

T.es agents judiciaires des parquets se présentant a I'examen
d’officier sont dispensés de produire 4 nouveau les piéces qu’ils ant
déja produites lors de leur examen d’agent.

Art. 7. Au moment de leur inscription, les candidats déclarent
quelle langue jls choisissent comme langue principale.

Art. 8. Les candidats admis 4 prendre part a 'examen en sont

(1) Voir dispositions transitoires: art, 21
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avisés au moins huit jours d'avance par les soins de 'Administrateur
de la Sireté publijue.

Art. g. La commission d’examens comprend un fonctionnaire Ju
Département de la justice, président, un magisirat d’un parquet de
1'¢ instance et un officier judiciaire principal, tous désignds par le
Ministre de la Justice.

Celui-ci lui adjoindra un médecin pour Uaider dans les opérations
de Vexamen de résistance physique ct de Vexamen wédical ; le
président peut requérir 'assistance de ce médecin et celle de pro-
fesseurs ou d’auteurs spécialistes pour certaines épreuves orales ou
écrites. T.e président veille o la régularité des opérations: ila la
police de la séance; il choisit le secrétaire parmi los membres de
la commission.

Examen d’agent judiciaire.

Ari. 10. Cet examen comprend :

U, — Ut excoren inédical et de résistance ph‘\'siq‘ue éliminatoire.

I’examen de résistance physique comprend une épreuve de course
et une ¢precuve de saut.

jes candidats qui ne sont reconnus aptes par la commission
sont éliminés d’office.

I.a prédisposition aux varices et a la hermie constitue une causc
d'elimination.

l.a liste des cundidats admis aux examens déerits el oraux cst
athichée sur la porte de la sulle d’examens 4 cdLé de Mhoraire des
épreuves éerites et orales.,

1. — Un examen écrit.

19 Résumé en deux pages pro-pairia au moins d'une conférence
d'un gquart d’heure faite par un membre de la commission : 60 points :
cote d’exclusion: moins des cing dixiémes ;

29 Courte narration dans la seconde langue nationale : 13 points :

30 Droit: 40 points: cote dexclusion : moins des cing dixicmes.

Constitution Belge : 10 points.

Organisation judiciaire de la Belgique: 10 points.

Notions élémentaires du Code pénal : 1o points.

Notions élémentaires du Code d'instruction criminelle et 1oi sur la
détention préventive : 10 points.

ITH, — U examen oral,
1* Commerce @ 1o points.
Notions du cominerce en général. Droits et devoirs principaux du
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commergant. 3ocuments commerciaux : regus, Juittances, factures,
compte 'achat et de vente, lettres de voiture, lettres de change, etc.
l.e gegistre du commerce ; -

2% Sciences naturelles : 1o points,

L.es principaux organes de corps humain, leur situation, leur role.

l.a photographie et la cinématographie (notions) ;

3 (Géographie: 10 points. :

Belgique, bornes. Productions, industries, cours d'éau principaux,
grandes lignes de chemin de fer, localités importantes.

(irandes lignes internationales et ports d’llurope.

Vovages fictifs par chemin de fer;

1" lixposé d'une scéne vécue : 2o points ; cote d'exclusion : moins
des cing dixicmes;

.50 Connaissance usuelle de la scconde langue nationale ¢ 3 points,

Art. 11, Les cundiduts porteurs da certificat d’études movennes
du degré supéricur ne subissent obligatoirement gue 'examen meédi-
cal et de résistance physique, les épreuves de résumé de conféience,
de droit, de commerce, de scéne vécue et de seconde langue. f.es
porteurs du certificat d’une section commerciale d’athénée ou de
college ne subissent obligatoirement que lexamen médical et de
résistance physique ct les épreuves e résumé, de conlérence, de
droit, de scene vécue et de seconde langue,

Examen d’officier judiciaire.
Art. 12. Lexamen comprend :
l. — Un examen médical et de résistauce physiqite éliminatoire.

(Voir article 10, 1.)
Les agents judiciaires actucllement en foncetions pres les parquets
en sout dispensés.

1. — Un examen géerit.

1% Un procgés-verbal en langue principale, ui pourra comporter
I'exéeution d'une esquisse topographique (plan sommaire d’un endroit
déterminé) : o points; cote d’exclusion : moins des six dixicmes

20 Courte narration dans la scconde langue nationale : 15 points ;

3% Droit: 40 points,

Interprétation des textes empruntés a la Coustitution : 10 points ;
cote d'exclusion ; moins des cing dixiémes.



Organisation judiciaire de la Belgique : 1o points ; cote d'exclu-
sion : moins des cing dixiemes. :

Principes du droit pénal et loi .sur la jwotection de Uenlance ;
10 points; cote d'exclusion : moins des cing dixiémes,

Principes du Code @instruction criminelle, loi sur la détention
préventive : 1o points: cote d'exclusion: moins de cing dixiémes.

’ 1. — Un examen oral. .

1 Eléments de droit pénal appliqué et procédure pénale appliquée ;
1o points ; cote d'exclusion : moins des cing dixiémes ;

2¢ Eléments de médecine légale, y compris quelques notions de
toxicologie, d’anatomie et de physiologic humaines: 5 points;

39 Eléments de médecine mentale et d’anthropologie criminelle.
notamment meeurs et habitudes des malfaiteurs et psychologie du
“témoignage : 3 points ;

40 Eléments de police scientifique : les procédés d’identification,.
la preuve indiciale, l'outillage criminel, Uexamen des lieux et les
premiéres constatations, les perquisitions et les [ouilles, Femballage
des piéces 4 conviction, le camouflage des individus, les procédés
des faussaires, la cryptographie : zo points ; cote d’exclusion : moins.
des cing dixiémes ;

5 ke portrait parlé et la photographie judiciaire : 10 points ; cote
d’exclusion : moins des cing dixiémes ;

6O Commerce : les matiéres prévues a Pexamen d'agent et, en
outre : notions générales sur la tenue des livres en partie double:
et sur la division des comptes généraux, balance de vérification et
balance générale ; inventaire et réouverture des comptes ; placements.
divers en compte courant: 1o points;

+0 Sciences naturelles : les matiéres prévues a Uexamen d’agent
et, en outre: les notions élémentaires de chimie (étude des princi-
paux corps simples et des composés les plus importants) : 10 points ;

3¢ Géographie :

a) Belgique : les matiéres prévues a Pexamen d'agent;

b) IZurope : géographie physique (fleuves, mers, cdotes): géo-
graphie politique, voies de communication, ports ;

¢) Congo belge : villes principales, voies de communication, ports ;

d) Ciéographie générale: terre et eaux, les continents ct leurs
grandes divisions, océans et leurs dépendances; grands fleuves,
srandes villes, grands ports: 1o points; cote d’exclusion : moins

des cing  dixiémes ;



0" Exposé d'unc scine viécue @ 2o points : cote d exclusion moins
des cin) dixiemes:

100 Connaissance usuelle de la seconde langue nationale @ 3 points.

Art. 13, Les candidats aux fonctions d’officier et d’agent judiciaires
peuvent demander, dans Ja requéte prévue i Particle 6, a subir un
sxamen complémentaire sur leur connaissance usuelle d'unc ou
plusieurs langues étrangéres. [1s subissent cet examen devant un
fonctionnaire ou un magistrat désigné par le Ministre.

Art. 14, Les candidats porteurs du diplome de docteur en droit
ne ‘subiz'ont obligatoirement que 'examen médical et de résistance
physique, les parties {1° et 29) de Vexamen écrit (procés-verbal et
epreuve en seconde langue) et les épreuves en médecine mentale,
anthropologie criminelle, police scientifique et portrait parlé.

Art. 13, lles candidats porteurs du certilicat d’études moyennes
du degré supérieur sont dispensés des épreuves orales de géographie
et de sciences naturelles ; ceux ui sont porteurs du certificat de
fin d'études dans une section commerciaie d'athénée ou de colltge
sont dispensés, en outre, de l'épreuve de commerce..

Art. 16, Les candidats ne peuvent, sous peine d'annulation de leur
travail, communiquer entre eux, ni se scrvir de livres, écrits on
notes quelconques dont Pemploi n'aurait pas été autorisé par la
commission, '

Art. 17. Sile nombre des ricipiendaires est trop considérable
pour qu’il soit possible de procéder pour tous en une seule séance
aux opérations de l'examen, la commission divise la liste en deux
ou plusieurs séries suivant le résultat du tirage au sort. Dans ce
cas, des questions différentes sont proposces 4 chaque série.

Art. 18. Le total des points acquis par chagque candidat sur
Vensemble des épreouves obligatoires qu'il aura subies sera rapporté
a un maximun de 170 points pour les candidats agents, et de
200 points pour les candidats olliciers,

Pour étre nommés aux fonctions d'othcier ou dagent judiciaire,
les candidats devront avoir réuni les six dixicmes des points sur
Uensemble des épreuves  obligatoires auxquelles il auront par-
ticipé.

Arl, 9. Le président remettra @ la Direction géndrale de la Suele
publique, pour v ctre conservés., les listes ef les travauy des réci-
piendaires qui se sont présentés auv examens : ces listes indiqueront
le nombre des points obtenus puar chacun d'eux.

Art. zo. Notre arrété du 22 septembre 1ag23  est rapporte,
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Dispositions transitoires.

Art, 21, 1l ne sera tenu compte des limites d’Age dont il est
question a Particle 5 qu'a "égard des candidats ayant introduit leur
demande de paiticipation aprés le 1% octobre rg26.

Art. 22. Les agents judiciaires actuellement en fonctions prés lss
parquets, qui se feront inscrire pour subir 'examen d’officier i la
premicre session, qui aura lieu aprés la publication du présent
arrété, sont dispensés de la production d’un certificat d’études ; pour
étre classés, 1ls devront obtenir au moins les cing dixiémes des
points en commerce et en sciences naturelles : ils subiront, en outre,
une épreuve cn arithmétique : les quatre opérations [ondamentales
(nombres entiers, fractions décimales, fractions ordinaires, nombres
complexes) ; systéme métrique, problémes exigeant la connaissance
du calcul de U'intérét, de l'escompte, des gains et des pertes en pour
cent, de la surface et du volume des formes géométriques élémen-
taires. Cette épreuve comportera 8 points; cote d’exclusion : moins
des cing dixiémes.

Bruxelles, le 28 décembre rqa7y.

[.e Ministre de la Justice,
P.-E. JANSON.
Note de la Réd. — Nous pensons que le prochain examen aura
lieu fin septembre 1928.

Police (Générale

ROULAGE. — RECOMMANDATIONS UTILES

ans le bulletin mensuel du Roval Automobile Club de Tel-
gique, No 8 avril 1928, nous relevons les 2 articles suivants
dont nous estimons la reproduction dans nolre organe sou-
haitable, étant données les considérations émises dansle 1 ct les
conclusions formulées in fine du second.

Nous wvous plaisons a rendre hommmage en passant & esprit
d'ordre qui o dict¢ les unes et les autres et nous ne pouvons
que nous rallier pleinement aux suggestions émises.

Avril 1428, V. TAYAR'T vz BORMS,



PRIERES AUX USAGERS DE LA RUE ET LA ROUTE...

Dédié 4 « tous » en général
&

Peut-on  demander aux  conducteurs de voitures, automobiles
comme hippomobiles, comme 4 ceux qui tirent des charrettes a bras,
de nc pas stationner en plein dans un  tournant, en masquant
ainsi ce qui peut survenir 'une rue ou June voie quelconque
ot Pon se dispose it s'engager ?

De méme, peut-on rappeler 4 certaing antomobilistes, qu'un
klaxon, sans en abuser, est fait pour s’en servir, ol les prier de
ne pas dépasser sans corner ? Lo fait est beaucoup plus courant
qu'on ne le pense.

Peut-on les prier également — et ici les gentlemen pilotant
les taxis sont en nombre abondant dans le lot — de une pas
vous  passer subito presto sur la droite pour gagner un peu de
terrain ? .

Peut-on demander a certains conducteurs, lorsqu’ils woient de-
vant eux une voiture en passer une autre, de ne pas chercher
& les dépasser toutes les deux ensemble ?

Récemment, dans une artére bruxelloise, une troisiéme voiture
a ains) heurté une seconde en la passant, laquelle seconde a en-
voyéd la premicre, la moins rapide, et qui ne demandait rien 2
personne, dans un bec de gaz. [{eureusement qu'il n’y eut que
des dégats matériels,

Peut-on demander & certains automobilistes, qui ont leur pro-
jecteur de secours monté sur le coté gauche de Ja  carroserie,
de se rappeler qu'il v’est pas fait spécialement pour envoyer un
jet de tamiére . bien horizontal dans les yeux de ceux qui croi-
sent, mails pour ctre Jégerement incling, et éclairer la bordure
ou un peu en avant de la volture qui la porte? Autrement, le
passage 4 Véclairage code en croisant ne sert pas a grand chose.

PPeut-on leur demander ¢galement de ne pas rallumer brus-
quement leurs phares quand ils sont encore a dix motres de I'ar-
rivant ?

Peut-on  demander égalenient & d’autres de ne pas commencer
A réclamer extinction quand ils sont encore a huit cents me-
tres, ¢t de ne pas se liveer & une série ininterrompue d’extinc-
tions et de retours au plein éelairage tant que Parrivant n'a pas
consenti 4 se plonger pendant une demi-mmnute dans une quasi-
obscurité pour leur faire plaisir?
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Peut-on leur demander de passer a 'éclairage réduit quand ils
croisent un attelage hippomobile? Si les pauvres chevaux pou-
vaient parler!

Pourrait-on prier un conducteur, que le signataire de ces lignes
a repéré, de s’abstenir de chercher & attraper au vol, 51 on peut
dire, d’infortunés matous en villégiature sur la ronte et hypnoti-
sés par les phares? i

Peut-on démander aux amateurs de tamulte inutile, de réserver
I'échappement libre pour la rase campagne, ct encore plus de
ne pas le maintenir ouvert en traversant Jde nuit les aggloméra-
tions, ce qui est l'indice d'une éducation ncdgligée ?

IPeut-on demander & MM. les gendarmes ou policiers quelcon-
ques, de réserver aux charretiers le méme traitement qu'aux auto-
mobilistes quand cn pleine nuit la lumicre arricre brille par son
absence : ‘

Peut-on  demander aux  conducteurs de  klaxonner ¢n  entramt
dans un virage masqué, et ensuite de ralentir tant quiils n'ont
pas la certitude que la voie est libre? Sl v a en pleine courbe
un tomberean avec une rouc cassée, ce ne sont pas les coups
de klaxon "qui le [eront changer de place.

Peut-on demunder & certains pilotes de laisser le passage libre
et de ne pas s'entéter 4 batailler, en valsant de la gauche a la
droite de la route, quand une voilure manifestement plus rapide,
s'appréte & les remonter ’ _

Peut-on demander a certains autres de ne pas accélérer 'allure
pour s'¢loigner lorsqu’ils rencontrent une voiture accideniée et ou un
confrére dans 'embarras? Il v a guinze ou vingt ans, celu ne se
serait jamais produit.

o CLIMBER,

A PROPOS DE L’ECLAIRAGE DES AUTOMOBILES
EN STATIONNEMENT

Nos lecteurs ont 6t¢ tenus au courant de tous les acles des
poursuites que notre Administrateur, M. Uvocat Georges Thiery,
a fait instituer contre lui, en mettant la nuit sa voiture en sta-
tionnement sans la pourvoir d'aucun éclairage propre.

C'est sur ces poursuites qu’est intervenu larrét de la Cour de
Cassation du 6 février 1g2% interprétant Varticle 17 duns ce
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sens, que les conducteurs peuvent mettie apres la chute du jour
leurs voitures en stationnement sans les pourvoir d'aucun feu pro-
pre, glu moment (u'elles se trouvent éclairées de fagon sufhsante
par 1'éélairage public ou privé. ’

La Cour de Cassation wvat renvoveé A, 'Avocat G, Thiery
devant le Tribunal correctivnnel de Nivelles, afin que cette juri-
diction recherche s la lumicie provenant de 1'éclairage public ou
privé qui baignait la voiture du prévenu, était suffisante pour
assurer la sécurité et la circulation.

I.e Tribunal correctionnel de Nivelles par jugement du 17 mars
a résolu la question par Vafhrmative et relaxé Maitre G, Thiery
des fins des poursuites sans frais.

Nous profitons de cette information, pour insister encore aupres
de nos amis sur la réelle portée de cette décision de justice.

CEST SOUS LEUR RESPONSABILITIEE gue les chauffeurs
laissent s nuit Jeur voiture en stationnement sans la pourvoir de
feux propres.

Siléclairage public ou privé sur lequel ils comptaient vient
4 s’éteindre, ils sont justiciables du Tribunal de Police.

Si un autre véhicule vient se jeler contre la volture en stu-
tionnement, of qu'il est jugé que la lumiére ambiante était iusul-
fisante powr assurer la sécurit¢ de la circulation, le chauffeur qui
n'a pas allumé les feux de sa voiture sera déclaré pénalement ot
civilement responsable de cet accident.

Or, nous avons constaté avec regret . que beaucoup d’automo-
bilistes déja abusent de la faculté que nous avons obtenue pour
euyx, d’éteindre les lanternes de leur voiture en stationnement.

Nous avons remarqué des autos abandonnées sans lumiére,
dans des endroits si mal éclairis que des accidents élaient fort
pessibles.

Nous nous sommes surpris  # soublaiter que ces automobilis-
tes-1ad se voient orner d'un séveére proces-verbal,

Non seulement leur conduite cst huprudente, mais encore ils
risquent e compromettre lavantage que nous avons obtenu, ef
de, provoquer une réaction réglementaire contre 'état de chouses
actuel.
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Police Judiciaire

Causeries de M. Schuind, Substitut du Procureur du Roi a

Charleroi, 4 la section des commissaires et officiers de
.police de cette ville. (Suite.)

2% PRESCRIPTION DES PEINES DE POLICE

[.es peines de police se prescrivent par unc année révolue &
compter de la date du jugement rendu en dernier ressort (en
géncral @ jugement de la chambre correctionnelle statuant en dégrd
d'appel), ou & cumpter du jour on le jugement, ;endu en pre-
miére instance ne pourra plus &tre attaqué par la voie de Dlappel
(art. g2 et ¢3 cp). le procureur du roi a nn délai de 15 jours
pour notifier son appel (art. 205 du ende inst. crim., mod. par
l'art. 8 de la loi du 1 janvier 1849).

A, — Si le jugement du tribunal de police est contradicioire,
le délai de prescription court donc 4 partir du 16¢ jour suivant
celui du jugement,

B. — Si ce jugement est par défaut, le délai dappel du M,
P. n'est pas modifié, mais le dclai d’appel du condammé (10 jours)
court a partir de la signification (art. 5 de la loi du 1 mai 18.19).

lci, il v a une distinction a faire.

19 8i la signification a touché la personne du  condanié, ce
dernier a 10 jours pour faire. opposition au jugement, plus un
jour par 3 myriameétres (art. 150, 131 et 187 du code d'instruction
crim., modifiés par la loi du ¢ mars 19o8).

Cest done A partir de l'expiration de ce délai (délai ordinaire)
que cowrra le délai de prescription de la peine. ’

20 Si la signification w'a pas touché la personne du condamné,
ce dernier a pour faire opposition, un délai de 1o jours plus un
jour par 3 myriametres. & pariir du moment ot il a connu la
signification du jugement. la loi de 1908 a ainsi créé un nouvean
délai, appelé le délai extraordinaire d'opposition. i

Mais il est admis par la Jdoctrine et la jurisprudence qu’a partir
du délai ordinaire, le jugement est définitif, sous condition résolutoire.

C. T Lox Coxsi, la loi du 9-3-1908. R. D. P. 1909, p. 428,
443, 324, 542 (et notammant la note 2, p. g42). Voir aussi Rev,
Drx. BeLar, t. 5, p. 338, N 13 Pasicrisie, 1goy, I, p. 139 en note.
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La prescription de Vaction publique cesse done e courir, pour
faire place 4 la prescription de la peine & partir de Uexpiration
du délai ordinaire, c'est-a-dire le ro¢ jour plus un jour par 3
myriamdtres, suivant la signification du jugement par défaut.

Voir : Cass. 2b-4-1913, Pas, 19131916, |, 260; '

Cass. 4-5-1925, R. D. P. 1923, 3706,
Comp, Cass. Ty-4-1913, Pas. 1913, I, 2060 (Parrét n'envisage
pus le délai dopposition @ 10 jours et un par 3
My ridmaetres).

Supposons, a présent, que hors du délai ordinaire d’opposition,
le enondamné forme opposition contre le jugement par défaut.

Si la peine prescrite. Uopposition est non recevable (art. 137
du code inst. crim.): la condamnation restera acquise, mais le
ministére public ne pourra plus faire exécuter la peine,

Si o la peine west pas prescrite. Vopposition {ait cesser le cours
de la preseription de la peine : la prescription de action publique,
suspendue jusqu’a Popposition, recommence 4 courir.

Une question se pose, (ui n’a pas 616 apercue nettement-dans
les arréts précités de la cour de cassation : [.a prescription de la
peine cesse-t-elle pour faire place a la prescription de Vaction
publique a partir de la formation ou notification de Vopposition?

l.es Parquets du ressort de la cour d’appel de Bruxelles estiment
yue la  prescription de l'action publique recommence & courir
seulement & partic du jugement statuant sur la recevabilité de
l'oppdsition.

En effet, la loi n'a pas donné a cc jugement un effet déclaratif
qui en ferait remonter les effets an jour de la formation ou de
la notification Jde P'oppasition. Ensuite, il est 4 remarquer que le
ministére public, avant obtenu un jugement par défaut et Payant
fait signifier, a C¢puisé tous les moyens lgaux pour se procurer un
titte de condamnation : c¢'est le condaummé qui hxe le jour pour
vamener laffaire, et le ministere public ne peut plus agir que
quand il a été statud sur la recevabilité de Vopposition. Tn obstacle
légal mettant le ministere public dans Uimpossibilité d’agir jusqu’a
ce jugement, c’est jusqn'a ce jugement qu’est suspendue la prescrip-
tion de laction publique conformément au principe déposé dans
Particle 27 de la lot du 17-4-1875.

Ajoutons enfin que les travaux préparatoires de la loi du g-3-1qo8
démontrent que le législateur a envisagé formellenrent cette sohution.

Une conséquence en dérive : il peut se produire quentre Pop-
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position  formée et Vopposition recuc vienne se placer le  délay
extréme de la prescription de la peine.

i.e ministére public pourrait se voir dans l'impossibilité d’exécuter
“la peine et le condamné pourrait voir son opposition déclarée non
recevable, la prescription et la peine détant  acquise ‘au jour du
jugement.

La ministére public doit veiller &4 ne pas courir ce risque.

Chaque fcis qu’il constatera que cette éventualité est & craindre,
il devra faire exécuter la peine sans délai. avant meme qu'il ait
été statud¢ sur la recevabilit¢ de l'opposition.

(Compte-rendu de Eai. DEAMWLEZ)

A notre réunion du 24-2-1g25, M. Depasse posa la question
suivante ; - '

Comme npnistére public, je suis appelé 4 faire exécuter les
peines prononcées. Le délai d'appel, en cas du jugement contra-
dictoire, est de 10 jours pour le condamné, et de 15 jours pour
le ministére public.

Je pense gue c’est le plus long délai que je dois invoguer pour
la prescription de la peine. Donc je crois pouvoir exécuter cette
‘peine dans le délai de un an et 15 jours du prononcé.

M. Schuind, présent 4 la réunion, hit la réponse suivanle :

Vous trouvez la réponse demandée au chapitre N. du code
pénal qui traite de lextinction des peines.

Art. gz. « Les peines correctionnelles se prescriront par cing
années révolues, a compter de la date de I'arrét ou du jugement
rendu en dernier ressort; ou & compter du jour ou le jugement
rendu en premicre instance ne -pourra plus étre altaqué par la voie
de Tappel. .

Sila peine prononcée dépasse trois années, la prescriplion sera
de 10 ans, »

Art. 3. « Les peines de police se prescriront par une annge
révolue, a compter des épogues fixées a Particle précédent. »

Donc le jugement rendu en premiére instance peut étre attaqué :

Par le prévenu et la partie civile (loi du 1-3-154¢, art. 7),
dans les 10 jours a dater de la prononciation du jugement ou
de sa signification §'il a été rendu par défaut o I'égard de lap-
pelant (Code instr. crim., art. 203) ;

Tar l'othcier du ministére public pres le tribunal (ui a4 rendu
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le jugement dans les 1o jours a dater du jour ol le jugement a
élé prononcé

Et par l¢ ministére public prés de la juridiction qui doit con-
naitre-de 1appel, dans les 13 jours., & dater du jour ou le juge-
ment a ¢té prononcé {loi du 1-5-r84qg, art. N).

Ce c'est qu'a Texpiration de ce dernier délai que la prescrition
de la peine peut courir, puisque alors seulement le jugement ne
peut plus étre attaqué par la voie de 1'appel.

ExEMprLE : .

Une condamnation prononcée contradictoirement par un tribunal
de police le 10-6-1g27, sera prescrite le 26-6-128.

Une contravention connexe 4 un délit prononcée par le tribunal
correctionnel le 10-6-1g27, sera prescrite le 11-6-1G23.

Cette derniére contravention de police étant jugée en dernier ressort.

Compte-rendu de M" E. DEWEZ.

3y REGLEMENTS PROVINCIAUX
EN MATIERE DE TAXE SUR LES VELOCIPEDES

Les dispositions des réglements provinciaux obligeant les cvelis-
tes & munir leur vélo d'une plaque, sont destinées a assurer le
recouvrement. des taxes fiscales,

Voir 1 Cass. 24-10-1898, Pas, 1893, 1, 314

Cass. 28-11-18¢8, Pas. 1899, I, 3
Cass, 1-4-1901, Pas. 1gor, [, 187 ;

Cass. 6-1-1902, Pas. 1902, I, 101 ;

Coxk. Huy, 24-2-1923, R, D, P. 1923, 747.

Il en résulte gue les amendes prévues par ces réglements ont
an caractére mixte et guwelles ne peuvent ni éire augmentées de
décimes additionnels, ni faire l'objet du sursis.

35

l.e caractére de l'amende fiscale au regard de Vart r* du code
pénal est déterminé par le taux de la peine prononcée: ce prin-
cipe a ses répercussions sur le taus de lemprisonnement subsi-
diaire et la durée de la prescription.

De  plus, une peine correctionnelle, méme prononcée par un
ribunal de police, empéche le bénéfice du sursis a l'occasion de
toute infraction postérieure.

Voir:  (raxn, 16-10-190%, R. D, P. 391

Cass. Jo-1-1922, R DU P, 1922, 250
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17Art. 05 du code pénal est applicable en la matiére,
Voir: Casso 2g-1-1g23, Pas. 1923, [, 170
Cass. 15-10-1923. P, 1y23, 1, 486,

IArt, 63 du code pénal serait cependant applicable, ¢n ma-
tiére liscule, 4 propos de Pemprisounement principal. (Cass, 23-2-
1924, Pas. 1y24, T, 213).

le réglement du 20-5-1g25 sur le roulage est d'un tout autre
ordre d’'idées. Lu transaction de l'administration provinciale pour
I'amende fiscale n’empéche pas le ministére public d’exercer des
poursuites cn vertu de lart. 18 du réglement sur le roulage.

Celui-ci exige quw’on puisse toujours déterminer le propri¢taire
d'vin vehicule: i1 exige que ce véhicule porte du coté gauche ou a
Pavant I'indication des nom, prénoms et domicile du proprictaire.

Cette obligation s'impose pour les cycles, mais le réglement
ne lexige pas, si le cycle est muni de la plaque provinciale.

IT sagit donc de deux obligations distinctes, Vune d'ordre
fiscal (réglement provincial), l'autre relative au roulage (réglement
du 26-8-1925).

Il est & noter au surplus, que le réglement provincial du Hai-
nait exige que la plaque soit placée a droite.

{(Compte-rendu de Ton. DEWEZ).

4) DU ROULAGE

[Ordre de priorité de passage aux croisements des routes, est
toujours discuté. Personnellement, nous estimons que les preserip-
tions de l'art. 11 étaient heureuses, et nous nous rangeons i l'avis
exprimé dans le bulletin officiel du Touring-Club N© 3 par Al
Persyy, pour demander la suppression du deuxieme alinéa du
1 de Vart. 11 ainsi congu: « Néanmoins celui qui débouche d'une
voie secondaire sur une vole plus importante doit s'assurer de
ce que cette durnicre est libre avant de s'v engager ».

De cette fagon conclut M" Persyn: 10 le texte ¥ gagnerait
en clarté; 2" la priorité de passage a droite serait établie d'une
facon bien nefte et indiscutable ; 3¢ le conseil de prudence dont
il est question a Valinéa 2 est superflu. attendu les termes de
lart. 3 ainsi concus: « Le conducteur des véhicules ou d'animaux
dott modérer sa vitesse de manicre que celle-ci ne soit ni dange-
reuse pour le public, ni génante pour la circulation. Tout con-
ducteur de véhicule doit rester constamment maitre de sa vitesse.
1l doit régler celle~ci de fagon & conserver devant lui un espace
libre sullisant pour lui permettre d’arréler le véhicule en présence
d’un obstacle ».
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La priorité est actuellement incontestée pour celul gu débouche
4 droite. Lin son arrét du 19-1-1927, notre cour de cassation
proclame que le paragraphe 1% de Vart. 11 de larfété roval du
20=8-1023, consdere comnie St la régle absolue. la prioriié de
passage du conductenr débouchant «a droite. méme sur nine toie
plus dmportante: le second paragraphe du méme article ne consti-
tuant qu'un rappel 4 la prudence, une invitation d’user avec cir-
conspection du droit de priorité.

La jurisprudence en ce cas est désormais fixde.

Souvent. au sujet de la priorité de passage, il me fut posé
la question suivante: « ['n véhicule suit une voie principale, te-
nant sa droite, au moment ot débouche & droite, d'une vole
seccondaire, un autre -véhicule. Une collision se produit. Qui est
en faute »?

Question de fait, laissée 4 Pappréciation du juge, et bien sou-
vent, mise en prévention des deux conducteurs; le premier, pour
ne pas avoir respecté¢ la priorité de P'antre, et celui-ci, pour
avoir manqué¢ de prudence,

I.e policier intervient souvent d'office et il constate, de visu,
le droit de priorité ou non: ce qul ne présente aucune difficulté ;
mais il n'en est plus de mcéme, &'l doit intervenir sur plainte.

Alors, indépendamment des témoins, il devra s'en référer a la
position des véhicules et aux traces fe la collision.

Lsemer: le véhicule débouchant a droite est tamponné en
Nanc et vers Varriere. 11 oxercait son droit de priorit¢ et autre
seul parait en laute.

2%} les deux véhicules se sont tamponnés par collision vers
Favant, au moment ot seffectuait o furcation.

Celui qui débouchait & sa droite. exercalt son droit de prio-
rité, mais il a manqué de prudence. L'autre n'a pas respectc
le droit de priorit¢ du prewier et .a mangué de prudence aussi.

39) Le véhicule débhouchant a drotte a taniponné lautre en
flanc mais vers larriére. [l n'exercait pas son droit de priorité,
attendu que le véhicule tamponné s¢ touvait avant lui, et il a
manqué de prudence. [ait réprimé par Part. 3 du réclement sur
le roulage. '

[Le systéme, actuellement en usage en Belgique, a ¢té adopté
par la conférence internationale relative & la circulation routicre.
tenue a Paris en avril 1920, et le droit de priorité qui existait
en France  en faveuwr des véhicules empruntant les roules natio-
nales. # eté supprimé par décret en date du 12-4-1927.

(Compte-rendu de Eu. DEWEZ).
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Police commurale

GARDE-CHAMPETRE BLESSE.
RESPONSABILITE DE LA COMMUNE (1).

Monsieur et Honoré Confrére,

e me permets a4 nouveau d’avoir recours i votre bonne obli-
geance. Il s'agit cette lois des gardes-champdtres.

1® Un garde-champétre est Dblessé dans Dexercice de ses func-
tions. Quelle est la situation de la comprune si cette derniére
n'a pas assuré¢ l'intéressé?

29 PPendant rombien de iemps devra-t-elle, en cas d’incapa-
cité, liguider lé traitement de son garde? '

37 Pendant combien de temps vis-a-vis de la veuve, en cas
de blessure ayant entrainé la mort?

4° La commune est-elle tenue d'assurer son garde-champétre ?

Je vous remercie a Javance et entretemps veuillez agréer,
Monsieur et Honoré Conlrére, l'assurance de mes sentiments
fraternels. 7.

Notre correspondant  souléve [importante guestion de la res-
ponsabilité des pouvoirs publics qu’il nous est impossible de
traiter dans toute son ampleur au cours d'un article de revue.
La jurisprudence, cours et tribunaux, a considérablement évolué
et personne ne peut affirmer que les solutions actuellement ad-
mises sont l'expression de la vériié légale.

Tout fait quelconque de l'homme, qui cause a autrui un dom-
mage, oblige celui-ci pour la faute duquel il est arrivé a le
réparer (art. 1382 du Code civil). Qu’il s'agisse d’une admi-
nistration publique ou d’un particulier, il faut donc, pour donner
ouverture & une réparation, qu’il y ait un dommage causé a la
victime et une faute dans le chef de lauteur du mal, J.a der--
niere phase de la jurisprudence est donnée dans les arréts de
la cour de cassation du 5 novembre et du 6 décembre 1920;
I'on admet que tout acte illicite du pouvoir administratif qui a
causé dommage aux personnes et aux biens donne lieu a répa-
ration. [l en résulte que les questions de fait jouent un grand
role dans la solution; il faut connaitre toutes les circonstances
spéciules de laccident pouv saveir si la responsabilité de Vau-
torité publique est engagée et si l'imprudence de l'agent n'éli-
mine pas cette responsabilité en tout ou en partie. On peut
consulter a4 cet égard un jugement du tribunal civil de Liége du
24 janvier 1923 (Pasicrisie 1g9z23-111-08, qui a débouté de son
action un garde champétre blessé par des malandrins au cours
d’une rixe. Le tribunal de Liége constate que le garde cham-

(1) Extrait du Bulletin ‘des Secrétaires communaux d’avril 1928,



pétre a ét¢ blessé en accomplissant son devoir et que cette répa-
ration doit étre abandonnée a la générosité de la commune.

11 est de justice élémentairc que la commune doit continuer
a4 paver le traitement de lintéressé pendant toute la durée -de
I'incapacité de travail, et rembourser les ftais médicaux et phar-
maceutiques. Dans cette sitnation le dommage n’est pas encorc
né puisque Vintéressé jouit de la 'méme situalion que s’il exer-
¢ait effectivement ses [onctions. Tes communes ne doivent pas
hésiter a assurer sans contrainte la réparation des dommages
subis par son personnel au cours de 'exécution du travail ad-
ministratif. Tt existe des sociétés ui ont organisé moyennant
paiement de primes annuelles ['assurance des communes contre
les charges & résulter des accidents survenus au personnel. [in
s'affiliant & l'une de ces sociétés les communes évitent les char-
ges qui seraient trop élevées lorsqu’un accident a entrainé la mort
d'un  chef de famille et par voie de conséquence V'entrotien
dQ'une veuve et orphelins.

ROULAGE. REGLEMENTS COMMUNAUX COMPLEMEN-
TAIRES. LEGALITE.

A diverses veprises, ces derniers temps, la question de la légas
lité des réglements  communaux, en  matiere de roulage, @ (e
soulevée devant les Tribunaux de police.

l.e Tribunal Correctionnel de Bruxelles, siégeant en degré d'ap-
pel, vient de rendre plusicurs décisions déclarant sans force ohli-
galoire, a défaut de la publiciié requise par la loi du ¢ aond
iy2y, certains articles du réglement général de police de la Ville
de Bruxelles relatifs au roulage et & la circulation,

Dans une circulaire, que¢ nous faisons suivre parce qu'elle
est incontestablement d'intérét wéncral, Monsieur le Procureur du
Roi, de Bruxelles, envisage divers cas, et trace la régle de con-
duite & suivre par les officiers du Ministére public dans Pexer-
cice des poursuites cn la matiére.

11 est de toule évidence que nombre de réglements locaux, nul
ne le conteste, conliennent d'excellentes mesures de nature @
faciliter le roulage. 11 appartiendrn aux autorités compétentes de
les passer en revue, el il ¢st hautement  souhaitable que cer-
taines puissent venir s'intercaler dans la réglementation générale
sur le roulage, de telle sorte u'il en résulte une uniformité ot
une concordance lavorables @ la séeurité du roulage.

Marg g2, V. TAYART e BORMS.
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ARBONDISSEMENT DE BRUSELLES Bruxelles, le 9 mars 1928,
Paryuet du Procureur du Roi

N Secrétariat

Puatice du Roulage 17Dhis.

l.e Procurcur du Roi prés te Tribunal de
Premiere Instance de Bruselles a Messieurs
les Officiers du Ministere  DPubliec pros los
Tribunany de Police de Uarrondissement.

Messieurs,

Jai Phonneur  de vous  communiquer le texte de deux juge-
ments  rendus par le  tribunal correctionnel  de mon siége sta-
tuant, en degré d'appel, sur les conditions de validité des dispo-
sitions édictées par les autorités communales en matitre de roulage.

Ces qugements déclarent sans force obligatoire, 4 délaut de la
publicité requisc, certains articles du réglement général de police
de la Ville de Bruxelles relatifs au roulage et a la circulation,

Aux termes de la loi du 17 aolt 18gg, complétée par celle
du 1voaont 1924, les autorités locales peuvent édictor des mesu-
res complémentaires pour suspendre, canaliser ot 1égler la circu-
Jation publique; mais ces mesures n'ont force obligatoire que si
clles “satisfont 4 certaines conditions de publicité trés précises:
clles dotvent dtre portées & la connuissimee des  intéressés par,
des agents munis des  insigues de leurs fonctions et postés sur
place, ou par des inscriptions ou indications approprices.

l.es jugements quée e vous communique lont, de celte pres-.
cription e la loi, une application rigeureuse, Ils décident que
la volonté du législateur est formelle, absolue, el doit étre respec-
tee meme lorsque la nature de la disposition réglementaire, s’ap-
pliquant & toutes les voies publiques et a4 toutes les parties de
celles-ci,. rend irréalisable, en fait, cetle publicit¢ particuliére.

J’estime que ces jugements onl Adélement interprété la loi et
sont conlormes, au surplus, a la doctrine adoptée par la Cour de
Cassation en  cette  maticre. (Comp, Cass, 1o mai 1926 - P.
I_l)26 - 370)

(ls fixeronl trés probablement la jurisprudence et vous devez,
des lors, vous en inspiver dans I'intentement de action publique.

Pour ¢éviter toute confusion, jenvisage ci-dessous divers cas,
en vous indiguant Fattitude qui s'impose & vous dans 'exercice
des poursuites,

[. — 11 convient tout d'aburd  d'observer que la publicité -4
ta Touis spéciale et locale prescrite par la loi du 1" aott 1424
n'est exigée que pour les mesures ayant comme bul ou comme
résultat direct et unique de suspendre, canaliser ou régler la cir-
culation publique. Il se peut, en effet, que certaines dispositions
des réglements communauyx aient comme conséquence lointaine la
réglementation de la circululion au sens large du mot, alors que



— 1‘19_

le but direct ¢'inspire de toutes autres considérations, notamment
de lu salubritc ou de la séeuritc publique. Tel est le cas Jdes
reglements qui dafendent aux  véhicules se rendant aux  marchés
matinaux de circuler en ville avant une heure déterminée (tran-
quillité des rues) ou de tels autres relatifs aux précautions i
prendre pour le transport des matiéres putrescibles ou malodoran-
tes (salubrité des ruaes) ou méme de ceux qui impusent des pré-
cautions spéciales pour la conduite des taureaux et autres ani-
maux furieux devant circuler sur la voie publique (sécutité des
rucs). Dans tous ces cas, qui ne sonl pas limitatifs, i} est clair
que Pautorité communale n’a pas entendu régler la circulation publi-
que comme telle, mais a usé des prérogatives générales que lui
confére la législation en vigueur sur la police communale dans le
sens le plus large du mot; la publicite spéciale et locale pres-
crite par la loi du 1" aotul 1gzay n'est pas requise.

Au cas ol une contestation de Pespece s’éléverait o laudience
vons auriez  a délendre, au Dbesoin par conclusions  écrites, le
point de vul  développé ci-dessus, et i me transmetire sur-le-
champ,” en ordre d’appel, toute décision qui s’en écurterait.

{[. — En ce qui concerne les réglements complémentaires pris
par les autorités locales et dont les dispositions ont été publides
selon les modes prévus par Ja loi du ¢ aout rqzy. les pour-
suites sont justifices et rien ne doit dtre changé 4 la pratique
suivie jusqu’a ce jour.

1. — Quant aux dispositions des mémes reglements non ré-
dulicrement publides (et clles sont nombrenses) elles demeurent
juridiquement sans force oblizatoire; elles n'ont,  cowrme telles,
quun caractére platonique. Mais il serait, excessif d'en conclure
que le fait délictueux ne peut faire Pobjet d’aucune poursuite.
notamment sur pied d’une autre qualification que celle du regle-
ment communal non réguliérement publié. Diverses hypothéses
doivent. étre. envisagées. )

A. — Quoique le réglement ne suit point publié « par inscrip-
tions ou indications appropriées », l'agent verbalisant a averti le
contrevenant de l'existence du réglement local ct. nonobstant cet
avertissement, celui-ci a passé oulre, sur-le-champ ou peu apres.
Nans ce cas, les poursuites seront régulierement inlentées sur picd
du réglement local, celui-ci avant été porté a la connaissance de
'intéressé « par des agents munis des insignes de leurs fonctions
et postés sur place ».

B. — La disposition non publiée du réglement local ne fuit,
en réalité, que reproduire, préciser ou amplifier une disposition
du réglemont général (A, R. du 26 aout rg25). [l en est tris
fréquemment ainsi. Clest le cas des reglements locaux  qui
prescrivent « de tenir la droite le plus preés possible de la bor-
dure du trottoir » alors que le reéglement général se borne i pres-
crite « de tenir la droite ». Clest le cas ¢également des réglements
locaus qui imposeat le stationnement « dansle sens de la circu-
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lation ¢t autant que possible contre la bordure du trottoir » alors
“que le réglement général se contente de dire que lc stationnement
« n'est autorisé que pour autant qu’il ne géne pas la circulation ».

Dans ces hypothéses il v aura lieu de viser dans la citation
la disposition correspondante  reprise par le roglement géndéral
et non celle du réglement local.

C. — [l peut se faire enfin qu'il n'existe pas dans le roglement
wénéral de disposition correspondante 4 celle du réglement local.

Cest Je cas notamment, de Tarticle 1y du réglement général
de police de la ville de Bruxelles qui impose au.conducteur d'un
véhicule en marche yui  doit virer, valentir ou s'arréter, d’en
avertir ceux qui le suivent par an signal mécanique approprié
ou au moyen du bras ou du fouet. la pratique a révélé lex-
cellence de¢  cette disposition qui  est d'ailleurs entrée dans les
moeurs, Dans ce cas, il conviendra de se souvenir de ce que Varticle 1
de VA, R. du 26 aolt 1925 impose a tout usager de la voie
publique Vobligation de seservir de celle-ci avec attention et pru-
dence. Ce texte, qu'il conviendra de viser, résume dans une for-
mule souple et générale toutes les prescriptions particuliéres ue
ta prudence impose aux usagers de la voie publique. Les plus
notoires  d’entre elles sont précisées dans les articles suivants.
[article 1 de VA, R. du 26 aout 1923 contient a 1’état virtuel, non
sculement celles-ci, mais également toutes celles que les maeurs,
l'usage et méme linitiative individuelle imposent a 'homme nor-
malement attentif ot pradent.

Pajoute qu'il vous sera possible de coneilier, fort a propos,
Iarticle du réglement dépourvu de force obligatoire et la dispo-
sition de 'Art. 1 de ’A. R. du 26 acut rg25, en précisant, sou-
vent par le teste méme du réglement écarté, le manque de pru-
dence et d’attention gue vous reprocherez au prévenu. La formule
i adopter deviendrait alors: avoir a ...... le ...... omis d’user d¢
la voic publique avec altention et prudence notamment en n’aver-
tissant pas ceux qui le suivent, de son intention de virer, de
ralentir ou de s'arréter, au moven du bras ou du fouet.

. — OQuant aux affaires non jugées au moment de la réception
des présentes instructions, mais ot la citation est déja lancde,
je vous prie de requérir, 4 laudience, la disqualification de la
prévention selon les principes exposés ci-dessus lorsque cette  dis-
qualification  s’aviérera  possible et opportune. Iin la supposant
possible, elle sera particuliérement opportune lorsqu’il v aura eu
dommage a des tiers et constitution de partie civile,

Vous voudrez bicn m'en référer s'il se souléve quelque dif-
Neulté dans  l'application des présentes instructions et me trans-
meitre sur-le-champ, en ordre d’appel, tout jugement qui s écar-
terait de la doctrine exposée ci-dessus.

I.e Procureur du Roi,

L. CORNIL.
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Police Judiciaire

TEMOIGNAGE EN MATIERE PENALE.
TEMOINS. NECESSITE DE LES PROTEGER. /\"

On nous demande de condenser et de coordonner le plus pos-
sible tout ce qui concerne les témoins appelés devant les juri-
dictions répressives. Pour étre relativement complet dans ce do-
maine, il a fallu nous étendre assez longuement. Qu’on veuille
bien nous en excuser ! ’

Les témoignages en justice constitucnt un des modes de preuve
des faits juridiques. Dans la pensdée du législateur, la preuve « par
témoins » tient le premier rang dans les poursuites répressives.
Aussi a-t-il toul mis en ceuvre pour se garantir contre des abus
en la matiére, en édiclant notamment une séric de mesures que
nous examinerons ci-aprés.

En ordre principal la loi punit les auteurs de faux témoignage
(art. 219 et 222 du Code pénal) et de subornation de témoin
(art. 223 du Code pénal). ‘ ‘

Qu’esl-ce, en fait, qu’un-faux témoignage ?

Cest la déclaration faite, devant la justice, sous la foi du ser-
ment, par un témoin, et contraire a la vérité.

lin conséquence, ne constituent pas des faux témoignages pu-
nissables, les fausses déclarations que pourraient faire certains
témoins lors de leur audition par un commissaire de police, par
exemple au cours d’une enquéte. (Pand. Belges. Faux témoi-
gnage N° 7). Un faux {émoignage ne peut se commettre en Bel-
gique que devant la juridiction de jugement et non devant le
magistrat instructeur. (Liége, 8-1-06, Pand. périodiques, 1906.
Ne 419). ) ‘

Nous reproduirons 4 ce propos de précieuses directives données
aux Officiers du Ministére public — quant a lattitude a prendre
en pareil cas — par MT Van Mieghem, dans son Manuel des
Officiers du Ministére public et rappelées par Mf Delcourt, dans



son Dictionnaire des Officiers du Ministére public, page 223.
¢ Chaque fois que 1'Officier du Ministére public constate, a
» Voccasion des dépositions faites devant le Tribunal, que les dé-
» clarations faites sous la foi de serment, par des témoins &
» charge ou & décharge, sont en contradiction flagrante avec l'in-
» struction écrite ou avec celle des autres témoins entendus, qu’il
» acquiert ainsi la conviction morale que l'un ou lautre dc ces
» témoins fait une fause déclaration. et commet le délit de faux
» témoignage, il doit intervenir d’abord avec bienveillance en rap-
» pelant au témoin qu’il dépose sous la loi de serment ot s'ex-
» pose en cas de faux témoignage a des peines sévéres; it con-
» vient méme qu'il leur fasse connaitre la loi pémale. Si, malgré
’ » Uintervention bienveillante, le témoin persiste dans sa déclara-
» tion, 11 y a alors pour I'Officier du Ministére  public absolue
v nécessité d'agir; il doit, aprés avoir épuisé tous les moyens
» de persuasion pour ramener le [aux témoin & la  vérité, requé-
»rir 4 ce qu'il plaise au juge de faire acter par le greffier fex-
» tuellement les diclarations des témoins, leur faire donner lecture

» de leurs déclarations. gu’ils signeront an ‘plumitif de l'audicnce.
» 11 doit ensuite demander a ce qu'il soit sursis a4 Uinstruction
» de Uaffaire et trangmettre, immédiatement aprés l'audience, le
» dossier de poursuites au parquet avec une leture explicative et
» complémentaire exposant les motifs qui V'emgagent a réclamer
» une instruction du chef de faux témaoignage ». .

» Aucune considération ne doit arréter I'Officier du Ministére
» public dans les poursuites de Vespéce; ces faits regrettables se
» produisent fréquemment; on peuat afirmer, sans crainte de se
» tromper, qu'a chaque audience de police, il se produit des dépo-
» sitions pleines de réticences ou manquant de sincérité, les unes
» faites d’une fagon inconsciente par camaraderie, les autres par
“» esprit d’hostilité envers la partie qui a provogué la poursuite.
» [1 convient de réprimer ces delits et de donuner ainst d’utiles
» exemples, indispensables daus Vintérét de la  justice et de Ia
» morale publigue ».

Quant i la subornation de témoin, mancuvre tendant par des
promesses, des offres ou remises d’argent, etc..... a obtenir d’un
témoin qu’il ne dise pas la vérité, qu’il fasse donc un faux té-
moignage, eile n'est punissable qu’au cas oi le subordeur atteint
son but. En cffet, toutes ces manceuvres ne peuvent étre sanc-
tionnées que pour autant que le faux témoignage soit un fait
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acquis, légalement établi (1). 1l en résulte dans la pratique une
quasi impossibilité d’établir cc délit grave viciant toute la pro-
cédure, - %

Une seconde garantic dont le législateur a voulu s'entourer,
c'est Pexclusion de certaing témoins A raison, soit de parenté,
soit de T'age ou encore de condamnations infamantes encourues.

L'article 156 du Code d’'Instruction criminelle stipule que les
ascendants ou descendants de la personne prévenue, ses fréres
et sceurs, oun alliés en pareil degré, la Sfemme ou son mari, méme
aprés le divorce prononcé, ne seront ni APPELES OU RECUS
en témoignage, sans néanmoins que l'audition des personnes ci-
dessus désignées puisse opérer une nullité, lorsque, soit le minis-
tére public, soit la partie civile, soit le prévenu ne se sont pas
opposés 4 ce qu'elles soient entendues. '

I article 79 du méme code n’autorise J'audition comme témoins
des enfants de l'un ou l'autre sexe, au dessous de l'dge de 15
ans, qu’'a titre de déclaration (renseignements et sans prestation
de serment.

Tes articles 31 et 33 du Code pénal prévoient enfin que tous
arréts de condamnation a4 la peine de mort ou travaux forcés
prononceront, — et que les décisions correctionnelles pourront, dans
les cas prévus par la loi, contemir — interdiction totale ou partielle
de déposer en justice comme témoin, autrement que pour y don-
ner de simples renseignements. Les condamnés ci-dessus visés
ne sont pas admis au serment et il faut, autant que possible, se
dispenser d’appeler ces repris de justice en témoignage.

Cette sélection opérée, le législateur n’a pas entendu que les
témoins appelés puissent se soustraire au devoir gui leur incombe,
et, par les articles So et 157 du Code d'Instruction criminelle
il prévoit contre le témoin défaillant une amende pour le pre-
mier défaut et la contrainte par corps pour le second. Il va sans
dire qu’'il faut dans ces cas citation dans la forme légale et non
simple avertissement. La citation notifiée par garde-champétre ou
police locale, conformément & lart. 16 de la loi du r¢ juin
1849, a toute sa valeur dans les cas de l'espeéce. )

A remarquer que le refus de préter serment, et le refus de

(1) Voir & ce sujet une étude trés intéressante parue davs la Revue de Droit
péoal et de Ctiminélogie, féyrier 1928, page 177. Son auteur propos¢ l'in-
stauration du délit de tentative de surbormation de témoin. En sens con-
traire, méme Revue, février 1928, page 381.
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déposer, aussi bien que le défaut de comparution sont compris
dans Vexpressjon « qui ue satisferont pas a la citation » {Cass.
28 mai et 25 juin 1867. #as, 1867, I, pages 275 et 293).
Pour (ue le serment prescrit par l'article 135 du -Code d’In-
struction criminelle ait toute sa vieur et puisse éventuellement
donner lieu au délit de faux témoignage, il doit contenir la for-
mule intégrale du serment prévue par la loi, y compris Uinvoca-
tion de la Divinité ¢ Ainsi m’aide Dieu n. T.es formes extérieu-
res (lever la main) ng sont pas prescrites a peine de nuilité.
(Cass. 206-2-1goo. Pas. 1900 I, 166), 11 en est de méme de
I'interpellation des témoins sur leur rapport de parenté ou de
service avec le prévenu. (Cass. 3 juin 1go1. Pas. 1901, 1, 280).
Un mot en passant de la disposition particuliére, visant les
contraventions, exposée dans l'article 154 du Code d'Instruction
criminelle, et qui stipule que les contraventions seront prouvées
soit par procis-verbaux ow. rapports, soit par témoins 4 défaut de
rapports et procés-verbaux, ou a leur appui. Il en résulte que
daus cette wmatiére surtout. la police a. pour devoir d’entendre
tous. les témoins dont l'audition peut é&tre utile & la manifestation
de la vérité, ausst bien ceux favorables a l'inculpé (ue les autres
et de faire tout au moins mention de'leurs noms et adresse au
P. V., lorsqu’ils ne peuvent étre entendus directement par suile

de circonstances de résidence ou autres. Il sera utilement inséré

aussi, le cas échéant, qu'aucun témoignage n'a été invoqué.

[I appartient ensuite a 1'Officier du Ministére Public d’apprécier
guels sont les témoins qui doivent étres appelés a l'audience, mais
il sera toujours désirable d’apporter le moins possible de restriction
a4 cet égard, de fagon a donner toute satisfaction aux besoins et
aux droits de la défensc. .

Cette appréciation demande, en effet, une extréme circonspec-
tion, étant donné que certains témoins assez évasifs dans leur
audition primitive, apportent parfois 4 Vaudience des éléments de
preuve que leurs premiéres explications n'avaient pas suffisamment
mis en lumiére. D’autre part encore il peut se -produire que
précisément les témoins appelés par sclection fassent défaut &
l'audience entravant de la sorte séricusement l'action de la Justice.
En principe donc, nous somines partisan de la citation d 'audience
de tous les témoins entendus dans linstruction préliminaire qui
ont une connaissance positive des faits, .indépendamment de ceux
désignés dans la suite par les prévenus ou leurs délenseurs.
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Certes les intéréts du Urésor sont a prendre en considération
dans ce domaine, mais l'intérét de la Justice doit prévaloir; or,
a cet egard Iimpartialité et le scrupule de conscience du Ministére
Public sont une sauvegarde des plus marquante.

Nous pensons au surplus que cette interprétation n'est pas en
opposition avec Vesprit de la circulaire de Ministéere de la Justice
du 13 mars 1848, laquelle, dansle but notamment de diminuer,
autant que possible, les trais de Justice, prescrit au Ministére Pu~
blic de faire un -choix convenable des témoins 2 entendre a
Uaudience. Ce serait d’ailleurs une bien mauvaise économie que
de courir le risque, a défaut de témoignages suffisants, de voir
acquitter le prévenu et mettre a charge du Trésor tous les frais
de justice. :

Quelques précisions visant certains cas spéciaux :

H
B3

En ce qui concerne les personnes éérangeres appelées devant les
juridictions belges, il y a lieu d'observer’ les délais fixés par lar-
ticle 73 du code de procédure civile, soit:
pour les pays limitrophes, deux nois;
pour les autres pays d’LKurope, quatre mois;
hors d’Europe et en degit du cap de Bonne-Espérance, sis mois;

1a’ au dela du cap de [Bonne-Espérance, un an.

EY
i )

Une citation signifiée & un « témoin » résidant a {"étranger ne peut
emporter a l'égard de celui-ci aucune contrainte. Elle est donc
inutile. Aussi, l'appel des témoins étrangers ne se fait que par
voie de simple invitation laquelle, en ce qui concerne les Par-
quets de Police, est lransmise & Monsieur le Procureur du Roi
aux fins d’acheminement. -

kS Ed

Lorsqu'un indigent, cit¢ comme témoin en province, est hors
d’état de pourvoir aux frais de son déplacement et demande qu’il
soit pourvu a ces [rais, il doit étre invité & s’adresser au juge
de paix de sa résidence ou, s'il ne réside pas au chef-lieu du
canton, a l'administration communale locale.

Dans I'un comme dans Vautre cas, il lui est délivré, soit par
le juge de paix, soit par le délégué du Bourgmestre, un mandat
provisoire qui n'allouera pas au dela de la moitié de ce qui
pourra revenir au témoin pour son indemnité de voyage.
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Dans la pratique donc, le juge de paix ou le bourgmesire,
suivant le cas, avance au témoin indigent, qui en fait la demande
expresse, le prix de son coupon & Valler. et fait mention de cetle
avance au dos ou au bas 'de la citation, en ayant soin de signer
ses annotalions et d’apposer le cachel en regard de sa signature.
Au vu de la mention ainsi faite, le receveur de l'enregistrement (1)
retient sur la somme totale revenant au témoin, le montant de
celle avancée et fait ensuite parvenir celle-ci au magistrat ou au
fonctionnaire a qui clle est due.

11 résulte routelois de ce qui précéde que pour ce¢ qui con-
cerne la  Capitale, il sufht d’envoyer au juge de paix les per-
sonnes qui s'adressent & la police pour obtenir le paiement de
leurs frais de voyage, lorsqu’elles sont citées 2 comparaitre en
justice dans une localité de " province.

*
* &

Notons aussi qu'une circulaire du 28 avril 1926 de Monsieur
le Procureur (énéral prés la Cour d’Appel de Bruxelles rappelle
aux. magistrats les dispositions de 'A. R. du 22 décembre 1922
art, 6) formant larticle 34bis du Taril criminel, ct leur recom-
mande d'interpeller chaque témain véclamant des frais de dépla-
cement sur le puint de savoir s’ ne bénélicie pas & titre d’agent
d’administration, d'invalide ou & tout autre titre (1uelh()r1/(;Llc d'un
parcours gratuit, ou d’une réduction de tarif. [l importe d’étre
fix¢ sur ce point afin de pouvoir réduire les frais proportionnel-
lement et conformément auw susdit article 6.

Signalons enfin que diverses circulaires du Ministére de la Justice
recommandent aux Officiers du Ministére public de ne faire com-
paraitre comme témoins, qu'en cus d’absolue nécessité, certaines
catégories d’agents dont les P. V. font foi, en ce qui concerne
les infractions relevant de leur compétence a savoir : les agents
des postes’ (Circ. du 5 juillet 1588), agents du service voyer (Circ.
27;4—53), préposés aux ponts & bascules (Circ. 19 mars 18541),
Inspecteur des établissements insalubres, dangereux, etc. (Circ. 2-g-93),
Inspecteur des pharmacies (Circ. : juillet 1893). Inspecteur des
denrées alimeiitaires (Circ. 7-1-93).

La'nécessité absolue existera notamment lorsque leurs P. V.,

(1) A lheure actuclle, le Grefier du Tribunal intéressé. — Circ. du M'e
de la Justice, 5° Sectiom, 2° Burean, n° 510, du 19-2-26.



seront incomplets ou que leurs dépositions sont absolument utiles
a la découverte de la vérité, notamment lorsque le prévenu pré-
tend qu’il y a erreur de personnes,

Pour en revenir 4 lexamen des mesures prises 4 l'égard des
témdins, constatons que 'si d'une part on a justement réprimé
leur éventuel manque de sincérité en justice, il existe d’autre part
dans larticle 282 du Code pénal une disposition tendant 4 les
protéger contre les conséquences ¢éventuelles de leur déposition
loyalement exprimée. « L'indépendance et la sécurité des jurés et
surtont des témoins, a dit Eudore Pirmez, doivent d'autant mieux
» étre sauvegardés que, plus en contact avec les personnes qu'ils
» froissent en accomplissant un’ devoir, ils sont plus exposés a leur
» ressentiment, et qu'aprés avoir rempli la mission qui leur est’
» imposée ils ne trouvent.pas dans une position officielle la ga-
» rantie dont sont entourés les magistrats. » :

1l importe peu, que par application du dit art. 282, les coups
soient portés ou loutrage dirigé avant, pendant ou aprés la dé-
position. Toulefois, si les coups ou les outrages se produisent i
une audience, les peines seront aggravées conformément aux ali-
néas 2 des articles 275 et 278 du Code pénal.

Rappelons ici que larticle 319 du Code d'[nstruction crimi-
nelle qui porte que l'accusé ou son conseil pourront dire, tant

contre le (dmoin que contre son iémoignage, tout ce qui pourra
éve utile a la défense de Vaccusé, ne saurait en apecun cas- justi-
fier Uinjure (Voir Code pénal interprété par Nypels, art. 282).
Cependant 'expérience nous a révélé une tendance assez accentuée
de la part de la défense a sortir des limites tracées par Iarticle
précédent. Nous ‘considérons que c'est un dévoir impérieux pour
le Ministére public de seconder le témoin dans l'accomplissement
du devoir social que la loi lui impose et de ne point permettre
quil soit porté atteinte en aucune fagon a la protection spéciale
lui accordée comme garantie du signalé service yu'il rend a la
société, i

Dans ce méme ordre d’idées, il appartient encore au Ministére
public de réduire, autant que possible, le temps pendant lequel
les témoins seront retenus a l'audience, et de s’opposer, 4 moins
de nécessités bien démontrées, aux demandes de remise souvent
introduites par les avocats sous” prétexte qu’ils ont été consultés
tardivement par leurs clients. Par des instructions datant du 8 mars
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1904, rappelées le 16 décembre 1920, Monsicur le Procureur du
Roi 4 Bruxelles prescrivait semblable ligne de conduite a4 ses
Substituts ¢t la justifiait d’ailleurs par l'augmentation considérable
des frais qui en résulte et pour le Trésor et pour les prévenus.
Comme nous le disons plus haut, les déplacements inutiles des
témoins sont également a prendre en considération en lespdce,
et afin de meéttre sa responsabilité & couvert, U'Officier du Mi-
nistére Public agira sagement en faisant prendre acte au plumitif
de Yaudience de son opposition a la remise sollicitée. [l s’évitera
souvent ces inconvénients en veillant 4 ce que les citations soient
signifiées le plus 15t possible ct non seulement dans ie délaj
strictement légal. '

‘Tin conclusion, personne ne contestera que la preuve testimo-
niale en matiére judiciaire joue un role prépondérant. Le témoin
est un auxiliaife précieux pour la justice. Ce n'est toulefois pas
toujours. chose aisée d'obtenir son concours, notamment 4 la cam-
pagne ou la craintc des représailles, l'appréhension d’avoir affaire
a la Justice, font, au détriment de celle-ci, taire bien des gens
quit seraient & méme de {ournir des mdications précieuses. 1 est
donc du devoir des autorités judiciaires de protéger les témoins
par tous les movens en lear pouvoir, e, il nous faut, hélas,
reconnaitre ¢ue ces movens ne sont guere elficaces sous Uempire
de la législation ucluelle et qu'ils demanderaient a étre renforcés
considérablement. © ‘ ‘

Pourquoei le fait d'injurier oun de menacer ou méme dintimider
un témoin, dés que celui-ci offre  son concours aux auxiliaires
de 1a justive, c'est-i-dire dés Vinstruction préliminaire, ne pourrait-il
étre poursuivi par apphication de l'article 282 prérappelé 7 Clest a
cc moment qu’il faut décider le témoin a parlef; c'est & ce mo-

“ment que son- assistance est la plus nécessaire et c¢'est donc alors

surtout qu’il faut vaincre ses, hésitations en lui assurant une pro-
tection effcctive et immédiate. '
Mai 1g28. V. TAYART pe BORNMIS.

*
1

: Wk
Notre notice ci-dessus était rédigée lorsque nous avons eu P'oc-
casion de prendre connaissance d’une communication qui a paru
dans le bulletin du « Royal Automobile Club de Belgique » n° 8,
du 15 avril dernier, et dans leque] i! est précisément question
des tracasseries que l'on fait subir aux témoins.
¢ Pour ma parf, écrit Y'autcur de larticle cn question, je dois
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» dire que, malgré tout le respect et la confiance que nous avons
(dans la justice. de notre pays, les témoins pourralent tuul de

métne étre traités avec plus d’égards, c'est-a-dire qu'il lfaudrait
leur faire perdre moins de temps et qu’il faudrait les déharnsser

des tracasseries auxquelles on les soumet; nous pourrions voir
un temps ou 'on ne pourra plus trouver de témoins, ils sont déja
maintenant, dans bien des cas, plus volatiles que la meilleure
des essences.

» Ces modifications aideraient la Justice clle-méme, tout en

aidant des victimes qui peuvent étre intéressantes et qul sou-

vent ont difficile a4 se¢ défendre ou a se justifier faute de quel-

ques témoignages .

L'auteur de ces réflexions s'inspire d'un comple-rendu, putu dans
le journal L’Lteile Belge du mardi 27 mars dernicr, oul il est
question d'un accident d'automobile A ['occasion duquel toutes
les personnes qui avaient ¢té témoins des faits se sont dérobées,
[une de ces personnes prise a partie & raison de son abstention
aurait motivé comme suit celle-ci: « On ne m'y prendra plus a étre
» témoin. Mais oui! Ce sont d’abord les compagnies d’assurances
» qui courent partout derriére vous. Aprés ¢a, on vous convogque
» au commissariat de police et comme le commissaire a toujours
» quelque chose & faire quand vous arrivez, et qu'il faut attendte
» son tour, vous perdez une bonne demi-journée. Ensuite, on
» vous lait venir au Palais de [ustice et vous vous morfondez la
» de g heures du matin 4 midi, Encore heureux guand Yaffaire
» n’est pas remise et qu'on ne vous oublige pas a revenir deux
» ou trois fois (1), Comme résultat vous avez perdu deux ou -
» trois demi-jowrnées de travail et pour toute idemnité on vous
» donne cing francs, alors gue vous y étes de votre poche pour
» 50 ou 60 francs. Vous trouvez cela drdle, vous?

» — Evidemment non. Cependant lintérét de la Justice...

» — Si la Justice a intérét a m’er;tendre, gu’elle m'indemnise
convenablement de mon temps perdu. Sans cela, je fais comme
» vous avez vu! Vousavez d’ailleurs remarqué que tout le monde
a fait comme moi. ' .
« Dans la maniére de voir de ce brave homme, il y a évidem-
ment quelque chose de vrai. Passe encore d’étre tracassé pen-
» dant gquelques heures pour apporter 4 la Justice la lumiére de

(1) Cela se produit fréquemment a certaines audiences. (Note de la rédac-
tion).

'
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» la vérité, mais subir de ce.chef un préjudice pécuniaire est
illogique et excessif. ‘ :

» Il s’en suit, dailleurs, que ¢i vous ctes vietime d'un acci-
i}

dent quelconque, vous ne trouverez anjourd'hui plus personne

qui cousente i vous apporier son lémoignage, et il est inutile,

croyons-nous, de souligner les conséquences.

» Nous admettons que le budget de la justice pourrait diffici-
lement supporter une péréquation raisonnable de la taxe de té-
moin, mais n'y aurazit-il pas moyen de trouver une solution
([ui' concilie les divers intéréts en cause? » '

b

® 3
Ces rétlexions, pour triviales qu’elles paraissent,' n'en méritent
pas moins toute la méditation des autorités compétentes et en
tout premier lieu il nous parait urgent notamment d’aviser aux
mesures 4 prendre pour mieux indemniser les témoins et d’avoir
plus de ménagements a leur égard. Ce sera ici le mot de la fin.
V. T. b, B.

PRESCRIPTION DES PEINES DE POLICE. —
RECTIFICATION.

- Page 113 de la Revuc de mai 1928, lire, a partir du mot:
EXEMPLE : ' '

Une condamnation prononcée contradictoirement par un tribu-
nal de police le 10-6-1g27, sera prescrite le 26-06-1928.

Une contravention jugée en appel par le tribunal correctionnel
le 10-b-1927, sera prescrite le r1-6-1928 (jugemert en dernier
ressort),

Une peine infligée & raison d’une contravention, conmexe a
un délit et prononcée par le tribunal correctionnel, sera pres-
crite un an et seize jours aprés la date de sa prononciation,
pour la raison que cette contravention ost susceptible d’appel

. (Condion 10-6-27, prescrite le 26-6-28), c’est a dire, suit a cet

égard le régime du délit.
Cas. 17-3-24, Pas. 1924, [, 164;
Cas. 16-6-24, Pas. 1924, [, 400;
Cas. 5-1-25, R. D. P. 1926, 139.
Voir Revue de Police 1923, page 169g. De la poursuite des con-

- traventions connexes 4 un délit contraventionnalis¢, de M’ Tayart

de Borms. IL. DEWEZ.
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Police commupnale et générale

ALIGNEMENT.

Peut-on construire, sans solliciter l'aligneraent, sur un terrain
compris dans une rue projetée, dont le plan d’alignement cst
approuvé par arrété rowal ?

Telle fut la question qui me fut posée a4 l'une de nos réu-
nions mensuelles. ‘ ~

Ma réponse fut affirmative, pour la raison qu'une rue projetée,
ne sera rue, qu'an fur et a mesure de sa réalisation, et que
les plans d’alignement, méme approuvés par arrété royal, ne peu-
vent &tre imposés que & oll une rue est existante en lait,

Pour éviter un mécompte de l’espéée, I'administration centrale,
provinciale ou communale, qui projette Pouverture d’une rue nou-
velle, supposons a travers une zone de terrains nus, doil acquérir
I'assiette de cette rue, par toutes voies de droit, fut-ce par expro-
priation; car nul ne peut Ctre privé de sa propriété, que pour
cause d'utilité publique, dans les cas’ et de Ja maniére établic par
les lois, et moyennant une jusle et préalable indemnité. Art. I,
Constitution.

Cette réponse simple et logique fut cependant contestée et l'un
de mes collégues me signala que Monsieur lavocat Carlier, pro-
fesseur de droit administratif a I'université du travail de Charleroi,
était d'un avis contraire au mien.

Je trouve donc utile d’appuyer ma thése par Pauntorité de Mar-

cotty, Voirie par terre, n® 78,
« La servitude d’alignement suppose une rue déja ouverte et
est donc inapplicable s’il ¢’agit d'une rue simplement projetée, fut.
elle 'objet d’un plan d’alignement diiment approuvé, Par con-
séquent, les terrains compris dans le tracé de la voie & ouvrir
ultéricurement, ne sont pas frappés de la servitude et il est
perinis d’y construire sans . autorisation.

» De méme, les constructions indiquées au plan comme devant
étre englobées dans la voie nouvelle ne sont pas assijetties aux
lois et réglements sur l'alignement, aussi longtemps que cette
» voie n'est pas effectivement réalisée, de sorte que jusque-la, les
propriétaires peuvent y effectuer tous travaux confortatifs ou
autres ».
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N existe donc une différence essentielle entre les propriétés su-
jettes a retranchement pour l'é¢largissement ou amélioration d’unc
rue ou place anciennes et celles, qui d'apres le plan d’alignement,
doivent étre occupées par-une rue ou place projetée ; les premiéres
sont incorporées 4 la voirie publique au inoyen dela délivrance
d’alignement en recul, tandis que les secondes doivent faire, I'ob-
jet Tune cession amiable ou d'unc expropriation elleclive,

Aprés que cette cession  ou expropriation auront eu lieu, les
parties restantes, devenues riveraines de la nouvelles artére, seront
assujetties, a l'observation des lois et réglements sur I'alignement,
mais jusque-la, les propriétaires en conservent la libre disposition
et il leur est permis d'y,faire suns autorisation, les travaux qui
leur conviennent,

BruXELLES, 6-8-1866. Cass, 17, (g-4-1880, — Marcorry, n® 78,
Bormans, no 108 et 1og. — Darnroz, 2048 4 2049. Girox, ete,

- Monsieur Schuind, substitut du procureur du Roi, 4 Charleroi,
fut consulté et se trouva d’accord avec l'interprétation donnée.

Jai alors adressé 4 Monsieur Carlier la lettre suivante:

« Au cours d'une réunion, suite & une question, j’ai répondu »:
« L’on ne peut imposer un alignement dans une rue projetée,
qu’an fur et a mesure de sa réalisation, flt-elle 'objet d'un Plan
d’alignement dament approuvé ».

Or, Yon» me signale que vous étes d'un avis contraive, alors
que j’ai répondu selon votre enseignement, au cours e droit
administratif. Vous m’abligeriez en voulant *bien me fixer a ce
sujet, au verso de la présente, et Monsieur Carlier me répondit:
« Telle que vous la posez, la réponse est celle que vous donnez ».

Cette questien parait donc avoir été résolue judicicusement,
mais comment se fait-il que des collégues ont pu discuter la
solution donnée?

C'est je pense, parce qu'ils confondent le droit de police de
l'autorité communale, résultant : d’une part de la servitude d’ali-
gnement gui existe pour chaque rue existante, et qui permet au
collége échevinal, en vertu de larticle go n® 7 de la loi com-
munale, de fixer les alignements de la grande et petite voirie,
en se conformant, lorsqu'il en existe, aux plans généraux adoptés
par Tautorité supérieuré; d’autre part du décret des 16-24 aoiit
1790, titre, XI article 3 n® 3, chargeant les corps communaux
du soin de prévenir, parles précautions convenables... les accidents
et fléaux calamiteux, tels que les incendies, les épidémies... ctc.
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Si donc une rue existe, il y a servitude d'alignement et les
constructions a élever a' front de cetle rue sont sowmises i 1'ali-
gnement donné par le collége- échevinal, , mais  en dehors des
routes, c’est-i~-dire pour les constructions clevies saus Ctre assujet-
ties a la servitude d’alignement, celui-ci ne peut ¢tre imposé.

Ce droit de police est donc limité aux rues esistantes:

En ce qui concerne le décret des 16-24 aotl 17qo, titre XI,
art. 3 n® 5, le droit de police du conseil communal a. une por-
tée générale.

En ce cas le conseil peut prescrire en son réglement sur les
bdtisses, que les murs de fondation devront toujours étre établis
sur bon sol, ou....., que la hauteur des ‘facades ne  dépas-
sera  pas ... meétres, que le rez-de-chaussée aura une hauteur
minima de 3 métres, que les cheminées, forges, fours et four-
neaux devront étre construits de maniére a prévenir tout dan-
ger d’incendie, otc., etc. Ce dernier droit de police n’est plus
limité. 11 est général et Sapplique 4 {ous les batiments ou con-
structions ¢érigés sur le territoire de la commune, sans distinction
des lieux.

Cette these est consacrée par notre cour de cassation: « Aftendun
que les lois de police municipule ne déterminent ni la nature
de ces précautions, ni les licux ol elles peuvent étres prises, pour
arriver au résultat indiqué par le législateur;

Que les mesures dont il s’agit s'étendent nécessairemont aux
causes qui ont leur principe et leur sicge dans lenceinte des
propriétés particuliéres et dont action insalubre, se propageant
au dehors, est de nalure 4 nuire & la santé publique et 4 amener
des fléaux calamiteux... » (Arrét du 23-1-1865.)

N

Le 17-2-26. - Ewiie DEWEZ.
&

Observations. L'Opinion'émise par notre honorable collabo-
rateur, outre qu'elle 2 pour elle Vautorit¢ d’un magistrat réputé,
a été défendue maintes fois; nous ne pouvons cependant nous
v rallier, sans réserves.

La question ci-dessus posée et la réponse qui y est donnée
sont en réalité, celles-ci: « Un terrain est desting, suivant plan d’ali-
gnement, diunent arrété,  a faire un jour partie de la voie pu-
blique. La Commune (dans la supposition qu’il s’agit de voirie
urbaine) n'a pas encore acquis lassiette de la vole projetée.
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L’adm™ com!® n’a done encore aucun pouvoir de police a exercer
sur cc terrain qui continue i faire partie du domaine privé. Si
on peut  penser, qug, dans le futur, ce terrain deviendra rue,
jooar fe présent, la Commune se trouve réduile a4 une attitude pu-
rement expectante. Notamment elle ne posséde aucun titre pour
obliger le propriétaire & partager avec elle I'exercice du droit de
proprieté.  Dans ces conditions, il semble que le prapriétaire peut
user de son terrain au méme titre que si aucun plan n'en pré-
voyait la réumion au domaine public; que, notamment, il peut
y ¢lever des constructions, hors tout souci d'alignement supputcés;
que si la Commune veut sauvegarder l'avenir et la réalisation peu
onéreuse de l'alignement, il dépend d’elle d’acquérir, avant qu’il
suit trop tard, le segmeént de terrain prévu pour la voie, et que,
faute de ce faire, la Commune devra, au moment o clle vou-
dra ouvrir la rue & la circulation, indemniser le prop}iétaire,
tant que pour les batisses élevées sur l'assiette de la voie pro-
jetée, que pour lassiette méme.

Nous l'avons dit: nous ne pouvons adhérer sans réserves a
telle maniére de voir,

En effet, la- Gommune est chargée d’élaborer les plans géné-
raux d’alignement et d’aménagement, c.-a-d. ceux qui longtemps
a Vavance, prévoient ce qgue scra, un jour, le réseau voyer de
la commune.

Cette disposition n’eiit point fourni la garantie qu'on en alten-
dait si, une fois le plan établi, les particuliers avaient eu le droit
absolu de faire, sur les parties indiquées comme devant devenir
rucs dans l'avenir, telles constructions qu’ils jugeaient 4 propos,
sans avolr a observer hul délai, sans connaitre, la, plus de res-
trictions que hors des endroits visés par les plans d’aménagement.

Il importe, en premier lieu, de préciser que la rue projetée
se trouve bien dans une ville ou dans la partie agglomérée d’une
commune rurale.

Cette constatation est de toute importance: Ep effet, la loi
sur la Police de la Voirie (17 février 1844-15 aolit 18g7-28 mai
1914) dispose essentiellement pour les agglomérations. (art. 1 et 4).

En second lieu, il faut définir s'il s’agit d'une extension de la
grande voirie ou de Ja voirie urbaine. Le régime distingue, en
effet,” 'une de l'autre. (V. notamment art 7 pour la voiric ur-
baine et art. 16 «in fine » pour la grande voirie).

En troisiéme lieu, il importe d’étre exactement fixé sur la si-
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tuation, par rapport aux voies publiques qui la desservent, de la
propriété entreprise par le plan dlalignement. (V. art. 15 de la
loi. la propriété est-elle riveraine d'une vole publique? Est-elle
située 4 Vintersection d'une rue existante et de la rue projetée ?
La  « propriété » est-elle constituée sur une seule parcelle cadas-
trale ou sur  plusieurs, ayant entre elles solulion de continuité
oun n'en ayant pas? Il’arrété royal d’alignement a-t-il prévu la
réalisation immédiate du plan ou sa réalisation graduelle, c¢.-a-d.
au fur et 4 mesure de lintroduction des demandes de’ batisse
vu de reconstruction) ?

Tous points, on le concédera, qui doivent Ctre complétement
élucidés avant qu'on puisse déterminer exactement le caractére
de la question posée et la portée de la réponse a faire.

Mais, nous supposons, cn nous basant sur les termes du re-
marquable travail de notre .correspondant, que les faits se pas-’
seut dans la  partie agglomérée d'une commune: qu'il s’agit de
voirie urbaine; que la ruc projetée traverse une propriété encla-
vée (sans adhérence directe donc avec la voie publique) et que
Varrété royal d'alignement a laissé a lappréciation de la com-
mune le choix du moment de réaliser l'alignement,

Dans cette hypothése, c’est l'art. 6 de la loi qui intervient :
« L’arrété royal approuvant le plan général d’alignement auto-
rise 1'administration &4 exproprier en tous temps les parcelles né-
cessaires & la réalisation des alignements, si les formalités pré-
liminaires de Ja loi du 27 mai 1870 ont été accomplies. Cepen-
dant l'arrété peut décider expressément que le plan-approuvé ne
pourra étre réalisé qu'au fur et a mesure de lintroduction des
demandes de construction ou de reconstruction.

» Le réglement de Vindemnité et l'envol en possession des
emprises auront lieu comme en maliére d'expropriation pour
cause d’utilit¢ publique ». '

I importe de remarquer quaux termes de larticle 5 de la
loi, 'adm™ com!t dispuse d'un délai de trois mois pour se pro-
noncer sur toute demunde e¢n autorisation de batisse.

Il reste bien entendu qu’il ne s’agit nullement d’'un simple
élargissement de la voie publique, engendrant retranchement de
la propriété, pour lequel une procédure et des dispositions tou-
tes différentes sont portées dans la loi.

Remarquons également qu’un statut particulier régit les con-
structions a ériger dans le voisinage de la grande voirie (art.
16 de la loi). '
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Rappelons, enfin, si peu nécessaire que ce soit, qu’alignement
et « Divisse » sont deux choses fondamentalement distinetes (art. go
u 7 et n' 8 de la'loi communale); que l'alignement sous-ertend
évidemment une démarcation entre ce qui est le domaine public
et ce qui ost le domaine privé, tandis que la hitisse ne s'éta-
blit pas toujours nécessairement en bordure du domaine public;
mais, que, méme dans le cas o0 la batisse s'érige a distance de
toute voie publique, les réeglements de la commune (Loi com-
munai¢. art. 78) peuvent, en vertu du droit de police conféré
aux municipalités par les décrets du 14 décembre 1789, 16-24
aolt 1790 et autres sur la police intérieure des communes, peu-
vent, disons-nous, soumettre 4 autorisation préalable, en vue du
maintien des régles générales d’hygitne et de police, toules les
bitisses élevées 4 lintérieur des propriétés privées.

[l w’est, enfin, pas hors de propos, de rappeler que des dis-
positions toutes particuliéres (Loi du 8§ avril 1919) ont régi les
communes dévastées par la guerre et adoptées par la nation: art. 5.

« T.’adoption entraine l'obligation, pour la commune, d'arréter
» des plans généraux d’alignement ¢t d’aménagement ainsi qu'un
» réglement général de police sur les bitisses, ayant notamment
» pour objet de sauvegarder, non seulement la sécurité et 'hygicne
» des constructions, mais encore, s'il v a lieu, leur caractére
» esthétique.

» Toute construction ou reconstruction totale ou partielle, exé-
» cutée dans les communes adoptées en violation (de ces) pres-
» criptions:.. » est punissable des pénalités déterminées a Varti-
cle g de la loi du 1 février 1844... » '

La levée de I'état d'adoption a-t-elle suspendu les dispositions
du « réglement général de police » dont il est parié ci-dessus et
celles portées dans la loi méme, relativement aux constructions
et reconstructions ?

La jurisprudence ne s'est, que nous sachioms, pas encore pro-
noncée sur ce point.

Telles sont les quelques remarques que nous avons cru devoir
formuler et, hors lesquelles, nous adhérons a la maniére de voir
de notre distingué collaborateur, Mousieur Dewez.

R. V.
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Police communale

DU CERTIFICAT DE MORALITE

{.a délivrance d'un certificat de moralité sur timbre de dimen-
sion implique Denregistrement, dont colt 12 frs. L’Etat d"indigence
est la condition nécessaire pour obtenir la délivrance de  cette
piéce sur papier libre. . .

Que doit-on entendre par indigent?

Tixiste-t-il une régle a ce sujet? .

L’Etat d'indigence d’une personne, est une situation de fait,
constatée en toute indépendance par le Bourgmestre, gui sous
sa responsabilité apprécie si 'impétrant mérite oul ou non ce
certificat. '

Tel peut étre considéré comme indigent, relativement a une
demande déterminée, et cesser de 1'étre, tout en se trouvant duns
une mépe situation, mais en ce qui concerce une autre demande,

Ex.: A, Je considére comme indigent pour Vassistance judiciaire
un ouvrier journalier. .

3. Du méwe ouvricr, je réeclame le timbre pour un certilicat
destiné & lui laire procurer un abonnement lhebdomadaire au
chemin de fer. '

Indigent. [fudigent vient de indigere. avoir hesoin. Oui es
dans Ja pauvreté, dauns lUindigence.

indigent valide a droit au travail, et Vinfirme au sceours (Fevis).
Dict. National. Bescherelle Aing.

Nos textes sont muets au sujet de ce qu'il faut entendie par
indigence.

La loi du 27-1%1891 sur l'assistance publique ne définit pas
Uindigence. I administration- est seule juge du point de savair si
les indigents réunissent les conditions requises pour étre assistés.
l.e droit an secours n'est pas un droit civil dont les iribunaux
puissenl connaitre, mais il doit etre apprécié exclusivement  par
Vadministration ; d’une part, ni U'autorité supérieure ni la commune
du domicile de secours n’ont action, sur 'administration charita-
ble de la commune oit lindigent se¢ trouve: celle-ci est souve-
raine, elle ne peut subir ni injonction d’avoir a accorder des se-
cours a tel ou tel individu, ni défense d’en accorder. Civ. Furnes
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17-6-05 Paxp. pER N 784, Hesearp et Makcorry. Domicile de
sescours N 31, .

Duas l'anciennce légistation, les administrations étaient souveraines
pour décider de la nécessité du sccours qui restait [acultatif.

La loi du 1o mars 125 sur VPassistance publique est plus
explicite et son art. 68 stipule:

« 1.es secours ne peuvent étre accordés qu'aux indigents, ¢'e f-a-
dire aux personnes incapables de subvenir 1 leurs besoins »,

Secours facultatif encore, mais limité aux personnes incapables
de subvemir 4 leurs besoins.

Le secours obligatoire est spécifié en Part. 0Oq.

Les commissions d’assistance sont tenues :

2° De secourir, dans la mesure de ses besoins, toute femme
ayant a sa charge exclusive un ou plusicurs cnlants en dessous
de 16 ans. '

Donc d’aprés la loi sur lassistance publique, sont indigents
dans le sens du mot: . :

1 Ceux qui sont incapables de subvenir & leurs besoins

2% Toule femme avant 3 sa charge exclusive un ou plusieurs
enlants au moins de (0 ans.

Il est évident que,. pour les cas cités, aucune ditheullé ne s
présente el lindigence doit étre accordée. T.a question n'est pas
résolue ainsi, ce n'est qu'une indication ct dans tous les autres
cas, Uindigence est déclarée et accordée par le bourgmestre.

Conséquemment, le hourgmestre a le droit d’ouvrir une enquéte
préalable a la délivrance du certificat. [l convient qu’il ne délivre
son  attestation qu’aprés avoir acquis la preuve de l'¢tat d'indi-
gence de lintéressé.

Si Vimpétrant esl mineur, c'est & la fois sa position, et celle
de ses parents qui doit guider ladministration locale. Cir, INT.
10-6-1854. - ‘

Le bourgmestre doit user de toute la circonspection possible
dans Vexamen de Vétat de fortunc des personnes qui sollicitent
des certificats d'indigence. (Ir. INT. 1g-2-1850.

Ul n'existe pas d'autorité qui puisse obliger le bourgmestre i
délivrer un certificat d’indigence 4 celui qui, en réalité, le mérite.

Mais, sifrauduleusement ou avec dessein de nuire, le bourgmestre
en délivre un & celui qui ne te mérite pas, ,il commet un délit qui
tombe sous l'application de l'art. 280. . P. Panb. Berc.

Le certificat d'indigence pour l'assistance judiciaire et la procé-
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dure gratnite, que le requérant doit fournir en double, doit étre
soumis au receveur des contributions, qui inserit les impositions
de lintéressé. Art. 3 de la loi du 3o0-7-183¢. '

[.e certificat ne lie pas le tribunal qui apprécie s'il y a licu
ou non d’accorder le bénéfice de la loi précitée a I'intéressc.

Le certificat, pour’ I'obtention d’un abonnement hebdemadaire
aux ouvriers, est soumis au droit de timbre sauf indigence du-
ment constatée.

Personnellement, jexige le timbre, excepté §’il s’agit d'uu cho-
meur qui reprend le travail ou qui sollicite un abonnement pour
chercher de l'occupation. Relativement i ce certificat Mf Pépin,
membre de la chambre des représentants, posa au ministre de l'in-
téricur le 24-5-22 la question suivante:

Par cir. en date du 10-4-22. Mrle Ministre rappelle 4 MM ,
les Gouverneurs de province les instruciions ministerielles du
28-10-8¢ adressées aux administrations communales exposart le
role et la responsabilité dua bourgmestie dans la délivrance des
certificats d’indigenee destinés a assurer ccrtaines exemptions d’im-
pots. M' le Ministre signale que M" le premier Ministre a  fail
constater (que des abus sc seraient produits également a Voceu-
sion de la délivrance des certificats pour Vobtention des abonne-
ments  hebdomadaires pour ouvriers, 11 qjoute que ces certificals
sont assyjettis au  droit de  timbre de dimension, sauf en cas
d’indigence.

Or, il se Tait que, jusqu'ici les administr. comm. ont toujonrs
dans  Vespéce considéré comme indigents tous les salariés. Tin
effel, il est impossible d’appliquer la circulaire prérappelée si Mr
le Ministre ne détermine pas ce qu’il entend comme indigent.
Lntend-il considérer le taux de salaires ou bien veut-il détermi-
ner le nombre des membres de la famille a charge du salarié ?

[l est de régle en matiére d’Etat civil de considérer les jeu-
nes gens de la classe ouvriere comme indigents. Je demande &
Mr le Ministre de me donner des précisions a ce sujet et me
dire clairement et d'une fagon bien précise quelles sont les per-
sonnes que les bourgmestres doivent considérer comme indigents,
pour accorder le certificat dont il s'agit.

‘Réponse. 13-6-22. Pour rechercher si une personne est ou
n'est pas dans Vaisance, il faut évidemment wetire lés charges qui
lui incombent en regard des ressources dout elle dispose.

Il est impossible de tracer des regles fixes en cette matiére,



— 140 — , -

en égard aux nombreux éléments qui peuvent influer sur la situa-
tion matérielle. Q'unc famille. Chaque cas doit donc ¢tre examiné
isolément et Pautorité locale dispose & cet égard d’une grande
liberté d’appréciation. T.'honorable membre reconnaitra avec moi qu’il
serait abusi[- de considérer comme une cause d’indigence devant
exonérer du paiement d'une taxe de 1, 2 ou 3 francs, le seul
fait d'appartenir & la classe ouvriére ». )

De la réponse du Ministre il appert qu'aucune régle fixe ne.
peut tracer les limites de l'indigence, qui reste une question d’ap-
préciation du Bourgmestre, lequel doit agir en conscience, sans
se laisser guider par d’autres sentiments que ceux qui carac-
térisent 1'homme honnéte.

Nous donnons ci-dessous un extrait de la circulaire dont fait
mention M' le Député Pépin, dans sa question a M* le Minis-
tre de lintérieur : »

Les certificats délivrés par le bourgmestre ou le commissaire
de police pour lobtention des abonnements hebdomadaires pour
ouvriers sont assujettis au droit de timbre He dimension, sauf
en cas d'indigence. Si Pon considére que depuis  Varmistice la
généralité des ouvriers ont vu leur sadwire augmentd dans de se-
rieuses proportions, il est évident que le fait de considérer comme
indigents la presque totaflité des travailleurs se déplagant par che-
min de fer, constitue de la part des adm, commun. un abus pré-
judiciable aux intéréts du trésor. Cir, int. 10-4-22.

Le bourgmestre d'une commune est compétent pour délivrer
le certificat dont il s'agit, bien que Vindigent n'y réside que
momentanément ou n'v osoit pas inscrit sur les registics  de la
population. '

Décider lc contraite serait exclure du bénéfice de la loi, les
bateliers, les forains, les colporteurs, etc.

Si lindigent ne réside donc dans la commune que d’une facon
passagére, le bourgmestre, pour juger de sa situation de fortune,
Vinterrogera, ¢valuera les effets mobiliers qu’il colporte et le gain
qu'il réalise dans la commuue «et, au besoin, demandera des ren-
seignements a l'administration des communes o indigent & sé:
journé antérieurement. Cir. M. J. 2g-12-92. Roranp et WouTERs,
guide de Vofficier . C. N° 3oo. :

Si un administré¢ réclame I'état d'indigence lorsqu'il sollicite un cor-
tificat, il est nécessaire de lui demander des explications sur la
destination de cctte piéce et ensuite de juger sa situation financiére.
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De cette facon, vous saurez discerncr si cette personne peut oui
ou non, supporter sans géne les frais de timbres ot le cas ¢chéant
d’enrégistremenl. Il cst une habitude chez moi, e me considére
comme étant le comparant et de le traiter, comme je voudrais
en toute équité, 1'Gtre moi-méme.

l.e commissaite de police est-il compétent pour délivier un
certificat de Dbonne conduite, vie et meeurs ? .

Oui, s'il agit en vertu d'une délégation du. Bourgmesure. Cik.
INT. 29-8-8T.

La circulaire du 17-2-1913, REv. con. 13, p. i7g, donne la
lormule suivante :

« Le bourgmestre de la commune de . . . .. province de . . . ..
»ou le commissaire de police de la commune de ......
» agissant en vertu d’une .délégation du bourgmestre, cerlifie que
» M......, dontle signalement est ci-contre, excergant la pro-
» fession de..... fils de..... et de...., agé de.....
» ans est (ou n’est pas) de honne conduite, vie et meeurs, et
» qu’il habite cette communc depuisle ... .., etc., etc.

Le certificat de moralité délivré légalement par le commissaire
de police a la méme valeur que celui délivré par le bourgmestre
et contre-signé par le secrétaire communal.

Un commissaire adjoint est-il qualifié pour délivrer légalement
cette picce? ‘

Non, parce qu’au point de vue administratif le commissaire de
police ne peut légalement lui déléguer ses fonctioiis.

LLes certificats de moralité sont délivrés par les autlorités com-
munales sous leur responsabilité et il ne peut étre question dés lors
de leur interdire 'inscrire dans la colonne d’observations du cer-
tificat les remarques qu’en conscience elles jugent nécessaires pour
caractériser Vattestation de moralité qu’elles sont appelées 4 donner.

Reponse: M' le Ministre int. 29-7-1q a une question posée.

[1 est défendu de mentionner le cas echéant sur les certificats
de moralité délivrés 4 des individus sans antécédants judiciaires
que les intéressés ont travaillé pour 'ennemi au cours de Voccu-
pation. Cik. INT, 22-10-25.

[.a mention que tel individu est ou n'est pas de honnc con-
duite, vie et meeurs, peut dans bien des ' cas étre trop absolue; les
administrations communales auront 4 apprécier s'il n’y a pas lieu
de mitiger ou de motiver les termes de leur déclaration dans la
colonne d’observation.
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Si des arrétés de grice étaient intervenus, ils doiveant itre men-
tionnés en regard des condamnations auxqueiles ils se rapportent.
l.es condamnations conditionnelles doivent étre indiguées pendant
la durée du sursis, mais il y u«lieu de mentionner de fagon bien
apparente le caractére conditionnel de la condamnation; elles ne
doiveut plus étre mentionnées a lexpiration du délai du sursis si,

~d'ailleurs depuis sa condamnation conditionnelle, le postulant n’a
plus encouru de nouvelle condamnation correctionnelle.

Par « année précédente » il faut entendre les douze mois qui
précédent la demande de certificat et non l'année civile éconléc.

Les délais pendant lesquels les condamnations encourues par
Uintéressé figurent aun certificat de moralité doivent étre calculés
de date a date, c'est-a-dire 20 ans, 5 ou I0 ans, 1 an depuis
la date de Varrét ou du jugement rendu en dernier . ressort ou
coulé en force de chose jugée. C'est ainsi par exemple, qu'on ne
peut inscrire dans un certificat, délivré le 15-12-1go8, une con-
damnation de police encourue le 10-i-19o7, la mention de cette
condamnation ne pouvant plus éfre faite aprés le 1o-1-19o8.

l.a méme observation s'applique pour le calcul du délai de 5
ou 1o'ans pendant lequel il est fait mention des décisions de misc
a la disposition du gouvernement, lorsque la durée de linterne-
ment n'exctde pas ou excéde 3 années et (uc la mesure revit
un caractéere de fiétrissure suffisante pour rendre la mention op-
portune.

Lorqu’il s'agit d’individus sans autres antécédants judiciaires que
les condamnations de police ou d’individus dont les condamnations
prononcées pour crime ou délit ne peuvent plus Stre inscrites
aux termes des instructions dans les certificats de moralité, il ne
sera pas fait mention dans le certificat d’'un premier internement
daps un dépot de mendicité. [Vinternement dans une maison de
refuge constitue une mesure de Dbienfaisance dont, en aucun cas,
il ne peut é&tre fait mention dans le certificat de moralité, Cix,
INT. 17-2-13. REv. coa. 1913, p. 181.

IL'on ne peut sans motif sérieux, refuser a un particulier le
certificat qui lui est souvent indispensable pour se créer des moyens
d’existence. BurLeTiN INT., année 1885, 2¢ p. 183.

Les certificats de honne vie et meeurs ne peuvent étre délivrés
qu’aux autorités ou aux  personnes mémes qui sont l'objet de
ces certificats. Cik. INT. 16-2-1900.

fLa responsabilité de ceux qui délivrent des certificats peut-dtre
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cngagée lorsqu’ils ont attesté avec légéreté ou par complaisance
des faits inexacts.

Tl a été ainsi jugé dans le cas d’un certificat de Lonne con-
duite délivré & une personne immorale, C. Malines 12-4-1883,
I. t. p. 308. :

Le cade pénal comming des peines trés sévires contre ceux
qui fabriquent oun délivrent de faux certificats ou les falsifient ot
contre ceux qui c¢n font un usage.

Voir: Art® 203 a 204, C. P.

DricourT, encylopédie T, 1o, p. 228.

(A suivre.) " Esie DEWEZ,

Bibliographie |

Précis de Droit administratif, par M. BMaurice Vauthier,
chez léditenr Ferdinand Larcier, rue des Minimes, 20, Eruxelles,
prix 115 frs. — Notre savant, actif et aimable Minisire des
Sciences et des Arts vient de faire paraitre cet ouvrage qui est
destiné & rendre des services considérables a tous ceux, qui, a
un titre quelconque, s'intéressent aux principes et régles de droif
administratif © parmi ceux-ci se trouvenut nécessairement les secré-
raires communaux et les comimissaires de police.

Dans un style clair, wlerte, précis et agréable, l'auteur, qui a
succédé & son illustre maitre, Alfred Giron, a la chaire qu'il oc-
cupait a 'lUniversité de Bruselles, met dans son ceuvre toul ce
que ses études laborieuses, son iravail ininterrompu, ses relations
avec d'autres spécialistes ont pu édifier sur ce terrain semblant
instable a bien des maitres du droit.

On aura- une idée de intérét de  cefte chinde en apprenant
I'énoncé des chapitres du volume: ’

T.e Constitution .bulgc; Notions el sources du Droit adminis-
tratif; Administration centrale et Fonctionnaires publics; Admi-
nistrations provinciale et communale; [nstitutions d’utilité publique
et Associalions; Assistance publigue ¢t Prévoyance sociale; Tem-
porel des Cultes; Deomaine public; Finances publiques; Instruc-
tion publique; Régime des Aliénés; Armée; Cimetiéres ct Inhu-
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mations ; Contentieux administratifs et Responsabilit¢ civile des
Pouvoirs publics et des Fonctionnaires.

Ontwikkelaar en Temperatuur, par C. .}.'van Ledden Hul-
sebosch, extrait du périodique « [focus v, du 31-3-28. L'Expert
C. J. van Ledden [lulsebosch, d’Amsterdam, publie un article
dans lequel il fournit des indications utiles pour obvier aux in-
convénients provenant de la tewnpérature influencant défavorable-
ment le développement des plagues photographiques. Tl expose
que 18 chaleur ou le froid ont souvent pour conséquence de
gacher les plaques sensibles, dc rendre ainsi les photographies
peu claires ou inutilisables, meme de faire décomposer la pelli-
cule gelatincuse. [1 recommande Dusage, lors du développement
des plaques photographiques d’un appareil « Fén », qui sert aux
coiffeurs pour sécher les cheveux Il conseille de projeter, durant
le développement, l'air chaud du « Fon » sur le bain.

'L E L.

it sl g =4

Officiel

Commissaire de police. — Nomination. — Par A. R. du
4-4-28, M" Lambermont P.-j. est-nommé commissaire de police
de la Commune de Tamines (Namur). '

Comunissariat de police. — Créations. — Un A. R. du 28-4-28
crée un commissariat de police a St. Vith et fixe le traitement
du titulaire. — Par A. R. du 18-5-28, un commissariat de police
est oré¢ 4 Wuestwezel.
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- Police générale et communale

LA GUERRE DES RUES (1)

Dans le n® 2 (15 mars 1928) de la Revue de la Gendarmerie,
le Commandant frangais Duchosal publie une étude remarquable
sur la guerre des rues, d'apreés des documents allemands. C’est une
question a l'ordre du jour, suscitée par la menace communiste.

L’auteur raméne les opérations 4 trois cas : @) progression du
détachement dans une rue balayée par le feu des émeutiers ;
b) attaque d’un Latiment occupé par les émeutiers ; ¢) défense
d’un Dbatiment attagué .par les émeutiers.

Il parait que les Allemands ont tiré de Pexpérience acquise —
émeutes dans la Ruhr, a l1llambourg, en Hanovre, en Saxe;
« putschs » tentés un peu partout — un certain nombre d’en-
seignements qui ont été codifiés en une sorte de réglement de la
guerre des rues, l€ premier réglement de cc genre qui ait paru
en Rurope. ' ~

L'n principe, gui trouve son application quelle que soit l'opé-
ration & laquelle on procéde dans la guerre des rues, est le
~sutvant @« Qui tient les toits, tient la rue » (« Wer die Hohe,
hat, hat anch dic Tiefe»). Les Allemands attachent une telle
importance & ve principe qu’ils vont jusqu’a préconiser une pro-
gression par les toits, chaque fois que la chose est réalisable,
d’éléments de slreté trés entrainés et munis d’un matériel appro-
prié (planches, cordages, etc.), destinés a flanquer la colonne et
i lui faciliter, par leur fleu plongeani. son mouvement en avant.

Le Commandant Duchosal insiste sur Ja nécessité de poster des
hommes sur les (oits ou aux étages supériemrs des maisons. I’
faut que nous citions, en quelque sorte a 'appui de celte théorie,
certain épisode des combats de Bruxelles du 23 septembre 1830,
jour v Parmée hollandaise — plus exactement ’armée bollando-
belge, c'est-a-dire celle du Royaume des Pays-Bas — pénétra dans
la capitale des provinces méridionales.

J.es troupes nationales « rentreront » dans Bruxelles, avait écrit
le prince Frédéric dans sa proclamation datée d’'Anvers, 21 sep-

(1) Esxtrait de notre excellent confrére Le Gendarme d’avril et de mai 1g28.
Cet article est signé du Directeur, notre ami le major VicToR GILLARD.
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tembre 1830, & Vadresse des Bruxellois @ « Les Légiohs nationalaes
vont entrer dans vos murs, au nom des lois et a4 la demande
des meilleurs citovens. pour les soulager tous d'un service pénible
et leur préter aide et protection n. Cela visait fa Garde Bourgeoise,
sorte de garde civique, fort occupée par-le maintien de Pordree
depuis les troubles et les émeutes qui avaienl débuté le 23 aont.
Le prince disait aussi, dans sa proclamation du 21 septembre aux
habitants de Bruxelles: « Ces officiers, ces soldats, unis sous les
» drapeaux de l'honneur et de la patrie, sont vos conci1(>)re11,q,
» vos. amis, vos fréres. Tls ne vous apportent point de réaclons,
» ni de vengeances. mais Vordre etle repos. » [Ty avail beadcoup
de Belges dans les rangs de l'armée de Frédéric, car les officiers
étaient restés fidéles a-leur serment; les simples soldats étaient
nombreux bien «qu'une partie aient déserté, des avant le premier
jour des combats, dans leur grande joie de remplir un devoir
patriotiqug de cette espéce. [ls avaient peut-8tre une plus grande
confiance dans l'issne de la révolulion en marche. A considérer
aussi, a cet égard, une lettre que Deladriere, Uancien Ticutenam
de Mons, écrirta au Gouvernement provisvire, le 17 décembre, uof
qui, comme tant d'autres faits et gestes du ces jours-la, dénote-
rait une véritable trahison du devoir wilitaire et de Phonneur si
~la révolution n’avait” pas tourné en faveur des [Belges : « Te 1
octobre, je suis venu... vous offrir 140 cavaliers montés de Uex-
corps de la maréchaussée que j'avais trouvé moven de conserver
en éludant les ordres qui avaient ¢té donnés  pour lewr départ
pour larmée du tyrannesu Frédéric 1 ces honnnes daient. animds
du ncilleur esprit, s savadent d'ailleurs. qu'ils élaient ciloyens
avanl d'étre soldats. » (Archives du Musée Royal de PArmée).
Guillaume, prince d’Orange, Léritier dn frone, ¢tait venu pas-
ser {ranquillement trows jours a Bruxelles, au diébut du mois Jde
septembre. 11 quitta Bruxelles le 3. pour aller porter et recom-
‘mander au Roi, 4 La Have, les veeux de la population teadant
4 la séparation administrative du royawme : dan: e L de fane
plaisir aux Bruxellois, dont il -était dailleurs aimé, Guillaune
avait fait partir de la capitale, le méme jour, les troupes qui s’y
trouvaient. TI a vu les barricades, le prince d’Orange, dés le 1
septembre, en se rendant & son palais de Bruxelles; c'est préci-
stment la nuit précédente qu'on a commencé a les construire. I.c
23 septembre, jour de l'entrée de I'armée a Bruxelles, il y en
avait environ cing cents. En outre, on avait accumulé, dans les
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étages des maisons, toutles sortes de matériaux destinés i ctre
jetés sur la téte des soldits dans le cas d'unc guerre des rues ;
cest®ce que le¢ 2¢ hureau de Varmée de Frédéric aurait du savoir,
pour éviter une extermination comme celle dont nous alluns parler,

Les barricades et leurs défenseurs n'ont pas retardé  beaucoup
la marche des troupes qui pénétrérent dane la ville par la porte
de Louvain et par la porte. de Schaerbeek, encore que ces troupes
subirent des pertes séricuses et durent bientdt se cacher dans les
bas-fonds du Parc. A la porte de [landre, les régiments du prince
de Saxe-Weimar n'avaient guére trouvé de résistance ; un auteur
écrit méme : « elles (les troupes) avaient pénétré paisiblemernt »
(Evénements de Bruxelles, du 25 aqoit 1830 el jours suivanis.
Bruxeles, imprimerie  De Greel-Laduron, 1830). Mais, une fois
avancées dans la rue de [flandre, les troupes furent assaiilies par
nos Bruxellois «u bas de la ville qui tenaient les (oits ct les
¢tages., Tous les auteurs de I'époque rapportent ce fait. Citons
les « Mémoires » de Niellon, ouvrage bien connu :

« Des hauteurs ol se trouvait le prince de Saxe-Weimar, a
onest de la ville, il pouvait découvrir le panorama de Bruxelles :
il jugea probablement par la directicn de la fumée du canon que
le succés le plus complet avait couronné l'expédition commandée
par le prince Frédéric ; il pensa qu'il n'avait plus qu’a se mon-
trer pour soumettre le bas de la ville. I1 envahit en conséquence
le faubourg de PFlandre et la rue de ce nom ; mais s'il n’avait
pas trouvé une grande résistance au commencement de son agres-
sion, il n'en fol pas de méme lorsque ses colonnes furent exlgagées
dans la rue de [landre : les barticades y étaient bien défendues.
Puis, tout a coup, comme si tout le monde obéissait 4 un mot
d’ordre, des pavés, des ustensiles de cuisine, des meubles, jusqu'a
des poéles cn fonte plurent par les fenédtres sur les soldats déja
embarrassés par les barricades. Bientot les hussards, que Pon avait
eu l'imprudence d'engager dans ce terrible défilé,” furent obligés
de rebrousser chemin en culbutant Vinfanterie. En moins de dix
minudes, une déroute compléte sc mit parmi ces assaillants qui se
sauvérent dans un désordre indicible, en laissant sur place un grand
nunbre de morts, de blessés et de prisonniers, parmi lesquels se
trouvaient plusieurs officiers supérieurs. » (Histoire des événements
militaives, etc. daprés les mémoires du général Niellon, p. 37,
Bruxelles, 1868).

Sept & huit cents hommes furent mis ta en déroute (Ouvrage
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cité : Evénements, etfc., p. 88, ol nous lisons qu'on jeta aussi
de la chanx sur les troupes).

Nous sommes au 23 septembre. l.a réception, inspirée peut-étre
du principe « Qui tient les toits {ou les étages) tient la ruec »,
a été si meurtriére, dans la rue de Flandre, quon ne verra plus
I'ennemi &’y présenter; il restera en dehors du laubourg jusqu’a
la retraite générale dans la nuit du 26 aun 27.

Le Commandant Duchosal emprunte, 'a uun travail établi par
I’état-major de l'armée du Rhin, un exemple qui montre cc dont
‘on peut avoir besoin pour réduire un centre insurrectionnel :
« Lors des troubles spartakistes 4 Berlin, uu début de 1914,
les insurgés avaient amené sur )’ « Alexanderplatz », deux canons
longs, de 10 centimétres, qu’ils avaient fait passer par le
souterrain du métro. les abords de I’Alexanderplatz étaient gar-
‘nis de mitrailleuses et de canons a tir rapide. Pour repérer et
détruire les nids de mitrailleuses, on dut avoir recours a trois
avions blindés qui survolerent les maisons &4 30 métres et attu-
quérent 4 la mitrailleuse les nids de rebelles.

» Malgré le ‘feu violent des spartakistes, qui endommagea les
avions, des bombes de moyen calibre détruisirent les picces ca-
mouflées dans les squares. Enfin, les aviateurs réglerent le tir
des minenwerfer lourds, dont lobjectif ¢tait les canons de 10,
installés dans la bouche du métro. Les projectiles creusaient des
entonnoirs de 6 a4 7 meétres de profondeur et, linalement, les spar-
takistes abandonnérent la place.

» En somme, depuis l'avion de bombardement jusqu’an simple
pistolet lance-fusées, qui peut permettre la liaison par signaux
la ol elle ne peut étre établie 4 la vue ou par fl, tout est
utile dans la guerre des rues ».

« Des opérations de ce genre ne doivent jamais aboutir 4 un
échec, si minime soit-il. La répression doit étre d’'une inflexible
dureté. Frapper vite et fort: tel est le gage du succés.

» L’attaque d’'un batiment, défendu par des émeutiers résolus
et bien armés, est toujours une opération trés difficile et (ui
demande & &tre préparée soigneusement si ['on veut qu’elle ne
soit pas trop coliteuse. ‘ ’

» Des avions volant bas pourront rendre de précieux services
(émeutes spartakistes de 1919, 4 Berlin; de 1923, 3 Hambourg);



aux renseignements qu’ils peuvent rapporter s’ajoutera l'effet mo-
ral et matériel du tir, bombes et mitratlleuses.

» On fait progresser dans les rnes de petits groupes de 8 a
10 hommes résolus (Stosstrupp), conduits par un chef énergique,
appuyés si possible par des autos blindées. (Il est a remarquer
que les Allemands, dans un document” destiné & la Schupo, ne
parlent pas de chars de combat, le traité de Versailles interdi-
sant 'emploi de cet engin 4 la Schupo. Or, lexpérience a dé-
montré que l'emploi d’autos blindées conduisait & des mécomp-
tes graves; 1l est certain que le char de combat serait infini-
ment préférable et réussirait la oi échoue l'auto).

» Un peloton de gendarmerie sera rarement chargé d’enlever a
lui seul un batiment, a4 moins qu'it ne sagisse dun point fai-
blement tenu et peu énergiquement défendu. Il devra toujours
étre appuyé par d'autres armes: sapcurs du génie, artillerie,
aviation, chars d’assaut.

» Par contre, une mission qui poutra trés bien étre confide &
un peloton de gendarmerie réduit a ses pvopres moyens, c¢'est celle
de déiendre un batiment (mairie, hitel des postes, centrale électri-
que, etc.), contre les attaques d’émeutiers cherchant a s’en emparer.

v En régle générale, on w'installe pas la défense dans un béati-
timent, et ceci est encore un principe assez nouveau, tiré de
lexpérience allemande. On se contente de barricader les entrées,
de protéger les fenéires du rez-de-chaussée par des sacs a4 terre;
une faible garnison de sireté est laissée 4 I'intérieur. On constitue
autour du point 4 défendre un champ libre aussi vaste que possible,
dans lesquel sera installée I'organisation défensive, soigneuse-
ment camonflée. On occupe les toits des maisons voisines, on y
embusque des tireurs; on place’ des mitrailleuses de flanquement

sur les balcons, dans les baies des maisons d’angle. On installe

des barrages aussi loin que possible dans les rues adjacentes,
de fagon que les émeutiers, ne puissent prendre Sous un tir
direct les ouvertures du batiment a défendre; les barrages sont
faits de fil de fer barbelé et sont gardés par quelques hommes,
placés prés d’une porte, de facon a pouvoir rapidement degager
le terrain et démasquer le tlr des 1mtra1lleu';es
* N Ed B

Un communiste russe, Dounaicy, a [ait, sur 'émeute de Hambourg
d’octobre 1923, une étude qui a paru dans la « Revue de Paris »
du 15 mai 1926.
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« Cette étude est doublement intéressante : d’abord en ce quelle
met assez bien en relief un certain nombre de caractéristiques
de la guerre des rues; ensuite, en ce quelle nous présente les
faits vus de lautre coté de la barricade; c'est, en effel, une
étude faite pour linstruction et au profit des futurs insurgés .

Les insurgés élevérent des barricades dans les rues ou y creu-
sérent des tranchées; a 0o meéires environ en avant de celles-ci,
ils disposerent des barrages faits de supports de trolleys ou d'ar-
bres abattus, ou méme de fils de fer. Tout cela fut établi sans
plan d’emsemble et uniquement pour barrer les rues par lesquel-
les devaient avancer la police ot ses autos blindées. T.es insur-
gés ovccupérent ces positions seulement avec quelques hommes ;
les autres combattants étaient embusqués sur les toits, derricre
les cheminées, de préférence aux maisons d’angle d’ou ils avaient
des vues et un bon champ de tiv dans plusieurs directions, et d'on
ils couvraient par leur .feu les abords des barricades.

Dounafev montre que les autos blindées e la police n’obtin-
rent aucun succes; elles furent arrétées partout par les barricades
ou les défenses accessoires. L’unme d’elles eut son mécanicien tué
d’un coup de revolver qu'un insurgé vint tirer par la fente de
visée. Deux autres furent entourées de barricades et mises hors
«’état de se retirer.

Les forces gouvernémentales (Reichswehr, infanterie de marine,
police, schupo, etc.) passérent a loffensive. L.e combat ne con-
sista qu’en tirailleries. La police a cheval ne servit a rien. Quel-
ques aéroplanes exécutérent des tirs 4 la mitrailleuse, qui ne don-
neérent pas des résultats sérieux. Les tireurs des toits enrayeérent
toutes les tentatives de mouvement en avant.

La tactique des deux partis, — tireurs isolés sur les toits du
coté des insurgds, détachements nombreux agissant dans les rues
“du coté de la police — eut comme résultat, dit Dounaiev, que
les premiers n’eurent gue 5 ou 6 morts, tandis que la seconde
eut 8o tués et de noimnbreux blessés. Le feu désordonné de celle-
i causa des pertes assez nombreuses dans la population civile.

Plus de Gooo combaftants, largement dotés de movens techni-
ques, n’ont pu venir a bout, en deux jours, de 200 révolution-
naires. Le commandement allemand a dispers¢ ses forces, a é6té
passif et a médiocrement conduit des opérations qui, dans los
cas “d’'insurrection et de guerre des rues, doivent étre irenées
avec: rapidité et avec wune décision tuflexible.

- ]
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l.e Commandant Duchosal précise qu’ﬁ Parmée du Rhin, une
séric de conférences ont été faites dans le but de faire connai-
tre @aux officiers et de commenter les  nombreuses instructions
allemandes qui visent la répression des émeutes.

Les Irancais possédent une instruction secréte du 29 janvier
1921, qui donne quelques indications sur la maniére de disper-
ser les attroupements, mais elle ne vise que les attroupements
non armés ou faiblement armés, c'est-i~dire les rassemblements
tunnuitueux dans lesquels se seraient glissés quelques manifestants
armés de revolvers ou des pistolets automatiques. Le Comman-
dant Duchosal cite aussi linstruction du 20 aolt igo7: celle-ci
— qui existe en librairie — nc¢ donne pour ainsi dire aucune
indication sur la manicre dagir. (C'est ainsi, sans doute, que
I'officier frangais peut dire gu’il®n’y a pas, dans son pays, de tex-
tes -officiels a Végard des « douloureuses opérations » qui seralent
nécessaires en présence de rassemblements armés, d’émeutiers, pour-
vus de fusils, de grenades, peut-étre méme de mitrailleuses.

Dans ses counclusions, nous lisons que la période de guerre ci-
vile occulte, ol s'organisent dans le plus grand secret les forces
d’insurrection, est ouverte. « Si nous ne voulons pas nous trouver
en état d'infériorité intellectuelle vis-a-vis des chelfs d’insurrection,
le jour o0 le parti communiste jugera le moment veénu de passer
a la guerre civile ouverte, il est indispensable de préparer tout
au moins les cadres de la police et de 'armée au genre spé-_
cial d’opérations que la guerre civile comporte ».

En Belgique, il semble qu'il n'y a rien ni personne qui soit
préparé en  vue de ces éventualités. A remarquer qu'il suffirait
peut-6tre d’exercer la force publique 2 des opérations de ce genre,
de la doter de puissants moyens d’action, de lui donner des
instructions a la lecture desquelles il apparait gue l'émeute suc-
combera immédiatement sous une répress’ion‘ d’une. inflexible du-
reté, il suffirait peut-étre de cela pour écarter le danger d'une
insurrection communiste, Avec linstruction générale du 30 sep-
tembre rgzo (« GexDarar » n® 1y de février 19z1) rappelant les
grands principes qui, du point de vue civil ou administratif, con-
cernent le maintien de ordre public, il faudrait donc une instruc-
tion d’ordre inilitaire donnant la marche a suivre dans les diver-
ses éventualités, c’est-a-dire donnant une manicre d’agir inspirée
de lexpérience que les forces gouvernementales ont acquise,
dans certains pays étrangers, en luttant contre les communistes.

#

* *
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Jadis, les gendarmes belges étaient dressés adroitement, en
maintes contrées, et les grandes opérations de gendarmerie étaient
dirigées exclusivement, partout, contre les citoyens qui apparte-
naient aus partis d’opposition. C'était, il est vrai, plus particulie-
rement conire 'un de ces partis: celui ui s'est révélé gouverne-
mental, depuis la grande bagarre mondiale, et qui est remplacé
actliellement, dans lordre subversif, parle commupisme. Celui-ci
n’a pas fait parler beaucoup de lui, jusqu’d présent, en Belgique ;
mais 1! pourrait agir par surprise, un jour ou lautre, en V'un
ou lautre endroit -~— en attendant qu'il s'adapte et qu’il devienne
A son tour constitutionnel, gouvernemental, comme lest bien de-
venu le parti qui pousuivait ouvertement, dans 'avant-guecrre, le
renversement des institutions nationales et de l'ordre de choses
établi. . ~

I1 ne sied pas, évidemment, d’étre pessimiste. Toul de méme,
quaund - on médite le coup des deux cents révolutionnaires tenant
six mille soldats allemands en échec, on est autorisé — et C’est ce
qu'a pensé Vofficier supérieur frangais — a attirer Vattention sur
ce que les communisies sont capables de faire, comme layant
déja fait.

(Qu'on n’oublie pas ce gue les journaux belges publiérent un
jour, a savoir qu'un ancien officier supérieur de la gendarmerie,
ayant conservé une grande influence parmi les = gendarmes, est
un collaborateur assidn  du Parti communiste.

Qu’on n'oublie pas que le gouvernement des soviets s'efforce,
avec méthode et persévérance, d’organiser partont la guerre civile.

Qu'on n'oublie pas que linsurrection est le systtme auquel
tendent unanimement les communistes. Il s’agirait donc d'aviser
aux moyens qui devront étre mis en ceuvre pour écraser les
émeutes ou révoltes de grande envergure, les insurrections -
méme trés limitées dans Tespace — que lexcitation communiste
peut provoquer.

Sans pousser les choses au noir, on peut tout prévoir. C'est
le devoir de ceux qui ont la responsabilité du maintien de lor-
dre et de Vexécution des lois.

Quand le grand jour ou le Grand Soir viendra, il sera trop
(tard ; et Pon pourrait payer chérement le dévouement et l'ardeur
des hommes non préparés 4 des opérations aussi particuliéres, ou
Vinsuffissance des moyens matériels mis 4 leur disposition, "ou
encore la non-organisation préalable des véritables combats qu’il
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faudra peut-&tre livrer. On palerait ces incuries de la vie de
nombreux défenseurs de Vordre, car le moindre insuccés aura
inévitablement poyr effet d’augmenter l'audace des rebelles et de
rendre, par la suite, la lutte plus sanglante.

Il faut, comme 'écrit le Commandant Duchos‘al, aprés les Alle-
mand$, se préparer d’aprés les enseignements de "I'expérience:
instruire les cadres et la troupe, régler la concentration de moyens
matériels puissants. Et, avant d’entrer en action: reconnaitre mi-
.nuticusement le terrain et les lieux; organiser tout dans les dé-
tails et observer le secret, condition essenticlle de la surprise;
ne pas perdre de vue que l'enncmi est, ou peut &tre partout,
et adopter en conséquence des mesures de sireté; tenir les toits,
pour tenir # rue. Enfin, les opérations dtant préparées avec le
plus grand soin et dans tous leurs détails, ies conduire avec la
plus grande énergie: « la répression sera d'une-inflexible dureté;
» frapper vite et fort: tel est le gage du succés. »

- Nous gjoutons qu’il sera de l'intérér bien compris des gendar-
mes 'enlever aux communistes toute envie de recommencer.
. V. G

Police Jud'iciaire

DE LA POLICE JUDICIAIRE ET DES OFFICIERS
OUI L’EXERCENT

Chapitre I, — De la Police Judiciaire

La vie sociale est une nécessité impérieuse, qui s’impose a
Yhomme comme une loi supCrieure ; 1nais cefte espeéce de société
ne lui donne' pas une liberté illimitée, arbitraire; elle lui impose
des regles auxquelles il doit obéir, dans le ‘but de maintenir 'or-
dre dans cette société ; d’ol la nécessité d’une police, définie dans
le code des délits et des peines du 3 brumaire an VI, comme suit :

« La police est instituée pour. maintenir Pordre public, la liberté,
Ja’ propriété, la stireté individuelle. Son caractére principal est.la
vigilance. l.a société considérée en masse est I'objet de sa sollicitude.
Art. 16 et 17.0» '
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[.a police se distingue en « police administrative », et en « police
judiciaire ». ‘

« La police administrative a pour objet le maintien habituel de
I'ordre public dans chaque lien et dans chaque partie de I'admi-
nistration générale. Elle tend a prévenir les délits. Code cité art. 6. »

« T.a police judiciaire recherche les délits que la police ‘admi-
nistrative n’a pu empécher de commettre, en rassemble les preuves
et en livre Jes auteurs aux tribunaux chargés par les lois de les
punir, Code cité art zo. »

Ies deux espéces de police sont absolument distinctes. L’action de
la deuxiéme ne s'exerce que si l'autre a été impuissante i empécher
Iinfraction. Cependant, certains policiers confondent encore souvent
les deux. ) . -

Ainsi, récemment, un collégue avee gqui je causais de la répression
en matiere de roulage, me déclara : « Moi je fais beaucoup de
police préventive, Je ne verbalise pas 4 tort et 4 travers ».

[1 parut étonné de mon argumentation lovsque je lui répondis:
« Votre role de police administrative est terminé par la naissancce
de la contravenﬁon, qui vous fait passer, sans transition, dans votre
role de police judiciaire. » [l est cependant naturel que lageni qui
constate un défaut de nettovage, s'efforce de [faire exécuter le regle-
ment, avant de verbaliser.

I’action de la police judiciaire commence donc a la’ naissance
de linfraction que la police administrative n'a pu empécher ; clle
finit au moment oit le juge est saisi, ou que linfraction est sowmise
au tribunal chargé de la juger.

I.a police judiciaire fait l'objet du livre premier du code d'in-
struction criminelle, el “son role est défini par larticle §..

« La police judiciaire recherche les crimes, les délits et les con-
traventions, en rassemble les preuves et en livre les auteurs aux
tribunaux chargés de les punir, »

L’article g désigrie les officiers qui I'exercent et l'autorité a qui
ils sont subordonnés :

« La police judiciaire sera exercée sous l'autorité des cours
impériales, et suivant les distinctions qui vont étre établies :

Par lés gardes champétres et les gardes [orestiers ;

Par les commissaires de police ;

Par les maires et les adjoints de maire ;
Par les procureurs impériaux et leurs substituts;
Par les juges de paix ;



Par les juges d'instruction ;

Par les officiers de gendarmerie, »

A cette énumération il faut ajouter :

1" l.es adjoints au commissaire de police ;

2 Les inspecteurs de police des chemins de fer ;

32 l.es officiers de police judictaire prés des Parquets.

l.a justice criminelle suppose le concours de deux organismes
distinets : la police et la justice, d’on division du code en deux
livres : le premier s’occupe de la Police, Yautre de la Justice.

Si le commissaire a un double rdle, celui de prévenir les infractions
et celui de les rechercher, le Procureur du Roi et le juge d’in--
struction ont aussi un double role. Dans le premier ils procédent
aux recherches et i Jinstruction des crimes et délits, et dansle
second ils participent 4 Paction de la justice.. '

Exemple: Le Procureur du Roi a commencé l'instruction d’un
crime qui est continuée par le juge d’instruction. L’un et l'autre
remplissent dans cu cas;, le rOle d'officier de police judiciaire.

I’accusé est reavové devant la chambre du conseil pour con-
firmation de son mandat d’arrét. :

e juge d’instruction fait son rapport, et le procureur dw roi
requiert la confirmation du mandat.

“)un et Vautre accomplissent un acte de justice.

I.a police judiciaire a une triple mission :

1° Rechercher les infractions (acies de recherches): 2 en ras-
sembler les preuves (actes d'instruction), et 3¢ en livrer los auteurs_
~aux tribunaux chargés de les .punir (actes de poursuite).

f.a premiére mission incombe en ordre principal aux officiers
judiciaires auxiliaires du procureur du roi. Clest-a-dire aux juges -
de paix, officiers de gendarmerie, officiers judiciaires prés des
Parquets, commissaires de Jolice, commissaires de police adjoints,
bourgmestres, échevins délégucs et inspecteurs dés chemins de fer.

l.a compétence de ces divers officiers n'est pas égale.

Pour le juge de paix, elle est limitéc 2 son canton; pour
I'officier de gendarmerie, a son district ; pour Pofficier du Parquet,
au ressort de la cour d’appel (1) ; pour les commissaires, adjoints,
bourgmestres et échevins, au territoire communal, et enfin pour
les inspecteurs du chemin de fer, aux voies, stations et dépen-
dances et dans unc zdne -en dehors de 500 métres.

(1) Sauf avis donné par le Procurenr général a son collégue sur le territoire
duquel ils sont envoyés en mission,
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Rechercher les infractions, c'est procéder 4 tous les actes de
recherche. C’est la seule et unique mission qui incombe aux
officiers auxiliaires du procureur du roi, 2 moins du flagrant crime,
qui leur confie un droit momentané d’instruction. .

Dés que le procuréur du roi saisit le juge d'instruction ou la
juridiction de jugement, le role de la police finit, ct elle ne peut
plus agir efficacement, qu'en cas de dé[égation, pour exécution
d'unc commission rogatoire, ou pour Pexécution d’un mandat (1).

Nécessairement, pour que le procureur de roi agisse, dans un
sens ou dans Vautre, il faut que gquelgues indices,” gue guelques
preuves lui révelent Uinfraction et le coupable.

Porter ces indices ou ces preuves 4 sa conmaissance, c'est la
phase policiére du 'procés-verba_l. (Berrjens. L. C., T, po18y)

D’autres agents sont aussi comunissionnés comme olficiers de
police judiciaire Lt, pour mémoire, je citerai les directeurs et
autres agents du banc d’épreuve des armes a [eu ¢tabli a Liége
(Loi du 24-5-1888), qui peuvent exercer. leur mission dans toute
I'étenduc du rovaume, les inspecteurs de police de I'aéronautique, etc.

les vulficiers de police judiciaire doivent préter serment avant
d'entrer en fonction, sinon ils sexposent aux pénalités privues
par lart, 261 du C. P, L'art. 262 du méme code punit I'ofhcier
de police judiciaire, révoqué, destitué ou interdit, qui, aprés en
avoir recu la connaissance officielle, aura continué Uexercice de
ses fonctions. .

La loi est particulierement sévere pour les officiers de police
“judiciaires qui, dans l'exercice de leurs lonctions, se rendent cous
pables de crimes ou de délits. _

Les principaux crimes et délits que Vofficier de police peut
commettre sont, d’aprés le code pénal, la détention illégale ou
arbitraire (art. 148, 147, 133, 156 et 159); la violation de do-
micile (art. 148):; Uabus d'autorité (art. 131, 154, 237, 2531);
les faux commis- dans les procés-verbaux (art. 194, 195): les
détournements et concussions f{art. 240); évasion de détenus
(art. 322); la corruption (art. 246, 247, 248).

Indépendamment de ces peines qui leur sont spéciales, si un
officier de police commet un autre crime ou délit, qu’il était chargé
de prévenir, de constater, de poursuivre ou de réprimer, le minimum
est doublé sl s'agit de Uemprisonmement et élevé de deux ans

(1) Sauf pour fournir des renseiynements complémentaires, qui seraient par-
venus i sa connaissance dans la suite,
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g’il s'agit de la réclusion, de la détention et des travaux forcés

a temps. (C. P. art. 266). '

Lées officiers de police judiciaire jouissent d’une protection spéciale,
comme toutes Jes autres- personnes avant un caractére public, dans
I'exercice ou a l'occasion de Vexercice de leurs fonctions.

i.es officiers de police avant rang de magistrat (procureur du
roi et substituts, juge d'instruction, juge de paix, bourgmestres,
échevins, commissaires de potlice et officiers judiciaires prés des
parquets), sont protégés par les art. 275, 278, 279 du code pénal ;

Les officiers de police qui n’ont pas cette qualité (Officier de
gendarmerie, commissaires adjoints de police, etc.), par les art
276, 280, et 281 du C. P. ’ _

I.a discipline judiciaire est oxercée par le procureur général sur
wous les officiers de police de son ressort.

IDautres agents, trés intéressants, les sous-olficiers ¢t soldats du
corps de gendarmerie, les agents de la police cofnmunale,  con-
-courent auss$i avec Dbeaucoup d’elficacii¢, a4 laction de la police
judiciaire, mais ils n'ont pas la qualité d’ofhicier jufliciaire, lacune
que je crois regrettable.

Chapitre 1I. — Des bourgmestres, des échevins
et des commissaires de police.

Art. 11. « Les commissaires de police, et dans les communes oi
il 0’y en a point, les maires, au défaut de ceux-ci, les adjoints
de maires, rechercheront les contraventions de police, méme cel-
les qui sont sous la surveillance spéciale des gardes forestiers et
champétres, a l'égard desquels ils auront concurrence ¢l méme
prévention.

1ls recevront les rapports, dénonciations et plaintes, qui seront
‘relatifs aux contraventions de police.

Iis .consigneront, dans les procés-verbaux qu'ils rédigeront a
cet effet, la nature et les circonstances des contraventions, le temps
et le lieu ou elles auront été commises, les preuves; ou indices
4 la charge de ceux qui en seront présumés coupables ».

Art. 12. « Dans Jes communes divisées en plusieurs arrondis-
sements, les commissaires de police exerceront les fonctions dans
toute l'étendue de la commune ol ils sont établies, sans pouvoir
-alléguer que les contraventions ont été commises hors de I'arron-
-dissement particulier auquel ils sont préposés. '

Ces arrondissements ne limitent ni ne circonscrivent leurs pou-
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voirs respectifs, mais indiquent seculement les termes dans lesquels
chacun d’eux est plus spécialement astreint 4 un exercice constant
et régulier de ses fonctions ». .

Art. 13, « Lorsque Vun des commissaires d'une méme com-
mune se trouvera légitimement empéché, celui de I'arrondissement
voisin est tenu de le suppléer, sans qu’il puisse retarder le ser-
vice pour lequel il sera requis, sous prétexte qu’il n’est pas le
plus voisin du commissaite empéché, ou que l'empcéchement n'est
pas légitime ou n’est pas prouvé ».

Art. 14. « Dans les communes ou il n'y a quun commissaire
de police, s'il se trouve légitimement empéché, le maire, ou, au
défaut de celui-ci, Vadjoint de maire le remplacera, tant que
durera ’empéchement ». _ ) '

Art. 5. « Les maires ou adjoints de maire remettront a I'offi-
cier par qui sera rempli le ministére public prés le tribunal de
police, toutes les pieces et renseignements, dans les trois jours
au plus tard, y compris celui ou ils ont reconnu 16 fait sur le-
quel ils ont procédé. »

I.e chapitre 11 du code d'instruction criminelle ne s'occupe:
que de la recherche et de la poursuite des contraventions de
police, monopole véritable du commissaire de police aussi bien
pour les poursuites que pour les recherches.

« Le procureur du roi est sans qualité pour {aire rechercher
Jes auteurs des contraventions de police commises dans son
ressort, l'initiative de la poursuite et des mesures a prendre pour
en permettre l'exercice en connaissance de cause appartenant &
'O, M. P. proes le tribunal de police », Cass, 6-12-1920. Ror.
1927: p. 74

l.e commissaire a méme concurrence ct prévention sur les gar-
des champétres et les gardes forestiers pour la constatation des
contraventions spéciales que ces agents sont appelés a constater.

Les commissaires-adjoints jouissent des mémes attributions que
le commissaire, mais en ce qui concerne seulement les recherches.
Iis sont incompétents en ce ui concerce les poursuites.

Comme toutes les localités ne sont pas pourvues d’un com-
missaire -de police, le-législateur a. désigné le bourgmestre pour
le remplacer, dans les fonctions de la recherche ¢t de la pour-
suite des contraventions.

1.c bourgmestre en cas d’empéchement est lui-méme remplacé
par un échevin.



J1 peut déléguer un échevin, pour le remplacer dans ses fonctions
de recherches, mais avec l'approbation du procureur du roi, et
dans Vexercice de la répression, avec l'approbation royale.

De ce qui précéde il résulte qu’'un magistrat n'a aucune qua-
lité pour rechercher les contraventions,.ct que le droit de pour-
suite ne lui appartient qu’en cas de connexité avec un délit.

[Les officiers judiciaires prés des parquets ne sont pas non plus
qualifiés pour rechercher les contraventions de police. La loi
londamentale nc leur conlére que les attribntions du commissaire
de police comme auxiliairec du procureur-du rot (I1).

Les contraventions sont dénoncées a l'officier du ministére pu-
blic par des procés-verbaux, lesquels ne sont soumis 4 aucune
forme particuliére. Antérieurement les procés-verbaux élaient as-
sujettis au droit du timbre. Tls en sont actuellement exonérés,
mais ils doivent porter en téte, les mots Pro Justicia « Pour la
justice ». ) .

Ils doivent mentionner en toutes lettres: 'année, le mois et le
jour, et indiguer les nom, prénoms, qualité et résidence du ver-
balisant. De cette fagon il devient difficile de modifier les dates,
et la simple lecture de Vintroduction est une indication sur la
compétence du verbalisant.

e genre d'écriture importe peu, que ce soit & la main ou a la
machine, mais les caractéres doivent ¢ire tracés a lencre.

Le constat d'une contravention de police par un agent non
qualifié, c’est-a-dire par un agent n'ayant pas la qualité d’officier
de police judiciai‘ré, n’est gqu'un rapport.

f.e commissaire de police doit incarner, aux veux du peuple,
I'idée méme de lordre et de Vautorité. -

Monsieur Véchevin Coelst, a Vouverture de notre congrés de
1925, a Vhotel de ville de f3ruxelies, s'exprimait comme suit :
« Vos fonctions, délicates entre toutes, vous font journellement les
arbitres de situations péni.bles; vous étes les dépositaires discrets
des plus douloureux secrets de famille ; votre tact et votre cour-
{oisie sont appelés a aplanir les difficultés, a effacer les haines
entre les citovens, comme volre fermeté constante est la puissunte
auxiliaire de Vautorité communale les jours de discordes et d’émeute.»

Le role important du commissaire de police est admirablement
défini dans cette allocution de cet administrateur autorisé: c’est

(1) Ils ont évidemment le droit, comme tout particulier, de dénoncer les
eontraventions

-
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pourquoi nous avions espéré, que notre proposition formulée & ce
congrés, venait a son heure. Malheureusement, nous n’avons pas
&té écouté, et l'on continue le recrutemeut des comissaires de
police sans les garanties indispensables que ces importantes fonc-
tions comportent.

(A suivre. ) B DEWEZ

Police communale

DU CERTIFICAT DE MORALITE
Suir (1)

Le certificat de moralité délivee sar timbre est soumis a 'en-
registrement. Le bourgmestre ou le commissairc de police sont-
ils tenus de faire enregistrer cette piéce avant de la délivrer?

De l'examen de la loi du 22 frimaire an VII (r2-12-1798).
cette obligation n’existe pas. Clest l'intéressé qui est tenu a le
faire enregistrer.

Cependant, il est a conseiller au comumissaire de tenir un re-
gistre spécial sur lequel il mentionnera la délivrance de ce genre
de certificats.

Si le certificat délivré par le bourgmestre est contresigné par
le secrétaire communal, il doit toujours étre enregistré a la dili-
gence de celui-cl. :

Au cours de l'exposé ci-dessus au cercle des officiers de police
de Charleroi, un commissaire de police me posa la question
suivantc :

« Croyez-vous que 1'on peut meuntionner sur et certificat de
moralité que la personne qui en fait l'objet vit en concubinage? »

Cette question grave en ses .conséquences lut discutée trés
sérieusement, et |’assemblée, de 1'avis conforme de M. le substi-
tut du . R. Schuind, fut unanime pour décider que le certi-
ficat de moralité devait étre refusé & la personne qui se trouve
dans ce cas. C'est-a-dire, qu’un certificat négatif doit lui étre
remis en mentionnant en marge l¢ motif : (vit en concubinage) ;
a part cela cette personne peut étre comsidérée comme honnite.

(1) Voir page 14}&1@ la Revite de juin 1928,
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Je dois avouer que tout en pariageant ces sentiments, je
m'étais montré plus circonspect en répondant que cette mention
ne deVait étre faite qu'en cas de nécessité

Mes collegues [urent moins conciliants que moi et unanime-

“ment décidérent quc le concubinage est une tare morale.

Logiquement, pouvons-nous nous montrer plus catholique que
le Pape alors que cette tare parait exister dans notre corporation?

Jumet, le 4-v2-1927.-

Esne DEWEZ,

Législation

PLAQUES D’'IMMATRICULATION POUR AUTOMOBILES. —
NOUVEAU MODELE.

(Arvété minisiériel du 3-3-28.)

Le Ministre des Travaux Publics, -

Vu les lois des 17 aout 1899 et 1* aotit 1924 sur la police du roulage;

Vu larticle 19 du réglement général du 26 aoiit 1925 sur la
police' du roulage et de la circulation ;

Considérant qu’il ¥ a lieu de créer un nouveau modéle de plaques
d’immatriculation pour automobiles,

Décide :

Des nouvelles, plaques d’immatriculation pour automobiles seront
délivrées par les gouverneurs de province ou leurs délégués, aprés.
épuisement du stock des plaques actuelles.

Les nouvelles plaques dont il s’agit auromt Tles caractéristiques
suivantes : hauteur 14 centimétres, largeur 27, 33 et 3g centimétres
respectivement pour les plaques &4 1 a 4 chiffres, 5 chiffres et 6
chiffres ; ces chiffres seront rouges sur fond blanc.

" Les plaques actuelles (a chiffres blancs sur fond bleu) ne sont
pas annulées et peuvent continuer a “servir.

L’attention est appelée sur ce qﬁe les prescriptions de 'article 19
du réglement général du 26 aolit 1925 sur la police du roulage
et de la circulation, concernant la reproduction du numéro des
plaques a chiffres blanc sur fond bleu 4 l'avant des automobiles,
sont maintenues,
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Un arrété royal interviendra incessamment pour régler la repro-
Jduction, & Pavant des automobiles, du numéro des plaques i
«chiffres rouges sur fond blanc.

Bruxelles, le 3 mars 1ga285.
BAELS.

MINISTERE DE L AGRICUITURT.

POLICE DU ROULAGE ET DE LA CIRCULATION
ALBERT, Rwo des Belges,
A tous, présenis et & venir, -Santr.
Vu les lois des 17 aolt 1800 et ' aout 1924 sur la police du
roulage : ]
Vu Particle 19 du réglement général du 26 aofit 1925 sur la
police du roulage et dc¢ la circulation ; v
Vu l'arrété ministériel du 3 mars 1928 par lequel Notre Ministre
des Travaux Publics a décidé de mettre en vigueur un nouveau
modele de plague d'immatriculation pour automobiles (chiffres rouges
sur fond blanc);
Considérant qu’il y a lieu de modifier en conséquence le mode
-de reproduction du numéro d&’immatriculation ;
Sur la proposition de Notre Ministre de ’Agriculture.
Nous avans arrété et arrétons :
Article 7. — T.es alinéas 3 et 6 de l'article 19 du réglement
général susmentionné sont abrogés et remplacés par les suivants :
« Te numéro d’immatriculation doit &tre reproduit, par les soins
du propriétaire, soit sur la face avant du véhicule, pourvu que
celle-ci soit plane, soit sur une plaque fixée a 'avant du véhicule
-de la maniére prescrite 4 'alinéa précédent, pour la plaque arriére.
Les caractéres de cette reproduction deivent avoir au moins go
millimétres de hauteur, 65 niillimetres de larguner et de 13 milli-
metres d’espacement. :
l.es (raits de ces caractéres doivent avoir 15 millimétres de
largeur et &tre tracés d'une maniére trés lisible, en couleur indé-
1ébile, celle-ct étant choisie de telle facon que les caractéres tranchent
nettement sur le fond. Ces caractéres peuvent étre découpés,
Si le véhicule est suivi de remorques, le numéro d’immatriculation
doit ¢tre reproduit, en outre, a4 Varriere de la derniére remorqué.



— 163 —

Cette reproduction doit étre semblable, au point de vue couleurs
et 'de dimensions, i la plaque réglementaire déliviée par le gouver-
neur de la province. Elle doit étre fixée dans les conditions prescrites
pour cotte dermeére plaque.

Article 2. — Notre Ministre de VAgriculture est chargé de
Pexécution du présent arrété, qui entrera en vigueur le lendemain
de sa publication au Moniteur Belge.

Donné 4 bord du Thysville, le 20 juin 128,
. . ALBERT.
Par le Roi:
Le Ministre de UAgriculture,
H. BAELS.

ALUERT, Roi des Helges,
A tous, présents et a venir, SiLuT.

Vu les lois des 17 aout 1899 et 17 aout 1924 sur la police du roulage ;

Vu Jarticle 46 du réglement général du 26 aolt rg25 sur la
police du roulage et de la circulation, prescrivant que sur les
ponts suspendus, le passage des véhicules, des bétes de trait, de
.charge ou de monture et des bestiaux ne peut s'effectuer qu’'a la
vitesse d’un piéton ; ’

Considérant quw’il  est utile d’adopter la méme régle pour le
passage sur les ponts maobiles ;

Sur la proposition de notre Ministre de I’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. — Larticle ;6 précité du réglement général sur la
‘police dt roulage et de la circulation est rédigé comne suit :

« Sur les ponts suspendus ct sur les ponts mobiles, le passage
des véhicules des Dbétes de trait, de charge ou de monture et des
bestiaux ne peut s'effectuer qu'a la vitesse d’un piéton. »

Article 2. — Notre Ministre de I’Agriculture est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété, qui entrera en vigueur le lendemain de
-sa publication au Moniteur lelge.

Donné a Bruxelles, le 5 juin 1¢28.
ALBERT.
Par le Roi:
Le Ministre de UAgriculture,
11. BAELS,
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Officiel

Commissairé de police. — Démission. — Par A. R. du 4-6-28,
la démission offerte par M. Robert Il., de ses fonctions de com-
missaire de police de la ville de Mons, est acceptée.

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
~du Royaume |

. NECROLOGIE

Nous avons le vif regret de faire part du décés de notre trés
estimé confrére M. Keffer, officier principal dirigeant de la police
ndiciaire a Bruxelles, frappé d’une congestion cérébrale et décédé
a l'ige de Sjv ans. _

Ses obséques ont eu leu le 28 juin dernier, au milien ﬂ’une
assistance considérable parmi laquelle on remarquait e nombreuses
autorités belges, ainsi qu'une délégation de policiers étrangers.

Monsieur Cornil, Procurcur du Roi 4 DBruxelles, et le camarade
TLouwage, e¢n des termes émouvants, ont retracé la brillante car-
riegre du défunt. Ci-dessous ces deux discours.

Le comité exécutif s'est fait un devoir d’assister en corps aux
funérailles et de présenter ses condoléances émues a la famille
éplorée, qui avait manifesté le désir de s’en tenir a des fynérailles’
revélant un certain caractére d’intimité. Cest pourquoi le comité
de la Teédération n'a pu, a son grand regrel, prononcer ('éloge
funébre.

Discours de Monsieur Louwage.

N

lorsque j'apportai la (errible nouvelle a la Police Judiciaire
prés le parquet, ce fut la consternation : certains vieux et braves
servitewrs, qui avaient été, depuis des lustres, les aides du vénéré
chef, bien qu’ayant le coeur trempé par les cffluves de la misére
bhumaine traversées quotidiennement, ne purent retenir des larmes,
Et ces larmes, Monsieur Kerrkk, si vous avez pu  les voir de
la-haut, vous seront plus chéres que tous les éloges, plus belles
que toutes les fleurs, qui vous sont apportés ici en hommage de.
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votre dévouement sans bornes, de votre travail opinidtre, de votre
paterhne]le bonté. )

Fils *de famille nombreuse, & I'dge de. 16 ans, Monsieur Kerrig
entra 4 'Ecole régimentaire du 14¢ de ligne. on il devint sous-
officier moniteur. :

A Rexpiration de son terme, il quitta U'urmée mwour citrer i la
police de Schaerbeek d’abord, celle de Bruxelles ensuite. Daus
celle-ci, il conquit rapidement tous les grades. l.a guerre éclata.
l.es secours furent organisés par la « Commission for Relief ».
Celle-ci fit appel aux compétences de M. Kerrer pour diriger les
services d’enquétes. Aprés Varmistice, Ja criminalité se révélant de
plus en plus menagante, Ja police judiciaire prés les parquets fut
créée par nécessité, Le premier chel nommé lut M. Kurvew, alors
qu'il était sur le point d’étre élevé au grade de commissaire de
police a Bruxelles.

Témoin conslant depuis les débuts de notre organisme de son
labeur, collaborateur direct & laccomplissement de son idéal prin-
cipal, la coopération internationale des polices du monde, en vue
du combat formidable contre l'armée du crime, jai pu jauger la
capacité incrovable de l'activité de Monsieur Kerrnk, comme aussi
ses idées géndreuses, ses sentiments humanitaires, sa finesse de
jugement.

I.es chefs des polices du monde entier avaient reconnu et con-
sacré sa valeur. Déja, en 1923, il fut nommé président honoraire
de la conférence internationale de police & New-York et, l'an
passé, vice-président de la Commission internationale de Police
criminelle, a Vienne. '

Monsieur Krrrer avait donc pu porter le renom de Ja police
belge 4 un degré non égalé jusqu'a ce jour. Cela seul a créé
pour nous un regref ineffacable, une dette de reconnaissance éternelle.

Mais, il serait injuste de ne pas rappeler que ¢’est M. Kerrer
qui, avec les éminents magistrats des PParquets de Bruxelles, a
aidé a créer non pas seulement la Police judiciaire de la capitale,
mais aussi celle des autres villes. Ce n’est diminuer le mérite de
personne que d’affirmer que c’est grace 4 M. Kwrrer surtout,
que la Police judiciaire prés les parquets a acquis, en peu d’an-
nées, sa réputation de probité et de science techniques, qui justifie
sa présence i cdté de la magistrature belge, dont la bonne re-
nommeée est mondiale.

Rares sont les policiers qui ont pu abandonner leur tiche avec
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la méme sérénité d'esprit, avec la mcme satisfaction d'dme, avec
la méme aurcole. Clest pourquoi, cher chef et cher ami, vous ne
sere¢z jamais oublié par tous ceux qui vous ont connu, 'sm'tout
par vos anciens collaborateurs et subordonnés. ‘

L'ceuvre dont’ vous avez jeté les bases sera continuée avec
lardeur, la p®bpulsion que vous avez pu lui communiquer et votre
now y restera attaché i jamais. Cette ccuvre a dépassé les lron-
tiéres : je citerai comme preuves la présence an seuil de votre
derniére (emeure de Monsieur BarrHiLEMmYy, représentant la police
judiciaire de la ville de Paris, de Monsieur Lrrruvc et de ses
meilleurs adjoints, représentant la Shreté Géndrale [rancaise, de
Monsieur ProueErr et de son adjoint, représentant New Scotland-
Yard, de tant d’autres délégués des meilleurs corps de police.

Puisse cette pensée atténuer quelque peu la douleur exlréme
de votre chére compagne, de vos enfanis chéris.

Adieu, cher ami, adieu... au nom de tous les membres de la
police judiciaire du Royaume et au nom, aussi de la grande famille
policiere du pays. ’

Discours de Monsieur le Procureur du Roi Cornil.

L’émotion m'étreint le coeur au moment d’adresser & mon brave
et fidéle ami KEerFErR ce supréme adieu.

Samedi, nous travaillions encore ensemble dans cetlc atmosphére
de joveuse activité qui caractérisait notre collaboration de toutes
les heures et voici guwaujourd’hui la tombe va déja se fermer
sur lui. )

Son corps est caché 2 nos Yeux mais son souveniy vivra au
parquet de Bruxelles ; il vivra dans tous les parquets de Belgique,
car les magistrats qui 'avaient vu a l'ceuvre étaient immédiate-
ment saisis d’admiration et de sympathie pour ce travailleur in-
fatigable, dévoué a sa tiche, ne vivant que pour elle, ne reculant
devant aucun effort pour la mener a bien.

M. Louwage, auquel il témoignait une paternelle affection,
vous a4 énumére les stades de sa belle carritre. ‘

Je veux cependant ‘vous rappeler, moi aussi, qu’au moment ol
il allait obtenir une des hautes charges de la police de la ville
de Bruxelles, au moment ou il allait connaitre, avec les honncurs,
une existence noins fiévreuse que celle de Tofficier de police,
il n'hésita pas a.demeurer sur la bréche et accepta la lourde
mission de mettre sur pied la police judiciaire du parquet de la
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capitale ct aussi, nécessairement, la police judiciaire des autres
parquets.

Pendant les heures sombres de Poccupation, Kevekk, bravint
fatigues et périls, s'était consacré aux investigations qui devaient
dépister les fraudeurs. Des iraliquants éhontés livraient a Poccu-
pant unc partie des denrées alimentaires que U'entr'aide internationale
destinait aux populations du territoire envahi; ils prolongeuaient la
résistance de l'ennemi au détriment de nos ultimes ressources ; ils
mettaient en péril notre ravitaillement, car nos puissants alliés
cussent pud renoncer, 4 nous sccourir ou A nous laisser sezourir
§'ils avaient constaté que des secours passaient a- I'ennemi. 11
fallait, pour démasquer ces fraudeurs au service de Vocenpault,
protégés par lui, du courage, de 1'habileté, une persévérance in-
lassable Krrrer ¢était 'homme indiqué pour s’y dévouer. D’dutres,
plus jeunes, étatent au front ; Kerrer, retenu & Bruxelles, avait
voulu, lui aussi, prendre sa large part des sacrifices pour la dé-
fense -de la Patrie. :

A larmistice, devant la nécessit¢ de donner a la inagistrature
une arme efficace pour rétablir rapidement Yordre publie, le Par-
lement vota la loi du 7 avril 1919 instituant les officiers et les
agents judiciaires prés les parquets.

Tout était a créer dans ce domaine ; on devait choisir du per-
sonnel, Uinitier 4 des fonctions toutes nouvelles. KEFFEr était 1'hom-
me sur lequel on pouvait compler; on lappela et, en fidéle soldat
do devait, il répondit @« Présent n, mais, ayant accepté la mis-
sion, 11 n'enl plus un moment de repr)s qu'elle ne fut couronnde
de succts.

[l avait compris que la police judiciaire était, dans P'eeuvre de
la répression, le rouage cssentiel @ quiimporterait le perfectionnement
du régime pénitentiaire si la police judiciaire ne découvrait pas
les délinquants 4 qui l'appliquer ? Que deviendrait Veffet intimi-
dant de la peine si, par la carence de la police “judiciaire, les
coupables pouvaient espérer v échapper ? ’ .

Ce qu'il faut avant tout, pour assurer l'ordre public, c’est une
bonne police judiciaire ¢t une bonne police judiciaire ne fonc-
tionnera que si, dans toutes les parties du pays, dans toutes les
parties du monde, tous ceux qui en ont charges collaborent étroite-
ment.

Kerrer Vavait vu et, de la, ses efforts pour créer, renforcer,
organiser les relations entre toutes les polices judiciaires du pays,
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entre les polices judiciaires de tous les pays. De la le B. C. S.
et l'activité de Kurrer dans tes conférences internationales de police,
o il avait acquis une autorité dont la. Belgique peut étre fiére.

Les témoignages de haute estime et d’affectucuse sympathie,
que les chefs les plus réputés des polices francaise et anglaise
lui donnent en assistant aujourd’hui A ses funérailles, nous vont
droit au cceur. .
- C’est avec mon éminent prédécesseur, le Baron Holvoet, qu'il
avait accompli le plus lourd de la lache, au cours des premiéres
années, et il était frappant de voir combien tous deux s'appréciaient
el s'estimaient.

A peine étais-je arrivé au parquet de Bruxelles, anc collabora-
tion l(:onﬁante et amicale s'établissait entre KEyrER of moi; tout
de suite, j'avais pu voir a quél homme probe et loyal, intelli-
gent et perspicace j'avais affaire. _

Il voulait une police judiciaire modéle, faite a son image ; tous
ses cfforts convergeaient vers le but sans qu'aucun obstacle le
fit reculer. '

Toujours, il avait devanl les yeux Vintérét général et, lorsque,
par exemple, il s‘occupait des améliorations a apporter & la situation
matérielle des membres de la police judiciaire des parquets, il
avait plus en vue le recrutement et l'avenir de linstitution que
les avantages immédiats qu’allaient obtenir officiers et agents.

Leuvre a laquelle il s'est ¢onsacré grandit, d’autres moisson-
neront les champs qu'il o ensemencés et sar lesqnels il §est fpuiseé
4 travailler. - :

T.a Belgique a beaucoup de bons serviteurs ; que cefui dont
nous déplorons aujourd’hui la mort leur serve d’exemple: i} a mené
jusqu’au bout une vie droite, exempte de la moindre bassesse :
il a vu briller devant lui un idéal de dévouement et jamais il
ne s'est détourné de la voie qui y menait. Jamails il n’a désespéré.

Mon cher KEFrnx, je vous adresserai les mots d’adieu gui vous
cussent paru lus moins cruels: la tache 4 laquelle vous avez sacrifié
les heures de votre maturité laborieuse,  nous la parachéverons,
nous vous le promettons.
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| Note de la Rédaction

Notre digne collaborateur et ami, Monsicur Pierre Vanden
Braambussche, Commissaire de police de la ville d'Ypres, officier
du Ministére public prés le tribunal de police des deux canfons,
vienf de se voir décermer la croix civique de 1'¢ classe, en ré-
compense des services rendus & la chose publique, au cours
d’une carriére de plus de trente-cing années.

Nous l'en félicitons chaleurcusement., Et, dfit sa modestie en
souffrir, nous tenons a dire, ic1, que cette distinction est juste,
est méritée. _ -

Depuis de longhes années, notre ami assume les délicates et
absorbantes fonctions de chef de la police, dans une ville qui
fut toujours remarquable, et qui, depuis la grande tourmente,
est exceptionnellement célebre.

Ypres ! quel passé prestigieux | quelles pages d’héroisme ce nom
n'évoque-t-il pas? :

Ami des jours paisibles d’avant-guerre, Monsicur Vanden Braam-
bLussche resta fidéle a sa ville, alors qu'elle était épouvantable-
ment éprouvée.

Il fut d’'un admirabic exemple pour ses concitoyens. 1.a grande
[ermeté et I'extréme modestie gui sont en lui, sut rassurer bien
des ames, et les aider a passer de mauvais jours.

Attaché a la préfecture de police, 4 TParis, alors que sa cité
annihilée ne recélait plus un scul habitant, Monsieur Vanden
Braambussche revint au pays, dés qu'une partie de la région
d'Ypres ne fut plus sous le {eu direct de l'ennemi.

It établit, provisoirehwtl'ﬁ, a Watou, le siége de son parquet,
pour- le territoire inviolé des cantons de sa juridiction,

Et, dés novembre 1918, il rentra, en téte des Yprois enthousiastes
de la résurrection de leur ygrande cité. Mais dans la ville détruite,
il allait, pour longtemps, devoir se terrer dans les gravas informes,
plonger a méme dans d’insondables boues, vivre douloureusement
la, ol tout était ruine, ol toul criait le long crucifiement du passé.

Ce que fnt la vie et 'abnégation de notre ami, pendant ces
dures années d’aprés-guerre, nous nous dispenserons de le. dire:
il y a quelques semaines, un cercle nombreux et choisi se lorma



spontanément 4 Ypres, et vint offrir 4 Monsieur Vanden Braam-
bussche son portrait en pied, ceuvre admirable, certes, mais sur-
tout gage d'estime et de reconnaissance, de la population entiére
de sa ville d’adoption. o

A ce témoignage rare et éloquent, nous joignons le ndtre,
infiniment plus menu, mais trés profondément sincére.

La croix civique est la distinction la plus belle, la plus probe :
elle n'accorde rien 4 lintrigue, ct ecst réfractaire a l'adulation.
Aussi, elle commande incomparablement le respect. .

C’était donc bien a elle, 4 son modeste bijou e briller désor-

mais, sur la poitrine de notre digne ami ot collaborateur.
R. V.

Police générale .

ROULAGE. — SIGNAUX A FAIRE PAR LE CONDUCTEUR. —
INTERPRETATION PAR LA COUR DE CASSATION DE
L’ARTICLE 1o DE L’ARRETE ROYAL DU 26-8-25

Nous croyons intéressant de reproduive ci-aprés le texte de
I'Arrét de Cassation en date du 2 Juillet 1928, décidant que
Particle 1¢" de P'Arrété Royal du 206 Aoiut 1925, sur la police du
roulage et de la circulation, ne constitue ¢u’'une recommandation
adressée & tous les usagers de la voie publique et dépourvue de
sanction pénale. Et comme c’est une matiére d’application générale,
nous joignons dégalement le texte de la circulaire par laquelle M*
le Procureur du Roi de Bruxelles invite les Officiers du Ministére
public de son ressort & se comformer & cette jurisprudence nou-
velle, et & considérer comme non avenue sa circulaire du g Mars
1g28, par laquelle il avait prescrit d'invoquer, dans certains cas
déterminés, la prévention i larticle 1¢ de 'A. R. du 26-8-235,
(Voir Revue de police Mai 1928, page r17).

Nous ne manquerons nullement au vespect de la chose jugée,
— loin de nous cette pensée — cn disant que cet arrél a été
accueilli avec quelque (tonnement, non seulement dans Je monde
judiciaire, mais encore parmi ceux-la méme qui ont coopéré i

Pélaboration de I'Arrété royal de 1925. Certains de ces derniers .

pensent avec beaucoup d’autres du reste, que lorsque le législateur

P
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veut recourir, dans un réglement d’exéeution, 4 un-simple aver-
tissement ne comportant aucune sanction pénale, il en fait une
mentibn préléminaire, servant de préambule, ne faisant point partie
intégrante avec les articles comportant cette sanction, ceci afin que
cet avertissement ne puisse étre confondu avec I'ensemble des
obligations que consacrent ces mémes articies.

Nous pouvons méme soutenir que cette compréhension a bhien
été celle dont s’est inspirée la Commissibn du roulage des déli-
bérations de laquelle est issu le texte formant larticle 1% du
réglement du 26-8-25. Cela résulte d’une lettre en date du 1
juillet 1926 qui nous fut adressée, en réponse a un référé émanant
de notre office, par le Ministre de VAgriculture, administration
de la voirie communale, signée pour le Ministre par M. Maertens,
directeur général de la dite administration et président de la
Commission de 1925 pour le roulage dont il vient d’étre question,
lettre ainsi congue : o

« Monsieur I'Officier du Ministére Public, Parquet du Tribunal
» de police, Bruxelles.

» Monsieur,

» J’ai Vhonncur de répondre & votre lettre du 5 juin courant,
» n° 5124, concernant Vapplication de T'art. 1®* du réglement
» général sur le roulage et la circulation.

» Cet article fait partie intégrante du texte du réglement et
» U'intention du (Gouvernement n’a pas été d’en faire une disposition
» de préface.

» Au cours des discussions préparatoires, au sein de la Com-
» mission du roulage, Vopportunité de ce texte a été contestée
» et Pon- a fait observer que baser une prévention sur un texte
» aussi général gue celui de Varticle en question, pourrait étre
v abusif et donner liew a de Tarbitraire.

» Par contre, on a fait valoir que l'on pourrait laisser a la
» sagesse du Tribunal le soin d’apprécier en fait si le contrevenant
» aurait ét¢ ou non inattentif ou imprudent. On a fait valoir aussi
l'utilité du texte pour linterprétation d’autres dispositions du
réglement. L'expérience indiquera si l'insertion du texte était
opportune ou non.

» Pour le Ministre :
» Le directeur général, \
(s.) MAERTENS. »
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1 argument le plus impressionnant dont la Cour supréme s'est
servie pouy étayer sa décision est assurément cclii qui proclame
que, si méme le dit article :% avait réellement pour objet d'ériger
en infraction punissable toute imprudence ou toute inattention des
usagers de la route, cet article serait illégal, parce que les faits,
les actes ou les omissions qu'il s'agit de réprimer dans l'espéce,
ne sont ni précisés, ni caractérisés et ne peuvent dés lors étre
constitutifs d'infraction. .

A cette conception on oppose, avec ou sans raison, 'argument
daprés lequel des laits ayant oceasionné un homicide, des bles-
sures ou des coups involontaires ne sont pas précisés davantage
dans Tarticle 418 du Code pénal et sont laissés & l'appréciation
souveraine du juge du fond. Et ce raisonnement soulevait tou:
natuseflement la question de savoir si le législateur de 1625 n'a
pas cru nécessaire de sinspirer du méme principe. Or, la lettre
ci-dessus reproduite prouve qu'il en a bien été ainsi.

Mais ce qu'il faut retenir surtout de cet jucident d’interprétation
c’est que celui le réglement général sur le roulage apparait une fois de
plus comme. contenant des lacunes sérieuses tant du point de vue
légal que de la défectuosité des textes qui sc prétent a chaque
ligne, pour ainsi dire, 4 des controverses sérieuses jetant le trouble
et lincertitude dans la ‘procédure de répression, C'est ce qui fait
dire avec raison -par les magistrats de la juridiction initiale com-
pétente, qu’en présence des jurisprudences nouvelles gqui surgissent 2
chugue instant dans le domaine du roulage, on est dérouté continuel-
fement et 1'on se heurte de plus en plus a des opinions divergentes.

L'Officier du Ministére Public, spécialement celui des grands
cantons, ¢n est réduit 4 devoir, a tout moment, rétorquer ses citations
et 4 renoncer a4 des préventions en masse au grand détriment du
prestige de la justice, le public ne comprenant pas ou n’admet-
tant pas qu'on poursuive les gens pour des faits déclarés non
punissables par la suite, et que, sans cesse, le réglement subisse
‘des interprétations nouvelles et instables au surplus.

Pour ne donner quun seul exemple de ce désarroi, rien que
pour ce qui concerne l'obligation de 'éclairage des automobiles
en marche, la procédure de répression se débat entre deux décisions
interprétatives absolument opposées de la juridiction de (7 Instance
tendues dans Uespace d’une année. L’une sanctionne de dewx
peines Vabsence de lumiére rouge ct le défaut d'éclairage de la
plaque arriére (obligations dérivant de deux articles distincts du
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réglement), l'autre admet que les 2 infractions procédent d’un seul
fait, matériel ot n'applique qu'une peine. '

Faut-il parler de la jurisprudeuce incertaine qui domine les
accidonts de roulage aux carreiours 7 Nulle matiére ne préte davan-
tage 4 la controverse, & causc surtout du texte embrouillé de
l'article [T du réglement général sur le roulage, rédige de telle
fagon qu'il supprime d'une main ce qu'il accorde de lautre, si
je puis employer cette image un peu rudimentaire. (Vest d’ailleurs
cette rédaction défectueuse qui n’a pas permis a la Cour de Cassa-
tion (arrét du 17-1-27) de tracer une régle indiscutable.

Aussi, afin d’éviter ces mécoinptes dans la suite, serait-il oppor-
tun, pensong-nous, de mettrc a profit la révision prochaine du
réglement général sur le roulage pour que la Commission qui
doit y présider comprenne, oulrc des techniciens, quelques juristes
" & méme de concevoir et de coordonner des textes clairs et précis,
tenant suffisamment compte de l'expérience acquise, notamment par
les décisions judiciaires rendues dans 'espéce.

Souhaitons d'autre part, que larrété royal nouveau soit suivi
d’'une circulaire interprétative qui fasse connaitre exactement les
intentions «ui ont décidé de I'adoption des textes, afin que l'exé-
cution u’ils comportent ne puisse laisser de doute pour personne.

Ce sera le moyen de ue plus devoir solliciter les textes et d’étre
pleinement d’accord sur l'intentement judicieux des poursuites, sans
devoir obliger les Cours et Tribunaux i recourir 4 des interpré-
tations souvent on ne peut plus laborieuses et par cela méme
hésitantes.
~ Recherchons cette stabilité, tant dans P'intérét des justiciables
_ que de la justice elle-méme. C'est le seul but de nos modestes re-

marques.
V. TAYART pe BORMS.

Juillet 1g28.

&=
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Suivent ici la Circulaire du P. R. et larrét de Cassation.



ARRONDISSEMENT DE BRUXELLES

PARQUET DB PROCUREUR B0 ROI

SECRETARIAT
Police du Roulage n® 17bis

Bruxelles, le 12 jﬁil]et 1928.

Le Procureur du Roi prés le Tribunal de Premiére
Instance de Bruxelles 4 Messieurs les Officiers du
Ministére Public prés les Tribunaux de police de
V'arrondissement. '

Messieurs,

J’ai T'honneur de vous communiquer le texte d'un arrét de la
Cour de Cassation du =2 juillet 1928, décidant que l'article 1° de
Varrété royal du 26 aoiit 1923 sur la police du roulage et de
la circulation ne constitue qu’'une recommandation adressée a tous
les usagers de la voie publique et dépourvue de sanction pénale.

Vous voudrez bien vous conformer a cette jurisprudence et con-
sidérer, en conséquence, comme abrogée ma circulairc n® 17bis
du g mars 1928, en tant qu'elle vous prescrivait de viser, dans
certains cas déterminés, l'art. 1" de l'arrété roval du 26 aolt 1925

dans vos préventions.
Le Procureur du Roi,

I.. CORNIL.

*
® %

Copie de Varrét rendu par la Cour de Cassation, séant & Bruxelles,
seconde chambre, le 2 juillet 1928, en canse n° 4568, Mary
contre Keeson, partie civile.

La Cour,

Oui -Monsieur le Conseiller Gendebien en son rapport et sur
les conclusions de Monsieur Jottrand, Premier Avocat Général,

Sur le moyen pris de la violation de larticle g de la Constitu-
tion et de T'article premier de l'arrété royal du 26 aolt 1925, en
ce que le jugement attaqué a condamné le demandeur par appli-
cation de cette derniére disposition pour un fait que celle-ci
n’incrimine pas ;

Attendu que le jugement attaqué constate « que le demandeur,
étant conducteur d’un véhicule en marche, a négligé de prévenir
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ceux qui le suivaient de son intention de ralentir la marche de
son avéhicule » 3 .

Attendu qu’aucune loi, mi aucune disposition du réglement sur
la police du roulage n’érige le fait ainsi constaté en délit ou en
contravention ;

Attendu quc le tribunal a cependant considéré ce fait comme
rentrant dans les prévisions de l'article premier de 'arrété royal
du 26 aolit 1925 portant réglement général sur la police du roulage
et de la circulation et a condamné le demandeur 2 'amende prévue
par l'art. 2 de la loi du ¢ aout 1899 ;

Attendu que l'article premier de l'arreté royal du 26 aolt 1925
énonce « que toute persomne se servant de la voie publique est
tenue, de le faire avec attention et prudence » ; .

Altendu que cette disposition ne peut étre considérée que comme |
une recommandation adressée, par la généralité de ses termes,
aussi bien aux piétons gu'aux conducteurs de véhicules ou d’ani-
maux ;

Attendu que s'il avait pour objet, comme le décide le juge-
ment attaqué, d’ériger en infraction punissable toute imprudence
ou toute inaltention des usagers de la route, Varticle premier de
Parrété royal du 26 aolt 1925 serait illégal;

Que .les auteurs de la loi du premier aolit 18Sgg en déléguant
au Gouvernement le pouvoir de faire des réglements généraux
ayant pour objet la police du roulage et de la circulation avaient
en vue des réglements qui préciseraient quelles sont les obliga-
tions imposées sous la sanction pénale prévue par la dite loi,
aux usagers de la voie publique, tant au point de vue de la
conservation des routes que de la facilité et de la direté de la
circulation : '

Attendu qu’il ressort de l'exposé des motifs de cette loi que
le législateur se rendait compte de ce qu'il ne serait pas possible,
méme dans un arrété royal, « de prévoir tous les cas dc la pra-
tique » ; que c'est pour ce motif que les conseils provinciaux et
communaux ont été autorisés a compléter les réglements généraux
établis par le Gouvernement ; qu’il est d’ailleurs loisible au Gouver-
nement lui-méme de compléter le réglement général au fur et a
mesure que l'expérience en révéle les lacunes; qu'on ne peut,
dés lors, considérer comme rentrant dans les pouvoirs confiés au
Roi celui ' d’exposer ceux qui se servent de la voie publique 2
encourir des peines d'emprisonnement et d’amende pour des faits,
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des actes ou des omissions concernant aussi bien la conservation
des routes que la facilité et la sireté de la circulation, et qui ne
seraient ni précisés ni caractérisés dans le réglement comme étant
constitutifs d’infractions ;

Dot il suit qu'en statuant comme il est dit ci-dessus, le ju-
gement attayué a faussement interprété et violé [I'article premier
de larrété royal du 26 aoit 1925 et a contrevenu a l'article 107
de la Constitution et aux articles premier et 2 de la loi du premier
aolt 1899 ;

Par ces motifs :

Casse le jugement attaqué en tant gu’il a condamné le deman-
deur ‘2 'amende et & des dommages-intéréts envers le défendeur
ainsi qu'a la moitié des frais ; ordonne que le présent arrét sera
transcrit sur les registres du Tribunal de premiére instance de
Bruxelles et que mention en sera faite en marge du jugement
partiellement annulé; condamne la partie civile aux frais ;

Dit n'y avoir lieu & renvol.

Greffe n® 3125 Réprss.
deux roles.

Police Judiciaire

DANGER DE PROVOCATION

Notre grand confrére Le Soir du 23 juillet rg28, a publié 'article
suivant : ’ )

Une Souriciére bien montée.

Une joyeuse histoire de faussaives victimes d'un adroit policier
défraie la chronique anversoise. Cing individus s'étaient mis en
téte de fabriquer de fawx limbres fiscaux. Faute de pouvorr s'adres-
ser & un graveur connu, qui les aurail dénoncés, ils s'adressé-
rent, on ne sait frop comunent, ui par suite de guelles circonstas-
ces, a wun nommé S..., se disant sujet anglais, Celui-ci commenca
par réclamer une avance d'une centaine de francs, puis une
deuxieme, puis une iroisiéme, prétendant toujours gue le travail
allait son tratun, jusqu'au jour ow, excédés de payer et de ne rien
voir venlr, les would be faussaiwres convoquérent S... dans un
petit café duw Marché Saint-Jacques, pour la reddition de comp-
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fes. S... fut au rendez-vous et ses explications ne salisfaisaient
guére, nos individus quand tout d'un coup se levant, il fit un
signe vers l'extérieur, et wne brigade de policiers fit irruption daus
le café, metiant la main au collet des faussaires. Le pseudo
gravewr et sujet anglais n'était rien moins quun agent de police
des recherches nommé S..., qui 'en esi du reste pas & son pre-
mier exploit, Les ndividus arrétés sont un certain H. Geeus,
25 ans, de Brasschael, chef de la bande; Siephan §., 31 awus,
demenrant rue Loos; Léopold S..., 39 ans, de Schooten, et E...;
19 ans, demeurant rue Ommeganck, On recherche en outre un
cinguiéme individu en fuite.
# * *

Nous ignorons si les faits se sont passés comme il est dit
dans cet article.

Nous ne pouvons .le laisser passer cependant sans attirer Vat-
tention des policiers de tous grades, sur les grands dangers qu'ils
courent, toujours par inadvertance et par l'immense désir de
« traiter une grosse affaire », 4 se laisser entrainer a des provo-
cations. Généralement, c’est un « indicateur » qui vient les in-
former de ce que des « amis » se proposent de faire un « gros
coup ». Quelquefois c’est un des acteurs mémes qui vient éven-
ter la méche. Alors certains policiers, ainsi informés, sur la pro-
position de lindicateur, mii par une vengeance & assouvir ou une
prime a toucher, se croient permis, pour bien prendre les cri-
minels’. sur le fait, de laisser continuer les pourparlers, de tolérer,
voire de guider la préparation du crime ou du délit, puis, pis
encore, de laisser commencer Uexécution.

Cette pratique est hautement condamnable et Monsicur le Pro-
cureur Général de Bruxclles, de méme que Monsieur le Procu-
reur du Roi de la capitale, sont intervenus quelquefois dans des
transgressions de ce genre. La police, quelle qu'elle soit, a
toujours pour mission- — la plus belle, comme nous avons déja
ou l'occassion de le dire — de prévenir que les crimes et les
délits se commettent, {1 serait criminel d’y aider. D’ailleurs des
poursuites pourraient otre intentées & charge de ceux qui seraient
oublieux de leurs devoirs jusqu’au point de laisser perpétrer des
crimes ou des délits sous le banal et misérable prétexte de «réusir
une affaire », Il est utile de souligner aussi que, dans ces cas,
on risque de laisser cominettre des homicides, si des circon-
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stances non prévues pour l'exécution se présentaient. Ia respon-
sabilité pénale et civile de tous ceux qui avaient connaissannce
des faits serait fortement engagée. (’est pourquoi il ne suffit pas
de prendre des mesures pour que le « coup » projeté ne puisse
8tre commis; il faut que le préjudicié visé soit mis au courant
sur-le-champ. Nous savons par cxpérience que ce dernier recevra
assez mal votre avis. Ne vous laissez pas décourager par cela.
11 est inutile de dire que vous n’étes pas obligés de lui com-
muniquer les détails de la source de votre information.
F. E. LOUWAGE.

DE LA POLICE JUDICIAIRE ET DES OFFICIERS
QUI L’EXERCENT (1)

Cependant, il faut nécessairement gu’clles soient réglementées,
par un recrutement dans les cadres, oli I'accession se fera en suite
d’examens sérieux.

Clest ce qui se passe notamment a la gendarmcrie, et c’est ce
qui fait sa force morale.

Chapitre IIl. — Des gardes champétres et forestiers.

Arr. 16. — Les gardes champétres et les gardes forestiers,
consldexes comme officiers de police judiciaire, sont chargés de
rechercher, chacun dans le territoire pour lequel ils auront été
assermentés, les délits et les contraventions de police qui 4uront
porté atteinte aux propriétés rurales et forestiéres.

Ils dresseront des procés-verbaux, a l'effet de constater la nature,
les circonstances, le temps, le lieu des délits et des contraven-
tions, ainsi que les preuves et les indices qu ’ils auront pu en
recueillir. ‘

1ls suivront les choses enlevées dans les lieux ou elles auront
été transportées, et .les mettront en -séquestre ; ils ne pourront
néanmoins s’introduire dans les maisons, ateliers, batiments, cours
adjacentes et enclos, si ce n’est en présence soit du juge de paix,
soit de son suppléant, soit du commissaire de police, soit du maire
du lieu, soit de son adjoint; et le procés-verbal qui devra en
étre dressé, sera signé par celui en présence duquel il aura été fait.

[1s arréteront et conduiront en présence du juge de paix ou

(1) Voir page 153 de la Revwe de juillet 1928.

.
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devant le maire tout individu qu'ils awront surpris en flagrant
délit, ou qui sera démoncé par la clameur publique, lorsque ce
délit emportera la peine d’emprisonnement, ou une peine plus grave.

lIs se feront donner, pour cet effet, main forte par le maire
ou par l'adjoint de maire du lieu, qui’' ne pourra s’y refuser. »

La nomination des gardes forestiers est réglée par le code
forestier et l'arrété royal du zo-12-18534. s ont pouvoir de con-
stater dans les champs les délits et contraventions dans toute
I'étendue de l'arrondissement du tribunal prés lequel ils sont as-
sermenteés. '

Ils doivent faire parvenir leurs procés-verbaux endéans les cing
jours de leur date, 4 leur chef immeédiat.

Le garde champdtre est un agent principal commis a4 la con-
servation des récoltes et fruits de la terre et des propriétés rurales
de toutes espéces. 11 y a deux sortes de gardes champétres : les
gardes champétres communaux et les gardes champétres particuliers.

Il y a dans chaque commune rurale au moins un garde champétre.

Toutefois, les communes dont la population, au dernier recen-
sement décennal, est inférieure 4 500 habitants, peuvent étre autorisées
par le gouverneur, de l'avis conforme du procureur général prés
de la cour d’appel, a s’entendre avec une commune  limitrophe
pour avoir en commun un garde champétre, L’autorisation est
valable pour cinq ans. C.R. art. 5r1.

Nul ne peut étre nommé garde champétre s'il a meins de 25 ans
ou plus de 40 ans et s’il n’a pas satisfait 4 ses obligations militaires.
C. R. art. 55,

Dans les communes rurales dont l'importance comporte plusieurs
gardes champétres, le conseil communal peut ne créer qu'un seul
emploi avec faculté de prévoir la désignation d'un ou plusieurs
gardes champétres adjoints. v

Le garde champétre adjoint a toutes les attributions du titulaire.
C. R. art, 58.

Dans les communes rurales, les établissements publics et les
particuliers ont le droit d’avoir des gardes particuliers pour la
conservation de leurs fruits et récoltes, des fruits et récolies de
leurs fermiers ou locataires,- de¢ leurs propriétés de toute espéce,
ainsi que pour la surveillance de la chasse et de la péche qui
leur appartiennent.

Ces gardes sont assimilés aux gardes champétres des communes
pour la recherche et la constatation des infractions dans les limites
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du territoire confié a leur surveillance. C. R. art. 61. Les gardes
champétres sont répartis en Dbrigades. Chaque brigade est placée
sous la surveillance d’un brigadier. Celui-ci est "investi des fonctions
de garde champétre pour tout le territoire de sa brigade. 1l est
nommé par le gouverneur parmi les gardes champétres et les gardes
champétres auxiliaires, le commissaire d'arrondissement’ et le procu-
reur général entendus. Art. 55bis . R.

Les gardes champétres communaux ont-une iriple mission : celle
d’agent de la police administrative ou préventive, celle d'agent
de la force publique et celle d’officier de police judiciaire.

Leur compétence est limitée au territoire de la commune.

Les gardes champétres sont des officiers de la police judiciaire,
mais ils ne sont pas auxiliaires du procureur du roi.

Il suit de 1a qu’ils n'ont aucune compétence en ce qui concerne
les crimes, pas méme en cas de flagrant délit, et qu’ils n'ont a
recevoir aucune dénonciation ni aucune plainte en quelque matiére
que se soit.

Lorsqu’ils acquiérent, soit par dénonciation, par plainte ou
autrement, la connaissance d'un ecrime ou d'un délit qui ne rentrent
pas dans leur compétence spéciale, ils doivent se borner 4 informer
immédiatement le procureur du roi. Ils recueillent, en attendant,
tous les renseignements de nature 4 éclairer la justice, ils veillent
a ce que les preuves du délit ne disparaissent pas.

Les gardes champétres étant principalement institués a l'effet de
veiller 4 la conservation des propriétés, des récoltes et des fruits
de la terre, leur principale mission, en qualité d’officier de police
judiciaire, est de rechercher et de constater les délits et contra-
ventions qui ont pour objet la police rurale et forestiére. Art.
67, C. R.

L'affirmation de§ procés-verbaux des gardes champéires et des
gardes forestiers est supprimée par l'art. 5 de la loi du 30-1-1924.

les gardes champétres peuvent verbaliser en mati¢re de délit
de chasse et de péche, de mendicité et de vagabondage, pour
infraction 4 la loi du 16 aodt 1887 sur Iivresse publique, sur
la grande vodirie, la police du roulage et aux lois sur les cours
d’eau de toute espéce. '

Ary. 17. — « Les gardes champétres et forestiers sont, ¢omme
officiers de police judiciaire, sous la surveillance du procureur
impeérial, sans préjudice de leur subordination & l'égard de leurs
supérieurs dans 'administration. »
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Arr. 18. — « Les gardes forestiers de l'admidistration des
communes et des établisscments publics remettront leurs procés-
verbaux au conservateur, inspecteur ou sous-inspecteur forestier,
dans le délai fixé par l'art. 15.»

Awrr. 19. ~ « Le conservateur, inspecteur ou sous-inspecteur
fera citer Jes prévenus ou les personnes civilement responsables
devant le fribunal correctionnel. »

ARrT. 20. — « l.es procés-verbaux des gardes champétres des
communes, et ceux des gardes champétres et forestiers des par-
ticuliers, seront, lorsqu’il s'agira de simples contraventions, remis
par eux, dans le délai- fixé par larticle 15, au commissaire de
la commune chef-lieu de la justice de paix, ou au maire dans
les communes ol il n'y a point de commissaire de police ; et
lorsqu’il s’agira d’'un délit de nature & mériter une peine correc-
tionnelle, la remise sera faite au procureur du roi. »

Awvr. 21. — « Si le procés-verbal & pour objet une contraven-
tion de police, il sera procédé par le maire, ou, i son défaut,
par l'adjoint de maire dans les communes ol il n'y a point de
cominissaire de police, ainsi gqu’il sera réglé au chapitre 1%,
titre 1°f, du livre T!, du présent code. » ’

Chapitre IV. — Des procureurs impériaux et de leurs
substituts.
Awrr. 22. — « Les procureurs impériaux sont chargés de la recherche

et de la pourstitc de tous les délits dont la connaissance appar-
tient aux tribunaux de police correctionnelle... ou aux cours d’as-
sises. » . '

Le procureur du roi, vrai chef de la police judiciaire de son
arrondissement, réunit deux qualités: celle d’officier de police judi-
ciaire et celle de membre du ministére public.

La recherche des délits et des crimes constitue la premiére des
obligations que la loi impose au procureur du roi, ainsi qu’a tous
les agents de la police judiciaire. )

En cas de flagrant délit le procureur du roi constate les crimes
et délits ; en dehors du cas de flagrant délit, il les recherche
et les poursuit, (Davroz. Suppl., v* proc. criM., 1n° 311 in fine.)

Arr. 23. — « Sont également compétents pour remplir les fonc-
tions déléguées par larticle précédent, le procureur impérial du
lieu du crime ou du délit, celui de la résidence du prévenu, et
celui du lieu ou le prévenu pourra &tre trouvé. »
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Cet article régle la compétence du procureur du roi, qui est
triple ; elle se détermine par: 1°) le lien du crime ou du délit;
29} celul de la résidence du prévenu ; 3°) celui du lieu ou le .
prévenu pourra étre trouvé. :

Art. 25. — lLes procureurs impériaux et tous autres officiers
de police judiciaire auront, dans l'exercice de leurs fonctions, le
droit de requérir directement la force publique. »

(’est la consécration pour l'antorité judiciaire du droit de réquisi-
tion de la force publique.

Arr. 26. — « Le procureur impérial sera, en cas d’empéche-
ment, remplacé par son substitut, ou, s'il y a plusieurs substituts,
par le plus ancien. S§’il n’a pas de substitut, il sera remplacé
par un juge commis 4 cet effet par le président. »

Les magistrats du parquet, & raison de l'indivisibilité et de 'unité
du ministére public, se suppléent Uun Vautre de droit.

Mode de procéder des procureurs impériaux dans I'exercice
de leurs fonctions.

Art. 20. — Toute autorité constituée, tout fonctionnaire ou
officier public qui, dans l'exercice de ces fonctions, acquerra la
connaissance d’un crime ou d’un délit, sera tenu d’en donner avis
sur-le-champ au procureur impérial prés le tribunal dans le ressort
duquel ce crime ou délit aura été commis ou dans lequel le prévenu
pourrait étre trouvé et de transmettre a4 ce magistrat, tous les
renseignements, procés-verbaux et actes y relutifs. »

C’est l'obligation pour tout fonctionnaire de dénoncer, sous
menace de peines disciplinaires, tous les crimes et délits qui par-
viennent & sa connaissance.

Le fonctionnaire qui dénonce, peut-il encourir une responsabilité ?

Evidemment oui, s'il agit méchamment, car en ce cas sa dé-
nonciation n’est plus qu'une dénonciation calomnicuse (art. 445
du C. P.)

Cependant il est rationnel que le [onctionnaire, obligé par état
4 dénoncer les crimes et les délits dont il acquiert la connaissance
(art. 29 du code inst., crim.), soit moins exposé que le particulier
qui ne dénonce que ce dont il est certain, ce qu'il a vu, les faits
dont il a été témoin, (art. 30 du code d’inst. crim.)

Arr. 30. — « Toute personne qui aura été témoin d’un attentat,
soit contre la sfireté publique, soit contre la vie et la propriété
d’un individu, sera pareillement tenue d'en donner avis au pro-
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cuteur impérial, soit du lieu du crime ou du délit, soii du lien
ou Je prévenu. pourra étre trouvé. »,

Cet article n'a plus actuellement de sanction.

Arr. 31. — « Les dénonciations seront rédigées par les dénon-
ciateurs, ou par leurs fondés de procuration spéciale, ou par le
procureur impérial s’il en est requiis; elles seront toujours signées
par le procureur impérial & chaque feuillet, et par les dénoncia-
tewrs ou par leurs fondés de pouvoir,

Siles dénonciatenrs ou leurs fondés de'pouvoir ne savent ou ne
veulent pas signer, il en sera fait mention.

La procuration demeurera toujours annexée a la dénonciation,
et le dénonciateur pourra se faire délivrer, mais a ses frais, une
copie de sa dénonciation. »

Les formes prescrites par l’articte 31 ne sont pas indispensables i
la validité des dénonciations faites par les particuliers.

(Cass. pe France, 13 janvier 1813} ; et l'article 31 n’est pas
applicable aux dénonciations adressées a l’'autorité administrative ;
(Cass. pe FraNcCE, 2 septembre 1825.)

Les dénonciations qui ont pour objet les contraventions de police ne
sont soumises & aucune forme spéciale. (DaLroz, instr, crim., n® 475).

La plainte est une révélation adressée & la justice, par la personne ou
au nom de la personne a laquelle le fait délictueux a causé préjudice.

J.a différence essentielle entre la plainte et la dénonciation, c’est
la faculté pour le plaignant de se constituer partie civile,

Aux termes de Vart. 66 du code d’instruction criminelle, la
partie civile peut se désister dans les 24 heures; les dénonciateurs
ne peuvent pas se désister et faire considérer par 14 comme non
avenue leur dénonciation. '

Les plaintes peuvent &tre adressées au juge d’instruction, mais
ce magistrat n'est pas qualifié pour recevoir les dénonciations.

Arr. 3a2. & ¢ Dans tous les cas de flagrant délit, lorsque le
fait sera de nature A entrainer une peine criminelle, le procureur
impérial se transportera sur les lieux, sans aucun retard, pour y
dresser les procés-verbaux nécessaires i Veffet de constater le corps
du délit, son état, Uétat des lieux, et pour recevoir les déclara-
tions des personnes qui auraient été présentes, ou qui auraient
des renscignements a donner.

Le procureur’ impérial donnera avis de son transport au juge
d’instruction, sans étre toutefois tenu de l'attendre pour procéder
ainsi qui'l est dit au préseat chapitre. » ‘
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Le fagrant délit 4 proprement parler est celui qui se commet
actuellement, c’est-a-dire, le délit dont I'auteur est surpris au moment
méme ou il commet ce déht. La loi ¥y assimile le délit qui vient
de se commettre, '

Une des principales conséquences du flagrant délit est d’apporter
dans les preuves un caractere de certitude qui fait défaut au début
de linstruction dans tout autre cas; de la, il est important de
constater, dés le moment méme, ces éléments de conviction et.
‘d’assurer ainsi l'action de la justice.

De la une double dérogation aux régles ordinaires d’information ;
d’une part, attribution de plein droit de tous les pouvoirs, d'in-
struction au magistrat qui sera le premier transporté sur les lieux ;
d’autre part, suppression de certaines garanties introduites dans
la loi en faveur des prévenus.

.1l importait de ne point laisser disparaitre,  par 'accomplissement
des formalités ordinaires, les preuves matérielles que le flagrant
délit avait mis en quelque sorte sous la main du magistrat arrivé
en temps utile pour les recueillir. Dés lors, le code d’instruction
criminelle attribue, de plein droit, tous les pouvoirs d'instruction
a ce magistrat, juge d’instruction, procureur du roi ou officier
de police judiciaire auxiliaire du P. R.

In conséquence, lorsque le fait parait de nature a emporter
une peine criminelle, le procureur du roi et ses officiers auxiliaires
exercent, par exception 4 la régle, les attributions du juge d’in-
struction, en procédant aux premiers actes d’instruction (art. 3z
a 40 et 49 du code d’instr. crim.) Berrjens, code d’instr. crim.,
art. 32, n° z.

11 faut gue le fait soit de nature 4 entrainer une peine criminelle
pour que le droit de constater appartienne au procureur du Roi,
Boitarp. Legons de droit crim., n® 562 et 563,

Il est admis que les juges de paix et les commissaires de
police (sinon tous les officiers auxiliaires du procurfeur du Roi)
peuvent faire des perquisitions et des arrestations en cas de fla-
grant délit,

Agrr. 34. — « Il pourra défendre que qui que ce soit sorte
de la maison, ou s’éloigne du lieu, jusqu’aprés la cldture de son
procés-verbal.

Tout contrevenant a cette défense sera, s’il peut é&tre saisi,
déposé dans la maison d’arrét : la peine encourue pour la con-
travention sera prononcée par le juge d’instruction, sur les con-
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clusions du procureur impérial, aprés que le contrevenant aura
été cité et exntendu, ou par défaut s’il ne comparait pas, sans
autres formalités ou délai, et sans opposition ou appel.

[.a peine ne pourra excéder dix jours d’emprisonnement et cent
francs d’amende. »

Comme il s’agit en lespéce 'une enquéte i faire d'urgence.
la nécessité d’avoir tous les témoins sous la main et méme le
prévenu s’impose, d’ou le droit pour le procureur du roi, d’obli-
ger les personnes visées & rester sur les lieux, sous peine d’amende,
a prononcer par le juge d’instruction.

Arr. 35. — « Le procureur impérial se saisira des armes et
de tout ce qui paraitra avoir servi ou avoir été destiné a com-
mettre le crime ou le délit, ainsi que tout ce qui paraitra en
avoir été le produit, enfin de tout ce qui pourra servir a la
manifestation de la vérité : il interpellera le prévenu de s’expliquer
sur les choses saisies qui lui seront représentées; il dressera du
tout procés-verbal, qui sera signé par le prévenu, ou mention
sera faite de son refus. »

I.a saisie dont il s'agit, a pour Dbut de fournir les moyens
propres 4 parvenir a découvrir la vérité. Elle doit comprendre les
objets qui sont & la charge, comme ceux qui sont a la décharge
du prévenu.

Une saisie de l'espéce peul se laire sur la personne mise en
cause, et il ne-faut pas confondre cette saisie avec l'exploration
corporelle, qui ne concerne que les visites du corps ou des parties
du corps.

'L’officier de police auxiliaire se saisira des armes et de tout ce
qui paraitra avoir servi ou avoir été destiné a commettire le crime
ou le délit, ainsi que tout ce qui paraitra en avoir été le produit,
enfin de tout ce qui pourra servir a la manifestation de la vérité.

Par « armes » il faut comprendre toutes machines, tous instru-
ments, ustensiles ou autres objets tranchants, pergants ou con-
tondants dont on se sera servi pour tuer, blesser ou frapper,
méme si on n'en a pas fait usage. Art. 135 du code pénal.
Exemple : Un tisonnier, un baton, une pierre, etc.

‘Tout ce qui paraitra avoir servi ou avoir été destiné a commettre
le crime ou le délit doit également étre saisi.

[t faudra donc saisir le vase dans lequel ont été préparés les
aliments en cas d'empoisonnement, lappareil préparé par un
incendiaire, les allumettes, etc., trouvées sur le lieu de Vincendie,
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les ciseaux a froid, les vilebrequins, les échelles, etc., qui ont:
servi 4 franchir ou escalader, I'édredon ou VPoreiller qui a servi
a étouffer la victime.

Tout ce qui paraitra avoir été le produit du crime ou du délit,
tout ce qui pourra servir a la manifestation de la vérité, devra
également &tfe saisi. Les déjections des viclimes d’un empoison-
nement, la chemise ou les linges de dessous, les draps de lit
de la victime d’un viol, les linges et hardes qui porteraient les
marques d’un accouchement récent dans le cas d’infanticide ou
d’avortement, pouvant aider # la manifestation dela vérité, doivent
étre saisis ; il en est de méme des vétements maculés de boue ;
des armes a feu pour vérifier si- elles ont été récemment tirées ;
les couteaux et autres instruments pouvant avoir produit les bles-
sures, dans le cas de meurtre ou d’assassinat; les allumettes
semblables & celles trouvées sur les lieux d'un incendie ; les sou-
liers, sabots ou chaussures quelconques correspondant aux traces
de pas laissées derriére Iui par l'auteur du crime.

1} est souvent nécessaire de saisir chez la victime méme’ les
vétements et autres objets qui peuvent aider a la manifestation’
de la vérité. C'est ainsi que les bralures sur le vétement dounne-
ront la preuve que le coup de feu.a été tiré a bout portant;
les déchirures, la violence de la lutte contre l’agresseur. Van DER
Horstanr, Manuel de police judiciaire, P. 103 a 100.

Art. 36. « 51 la nature du crime ou du délit est telle que la
preuve puisse vraisemblablemeut étre acquise par les papiers ou
autres piéces et effets en la possession du prévenu, le procureur
impérial se transportera de suite dans le domicile du prévenu,
pour y faire la perquisition des objets qu'il jugera utiles a Ia
manifestation de la vérité ».

Le procureur du roi ne peut procéder seul 4 une visite domi-
ciliaire pour un simple délit. Borrarp, N© 562.

Toutefois, dans la pratique, les officiers de police auxiliaires
du procureur du roi procédent aux visites domiciliaires loisqu’il
y a flagrance, méme dans le cas ot il s'agit d’'un flagrant délit,
mais les pandectes belges considérent ce dernier genre de per-
quisition comme un abus du parquet et de ses officiers de po-
lice auxiliaires, de perquisitionner pour un simple délit méme
flagrant. Pandectes belges V® flagrant délit N° 45.

Que faut-il entendre par le domicile du prévenu? )

Légalement, le domicile est le principal établissement d’un citoyen.
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En notre matiére il faut enlendre par domicile tout endroit,
maijson, appartement, quarlier, chambre ol le prévenu réside, ou il
a le" droit de résider et de pénétrer.

Ce n’est que dans le domicile du prévenu que le procureur
du roi a le droit de pénétrer; il ne peut y entrer la nuit que
s'ill y a consentement ou appel du chef de la maison. Constitu-
tion du 22 frimaire, an VIII, art. 70. '

Et cette défense s’applique a tous les” magistrats instructeurs,
aussi bien au juge d’instruction qu'an procureur du roi et 4 ses
auxiliaires. Darroz Surpr., Proc. crita., N° 467.

Le seul moyen qu'ont les magistrats instructeuts, pour assurer
les effets de la perquisition, consiste donc 4 [aire cerner la mai-
son par la force armée en attendant le jour. Darroz, N°¢ ;167.

C’est le fait d’entrer la puit qui est défendu: ainsi, une per-
quisition, commencée le jour, pourra étre continuée la nuit. Point
constant. Lorsqu'il s’agit de pénétrer dans le domicile d'un ci-
toyen, le temps de nuit doit se déterminer d’aprés larticle 1037
du code de procédure civile (I'espace entre © heures du suir et
6 heures -du matin depuis le 1® octobre jusqu’au 31 mars: ot
entre g heures du soir et 3 heures du matin, depuis le 1¢ avril
jusqu’au 3o septembre). Point constant. Berrjens, code instruc.
crim., art. 36 N 1, 2 et 3. .

T.a défense de pénétrer la nuit dans le domicile du citoyen,
souffre exception : '

1° Dans le cas d’incendie;

2% Dans le cas d’inondation;

3¢ Lorsquil y a réclamation faite & Pintérieur de la maison;
Art. 76 de la loi du 22 frimaire an VIII. Point constant.

4" Lorsqu’il s’agit de faire cesser une détention arbitraire. Dat-
Loz, N® 48qg, BeLtjexs, art. 36 N° 2 et 4.

Enfin, il résulte implicitement de larticle g, titre 1¢, de la
loi des 1g-22 juillet 1791, que la déiense d’entrer la nuit dans
le domicile des citoyens ne sapplique pas aux lieux ouverts indis-
tinctement a tout le monde, tels que cafés, auberges, cabarets,
boutiques, etc., et cela jusqu'a 'heure ol ces lieux doivent étre
termés, et méme aprés cette heure, si, de fait, ils sont restés
ouverts,

T résulte aussi de l'article 10, litre 17, de la loi des 1g-22
juillet 1791, que cette défense ne s'applique pas aux maisons oi

s

Yon donne habituellement a jouer des jeux de hasard, ni aux
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lieux livrés a la débauche. Dartoz, N° 496, BELTJENS, art. 36 No 3,
Le droit de faire des perquisitions et des saisies, emporte né-
cessairement la faculté 'de surmonter les obstacles qui peu\'en%
étre opposés a4 l'exercice de ce droit ; le pracureur du roi peut,
dés lors, faire ouvrir de force le domicile dont on lui refuse
l'acceés, ainsi que les meubles qui s’y tronvent. Danroz, N° 343,
Art. 37, « S'il existe dansle domicile du prévenu, des papiers
ou effets qui puissent servir 4 conviction oun & décharge, le pro-
cureur impérial en dressera procés-verbal, et sc saisira des dits
effets ou papiers ». ' '

Les perquisitions effectuées en cas dc flagrant crime porte sur
tout ce qui est de nature & aider a4 la manilestation de la vérité,
méme sur les papiers, seul cas ol le commissaire-adjoint peut
légalement saisir des papiers.

L’art. 37 ne distingue pas entre les lettres imissives et les
autres papiers, du moment qu'elles peuvent servir de pitces a
conviction ou a décharge.

Il faut cependant agir avec circonspection et éviter les recher-
ches qui réveleraient les secrets de la vie domestique, quand
elles ne se rattachent pas au fait dont il s'agit de constater les
circonstances et de découvrir l'auteur. Les papiers’et écrits peu-
vent étre satsis, méme lorsqu’ils se trouvent en mains d'un (iers.
Berrigns, INsT. cRim., art. 37 NO 1. . .

Art. 38. « Les objets saisis seront clos et cachetés, st faire se
peut: ou s’ils ne sont pas susceptibles de recevoir des caractéres
d’écriture, ils seront mis dans un vase, ou dans un sac, sur
lequel le procureur impérial attachera une bande de papier qu'il
scellera de son sceau».

Les mesures prescrites ont pour but de rendre impossible 1'al-
tération ou le changement des objets saisis. En cas de saisie
de papiers, ils doivent étre paraphés par le prévenu ou son fondé
de pouvoir et par l'officier judiciaire verbalisant. :

Art. 39. « Les opérations prescrites par les articles précédents
seront faites en présence du prévenu, s'il a été arrété; et s’il
ne veut ou ne peut y assister, en présence d'un fondé de pou-
voir qu'il pourra nommer. Les objets lui seront présentés a Veffet
de les reconnaitre et de les parapher, s’il y a lieu; et, au cas de
refus, i1 en sera fait mention au procés-verbal ».

En régle générale, toute perquisition doit é&tre effectuée en pré-
sence du prévenu; s’il est arrété, et, §’il ne veut pas y assister,
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I'officier de police doit Vinviter a désigner un fondé de pouvoir.
Cette désignation peut se faire verbalement. En cas de refus du
pré‘venu de désigner un fond¢ de pouvair, il est passé outre.

Art, q0. « Le procureur impérial, au dit cas de flagrant délit,
et lorsque le fait sera de nature a entrainer une peine criminelle,
fera saisir les prévenus présents contre lesquels il existerait des
indices graves.

Si le prévenu n’est pas présent; le procureur impérial rendra
une ordonnance & UVeffet de le faire comparaitre; cette ordon-
nance s'appelle mandat d’'amener. I.a dénonciation seule ne con-
stitue pas une présomption suffisante ponr décerner cette ordon-
nance contre un individu ayant domicile.

l.e procureur interrogera sur-le-champ le prévenu amené de-
vant lui n. .

Le procureur du roi et ses officiers auxiliaires peuvent, en cas
de flagrant délit et lorsque le fait est de nature a entrainer une
peine criminelle, et s’il existe des indices graves det culpabilité,
faire saisir les prévenus présents, et décerner un mandat d’amener
contre ceux qui sont absents.

Evidemment, cette mesure grave ne peut.étre éxécutée qu’en
cas de flagrant crime.

Art. 41. « Le délit qui se commet actuellement ou qui vient
.de se commettre, est un flagrant déht,

Seront aussi réputés flagrants- délits, le cas ou le prévenu est
poursuivi par la clameur publique, et celui on le prévenu est
trouvé porteur d'effets, armes, instruments ou papiers faisant
présumer u’il est auteur ou complice, pourvuque ce soit dans
un temps voisin du délit ».

L’Art. 41 spécifie deux cas de flagrant délit:

Le délit est flagrant: 1* quand il se commet actuellement;
2® lorsqu’il vient de se commettre.

Deux -cas de quasi flagrant délit: Le délit réputé fagrant est
un délit quasi flagrant: 1 lLorsque la clameur publique désigne
‘$autement l'auteur du crime qui vient d’'étre tenté ou consommé;
2° lorsque le prévenu est trouvé saisi d’objets faisant présumer
qu'il est auteur ou complice, pourva que cc soit dans un temps
voisin du délit.

Un délit vient de se commettre lorsque toutes les circonstances
qui suivent la consommation du crime. ou toutes les traces de ce
crime sont encore vivantes, ol tous les témoins sont sur les lieux
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el ou Je prévenu est l'objet de recherches actives; il laut y ajouter
le temps strictement nécessaire pour le transport de l'officier de
police judiciaire sur les lieux. Pand. Bely., Ve flag. délit N° 7 et ss.

Par clameur publique, il faut entendre une sorte. d’accusation
populaire contre un individu comme coupable du crime ou du
délit qui vient de se commettre.

l.a clameur publique differe de la rumeur publique et de la

notoriété publique. La rumeur n'est qu’un Dbruit sourd qui se ré-
pand vaguement et sans preuves; la notoriété publique s'entend
de bruits moins vagues et moins.incertains, mais qui ne se¢ produi-
sent qu'aprés la consummation du crime et ne l'accompagnent
jamais; la clameur publique, au contraire, nait pour ainsi dire
en méme temps quec le crime, c’est le cri presque unanime qui
désigne le coupable. Fausmiy T’I‘ELfE, édition franc., t. 11T, N® 1408.

Pour qu’'un individe soit réputé en flagrant délit a raison des
objets dont il est trouvé porteur, il faut que les présomptions
dérivant de la possession de ces objets se rattachent spécialement
a un fait déterminé et que la saisie soit effectuée dans un temps
voisin du délit. La loi n'a pas déterminé ce qui constitue le
temps voisin du délit. On avait proposé de fixer ce laps de temps
4 24 heures, mais il fut reconnu qu’'il devait varier suvant les
circonstances et que la loi ne pouvait assigner une mesure uni-
forme, La loi parle d'un temps assez rapproché de Vinstant ou
le crime a été commis, pour que l'on ait une forte présomption

que les objets saisis en la possession de l'inculpé ne sont point

passés des mains d'une aunire personne dans les siennes ou qu’ils
y .sont passés dans un intervalle de temps assez court pour qu’on
ne soit pas permis de présumer qu’ils les tiennent de quelqu'un
étranger au crime. Pand. B., V° flagrant délit N° g a 14.

Pour que le prévenu soit réputé en état de flagrant délit, il
ne suffit pas qu'il soit trouvé porteur d’objets faisant présumer
qu'il est auteur ou complice d’'un crime quelconque; il faut que
cette présomption se rattache a un' crime dont la perpétration
récente provoquait les recherches actuelles de la police judiciaire.»

Le flagrant délit n'existe pas en dehors des termes de Fart 41;
I'énumération qu'il fait de cette aisposition est restrictive. Ainsi,
la découverte d'un cadavre ne constitue point 4 elle seule le flagrant
délit, a moins qu’il n’y ait lieu de penser que la mort est le
résultat d’un crime qui vient d’étre commis. FausTin Herg, édit.
franc., t. I1II, N° 1498. BeLTJENS, Droit crim., art. 41,

_——



Art. 42. « Les proceés-verbaux du procureur impérial, en exé-
cution "des art. précédents, seront faits et rédigés en la présence
et revétus de la signature du commissaire de police de la com-
mune dans laquelle le crime ou le délit anra été commis, ou
du maire, ou de l'adjoint du maire, ou de deux citoyens domi-
ciliés dans la méme commune. :

Pourra néanmoins le procureur impérial dresser les procés-ver-
baux sans l'assistance de témoins, lorsqu'il n'y aura pas possibi-
lité de s’en procurer tout de suite.

- Chaque feuillet du proces-verbal sera signé par le procureur
impérial et par les personnes qui y auront assisté ; en cas de refus
ou d'impossibilit¢ de signer de la part de celles~-ci, i} en sera
fait mention ».

Ces formalités ne sont pas exigées sous peine de nullité.

Art. 43. « Le procureur impérial se fera accompagner, au be-
soin, d'une ou de deux personnes, présumées, par leur art ou
profession, capables d’apprécier la nature et les circonstances du
crime ou du délit ».

Art. 44. « 8"l sagit d’'une mort violente, ou d’unc mort dont
la cause soit inconnue ct suspecte, le procureur se fera assister
d'un ou de deux officiers de santé, qui feront leur rapport sur
les causes dec la mort et sur l'état du cadavre.

Les personnes appelées, dans les cas du présent article et de
Particle précédent, préteront, devani le procureur impérial, le
serment de fairé leur rapport et de donner leur avis en leur
honneur et conscience. »

En cas de flagrant délit, les auxiliaires du procureur du roi
peuvent requérir un docteur pour déterminer les causes de la
mort, 'état des blessures ct les premiers soins 4 donner 2 la victime.

Art. 45. « Le procureur général transmetira sans délai, au juge
d’instruction, les procés-verbaux, actes, picces ef, ,instruments dres-
sés ou saisis en conséquence des articles précédents, pour étre
procédé ainsi quil est dit au chapitre Des juges d'instruction, ot
cependant le prévenu restera sous la main de la justice, en état
de mandat d'amener », : '

Le juge d'instruction une foi saisi, le ministére public ne peut
plus instruire. $’il regoit des renseignements nouveaux, des rap-
porté de la part des agents de police judiciaire ou autrement,
it les ‘transmet au juge d’instruction.

(A suivre), E. DEWEZ.
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Officiel

ACTES DE COURAGE ET DE DEVOUEMENT

Par A. R. du 5 juillet 1928, sont été décorés pour acte de
courage et de dévouement : '

Croix de 2¢ classe : M. Sterckx D., agent de police a Aun-
derlecht.

Médaille de 17 classe : MM. Struyf L., garde-champétre 2 Beau-
vechain; Schollaest J., agent de police 4 Alost.

Meédaille. de 2¢ classe : MM. Adriaansen |., agent de police a
Borgerhout ; Berlingin J., id. 4 St. Gilles (Br.); Hecquet G., id.
4 Bruxelles ; Michiels Ch., id. & St. Gilles {(Br.) 3 Goemaere C.,
garde-champétre 4 Comines ; Verkest |., id. 3 Wyngene ; Van-
denbulcke G., agent de police & Gand ; Colard A., id. & Herstal.

Médaille de 3¢ classe : MM. Castelyn M., agent de police,
Berchem (Anvers); Geens A., id. & Anvers; Van Grootel Ch,,
id, & Turnhout; Van Rompaey R., id. 4 Berchem; Belequin H.,
id. a Ixelles; De Dycker V., id. i Vilvorde; De Bruycker J.,
agent judiciaire, Etterbeek ; Greven, id. a Anderlecht; Ickx L.,
agent de police a Molenbeek ; Moreels, id., id.; Spinnael J., id.
4 St. Josse-ten-Noode ; Van Campenhaut, id. a4 Vilvorde ; Van
Welwege, agent spécial principal, Molenbeek ; Sifnoens L., agent
de police 4 Ostende : Valcke E., id. & Bruges ; Mahieu A., garde-
champétre 4 Blangies ; LEloy ., id., Liége ; Hainaux I1.,id., id.;
Mombaerts E., id., id. .

Médaille de 3° classe (barrette) : MM. Janssens |., agent de
police, Vilvorde ; Roelandts H., id., Bruxelles ; Roelants lvon,
garde-champétre, Strombeek-Bever ; Delambert I1., agent de police,
Liége. : “y

La Revuce présente ses vives congratulations aux nouveaux décovés.,

Commissaires de police. — Nominations. — Par A. R. du
15-7-28, sont nommeés commissaires de police, respectivement &
Anvers et a Wasmes (Mons), MM. Vermeulen A. et Harvengt N.

Démission. — Par A. R. du 15-7-28, M. Devos P., commis-
saire de police 2 Termonde, est autorisé a4 conserver le titre hono-
rifique de son emploi et sa démission est acceptée.
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Départ de M. Servais,
Procureur Générul prés la Cour d’Appel de Bruxelles, Ministre d’ Elaf.

Tous les journaux importants du Royaume ont brossé des
portraits de notre vénérable Procureur Général Servais, 1 a quitté
le siége important qu’il a occupé depuis l'armistice: il a atteint
la limite d’age.

(Jue dire encore aprés les éloges mérités et éloquents gue la
Presse de tous les partis lui a décernés au moment de son départ ?

Monsieur le Procureur Général Servars nous quitte en pleine
vigueur. Des réglements qui fixent arbitrairement une limite aux
capacités humaines décident, qu’a tel dge, sans exception, tout
magistrat, flt-il le plus illustre, doit quitter sa charge. La retraite
imposée a Monsieur SErvals [ail regretter pareils reglements !

Notre « P. G. » est donc parti. Nous ne le verrons plus, de
son pas décidé, se diriger vers le Palais de Justice, y entrer par
une petite porte, traverser des petits corridors, pour prendre le
chemin le plus court, haté qu’il était de reprendre sa tAche.

En fait, i1 ne lavait pas interrompue cn allant chez lui. Cet
homme avait un cerveau continuellement sous pression : il ne
lachait de la vapeur qu’en allant a la chasse dans ses Ardennes,
olt il a la réputation d’étre un « fusil d’élite n. Il était hostile a
toutes les petites ‘et grandes vanités de son rang. Il fuyait les
réunions mondaines. II paraissait avoir du -dédain pour le proto-
cole et pour les soucis vestimentaires, Travaillant toujours, le
premier arrivé aun Palais, le dernier parti, il « bachait » encore
fort tard dans la nuit dans sa maison de ’Avenue Louise. Intran-
sigeant pour lui-méme, il devait étre sévére pour les autres.
Sévere ? Telle était sa réputation. Certes, il V'était, si c’est éire
sévére que d'exiger que tous ceux qui étaient sous son contrdle
fussent trdvailleurs, consciencieux, honnétes, impartiaux, justes,
irréprochables enfin. Et il estimait a4 juste titre que ces vertus
devaient &tre dosées en proportion directe avec 'importance de la
fonction occupée.

j.e contrdle incessant qu'il exergait ainsi Tui avait créé, dans
le monde judiciaire et policier, une réputation de « justicier ».

L
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Cela était injuste, car rien ne répugnait plus 4 son ceeur com-
patissant que de devoir recourir aux mesures disciplinaires. Sous
un dehors assez froid, il cachait réellement des sentiments d’huma-
nité et de générosité. Nous disions qu'il cachait ces sentimenis.
En effet, peu de gens connaissent quelques anecdotes prouvant
combien il savait guérir des plaies morales, combien il savait
« anonymement » venir en aide a des inférieuwrs qu’il en jugeait
dignes. Nous nous garderons de raconter ces anecdotes, sa mo-
destie en souffrirait stirement.

Nous dirons encore quil avait pour la police en général la plus
grande estime, et ce haul magistrat, qui vovait tout, connaissait
tous les commissaires, tous les officiers de police sur Tesquels il
pouvait compter. Nous serions trés ingrat si nous ne rappelions
pas que c’est lui qui, depuis 25 ans, avait conqu le projet de la
création de la police judiciaire attachée aux parquets. I.organi-
sation et le développement de ce service furent son ceuvre. An
cours des débuts difficiles de cet organisme, ce fut Monsieur le
Procureur Général Servais qui s'efforga toujours de faire aboutir
les mesures préconisées pour augmenter son outillage et décréter
des rétributions justes.

jainais, les membres de la Police fudiciaire prés les Parquets
et les bons éléments de la Police n’oublieront leur illustre chef,
Monsieur Sgrvals, pour eux la plus grande figure de chef judi-
ciaire connue !

Mais il est hors de doute que ce travailleur infatigable, encore
en pleine vigueur, n'abandonnera pas si tot toutes ses occupa-
tions. Nous le verrons encore firés longtemps a lceuvre. Clest

ce qu.e nous souhaitons de tout coeur!
F. 2. .OUWAGE.

Tribune libre -

LA MACHINE JUDICIAIRE EN BELGIQUE.

Ce qu’en pensent le Profane,
la Peolice et les Magistrats eux-mémes.

Nous ne nous dissimulons pas que le sujet que nous entre-
prenons de traiter aujourd’hui est trés osé et trés délicat.

(1) Les articles publiés sous ceite rubrique n’engagent que les auteurs.
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1l est aussi trés vaste et trés élastique, entrainant .a de larges
digressions. Aussi, (u’on n’espére pas que nous puissions tout relever.
Ce* serait formidable! Que tout homme soccupant de 'applica-
tion des lois consulte ses souvenirs. Jl confessera bientdt que son
expérience lui a signalé mille critiques a faire,

Dans cette besogne, qui~pourrait rapidement sembler prendre
des allures d'un dénigrement systématique, nous nous abriterons
souvent derriere l'opinion de jurisconsultes; nous redoutons quion
nous range parmi ceux pour qui c’est une satisfaction (ue de
constater que tout va mal.

Convenons de suite ue, de par ses fonctions, le commissaire

de police est le mieux placé pour savoir ce que le populo er-
gote au sujel de la Justice.. Que de fois, n'avons-nous entendu
ces rtéflexions si souvent exprimées dauns le peuple : « on prend
les petits..., mais les gros on les laisse courir » ; « ¢’est toujours
le gros poisson qui mange le petit ».
Que de fois méme des délinquants et autres personnes ne jet-
tent ce genre d'apostrophes a la face du Commissaire de police !
Cest que pour bien des gens, le Commissaire oest une.... par-
celle de la [ustice. *

Chacun sait qu'il y a2 un lond de vérité dans ces accablantes
appréciations, que la Justice humaine n'existe pas a proprement
parler; et que, de méme que le code pénal ne constitue gn’un
minimum de morale, la Justice, telle qu’elle est rendue en Hel-
gique et”ailleurs, ne peut atteindre ce degré de perfection qu'on
ne puisse dire que : «.La Justice est injuste ».

[.a balance, cette allégorie de la Justice, représente admirable-
ment ce qui doit Otre juste, nais cette figure est un peu osée.

Que nous dit duillewrs Jrax pE La FoNtaiNe, ce poéte qui a
plus d'un droit au titre de moraliste 7 Que va dire ce peintre
de la vie en présence du grand probléme de Uinégalité sociale ?
Essayer de voiler les abus » 11 n’en a garde. Mieux vaut confesser
avec l'expérience que « la raison du plus fort est toujours la meil-
leure » que « de tout temps les petits ont pati de la sottise des
grands » ; (ue selon que vous sere¢z puissant ou misérable, les
jugements de cour vous rendront blanc ou noir.»

Et ce que La Foxraine a éerit ot publié en 1665 est encore,
pour bien des gens qui le .pensent, une vérité aujourd’hui.

Mals ce ne sont la que des boutades exprimées i tort ou 2
raison et en mille veeasions diverses le plus souvent par des



critiqueurs par passion, par d’éternels mécontents.

Nombreux sont les maux dont souffrent les humains et qu'ils
prennent volontiers pour de l'injustice; l'un deux, le principal
est I’inégalité, )

La Justice n'est pas le trlOmphe de I'égalité, de la liberté, de
la réciprocité absolue.

L'inégalité¢ n’est pas le senl concept. que le profane confonde
avec linjustice. Non moins fréquente est la confusion qu'il établit
entre celle-ci et la limitation de sa propre liberté. Or, du fait
que beaucoup de limitations font souffrir et, 4 un certain moment,
peuvent devenir injustes, du fait qu’il est juste dc lutter pour
Pabolition de certaines d’entre-elles, beaucoup de gens, trop de gens

ont tiré la conclusion que toutes les limitations sont injustes et

en ont déduit que le monde peut et doit en venir a l’abolition
de toute limite, de toutes les inégalités, ce qui n’est pas possible.

Ce qui est aavenu en Russie, oll 'on veut pousser le systéme
de Végalité & ses dernieres conséquences, le démontre de la fagon
la plus lumineuse.

Nous avons lu avec intérét une série dd'articles brillamment
tratiés dans celie Revue, par notre rés distingué coliégue M.
Tavarr ok Borus de Bruxelles.

Point n'est besoin de dire que nous [aisuns notres les critiques
qu’il émet modestement sur certaines interprétations de loi, sur le
mangque d’égard envers les témoins, et enfin la procédure qu’il
appelle de tous ses voeux pour la poursuite de contravenlions.

Inspiré comme nous Pavons été par U'a propos des obscrvations
de notre estimable confrére, nous avons congu l'idée de rassembler,
en un article nécessairement long, ce que l'on pense généralement
de la Justice belge, mais surtout ce qu'en disent les hommes de
loi eux-mémes. Mais tout d’abord, hitons-nous de dire, et cect
est avéré, que la magistrature belge est au-dessus de tout éloge.
Que sa valeur, son intégrité, sa dignité lui valent d'étre citée en
exemple a l'étranger. Aussi la police belge est-elle fiére de servir
une magistrature qui fait honneur a notre pays.

. ' . . '

On ne peut dire que la Justice d'un pays est bonne ou mau-
vaise sans considérer la valeur de ses lois. T.es lois en sont l'es-
sence méme ; elles sont le miroir et le régulateur (es meeurs.

ol
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Et puisqu’on juge d'une machine par le travail qu’elle produit,
nops parierons de la confection vicieuse de nos lois,

Nous lisions il y a quelques mois dans un quotidien local, les
quelques lignes que voici émanant d’un politicien (Jures DEsTREE).

« Le Gouvernement, sous ’égide de Monsieur le Premier Ministre
» Jaspar, déclara deés son avénement, yue le Gouvernement ne
» s'occupera que de la question financiére et s’abstiendra de toute
» politique. Il est cependant des réformes auxquelles on ne peut
» échapper et qui touchent a la politique : la loi sur la réor-
» ganisation judiciaire, entre autres, ne peut &tre indéfini-
» ment ajournée. »

Décidément, il serait temps que notre machine judiciaire soit
« retapée a neuf ». Ainsi que nous allons tenter de le démontrer,
il v a plus de soixante ans que le pays roule de plus en plus
vite sur la pente d'une anarchie législative,

L’article 130 de la Constitution dispose: « Le Congrés National
déclare qu'il est nécessaire de pourvoir par des lois séparées et
dans le plus court délai possible, aux objets suivants: 1v...,
2°.., 10"..., et 4 cette énumération déja longue, il est ajouté comme
dernier terme : 11° la révision des codes!

On ne pourrait en termes plus brefs, ni par une mesure plus
sommaire, confier &4 l'avenir une tiche plus importante et plus
redoutable, _

La révision des codes ! Refaire des Codes d’une Nation, c’est
reprendre sur nouveaux f{rais toute sa législation, dans ce gu’elle
a de plus général, de plus usuel, de plus utile.

Les codes représentent en effet le droit commun par excellence,
la vie ordinaire, la législation de tous les jours et pour tous les
citoyens. Lés murs enticres v sont intéressées.

Une telle mesure suppose donc un changement de civilisation.
Quand un peuple éprouve le besoin d’avoir des codes nouveaux,
c'est que la législation en vigueur révéle des inconvénients difli-
ciles & supporter, formant des entraves irritantes pour le libre
épanouissement du progrés.

D’oll était venue la pensée, en 1831, de considérer cette révi-
sion comme objet d'une urgence telle yu’il convenait d'y pour-
voir dans le plus court délai possible ? Elle ne se trouve pas
dans le projet de la Constitution rédigée par la Commission du
Gouvernement Provisoire, Elle avait surgi pour la premiére fois
dans le rapport fait par M. Rakev. au nom de la section cen-
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trale de la séance du 5 février 1831. Tlle n’y fut accompagnée
d’aucun motif et, le lendemain, elle entrait dans la constitution,
sourdement ¢t sans débats. ‘

Si méme on pouvait dire que cette révision de nos codes ne
s'expliquait pas en 18371, il semble qu'elle se justifiait pleinement
vers 1870, car, il y a une soixantaine d'années, le Gouvernement
nommait une commission de révision du Code Civil. Cette com-
mission n’a jamais rien donné et, notre Code Civi} de 1804 est
toujours en vigueur. {lI est donc avéré qu’il est suranné, qu’il
ne répond plus 4 notre état social,

Le temps seul peut apprécier la valeur relative des lois: le
temps seul avertit des vices gu'elles renlerment, des lacunes qu'on
doit leur reprocher, du moment ot elles ne sont plus en harmonie
avec les faits nouveaux qui se sont passés.

Dans un travail remarquable publié par M. ApoLpHE Prins sur
la criminalit¢é d’aprés la science moderne, on signale les grandes
voies dans lesquelles le droit pénal commengait a cheminer, aprés
avoir tourbillonné sur place pendant la période intermédiaire, déja
longue, yui sépare son passé de son avenir. On sentait déja que
les antiques théories chancelaient et allaient étre remplacées par
des vues nouvelles, coincidant avec les découvertes scientifiques
sans nombre de notre siécle. On cherchait, on tiAtonnalt, mais
sans trouver. On voulait sortiv des vieilles formules, mais on se
demandait on trouver les nouvelles. Chose bizarre, plaisante et
triste, c’est précisément & ce moment de transition que le égis-
lateur belge, sous le prétexte enfantin que Varticle 139 de la Con-
stitution avait exprimé en 1830, le veeu qu'on revisit les codes,
a jugé a propos de nous donner un nouveau sysiéme pénal,

Nul ne s'est avisé que ce n’est pas dans les périodes o uve
nouvelle translormation commence que l'on refait les lois, mais
au temps ou les vérités nouvelles sont acquises.

Nos lois nouvelles ne sont en rapport ni avec le mouvement
social, ni avec le mouvement scientifique. Elles ne sont pas
vivantes,

Elles ne sont yu'une expression doctrinale et doctrinaire en
mati¢re législative. Aussi le Code de 1867 a-t-il déja un air vieillot
et démode. (Belgique Judiciaire, 13971),

De tels changements qui se font d’un seul coup sur 'ensemble
d’une législation sont pernicieux et dangereux ; ils le sont surtout
quand Yinstrument yu’on met en ccuvre pour le réaliser est de



mauvaise qualité et que son fonctionnement est maladroit vu em-
preint de négligence. C'est le cas cn Belgique, écrit la magistra-
ture elle-méme. Ce mn'est donc pas nous qui allons essayer de
le démontrer, ce sont les Procureurs Généraux. .

C'est qu’en etfet le Gouvernement demanda & un professeur de
Cand, dont on ne conteste pas le mérite comme criminaliste,
au point de vue de la vielle école, de la guider dans la révision.

Celui-ci trouva Poccasion belle pour déposer dans un monument
législatif, toutes les corrections de méthode que 1'¢tude du Code
Pénai lui avait suggérées depuis les quatre ou cing lustres qu’il
Venseignait.

Il.es rectifications de détails, les bouleversements dans les divi-
sions, la préoccupation des petites choses, eurent, dans cette
ceuvre, la place prépondérante. En fait de grosse nouveauté, il
n'y eut que la monstruosité du cumul des peines, fruit malsain
d'une théorie professorale dés maintenant condamnée et qu'on ne
rature pas, comme insanité, uniquement pour ne point avouer
trop tot qu'on a fait une sottise.

Pour apprécier ce que vaut cette réforme, cette amélioration,
comme on disait a Uépoque ou on l'a votée, car on avait la
prétention d'étre en progrés sur le code ancien, nous ne saurions
citer d’adversaire plus comvaincu et plus énergique qu'un Procureur
Général a la Cour d’Appel de Bruxelles, M. De Le Court, parlant
dans une occasion solennelle, le 10 octobre 1872. Il constate que
dans un grand nombre de cas le cumul est impossible, ou bien
parce qu’il -outrepasse une répression juste et équitable, la seule
que la Société puisse exiger et soit en droit d’imposer au coupable,
ou bien parce qu’il blesse les principes d’humanité qui ne doivent
jamais étre perdus de vue dans une législation pénale, ou bien
parce que la durée des peines cumulées excéderait souvent la vie
du condamné. [l faut bien le reconnaitre, ce. principe nouveau
a dans son application pratique des conséquences tetles que le plus
souvent le juge est amené a chercher, pour éviter P'injustice,
ce qu'on peut qualifier dc wérilables subterfuges judiciaires.

Sur la seule question vraiment importante, on a versé dans la
plus lourde des erreurs aux dépens de la logique, de Phuma-
nité et de la dignité de Ia justice. '

Est-il croyable, que le mécanisme de notre législation est ainsi
fait "que presque toujours une loi et méme un Code, 'se concentre
dans l'opinion d’un seul. Quelle belle idée cela donne de la Justice !
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Je crains 'homme d’'un livre, a dit un moraliste; a meilleur
escient peut-on dire: Je crains I'homme d’'une pensée, "homme
d’une seule affaire.

Nos chambres peu aptes a faire des lois se sentent moins
fortes qu’'une personnalité influente,

En Belgique, on a eu le tort, aprés 1848, d’exclure du corps
législatif les magistrats ainst que tous les fonctionnaires, c’est-
a-dire les vrais.représentants de l!a science du Droit.

Restent quelques avocats. la plupart absorbés par d’autres préoc-
cupations. En définitive, nos Chambres ne sont, comme [était
le Conseil d'Etat, des corps qui fassent leur aflaire des travaux
législatifs, c’est a-dire d'une ceuvre qui abonde en difficultés et
pour laquelle il faut nécessairement des études spéciales et le
loisir pour s'v livrer.

A quol se réduiseut donc les travaux dits préparaioires dans
cet ordre de choses : au travail des cominissions ; la 'discussion
publique est peu de chose et, les amendements faits aux_projets
en troublent souvent T’harmonie. C’est un mode trés imparfait
de faire des lois. Nous préférerions un Conseil d’Etat ou 'on appel-
lerait les hommes les plus éminents de la magistrature, du pro-
fessorat et du barreau.

Nos plus récentes lois fourmillent d’obscurités, de non-sens, de
contradictions, d’étrangetés. Si on efface des fautes d’une premicére
rédaction c’est pour en faire d’autres. Tel est le défaut de la
plupart de nos législateurs qui ne le sont que de nom.

Aussi, au lieu de réformer le Code Civil, on powrrait bien
encore le déformer; car la seule. époque ol on puisse entre-
prendre avec succés de grandes réformes de législation est celle
ot les passions publiques sont calmes et oll le Gouvernement jouit
de la stabilité la plus grande. Il semble cependant que notre
Gouvernement actuel réunisse ces deux conditions essentielles et
primordiales.

Un court voyage a travers notre législation procure un abondant
butin d’cbservations analogues et il n'est pas d'auteur qui n'en
signale,

A quelques mois d’intervalle on voit la Cour d’Appel juger
le pour et le contre, ‘ . '

On nous a raconté que lorsque l'on a transcrit le Code pénal
de 1867 surle parchemin législatif, chargé de conserver & jamais
les tables de nos lois, on s’est aper¢u de tant de petites miseres,
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contradictions, péchés de rédaction, menues sottises, coquilles et
autmes gentillesses, qu'on a cru sinon légal, tout au moins décent,
de corriger, gratter et réparer dans la mesure du possible sans
plus recourir & une législature distraite ou impuissante. Si c’est
une plaisanterie, elle est ingénieuse. (Enmoxn Picarn).

A la fin des lois actuelles, nous lisons constamment « que les
dispositions contraires des lois antérieures sont abrogées », alors
qu'on pourrait mettre /in aux controverses en précisant les articles
qui cessent d'étre en vigueur. Clest Monsieur 'Avocat (Général
DELLEBECOUE (Ui insiste sur cet inconvénient de ce qu'il nomme
une formule banale et parasite qui devrait disparaitre du langage
législatif, car elle n’enseigne rien.

L’instabilité perpétuelle de la loi n’est pas propre a développer
le sentiment de la légalité. S'il y a le ramollissement du cerveau,
1l y aussi le ramollissement de conscience et c’est la conscience
juridique d’un peuple qu'on atteint, en lui faisant des lois qu'il
ne peut prendre au sérieux et au sujet desquelles se forme petit
2 petit la légende -qu’elles ne sont ni dignes de respect ni sus-
ceptibles de durée,

T.Ame nationale s’affaiblit dans ce gu’elle a de plus précieux :
le sentiiment du droit. Comme toute science, le droit est admirable ;.
I'exécution seule en est piteuse, et l'exécution c’est la loi.

il importe au plus haut degré, a la dignité morale d’'un pays,
de ne laisser perdre a la loi, ni son empire, ni sa majesté ;
weuvre de la volonté générale, e¢lle doit conserver le caractére de
la raison écrite; [aite pour inspirer le respect, il faut écarter
d'elle tout ce qui la ferait décrier, lui Otcrait ses ressorts, la
priverait de sa force. QQui ne serait frappé des conséquences qu'une
organisation aussi défectueuse doit inévitablement amener ? Ce n’est
pas seulement 1'art de rédiger des lois qui est méconnu, ce n’est
pas la loi seule qui est déconsidérée avant d’étre faite, c'est la
lérislation toute entiére qu’on frappe au cceur.

Quand’ on recherche comment sc¢ font nos lois, quand on se
rend compte de la maniére dont fonctionnent les rouages de la
législature, a qui elles sont contiées, comment chacun y remplit
ses devoirs, quelle aide chacun préte 4 I'ceuvre commune, quelle
dose de scicnce,  d'expérience ou méme de simple attention que

les membres de nos chambres ¥ apportent. on ne sétonne plus
du résultat.

(C’est fatal, inévitable.
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Considérée en elle-méme, la procédure législative en usage pa-
rajt bonne et garantissante. :

Ce n'est pas Porganisme qui manque aux hommes, ce sont les
hommes qui manquent ‘4 Vorganisme. (Enmoxn Picakrn).

Pour édifier les hésitants, voici ce que disait a la Chambre,
Monsieur Bara, Ministre de la Justice en r8So:

« Méme dans le personnel de mou département, avec les trai-
» tements qu'on donne aujourd’hui, il est impossible de trouver
» assez d’hommes capables de remplir la tiche qui devrait &tre
» acquittée ».

» Les postes importants sont rares et il reste bien peu pour
» obtenir, dans le personnel, des hommes versés dans la science
» du droit ». i

[l faut avouer, chose a la fais triste et gra&’e, que la confec-
tion des lois est livrée chez nous aux aventures et a linsuffi-
sance ; yue subsiste-t-il des meilleurs projets quand ils ont passé
par cet appareil concassewr et triturateur quon nomme pouvoir
législatif. En 1867, Monsieur Savarr s’écriait au Sémat:

« Nous voyons les lois altérées, changées, brovées, Iracassées,
» rouler de chute en chute jusqu’a la sanction royale pour aller
» s'engloutir dans le Moniteur ».

On se plaint quelquefois de la lenteur que mettent les Cham-
bres & réviser certaines lois. Le souhait devrait étre gu’elles n'y
touchent jamais. La force intellectuelle qu’on applique en Belgi-
que ‘a leur confection est insuffisante. Les Chambres sont, & ce
point de vue, composées d’éléments impropres au but souhaité.

Elles sont recrutées au hasard des circonstances. I.a plupart
des hommes s’y jeftent par vaine gloriole et ne s’interrogent pas
sur le point de savoir s'ils ont ce qu'il faut pour remplir loya-
lement le mandat qu’ils briguent.

Autour d’eux on ne se demande pas s'ils seront de bons légis-
lateurs, s'ils sont capables de comprendre une loi et de la faire,
Combien parmi eux, qui jurent fidélité a la Constitution et ne
T'ont jamais lue!!

Tout cela est pénible 4 révéler et pénible a entendre. On ose
rarement 'exprimer; mais en quantité de choses, la vérité cest
-ce qu’on wne dit pas.

Dans Vétat actuel de notre législation, il ne s’agit pas seule-
ment de faire des lois nouvelles que commande insensiblement
la marche de {a civilisation et qui viennent s’ajouter aux lois an-
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ciennes, comme des fleurons nodveaux. [l y a une ceuvre plus
modeste 2 mener & bien, celle de la codification des lois existantes.

Le passé est la, nécessitant une mise en ordre urgente.

En dehors des cing grands codes, notre législation se compose
d’un nombre incalculable de lois spéciales, d’ordonnances, de dé-
crets et d’arrétés. Un certain nombre d’ordonnances remontent a
I'époque des divers régimes auxquels la Belgigue a été soumise
depuis :1795. (Ameude en florins qui froisse notre sentiment na-
tional).

Nous avons des lois sur les lois, des lois contre les lois,
des lois inutiles, des lois insuffisantes, des lois oubliées, des lois
contradictoires, des lois impossibles.

A chaque pas se présente la question de savoir si telle ou
telle disposition est encore en vigueur, ou si elle n'a été abro-
gée en tout ou en partie, expressément ou tacitement.

Un magistrat comparait notre législation 4 un véritable labyv-
rinthe ot on chercherait en vain un fil conducteur, et un auteur,
~« 4 un dédale ou les hommes spéciaux savent a peine marcher »,

Ne voit-on pas, dés lors, la nécessité de procéder 4 une refonte
générale :

Il est nécessaire de passer une revue rétrospective de nos lois,
d’effacer les doubles emplois, de combler les lacunes, de faire
disparaitre les contradictions, d’harmoniser les discordances, d’éclair-
cir les obscurités, d'abolir tout ce qui peut &uc aboli, de tout
assembler, de tout coordonner, de tout simplifier.

Une codification doit trancher chez nous, la limite marquée
entre le présent et le passé. Combien tout cely est vrai et saisis-
sant! Oui, classifier et clariller les lois existantes, voild ce qu’il
faut faire d’abord et la tiche est immense.

Avant d’acquérir du nouveau, c’est le vieux qu’il faut mettre
en ordre. En second lieu seulement viennent les lois & faire....

I1 n’est pas possible de faire une loi sans étre parfaitement
au courant de celle gqui existe sur le méme objet.

Si tes meeurs sont la iatiére premiére au moyen de laguelle
doivent étre forgées les lois, c'est dans les tribunaux que l'uvre
se prépare et personne n'est apte a l'accomplir s'il ne sait tout
ce qui s’y fait.

Faite pour &tre comprise, la loi doit avant tout étre claire:
il faut qu'elle soit en surface plus qu'en profondeur; s'il nous
importe de n'obéir qua des lois sages, il nous importe encore
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plus peut étre de savoir a quelles lois nous, devons obéir.

Il w'y a de beaw que ce qui est un et cela ne peut étre ob-
tenu que par ceux qui connaissent le droit dans son ensemble;
le droit est la plus difficile des sciences, parce qu'il embrasse la
vie sociale toute entiére. Il est bien plus compliqué que les ma-
thématiques, la physique, la chimie, la biologie. On congoit qu'un
homme puisse connaitre a4 fond ses derniéres sciences; on ne con-
goit pas qu'il puisse connaitre complétement le Droit. [1 n’est
pas de mémoire assez forte pour en retenir tous les détails.

Conclusion. On voit donc que ¢'i] faut des hommes spéciaux
pour appliquer les lois et les enseigner, a plus forte raison en
faut-il pour les préparer. Il y a un ancien proverbe qu’il ne faut
pas dédaigner, quelque vulgaire qu'il soit: « Chacun son métier
et les vaches sont bien gardées ».

J. SCHONER, -
Comnissatre de Police & Lidge,

Membre du Cuinité de Presse de lg Féddration Provinciale.:

Police générale

DU TRANSPORT DES ALCOOLS.

Te transport des alcools est réglé par larrété royal du 21
avril 1921 dont Varticle 1 est congu comme suit:

« Tout transport de boissons spiritueuses doit étre couvert par
un document conforme au modéle arrété, par le ministre " des
finances et contenant toutes les indications exigées par ce modéle ».

)west-ce qu'une boisson spiritueuse? '

« Ce sont toutes les boissons formées d’alcool de distillation
ou contenant de l'alcool de l'espéce, en quelque quantité que
ce soit, telles que : eau-de-vie, élixirs, liqueurs, amers, apéritifs et
autres produits analogues. ‘

Sont aussi considérées comme boissons spiritueuses, les produits
de la fermentation de jus naturels de [ruits, additionnés d’alcool
de distillation, ou dont la richesse alcoolique dépasse 18 degrés
de l'alcoométre (Gay-Lussac, 4 la température de 15 degrés cen-
tigrades ».

(Art. 3 de la loi du 29 aout 191y sur le régime de I'alcool).

Tout transport d’alcool ou de boissons spiritueuses, par guel-
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gque quantité et vers guelque destination que ce soff, doit étre
couvert par un document. '

Cette obligation est générale ct s’applique méme au transport
de boissons alecooliques, par les particuliers,

Le colportage des boissons spiritueuses étant formellement in-
terdit par larticle 13 de la loi du 16 aolt 1887, sur livresse
publique, ces produits ne peuvent étre livrés a domicile qua la
suite d'une commande bien déterminée

L’instruction N© 3258 du ministére des finances prescrit que
le transport d'une quantité inférieure a deux litres, par exemple
en cas de changement de demeure, devra étre couvert par un
document délivré par le receveur des accises du ressort.

La cour dJe cassation en son arrét du 14-2-1925, décide’ cependant
que Parrété roval du 21-4-1921, est sans application au transport
de boissons spiritueuses pat le particulier qui en est détenteur
et agit pour son compte el son usage personnel.

La Cour:

Attendu que Thomas Joseph est poursuivi du chet d'avoir, le
10 octobre 1924, 4 Comblain-au-Pont, transporté deux décilitres
de liguide alcoolique a 25 degrés centigrades & l'alcoométre de
Gay-Lussac & la température de 15 degrés centigrades;

Que le transport réglementé par le législateur suppose un trans-
fert entre industriels et commercants et destipataires et ne com-
prend: pas le déplacement d’eau-de-vie par le particulier qui en
est détenteur et agit pour son compte et son usage personnel.
(K. D. P. 1926, P. 80 a 82).

Seul done, le transport effectué pour une transaction commer-
ciale, tombe sous lapplication de l'arrété royal du 21-g-19=21.

C'est donc la liberté, pour le particulier, de transporter des
boissons spiritueuses, pour son compte et son usage personnel.

ExeympLE: Pour une raison de santé ou autre, il est nécessaire
d’avoir a ma disposition une boisson spiritueuse.

Je pourrai donc en avoir en poche et en consovmmer a l'occa-
sion ; mon transport est légitime.

Evidemment pour étre complet, je ferai remarquer gue la con-
sommation publique reste proliibée.

Mais méme hors de son domicile cette consummation est pos-
sible, attendu que l'on peut aller déguster le liqude transporté en
passant dans un lien absolument privé, lorsque vous occupez.

Les transports industriels et commerciaux, et il faut nécessai-
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rement y comprendre le transport effectué par un particulier,
du magasin ol il a acheté sa liqueur, jusqu'a son domicile, res-
tent soumis a l'arrété royal du 21-4-r1gzr1.

Un policier ou un gendarme peut-il intervenir pour le constat
de cette infraction?

Evidemment oui.

Seulement s'il rencontre une opposition dans l’accgmplissement
de ce service, il ne dispose pas du droit de visite des personnes
et véhicules.

Ce droit étant l'apanage des agents de l'administration des
douanes et accises. (N® 3r de Vinstruction ministérielle du 2o-
7-1927). .

En conclusion, le transport d’une Dboisson spiritueuse, par un
particulier agissant pour son compte et son usage personnel, n’est
pas punissable, et le transport industriel ou commercial d’alcool
est une infraction d’ordre fiscal, gui rentre dans la mission or-
dinaire des agents des accises et douanes.

Jumet, le 31 aoiit 1928,

' Ex. DEWEZ.
ROULAGE. — AUTOMOBILES EMPLOYEES PAR DES
GARAGISTES.

“Question : Un A. R. prescrit aux automobilistes de fixer, &
un endroit bien apparent, le regu fiscal -concernant leur voiture.

Certains automobilistes, se disant garagistes, déclarent étre exemp-
tés de cette taxe et partant -ne posséder aucun regu.

Ne sont-ils pas astreints, comme tous les autres automobilistes,
aux prescriptions visées dans le premier alinéa de ma question ?

Réponse : ('est l'art. r* de 'A. R. du 30-10-'27 — complé-
tif de la Loi du 28-3-’23, établissant une taxe sur les automo-
biles et autres véhicules 2 moteur ou & vapeur — qui prescrit
que le signe distinctif fiscal en papier doit étre fixé sur le véhi-
cule d’'une maniére permanente, 4 U'abri des intempéries ct a un
endroit visible a4 l'extérieur et facilement accessible.

Tart, 8, § 1%, al. 3, de la méme loi, stipule que la quitiance,
délivrée lors du payement de la taxe, sert de carte d'identifica-
tion du véhicule, et lart. 5 prévoit enfin, en son § 4, que les
véhicules utilisés exclusivenient ¢ Uessai par les fabricants ou
marchands ou par leurs employés, sont exemptés de la taxe.
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Il va sans dire que, puisqu’il y a exemption de la taxe, il
ne peut étre question d’exiger quittance de son payement.

1A, R. d’exécution du 22-5-"23, en son art. 7, § 5, al. 1¢r,
le stipule d’ailleurs formellement, mais oblige, en son al. 2, les
ditfs fabricanis et marchands 2 tenir un registre journal ou ils ins-
crivent chaque jour, pour chacun des véhicules mis en circula-
tion dans un but d’essai, la désignation précise du véhicule (marque,
type, modéle, série, n° du chassis, n° du moteur), le nom du
conducteur, ainsi gque les motifs de la mise & I’essai.

Avant chague sortie du véhicule, un extrait du registre jouniél
est remis au- conducteur, qui doit le reproduire a toute réquisi-
tion des agents de la surveillance. '

V. T. ne B.

Police communale .

DU CERTIFICAT DE MORALITE

Nous n'avons point, comme Gros-Jean, la prétention d’en re-
montrer a notre curé. Mais trop de gens, en vertu d’un vieux
principe acceptent, les yeux fermés, les atfirmations du maitre...

Jai lu avec intérét l'article intitulé « Du certificat de moralité »,
émanant du Camarade Dewez et inséré dans la Revue du mois
de juillet. ’

La controverse des opinions sur la guestion traitée m’incite a
exposer ma maniére de voir, 'examen de cette question haute-
ment intéressante, méritant d’étre approfondi.

Sl est wrai que la délivrance ’un certificat de moralité est
l'une des moindres charges du Commissaire de police, elle n’est
pas chose aussi banale que l'on pourrait croire. I.'article que M.
Dewgz a traité réfléte notre conscience professionnelle et fait
jailliv. une fois de plus les qualités exceptionnelies que l'on est
en droit d’exiger d’'un commissaire de. police. La simple délivrance
du dit certificat exige de notre part du tact, du jugement et de
I'honnéteté. :

Conjugées, ces trois qualités permettent toujours 3 un commis-
saire de police de délivrer ou de refuser, 4 bon escient, le do-
cument réclamé. Les cas d’espéce sont trop nombreux que pour
+ oser tracer une regle absolue en Poccurrence. — C’est pourquoi
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j’adhérerai & la maniére de voir de M. Duwrz et que je com-
battrai Vopinion adverse.

Pour ce yui est de 1l'état de concubinage, il en est du certificat
de moralité, comme du certificat d’indigence ; aucune tégle fixe
ne peut, sans arbitraire, en tracer le pour ou le ‘contre ; c'est
une question d’appréciation du commissaire de police, lequel doit
agir en conscience.

Décider quiun certificat négatii de moralité doit ftre remis a
un concubin, dans tous les cas, indistinctement, avec, en marge,
la mention quil «vit en concubinage », me parait donc excessif,
quand, & part cela, le requérant peut étre considéré comme hon-
neéte.

Les éléments de ceite convichon peuvent se recueillir dans
Vesprit qui a dicté les circulaires reproduites ci-apres, l'une du
Ministre de I'Intérieur du 13 juillet 1883, Tautre du Gouverneur
de la Province de Liége {meémor. adm. 3375).

« Le modéle du certificat adopté permet aux administrations
communales de certifier qu'un individu n’est pas de bonne con-
duite, bien qu'il n’ait subi aucune condamnation. — [l suflit, pour
cela, de remplir en ce sens l'imprimé -en tite du certilicat et
d’insérer en face des indications le mot « néant ».

Au surplus, une marge a été¢ ajoutée aux certificats pour per-
mettre aux Administrations communales d’y mentionner les obser-
vations qui leur paraltront nécessaires.

t I.e Gouverneur a jugé utile de laisser aux Administrations
communales le soin d'apprécier, dans chaque cas particulier, §'il
convient de faire mention dans le certificat de bonne conduite,
du renvoi de Varmée pour incondnite.

Dans bien des cas, elle pourrait aveir pour effet d’empécher
gu'un individu trouve des moyens d’existence.

C'est un résultat qu’on doit éviter autant que possible en n'inscri-
vant cette mention que lorsquelle est motivée par la mauvaise
conduite persistante de Vintéressé. » ‘

Certes ! la police contrarierait sa mission si elle encourageait
le concubinage. Mais, de deux maux, il faut savoir choisir le
moindre. — D'une part, le commissaire de police est juge pour
apprécier qu'il ne convient pas d'indiquer dans le  certificat ¢ue
tel individe a &t¢é renvoyé de larmée pour inconduite, peine
infamante, et ce, en raison de ce que le document est destiné
2 procurer du travail & Uintéresse.



A fortiori, que I'individu auquel on ne peut reprocher que l'état
de concubinage, situation souvent passagére, est parfois digne de
la méme mansuétude. v

Il est de nombreux cas ot j'en ferai mention et des cas excep-
tionnels ol je le passerai sous silence, aprés «que j’aurai entendu
I'intéressé, que jaurai mon opinion sur son attitude et sur les
raisons qui l'ont déterminé & se constituer un faux ménage.

Je me bornerai a faire observer au requérant la raison pour
laquelle je ne mentionnerai pas, dans le certificat, et ce, a titre
exceptionnel, son état de concubin.

Cette facon d’agir offre au commissaire de police, la seule oc-
casion d’exercer son action bienfaisante dans le domaine qui nous
occupe, car en dehors du cas ot un individu nous demande a
obtenir un certificat de bonne conduite, le fait qu'il vit en con-
cubinage ne nous regarde pas.

La procédure que je préconise nous donne Yoccasion de faire
comprendre 4 l'intéressé les conséquences que peut avoir pour lui
cette tache a l'honneur gu’est le concubinage et cette parénése,
qui constitue un avertissement, donne aussi l'avantaggb de démon-
trer au peuple que la société n’est pas encore si mal faite, qu’elle n’a
pas en grippe l'homme qui n’a commis yu'une faute irrépressible.

Et ol est-il 'homme qui ne commet pas une faute...?

Pouvons-nous dire dans cet ordre d’idées que c’est ici qu'ap-
parait le beau et noble role social dont est investi le commissaire
de police: étre juste, humain, bienfaisant, porter les hommes au
devoir, prévenir les procés, raccomoder les gens qui se brouillent,
erc., etce,

Or, west-ce pas contrarier sa propre mission que de refuser,
sans examen préalable, le certificat en question pour la seule
raison quun individu vit en concubinage. Le relus catégorique
faciliterait notre tache puisque nous n’encourrions plus aucune
responsabilité en cette matidre, mais ce serait une décision em-
preinte d’absolutisme, ne tenant compte d’aucune circonstance, ne
considérant pas les sentiments qui font agir 'homme alors que
ceux-ci doivent toujours étre étudiés chaque lois qu'un commis-
saire de police s’occupe d'une affaire.

Je ne veux, évidemment, gue soulever les cas d’exceptions en
faveur des personnes dignes d’amendement.

Les distinguer est une louable initiative qu’il ne convient pas
Jd’enlever au commissaire de police.
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Lorsque ce magistrat a pris sur lui de délivrer le certificat sans
la mention qui nous intéresse, il doit ressentir le sentiment qu’é-
prouve un homme qui a commis une bonne action. — I faut se
garder assurément, de témoigner de lindulgence a des personnes
indignes, car ce serait rendre bient6t illusoire le certificat de
bonne conduite.

Nous l'avons dit: du tact, du jugement et de 'honuéteté et
I'appréciation du commissaire de police doit faire foi.

Point n’est besoin de dire querla mention « vit en concubinage »,
devra &tre actée sans réticence au certificat, lorsqu’il s'agira de le
délivrer aux aspirants 4 des emplois publics. — Et ceci contraste
quelque peu avec Fallusion malheureuse que fait le camarade
Dewez dans la phrase finale de son article !

J. SCHONER,
. Connmnissaire de police & Lidge.

P. S, — A propos. dans ce méme article du mois de juitlet,
il est aussi parlé de l'enregistrement des certificats de moralité
et la question est posée de savoir si le Bourgmestre ou le Com-
missaire de police sont tenus de faire enregisirer cette piece avant
de la délivrer. — Evidemment non !

M. Dewez suggére de tenir dans les commissariats un registre
les délivrances de ce genre de certi-

s

spécial pour y mentionner
a4 rien.

ficat, — A mon avis, c’est 14 un travail qui ne rime
I1 m’a parn plus simple de faire dactylographier a l'avance,
dans la colonne « observations » pour les certificats assujettis au

timbre, la mention :
« Ce certificat est obligatoirement enregistrable dans les vingt

jours de sa délivrance ».

Cette clause de la loi ainsi insérée sur le document, en plus de
la remarque qui en-est faite aux intéressés, aplanit tout difficulté.
J- SCHONER.

*
* #

NOTE DE LA REDACTION.

Nous nous déclarons pleinement d’accord avec notre cher con-
frere Schoner et ce en communion aussi avec la thése soutenue
par le camarade Dewez. Le concubinage peut ¢tre considéré comme
étant une tare susceptible de motiver le refus de la délivrance du
certificat. Mais en bien d’autres cas, c'est le contraire qui se
justifiera. Il est en effet des circonstances ou la régularisation de
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I'état-civil est indépendante de la volonté des intéressés, pour ne
parjer que de cette seule ¢ventualité. Dans la pratique chaque
cas est un cas d’espéce nécessitant un examen spécial, approfondi.

En tout état de cause le soin d’appréciation appartient au bourg-
mestre ou au Commissaire de police et a cet égard il n’est peut
étre pas inutile de citer ci-aprés les termes d’une letire-circulaire
du Miuistre de la Justice en date du 15 septembre 1885, l.es voici:

« La délivrance des certificats de bonne conduite s’est introduite
» dans nos meeurs par l'usage. ]e¢ ne connais aucune disposilion
» légale qui réglemente cetle matiére et qui oblige les administrations
» communales a délivrer ces certificats ;... (1 leur appartient (les
» administrations communales), d’apprécier si ceux-ci peuvent étre
» remis au pétitionnaire. Ile conservent sur ce point une cer-
» taine liberté d’appréciation. Illes ne pourraient évidemment sang
» motif sérieux et par mauvais vouloir refuser de délivrer le certificat
» demandé, cette piéce étant souvent indispensable pour permettre
»& un individu de se créer des moyens d’existence. Le bourg-
» mestre ou l'administration communale (le commissaire de police)
» qui agirait ainsi s’exposerait 4 des observations de la part de
» Uautorité supérieure et le cas échéant & des-mesures disciplinaires. »

(s.) J. DE VoLpEk.

{l est certain aussi que si Von insiste pour ebtenir un certi-
ficat, alors que certaines circonstances semblent s’opposer 4 son
octrol, un certificat mitigé peut étre délivré, document contenant
alors certaines réserves. Tel serait notamment le cas si une per-
sonne, quoiyue sans antécédents judiciaires, était notoirement con-
nue comme immorale ou de mauvaise conduite. (Voir Circ. Min.
Intr., 13 Juillet 1882.)

Dans la pratique, & Bruxelles, lorsque le certificat est sollicité
dans le but de se procurer du travail, la délivrance est envisa-
gée de la maniére la plus consciencieuse, dans le dessein de
concilier une large humanité avec le souci de l'ordre et de la
dignité.

Pour ce qui concerne la formalité de l'enregistrement des cer-
tificats de bonne conduite, le soin de la faire effectuer en incombe
a la personne intéressée. La tenue, dans les commissariats, d'un
registre pouvant éventuellement servir 2 vérifier 1'accomplissement
de cette formalité, ne nous parait pas opportune, étant donné
qu’'il s'agit 14 d'un domaine intéressant directcment FAdministra-
tion des Finances, et que U'enregistrement n’est exigible que lorsqu’il
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est fait « publiquement » usage du certificat, ce qui peut ne pas
étre le cas toujours. En effet, il est stipulé dans la loi que c’est
I'accomplissement de l'enregistrement qui décide de la validité du
document, ‘ '
V. T. e B.
Septembre 1g28.

Jurisprudence

‘Arrét de la Cour de Cassation, 14 nov. 1927,

COMPETENCE EN MATIERE PENALE. — COMPETENCE bU
JUGE DU LIEU DE LA CONTRAVENTION., —= CIMETIEKES ETABLIS DANS
UNE AUTRE COMMUNE, — ARTICLE 16 DU DECRET DU 23 PRAIRIAL
AN XN,

La Cour,

QOui Monsieur le Conseiller Smits en son rapport et sur les
conclusions de Monsieur Gesché, Avocat Général ;

Sur le premier moyen pris de la fausse interprétation, fausse
application et, partant, violation des articles z, 3, 7, 8, 25, 97,
108 et 133 de la Constitution, des articles 139 et 140 du Code
d’instruction criminelle, 16 et 17 du décret du 23 prairial an XII,
en ce que le jugement attaqué a déclaré le tribunal de police
de Bruxelles compétent pour connaitre de la prévention, tout en
constatant que celle-ci concernait des faits qui s’étaient passés sur
le territoire de la commune d’Evere, rattachée au deuxiéme can-
ton de Schaerbeek, et a écarté le moyen d’incompétence présenté
par le demandeur en se¢ fondant sur les. dispositions du décret
du 23 prairial an X[l qui investissent les autorités communales
de l'autorité, de la police et de la surveillance sur les cimetieres,
et sans citer aucun texte 4 lappui de sa décision ; ,

Attendu gque le demandeur a été cité a comparaitre devant le
tribunal de police de Bruxelles sous la prévention d’avoir «a Evere,
dans l'avenue conduisant au cimetiére cémmun_al de Bruxelles,le
31 octobre 1926, sans autorisation de l'administration communale,
étalé des fleurs dans l'avenue du cimetiére étalage, faisant saillie



— 213 —

de 45 cm. sur le mur de la fagade et dépassant la saillie de
35.cm. tolérée par le College » ;

Attendu qu’il est constant que la Commune d’'Evere fait partie
du second canton judiciaire de Schaerbeek ;

Attendu qu'aux termes de larticle 140 du Code d’instruction
criminelle, les contraventions sont de la compétence de juge du
lieu ot elles ont été commises ;

Attendu qu'il n’est pas dérogé a cette régle par les articles
16 et 17 du décret du 23 prairial an XII; que ses dispositions
1égales soumettent, il est vrai, les lieux de sépulture, méme ¢’ils
sont situés dans une autre commune, & Yautorité, a la police
et 4 la surveillance des administrations communales qui les ont
institués et contiennent ainsi une dérogation au principe que les
conseils communaux ne peuvent faire des réglements de police
obligatoires hors de leur territoire, mais qu’il. ne résulte nulle-
ment de ces dispositions gue les cimetiéres soient incorporés au
territoire des communes qui en sont propriétaires ;

Attendu, au surplus, que les motifs qui ont fait reconnaitre a
ces communes le droit de police sur les cimetiéres, qui ne se
trouvent pas sur leur territoire, ne sont pas de nature a justifier
I’extension de la compétence ratione loci des tribunaux de police
a des contraventions commises en dehors de leur ressort ;

Attendu qu'il suit de ces considérations que le jugement alia-
qué, en déclarant le tribunal de police de Bruxelles compétent
pour connaitre de la contravention relevée & charge du deman-
deur, a violé larticle 140 du Code d'instruction criminelle ;

Par ces motifs,

Et sans qu’il y ait lieu d’examiner les autres moyens du pour-
voi, casse le jugement rendu en la cause, ordonne que le présent
arrét sera transcrit sur les registres du tribunal de premiére in-
stance de Bruxelles et que mention en sera faile en marge du
jugement annulé; condamne la partie civile aux frais ;

Renvoie la cause devant le tribunal correctionnel de Louvain
siégeant en degré d’appel.

Arrét de la Cour de Cassation, 13 février 1928

CODE RURAL. — INFRaCTION aUX §§ T ET 2 DB )ARTICLE Sg.
— DELITS INSTANTANES. —=~ PKESCRIPTION,

- La Covuy,
Oui Monsieur le Conseiller Jamar, en son rapport et sur les
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conclusions de Monsieur Jjottrand, Premier Avocat (énéral ;

Attendu que les pourvois sont connexes comme soulevant la
méme question ¢t qu’il y a lieu de les joindre;

Sur le moyen unique pris de la violation de l'article 8g 1 et
.29 du Code rural, en ce que les jugements dénoncés décident
a tort que les infractions aux textes susdits constituent non point
des infractions continues, mais des infractions instantanées dont
la prescription aurait commencé a courir @) en ce qui concerne
I'infraction a ’article 8g, 19, dés 'expiration du délai de 24 heures
imparti par ce texte pour lenfouissement d’un anmimal mort; b)
en ce qui concerne linfraction a larticle 8¢9 2° aussitot apros
que l'animal mort a été jeté dans un étang ;

En ce qui concerne linfraction & larticle 8g 1°;

Attendu gue cette disposition punit de peines de police les
propriétaires ou détenteurs d’animaux morts, qui auront négligé
de les enfouir dans les vingt-quatre heures ;

Que dans son alinéa 2 elle ajoute: « dans ce cas ['admini-
stration comununale pourvoira 4 l'enfouissement aux frais du con-
trevenant » ;

Attendu que la négligence érigée en infraction par Valinéa 1¢
a donc pour effet d’imposer a P’Administration communale de se
substituer aux contrevenants aprés les vingl-quatre heures, dans
Vobligation d’enfouir les animaux morts

Attendu qu'il faut en conclure que cette négligence ne peut étre
considérée comme une infraction continue et permanente ; qu’elle
constitue au contraire une infraction enticrement consommée dés
Vexpiration du délai de vingt-quatre heures, c’est-a-dire a4 partir
du moment ou Vabstention des contrevenants rend obligatoire,
par mesure urgente d’hygiéne, I'intervention d’Administration com-
munale en leur lieu et place;

En ce qui concerne linfraction a larticle 8¢ 2°

Attendu gue le [ait de jeter un animal mort dans un étang,
cours d’eau ou canal est, de sa nature, un fait instantané ;

Attendu que suivant les jugements énoncés, mis en rapport
avec les décisions qu'ils confirment et dont ils adoptent les mo-
tifs, plus de six mois s’étaient écoulés:

a) entre les poursuites exercées par Pofficier du- Ministére Public
prés le tribunal de police et l'expiration du délai de vingt-quatre
heures imparti aux contrevenants pour lenfouissement de leurs
animaux morts ;
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b) entre lés mémes poursuites et le fait d’avoir jeté un des anij-
maux morts dans un étang ;

Qu’a juste titre les poursuites ont été déclarées prescrites ;

Par ces motifs,

Joignant les pourvois, les rejette.

.Jugement du Tribunal Corr. de Huy, 18 février 1928.

OFFICIER DE POLICE JUDICIAIRE. — GARDE PARTICULIER.
—— EN DEHORS$ EXERCICE DE SES FONCTIONS.
CHASSE. — PIEGE A FAISANS. — BOIS DE PLUs DE 20 IIECTARES,

Attendu que Rigaux Oscar, garde particulier, est prévenu d’avoir,
a Ramelot, le z7 octobre 1927, employé des piéges propres a
prendre le faisan, délit prévu par l'art. § de la loit sur la chasse
du 28 tévrier 1882z, modifiée par la loi du 4 avnl 1900 ;

Attendu que l'on ne peut rattacher aux fonctions de Vofficier
de police judiciaire un.délit commis par lui en dehors de leur
exercice uniquement parce qu’il rentrerait dans la mission de cet
officier de le constater et de le faire poursuivre;

Attendu que le prévenu, au moment ont il a employé les picges,
en supposant que ce fait fut délictueux, n’était pas dans lexer-
cice de ses lonctions de police judiciaire, qu’il accomplissait sur
le territoire de chasse de son maitre un acte qui pouvait étre
posé par le premier venu, domestique ou ouvrier quelconque,
assermenté ou non, agissant dans l'intérét de son maitre ;

Par ces motifs, le Tribunal dit n’y avoir lieu a application de
Uart. 482 du code d’instruction criminelle, se déclare compétent ;

Au fond : .

Attendu que le fait tel qu’il résulte de Vinstruction faite a I'au-
dience ne tombe pas sous l'application de Part. 8 de la loi sur
la chasse ; qu’'en effet, dans son art. 9, n®4, la loi déclare que
Yart. 8§ ne s’applique pas aux engins que le propriétaire ou son
.ayant droit sera autorisé par le Ministre de V'Intérieur &4 employer
dans ses bois pour reprendre les faisans destinés a la reproduction ;

Attendu que Varrété ministériel sur louverture de la chasse du
16 aout 1927 autorise le titulaire du droit de chasse, dans un
‘bois d’an moins 20 hectares d’un seul tenant, a employer, du
1" octobre au 30 novembre 1927, des paniers a claires-voies pour
reprendre les faisans qui auraient pu étre capturés étant destinés

a la reproduction ;

-
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Attendu que le bois dans lequel le prévenu a placé ses paniers
a une étendue de plus de 20 hectares, que les piéges ont été
employés pendant la période légale du 1’ octobre au 3o novembre
1927 et que les faisans qui auraient pu étre capturés étaient
destinés a la conservation ;

Par ces motifs, le Tribunal, statuant contradictoirement, ren-
voie le prévenu des poursunites dirigées conire lui, sans frais.

Jugement du Tribunal Corr. de Verviers, 18 févriér 1928,

LACERATION IYAFFICHES ADMINISTRATIVES. — CoNTRA-
VENTION. == DROIT DE L’ADMINISTRATION.

Attendu que le prévenu intimé est poursuivi du chef d’avoir a
Pepinster, le 1§ juin 1927, méchamment enlevé ou déchiré des
affiches légitimement apposées ;

Attendu qu’en fait le prévenu a arraché ou coupé le texte lia-
mand des affiches se trouvant dans la salle réservée au public
du bureau de postes de Pepinster ;

Attendu que ce faisant, il a déclaré avoir voulu protester contre -
I'emploi de la langue f{lamande dans la région wallonne du pays
et, quen agissunt de la sorte, il a commis un délit de presse
ou délit politique de la compétence exclusive du jury aux termes
de l'article 98 de la Constitution ; .

Attendu tout d’abord quw’il ¥y a lien de remarguer que les affi-
ches ainsi abimées n’émanent pas d’une autorité agissant & titre
gouvernemental, mais agissant comme administration supérieure ;

Que le iait reproché au prévenu ne constitue donc pas une
atteinte & U'ordre politigye ¢tabli, mais une simple attaque contre
des actes administratifs n’émanant pas de 'autorité agissant comme
pouvoir politique ;

Attendu, au surplus, que ce fait tombe sous le coup de I'article
560 1° du Code pénal au titre des contraventions et n’est réprimé
que par une peine de police ; '

Que la lettre et l'esprit de Varticle 98 de la Constitution dé-
montrent que le Congrés n’a pas eu l'étrange idée de réclamer
‘intervention du jury et la solennité des débats d’une Cour d’as-
sises pour constater l'existence dé simples contraventions, réservant
cette intervention et cette solennité aux crimes et délits proprement
dits, c'est-a~dire aux faits passibles de peines criminelles ou cor-
rectionnelles (THoxissNe. La Constitution belge annotée, seconde édi-
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Quil suit de ces considérations qu’en tout état de cause lin-
fraction reprochée au prévenu constitue une contravention de droit
commun de la compétence du 1¢ juge siégeant en 2¢ ressort du
Tribunal siégeant en degré d'appel ;

Au fond :

Attendu que le prévenu argue de ce que les affiches lacérées
ayant été rédigées en flamand et en francais et apposées dans la
partie wallonne du pays ne peuvent, en raison de ces circonstances,
&tre considérées comme légitimement apposées ; '

Attendu qu'aux termes de la loi du 3t juillet rg21 et des
arrétés royaux pris en exécution de la dite loi, la rédaction des
avis et instructions a apposer dans les locaux dépendants de 1'ad-
ministration centrale peuvent étre rédigés soit dans la langue de
la localité ol ils se trouvent, soit en francais er en flamand, ou

-en flamand et en frangais suivant que cette localité se trouve en

pays wallon ou en pays flamand, soit méme par Padjonction de
I'allemand dans les territoires rédimés ;

Attendu que les affiches lacérées et apposées dans.les locaux
-du bureau des postes de Pepinster (partie wallonne du pays) étaient
rédigées en ifrangais et en flamand, done conformément au prescrit
«des dispositions légales susvantées ;

Qu'elles étaient par conséquent légitimement apposées. (Cass.
belge, 21 novembre 1927. Pas. 1928, 1, 20):

Attendu enfin que le prévenu articule qu'il n’a enlevé le texte
flamand des affiches en question que pour protester contre le
flamingantisme ;

Attendu qu'en admettant méme la sincérité de pareille déclara-
tion, 1 n’en est pas moins vrai qu'en accomplissant Vacte qu'il
lui est reproché, il n'a pas pu ne pas songer aux conséquences
que cet acte entrainait en ce sens, soit gu’il empéchait le per-
cepteur des postes de Pepinster de porter, comme il pensait devoir
le faire, les deux textes, francais et flamand, & la connaissance
du public, soit qu’il empéchait une partie du public admis au
bureau des postes de connaitre le contenu des affiches (méme
arrét de cassation) ;

Que V'acte du prévenu est d’autant plus répréhensible qu'il a
été posé dans un arrondissement bilingue et méme trilingue ol
les relations commerciales et industrielles sont trés intenses et ou
quantité d’habitants ne parlent et ne comprennent que lune ou
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I'autre des langues emplovées dans les textes ;

Oue Vintention méchante prévue par Vart, 560 1° du Code
pénal et telle qu’elle ressort des travaux préparatoires de ce Code,
résulte 4 suffisance des circonstances de la cause et méme de la
multiplicité des faits identiques reprochés au prévenu en d’autres
affaires ; .

Attendu que la prévention est donc établie telle qu’elle est
libellée dams I'exploit de la citation, les circonstances atténuantes
résultant des faits de la cause : : ‘ )

Par ces motifs, le Tribunal, vu les art. 360 12 et 366 du Code
pénal, recoit I'appel du M. P., -dit que le premier juge était
compétent pour connaitre de Vinfraction, confirme le jugement
quant a ce et, I'émendant sur le fond, condamne le prévenu
intimé 'a 3 frs. d’amende X 10 ou 1 j.; le condamne aux frais
tant de 1™ instance que d’appel.

Arrét de la Cour de Cassation, 7 mai 1928.

VIOL. — ELEMENTS CONSTITUTIFS.

La Cour, -

Our Monsieur le Conseiller Gombault en son rapport et sur
les, conclusions de Monsieur Jottrand, Premier Avocat (énéral.

Sur le moyen unique pris de Ja fausse interprétation et de la
violation de Varticle 50 de la loi du 13 mal 1912 {article 375
du code pénal), en ce qyue l'arrét attaqué décide que le crime
de viol n’existe pas s'il n'y a pas émission de substance sémi-
nale a l'intéricur des parties sexuelles de la victime;

Attendu qgue Vandermeirsch, Robert, était inculpé de viol a
Paide de violences sur la personne d'une fille n'ayant pas atteint
l'age de quatorze ans accomplis;

Attendu que le crime spécial de viol préva au paragr. 4 de
Particle 50 de la loi du 15 mai requiert, comme le viol sur per-
sonne plus agée, la conjonction des sexes, c¢’est-2-dire l'union
charnelle, qui sont visées dans larticle 50 par 'expression, « rap-
prochement charnel des sexes » et peuvent se trouver consommeées
sans la circonstance exigée par l'arrét attagué;

Attendu qu’en faisant ainsi dépendre le crime de viol d'un
élément qu’il ne comporte pas légalement, l'arrét attaqué contre-
vient & la disposition légale visée au moyen;

Par ces inotifs,

Casse arrét attaqué; orvdonne que le présent arrét sera trans-




— 21 —

crit sur les registres de la Cour d’appel de (Gand et que mention
sera faite en marge de larrét annulé;

Renvoie la cause devant la Cour d'appel e Bruxelles, cham-
bre des mises en accusation.

Jugement du Tribunal corr. de Louvain, 3 avril 1928.

IMMIXTION, -~ CONSEILLERX COMMUNAL, — ARTICLE 245 DU CODE

PENAL APPLICABLE.

Afttendu que le prévenu, par I'organe de son défenseur, M¢ Claes,-
avocat, prétend de ne tomber sous l'application de Varticle 245
§ 1¢* du code pénal, pour le motif que le dit article ne serait
applicable seulement qu.’au,\' personues gui réellement ont un con-
trole sur un service public et que le dit article ne peut pas
étre appliqué a un conseiller communal qui n'est pas spéciale-
ment désigné pour un controle de Vespéce ;

Attendu que cette prétention n’est pas fondée; qu’il résulte du
droit commun ct de la jurisprudence que les mots « tous fonc-
tionnaires publics » par lesquels le dit article 215 § 17 désigne
ceux qui doivent étre punis, doivent étre pris dans le sens le
plus large et que parmi les personnes auxquelles le dit article
est applicable sont comprises toutes celles qui sont revétues d’une

- part de l'autorité publique soit par élection, soit par nomination,

(V. Cass. fr. 24-2-1£93, [V-Gy Revue C’* 1885, p. 33).

Attendu que le prévenu invogue aussi induoment le § 2 de
Part. 245 du code pénal qui dit que la disposition de § 1 n'est
pas applicable a4 celui qui, 4 raison des circonstances, ne pou-
vait par sa position favoriser ses intéréts privés et qui a agi
ouvertement ;

Attendu qu’il n'est pas contesté que le prévenu a agi ouver-
tement, mais qu’il est établi cependant que par scs agissements
il pouvait favoriser ses intérets privés et qu'il a méme favorisé
ceux-ci, puisqu’il résulte de linstruction que, sur les fournitures
effectuées par lui 4 la commune de Vossem, il a réalisé un béné-
fice assez considérable (picce 42 du dossier) - Liége G-2-8y Pas, 21g.

Par ces motifs, rejette toutes conclusions contraires et statuant
au fond: i

Attendu que pour les faits 1 et 2 de la prévention, la pres-
cription de T'action publique a été interrompue par le riéquisi-
toire de M. le Procureur du Roi en date du 2g juillet 1927

Attendu que la prévention est établie;
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Qu'il est établi en effet que le prévenu, le & novembre 1y24,
le 4 mars 1925, le 17 novembre 1925, en décembre 1926 et le
g février 1927, a fourni a la commune de Vossem du charbon
pour le chauffage des écoles et de la maison communale;

Attendu qu’il n’est pas contesté que le prévenu depuis 1921
fait partie du conseil communal de Vossem, en qualité de con-
seiller communal et, depuis janvier tgz7, en qualité d’échevin;

Attendu que les fournitures effectuées datent de I'époque ou il
était conseiller communal et la dernitre, au moins en partie, de-
puis quil était devenu échevin:

Par ces motifs, (le reste sans intérét).

Police Judiciaire

DE LA POLICE JUDICIAIRE ET DES OFFICIERS
QUI L’EXERCENT (1)

Art. 46. « Les attributions faites ci-dessus au procureur impérial

pour le cas de flagrant délit auront lieu toutes les fois que,

s'agissant d'un crime ou délit, méme non flagrant, commis dans
Vintérieur d'une maison, le chef de cette maison requerra le
procureur impérial de le constater ».

La raison d'étre de l'article 46 est la nécessité de protéger

spécialement et promptement le domicile des citoyens. Faustin
- Heug, édit. franc., t. 1il, N¢ 152¢.

Par chef de maison, il faut entendre le pére de famille; il y

-a dans une maison autant de chefs qu'il y a de familles ou de

locataires particuliers. 13eitjens, droit crim., Art. 6, N¢ 2.
La réquisition peut étre verbale, mais elle doit étre relatée

-dans le procés-verbal rédigé 4 cet effet.

Requis par le chef de maison, le procureur est compétent pour

-constater un simple délit et pour constater les crimes et délits

flagrants qui ont cessé de l'étre.

l.e mari a le droit, en qualité de chef de maison, de requé-
rir le procureur du roi et ses auxiliaires; de constater tout crime
ou délit méme non flagrant commis dans un appartement parti-

(1} Veir p.p. 51 et 178 de 1928.




culier lowé 4 la femme et o elle habite avec ses enfants. LigcE,.
1235-1g10. Paxp., 1910, t. II, p. 214.

Comme il peut y avoir flagrant délit dans Pintérieur d’une-
maison aussi bien que sur la voie publique, la réquisition du
chef de maison n’est pas nécessaire lorsque des cris partis de
Tintérieur d’'une maison pour appeler au secours sont proférés par-
d’autres que le chef de la maison, et le procureur du roi peut
alors pénétrer, méme la nuit, dans Vintérieur de la maison ety
faire tous les actes nécessaires, en:vertu, non de larticle 46,
mais de l'article 3z du code d’instruction criminelle. Mais Vaction:
du procureur du roi est alors subordonnée aux régles qui sont
relatives au flagrant délit. Darroz N° 376 et 379. Faustiy HELIE
Ne 1529.

Aux termes des art. 4g et 50 du code d’instruction criminelle,.
Varticle 46 est applicable aux officiers de police auxiliaires du
procureur du roi. BEerLyiexs. Art. 46 No 3 C. 1. C,

Art. 47. u« llors les cas énoncés dans les articles 32 et 46, le
procureur impérial instruit, soit par une dénonciation, soit par
toute autre voie, qu'il a été commis dans son arrondissement un
crime ou un délit, ou quune personne qui en est prévenue se
trouve dans son arrondissement, sera tenu de requérir le juge
d’'instruction d’ordonner qu’il en soit informé, méme de se trans-
porter, s’il est besoin, sur les licux, a l'effet d’y dresser tous
les procés-verbaux nécessaires, ainsi qu’il sera dit au chapitre-
Des juges dinstruction. »

Hors le cas de flagrant-délit, le procureur du roi ne peut pro-
céder a aucun acte d'instruction; mais 1l peut rechercher les
crimes et les délits et méme les poursuivre.

CHarrtre V.
Des officiers de police auxiliaires du Procureur du Roi.

Art. 18, « Les juges de paix, les officiers de gendarmerie...,
recevront les dénonciations de crimes ou délits commis dans les
lieux ob. ils exercent leurs fonctions habituelles. »

Sont officiers de police judiciaire auxiliaires du procureur du roj :

1“ Les juges de paix;

2¢ Les officiers de gendarmerie ;

39 Les maires ;

4° Les commissaires de police et leurs adjoints;

5% Les inspecteurs et inspecteurs en chef des chemins de fer ;:

o



6o Tes officlers judiciaires pres des Parquets.

Dans les communes ol il existe un commissaire de police. les
bourgmestres n’exercent qu’accessoirement les fonctions dofficiers
de police judiciaire, c’est-a-dire qu’ils suppléent en cas d'absence
ou d’empéchement de ceux-ci. Les sous-officiers de gendarmerie
ne sont pas officiers de police judiciaire, mais ils procédent, dans
la sphére de leurs attributions - légales, comme intermédiaires
entre le dénonciateur et 'autorité judiciaire, lorsqu’ils recoivent une
plainte qui, en réalité, s’adresse au procurcur du roi. Cass. de
France, 24-12-13859. D, P. 1860, 1. 295. '

Les attributions des officiers de police judiciaire auxiliaires du
procurenr du voi différent. comme celles du procureur dn roi,
suivant qu’il s’agit d’'un délit flagrant ou non flagrant. L’article
48 est relatif au delit non flagrant et l'article 4¢ au  flagrant
délit.

Siole délit n'est pas flagrant, les officiers de police auxiliaires
du procureur du roi, agissent comme suit:

1° [Is regoivent les dénonciations des crimes ou délits commis
dans les lieux ou ils exercent leurs fonctions habituelles ;

2¢ s transmettent, sans délai, ces dénonciations au procureur
du roi;

3o Ils Jui donnent avis de tous les crimes et délits dont ils
acquiérent la connaissance dans l'exercice de leurs fonctions, et
lui transmettent tous les renseignements, procés-verbaux et actes
qui y sont relatifs,

Ainsi, hors le cas de Hagrant délit, ils ne font aucun acte
d’instruction, & moins qu'ils n’aient requ, a cet effet, une délégation
spéeiale de la loi ou du juge, de plus, ils ne font aucun acte
de }')oursuite.' Fausrey Hernig, édit. franc., t. L[II. N° 1163, '

Si les officiers de police judiciaire auxiliaires du procurenr de roi
ne peuvent se livrer 4 des actes d’instruction, ils transmettent toute-
fois, au procureur du roi, des proceés-verbaux® constatant les faits,
et se livrent 4 une information sommaire, dans laquelle ils re-
cueillent les déclarations des principaux témoins. Ces- procés-
verbaux ne sont que des renseignements; cette maniére de faire
est trées légale et facilite la décisioin du procureur du rol, ne
I'oblige pas toujours & retourner, pour information, les procés-
verbaux a ceux qui les ont rédigés. Berijexs, Art. 48 N° 1 et 2,

Art. 4g9. « Dans les cas de flagrant délit, ou dans les cas de
réquisition de la part d'un chel de maison, ils dresseront les

»
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procés-verbaux, recevront les déclarations des témoins, feront les
visites et les autres actes qui sont, aux dits cas, de la compéténce
des procureurs impériaux, le tout dans les formes et suivant les
régles établies au chapitre Des procureurs impériaunx. »

Art. 0. « Les maires, adjoints de maire et les commissaires de
police recevront également les dénonciations et feront les actes
énoncés en larticle précédent, en se conformant aux mémes
régles, » ’

Art. 31, « Dans.les cas de concurrence entrc les procureurs
impériaux et les officiers de police énoncés aux articles précédents,
le procureur impérial fera 'les actes attribnés & la police judiciaire :
s’'il a été prévenu, il pourra continuer la proucédure, ou autorise
officier qui Uaura commencée 4 la suivre. »

L’article 30 place les bourgmestres avant les commissaires de
police, ce qui fait conclure par certains auteurs, que les premiers
ont concurrence cl prévention sur les autres.

In est-il réellement ainsi?

Nous croyons pouvoir répondre par la négative.

La question de « concurrence et prévention’s ne se pose pas en
ce qui concerne les bourgmestres et commissuires de police.

A part de rares exceptions, « grandes villes », les fonctions de
bourgmestre sont purement honorifiques, et Uhouneur seul ne
peut les obliger 4 remplir qu'accessoirement les fonctions de leur
commissaire de police, qui eux, sont rétribués pour cela.

S'ils sont cités avant les commissaires de police, c’est parce qu'ils
sont les supérieurs administratifs de ceux-ei, el quoique certains
en pensent,- les fonctions administratives du commissaire de police
sont de beaucoup plus importantes que les fonctions judiciaires,
abstraction faite cependant de celles d’officier du ministére public.

A part le procureur du roi, un seul officier de police judiciaire
a concurrence et prévention sur les antres: ¢’est l'officier judiciaire
prés des Parquets.

L’article 8 de la loi du 7 avril 1y1g sur Porganisation des
officiers et agents judiciaires prés des Parquets, est congu comme
suit: « Les officiers judiciaires ont qualité d’officier de police judi-
ciaire auxiliaire du procuceur du roi.

[Is ont les pouvoirs et les attributions ue les lois reconnaissent
aux commissaires de police en qualité d’officiers de police judi-
ciaire auxiliaires du procureur du roi.

Dans lexercice de leurs fonctions, les officiers judiciaircs ont



concurrence et méme préventoin a l’ééard des conunissaires et com-
missaires adjoints de la police communale, ainsi que des bourg-
mestve et échevins.

Il me parait nécessaire de donner une définition des mots
« concurrence et prévention », ne fut-ce que pour définir les droits
de chacun.

Concurrence : Prévention réciproque de deux ou plusieurs per-
sonnes a la méme charge, a4 une méme dignité, ou a tout autre
avantage.

DPrévention : Action de devancer Vexercice du droit d’un autre ;
particuliérement, droit de connaitre une affaire, parce qu’on a été
saisi le prem.ier.

Le commissaire de police a concurrence et prévention sur le
garde champétre, en ce qui concerne le constat des contraventions
rurales. ’

Le constat des contraventions rurales est attribué en ordre prin-
cipal, au garde champétre, et comme il pourrait prétendre a ce
monopole, si la loi n’était pas formelle, il pourrait survenir au
moment ol le commissaire est occupé A constater l'une de ces
contraventions et lui donner ordre de lui céder la place.

Ce serait une invitation au commissaire de police de se dés-
intéresser du constat de 'ces contraventions, ce que le législateur
n’a pas voulu, esttmant que lon n’est jamais de trop, pour re-
chercher et constater les infractions. Le méme fait pourrait se
présenter avec la police judiciaire.

Ce qui nous conduirait aux nombreux conflits, qui surgissaient
anciennement avec la gendarmerie. )

Police communale et gendarmerie, en matiére judiciaire, vou-
latent prétendré non seulement & un monopole, mals s'arrogeaient
le droit de recommencer une enquéte faite par Pautrc police ;
or, cette facon dagir était toujours préjudiciable aux parties en
cause, &4 moins que ce ne fut au préjudice du prestige de l'une
ou Vautre des deux polices:

I.a méme situation pouvait se présenter avec la police judiciaire,
car malheurcusement, notre mentalité n'est pas encore ce quelle
devrait 8tre- entre gens bien éduqués, d’ou la nécessité de fixer:
les droits de chacun ; celui qui a commencé une enquéte pourra
I'achever, sans ¢tre importuné par un concurrent (1), .

(1) Larrivée d'un officier judiciaire du Parquet offre cet avantage qu'il in-

tervient un magistrat qui a compétence d’opérer sur tout le territoire de la
Cour d’appel, voire sur celui du Royaume.
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S'it v a flagrant délit, ou s’il y a réquisition de la part d'un
chef de maison, les officiers de police auxiliaires du procureur
da roi dressent des procés-verbaux, recoivent les déclarations des
témoins, font des visites, exercent, en un mot, les attributions
exceptionnelles d’instruction qui ont été confiées aux procureurs
du roi; il leur est toutefois interdit de déléguer leurs pouvairs,
Varticle 52 du code d'instruction criminelle ne leur accordant pas
le pouvoir de délégation.

fls peuvent, comme le procureur du roi, se faire accompagner
d'experts, d’hommes de Part, et ces personnes sont tenues d'obéir
a leurs réquisitions. Cass. F. 6-8-1836. Davrroz Ve expert, N» 411,
Brirrss, Art. 49, NI,

En cas de mort naturelle, ils n’om pas le droit de requérir
un médecin. Cas. F. 18-3-1555.

_Du moment ou les officiers de police judiciaire ont transmis
leurs procés-verbaux de recherches au procureur du roi, le flagrant
délit pour eux a cess¢ et ils ne pourraient plus requérir un mé-
decin pour constater, par exemple, létat d’une [ille soupgonnée
d’infanticide. Cass. F. ¢-8-1853.

En cas de flagrant délit, les officiers de police judiciaire auxi-
liaires du procureur du roi ont le droit de faire saisir les prévenus
pour les mettre & la disposition du procureur du roi.

Aus termes de larrété royval du 15-4-1843, article 13, al. 3,
les inspectetrs et inspecteurs en chetf des chemins de fer ont
concurrence et prévention a l'égard de tous officiers de police
judiciaire auxiliaires, pour la recherche des crimes commis dans
I'étendue du chemin de fer, des stations et de leurs dépendances.

Cette disposition se comprend : il ne faut pas que ces officiers
soient importunés chez eux.

A suivre. E. DEWEZ.

Législation

.LO1 MODIFIANT LES ART. 76 ET 81 DE LA LOl COMMUNALE

Minesrioke pu LIntikiser BT pE L'IYGIENE

ALnery, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, SaLur.
Les Chambres ont adopté et nous sanctionnons ce qui suit :



Article 7¢7. — [.e nombre 5.000 mentionné au 1° et au 4° de
Particle 76 est remplacé par 35.000 ; ‘le nombre 30.000 par 350.000.
Le nombre 5.000 mentionné au 3° du méme article est rem-
placé par 35.000.
Donné 4 bord du s.s. Anversville, le 27-8-'28.

(s.) ALBERT..

Officiel

Comumiissaires de police. — Démissions. — Par A, R. du 11-8-"28,
ta démission offerte par M.M. Braet (. et Neys J., rcspective-
ment commissaire de police des villes de Gand et Je St Trond,
est acceptée. lls sont autorisés & comserver le titre honorifique de
leur emploi. '

Coumissariat de police. — Création. — Un A. R. du 7-8.'28
crée un commissariat de police a Coxyde.
Commissaires de police. — Démisstion. — Par A. R. du 3-g-'28,

la démission offerte par M. Delobbe Fr., de ses fontions de
commissaire de police de la commune. de Mont-sur-Marchienne
(Charleroi), est acceptée. Il est autorisé a conserver le titre ho-
norifique de son emploi.

— Nomination. — Par A. R. du 20-9-'23, 1. Essemaeker J. B.
est nommé commissaire de police de la ville de [lal (Bruxelles).

Bibliographie.

Les Codes et les Lois spéciales les plus usuelles en vigueur
en Belgique, avec des Notes de Concordance et de Jurisprudence
utiles a l'interprétation des textes, par MM. |. Servais, procureur
général prés la Cour d'appel! de Bruxelles, Mechelynck, conseiller
4 la Cour de cassation, P. Servais, juge de paix 4 Beauraing,
avec {a collaboration, pour lu partie fiscale de L. Schnock, receveur
de Venregistrement et des domainoes. Editeurs: Etabl. Emile Bruy-
lant, 67, rue de la Régence, Bruxelles. Prix, port compris: en
un volume, 64 ir.; én deux vblumes, So fr. (Vente a termes,
15 fr. par mois).

L’ouvrage de MM. Servais et Mechelynck est trop connu, par



ses 17 éditions, dans le monde policier. Peu de commissajres et
dofficiers de police n'ont possédé au moins un exemplaire des
eiditic;}\s précédentes et tous, pensons-nous, voudront connaitre et
consulter cet admirable outil, cet auxiliaire indispensable, qui nous
revient cette année fortement accru. En effet, les trés notables
modifications suivantes ont été apportées & cette ceuvre, déja connue
comme la plus compléte du genre et aussi comme la plus écono-
mique -des” encyclopédies judiciaires:

Législation: T'ous les textes ont été revus . et complétés, de
nouvelles matiéres ont été ajoutées et les lois et arrétés publiés
Tjusqu’au jour de la mise en vente du volume y ont pris place.

Annotations : Reprenant la méthode de 1880, les auteurs ont
inséré¢ sous chaque disposition ™ légale des références établissant
toutes les concordances, tant entre les divers articles des codes
yuw’entre ceux-ci et les lois spéciales u'il était utile de mentionner.
L'ouvrage se trouve ainsi enrichi de plusieurs imilliers de notes
Hnouvelles.

Partie fiscale: Les textes relatils 4 la Iégislation fiscale ont
subi ¢galement un remaniement complet. M. Schnock les a divisés
en .cing parties correspondant aux diverses catégories de droits: en-
registrement, gretfe, hypothéques, succession, timbre, chacune d’elles
étant compléte en elle-méme. Cette division facilitera notablement
les recherches des lecteurs, d¢ja guidés par Ulndex particulier
placé en téte de la législation fiscale. '

Tables: la table alphabétique des matiéres a ¢té complétement
refaite sur un plan nouveau : les rubriques ont ¢té rédigées suivant
une méthode scientifique, et chacune de leurs énonciations & été
reprise en mots de renvois; lu table, gqui comporte 250 pages,
constitue ainsi le Dictionnaire de législation le plus détaillé qui ait
été publié a ce jour.

Toutes les qualités de méthode et de précision gui ont été reconnues
a cet ouvrage se retrouveront dans cette nouvelle édition, 4 laquelle
le monde judiciaire et administratif, comme le monde des affaires
réservera sans doute le meilleur accueil.

Ajoutons que les c¢diteurs ont particulidrement soigné cette édi-
tion : format, légérement agrandi, papier de belle qualité, reliure
¢légante et solide, ' F. E. 1.
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Tribune libre de la Fédération Nationale

des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume

NECROLOGIE. '

Le 17 aoht dernier, ont eu lieu a4 Mons les funérailles de notre
ancien et trés regretté membre, Monsieur Victor Dumortier, com-
missaire de police en chef de Mons.

De nombreuses personnalités de la magistrature et du barreau,
du commerce ¢t de U'industrie régionaux, des délégations imposantes

-de la gendarmerie et des polices, assistérent aux cérémonies de

Tinhumation.

A la levée du corps, M. Moreau, commissaire ¢ police & Mons,
au nom de la police montoise, nous méme, au nom de la Fé-
dération nationale des Commissaires de police et adjoints, M. Van
Yper, au nom de la Fédération policiére belge, avons exprimé
tour 4 tour les paroles de regret qui nous venaient du cceur.

Voici d’ailleurs notre discours :

Mesdames, Messieuss,

Au nom de la Fédération des Commissaires et adjoints de police
de V'arrondissement de Mons, dont j'assume les fonctions de secré-
taire, je¢ viens rendre un dernier homunage 4 la mémoire de
notre regretté collégue et m'incliner bien bas devant sa dépouille
morteile ! ’

Habitués de par nos fonctions, aux émotions, nous venons d’en
subir une nouvclle !

Vraiment, nolre corporation joue de malheur en ce moment.

Il v a quelques jours ce fut la mort foudroyante de M. Keffer,
officier principal, dirigeant la police du parquet de Bruxelles et
aujourd’hui c’est le commissaire e¢n chel de la ville de Mons
qui s'en va brusquement !

La derniére fois que nous l'avons vu, c’était le N juillet der-
nier, lors de la visite des Princes, au moment ou ceux-ci se
rendaient au mémorial de Charles Simonet, Hélas ! ce devait
étre ce jour-la aussi qu'il me it son dernier salut.

J'étais alors, avec notre président et d’autres camarades groupés
autour de ce monument mortuaire.

B £ strs
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Nous étions loin de supposer un_ malheur tel que celui que
nous ﬁleurons aujourd’hut, lui si robuste et si prévoyant.

C’est avec une réelle stupéfaction que nous avons appris cette
triste nouvelle, laquelle jetait mardi dernier la consternation partout.

Personne ne pouvait croire que la ort ait pu avoir raison
g aisément de lui.

Tous les policiers du canton en sont affectés et tous les jour-
naux de la région, voire ceux de la capitale, ont signalé sa mort,
dans des termes les plus émus et élogieux. On vient de nous
dire ce que furent sa carriére et sa vic; par conséquent, il se-
rait superflu de le répéter.

Victor Dumortier était membre fondateur de notre groupement;
ses conseils nous étaient précieux et il était d'une cordialité 2
toute épreuve. Su disparition sera regrettée.

Que les membres de sa famille, et principalement sa tendre
épouse, tant éplorés, puissent trouver dans les sentiments que je
viens d’exprimer quelque soulagement 4 leur douleur.

Quant a toi, cher ami Victor, tu as honoré le corps de la
police, nous ne t'oublierons pas.

Dors en paix ! Adieu !

J. VERSTREKEN,
Secrétaive de la Section de Mons,
.Conmmnissaire de police & Jemappes.

Notre collégue Guillaume Gustave, commissaire de police a
Marcinelle, est décédé subitement le dimanche 1g aolt 1928. Ses
tunérailles suivies de son inhumation ont eu lieu le mercredi 22
courant,

Un discours fut prenoncé au nom de la fédération nationale,
par M+ Bodet, président de la section de Charleroi, qui rappela
les qualités combattives du disparu qui était 'un des membres
les plus assidus & nos réunions mensuelles. La société des ex-
sous-officiers avec drapeau, la plupart des commissaires et adjoints
de l'arrondissement, des délégations de la police judiciaire, des
polices communales et de la gendarmerie, ainsi qu'une foule nom-
breuse, assistaient aux funérailles de ce regretté collégue.

 Oftticiellement, 'administration communale n’était pas représen-
tée, mais dans la foule nous avons remarqué M.M. les échevins
Nassaux et (Guyaux, ainsi que plusieurs conseillers communaux.

De {a police locale, deux membres sculement assistaient a cette
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cérémonie. Tous les autres, y compris le collégue du défunt,
n’avaient pas jugé devoir se déranger et ce manque de tact fut

justement critiqué. ) »
Exm. DEWEZ.
Jjumet, le 31 aolt 1928.

A PROPOS D'UN ULTIMATUM...... =~

Il nous a été donné a tous delire dans 'organe de la Fédération
Policiére Belge, édition de Septembre dernier, l'ultimatum & peine
déguisé, adressé, sous la signature du secrétaire général de ce
groupement, M. L. Smet, agent spécial de la police de Bruxelles,
aux Ministres, Sénateurs, Députés, Bourgmestres et Commissaires
de police.

M. Smet fait argument de la grande Lienveillance que les chefs
de la police frangaise- témoignent aux mandataires des organisations
corporatives, formées au sein de leur personnel, et enjoint aux
représentants de l'autorité belge que nous venons de citer, de [aire
preuve de mémes sentiments a 'égard de Paction syndicale qu’il
méne ici, au nom du personnel subalterne de la police belge et
d’'un certain nombre de Commissaires et de Commissaires adjoints
de police, formant ensemble la Fédération policiére belge.

« Puisque, dit M. Smet, nos autorilés ne sont pas aussi con-
descendantes ici, c’est vraisemblablement parce que laction
syndicale est moins forte ici qu’'en France ; nous changerons par
conséquent notre tactique; rous iravaillerons plus énergiquement
ct déploieront & Vavenir plus de fermeté; nous dirdns et nous
écrirons ce qui doit étre dit et écrit; l'action syndicale sera
menée a fond....»

Aprés cet avertissement comminatoire, pour ne pas dire cette
menace ouverte, M. Smet daigne ajouter gue, si les revendications
de son groupement ne sont pas admises, ses mandants ne failliront
pas pour cela a leurs devoirs, mais ils répondront a lappel qui
leur sera fait: « Sachez vous souvenir de notre bonne volonté

T ¥ T =¥ ¥ =

lorsque Toccasion vous en est donnée! »
Peut-on micux marchander le dévouement que I'on doit cependant
a la chose publique dés linstant ol I'on entre dans.les rangs de
la police, & quelque échelon hiérarchique que ce soit? _
Est-il possible en mé&me femps de manquer davantage aux no-
tions les plus élémentaircs de lordre et de la discipline, sans
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lesquelles il n’est pas de police digne de ce nom, que ce soit
en «France ou en Belgique?

It & ce propos, nous connaissons trop le sentiment francais
pour ne pas étre persuadés que la littérature d’intimidation contre
laquelle nous nous élevons, et qui n'a cessé d’entretenir notre
méhance, pourrait tre accueillie sympathiquement par nos collégues
de la police francaise, qui, bien plus que nous, ont le sensde
la mesure ct du tact. Supposer le cuntraire serait leur faire injure.

M. Smet est-il fondé de croire d’ailleurs que - sa phraséologie
reflete la conception exprimée dans le discours de M. le Divecteur
de la Streté Générale de lu République dont il s'empare pour
justifier ses récriminations?

Nous ne le crovons pas et il suffit du reste d'en lire le passage
cl-aprés pour en tomber d’accord avee nous. Voici ce passage:

« Je veux aussi avoir de vous' l'assurance, déclare M' Renard
‘» 4 ses subordonnés, que les policiers auxquels on demande tout,
» solent toujours préts a4 donner encore davantage. It je sais
» que vous ne refuserez pas cette promesse, mais ‘qu'an contraire
» elle jaillira spontanément de votre cceur.

» Parce que vous avez été, parce que vous &tes et sercz tou-
» jours avant tout des hommes de devoir auxquels je me plais
» 2 rendre hommage, parce que vous avez autant que moi con-
science de la haute mission qui vous incombe et que cette am-
bition est en wvous, impérissable, de servir, quoi qu’il arrive et
quand méme, d'exemple {r tous {es autres citoyvens. »

M"Y Smet ne comprend-il pas que sa prose est le contre-pied
des exhortations contenues dans ce heau langage de notre émi-
nent collégue frangais?

Nous croyons que non et il suffit pour cela de nous reporter
au temps, pas bien éloigné, o0 le journal « La Police Belge »,
dont il était déja Pun des principaux rédacteurs, publiait chaque
mots, en parfait accord avec lui, des articles véritablement révo-
hitionnaires. L’autorité supérieure s'est émue i plusieurs reprises
de ces écrits subversifs, dont la Fédération Nationale des Com-
missaires et Commissaires adjoints de police a fait paraitre des
extraits édifiants, pour justifier la décision qu'elle avait prise
de ne se préter 4 aucune fusion avec des éléments avant recours

)

2 la menace et a l'injure pour faire valoir leurs revendications.
Nous avons voulu par la méme occasion, on sen souviendra,
signaler la regrettable résolution prise par certains de nos con-
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fréres qui, nonobstant ces tendances outrées, n’ont tenu aucun
compte de nos avertissements, et, dans le but de faire impression
par la force du nombre pour réaliser éventueliement Yaccroisse-
ment de leurs émoluments, se sont affiliés. a la FFédération du
personnel subalterne de la police, ne comprenant pas qu’ils don-
naient ainsi un exemple détestable, du point de vue de leurs de-
voirs professionnels qui doivent prévaloir sur toute autre préoc-
cupation. .

A T'heure actuelle encore, 1l plait aux mandataires de la Fédé-
ration policiere belge d’entreprendre une nouvelle offensive par
la voie de leur organe attitré, en y persévérant dans leur politi-
que stérile de bousculadeet d’intimidation, pour arriver notamment
4 se faire éventuellement de nouveaux transfuges parmi les notres,
4 l'aide d’'une surenchére démagogique qui va jusqu'a défier le
bon sens, tout en étant cependant de nature a faire une certaine
impression sur des esprits insuffisamment réfléchis, ainsi que le
prouvent les lettres ouvertes parues dans les derniers numéros du
journal « La Police Belge ». v

Ou'on y rétléchisse bien, ce n’est pas & Vaide de menaces et
d’exigences irréulisables que nous pouvons espérer voir aboutir
nos amdéliorations. C’est par la persuasion ot Vesprit de mesure
et de pondération qu’il faut convaincre les autorités. L'expérience
nous l'a prouvé. Si nous jouvons nous eporgueillir d'étre bien
accueillis auprés de tous les représentants des pouvoirs publics,
¢’est parce que précisément nous ne les abordons pas la menace
a la bouche, uinsi que nous la fait remarquer un jour Vun de
nos ministres. )

A ceux de nos collégues qui ne partageraient pas notre maniére
de voir, nous devons crier casse-cou et leur faire remarquer que c’est
en agissant ainsi dans lordre et la dignité que nous sommes par-
venus .4 leur obtenir successivement les améliorations qui ont été
consacrées par les lois des 26 mai 1914, 18 octobre 1yz1, 16 dé-
cembre 1924, 16 mars 19235, 21 décembre 1927 ct iz septem-
bre 1928.

Lt la péréquation de notre dernier baréme des traitements.
est en bonne voie de réalisation au départemeut de VIntérieur,
suivant une échelle d’ensemble pour tous les fonctionnaires et
agents communaux. Nos chiffres marqueront de trés sérieux
avantages. : :

Quant a notre projet de pension déposé au parlement, nous
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nous attachons en ce moment a y faire apporter lés majorations
congiliables avec toutes les exigences.

C'est déja toute une séme de réformes heureises = en l'espace
ile peu d’années et qui nous ont permis de sauver définitivement
de la médiocrité et méme de la misére nombre de nos chers col-
légues. Ce sont la des faits ct non pas des mots creux,

C’est tout un bilan substantiel que nous pouvons dresser fiere-
rement & notre actif et le mettre en regard du bilan assez mai-
gre' — quant aux réformes déja accomplies — de lu Fédération
policiere belge, qui une peut méme pas se targuer de la fameuse
loi Pécher (2t décembre 1927), puisque ce ne sont nullement
. ses chiftres & elle qui ont requ la consécration parlementaire. Cette
consécration, nous pouvons Uaffirmer sans crainte d'étre démentis,
est principalement due aux efforts tenaces de notre groupement.

Loin de nous la pensée de faire grief a qui que ce soit, nous
savons (fop bien combien il est difficile et souvent laborieux de
faire ériger en loi d’airain les espirances les plus justifiées, Mais
si nmous nous sommes appesantis quclque peu sur les mérites de
ce (ue nous voulons appeler notre action corporative, et non
notre action syndicale, ¢’est pour répondre par cetie vivante évo-
ation, an Commissaire de police facétieux qui vient de déclarer
dans les colonnes ¢e la « Police Belge », édition de septembre.
sur un ton peremptoire, que ngtre Fédération Natlionale est at-
teinte d'une maladie inguérissable, qu'elle se meurt et est inca-
pable encore du moindre effort!...

Notre fantaisiste détracteur se laissera-t-il convaincre par 'évidence
ou maintiendra-t-il son téméraire diagnostic? Nous attendons de sa
loyauté, bien reconnue, un mea-culpa sans réserve.

Si cependant la Fédération Nationale doit deéfinitivement se pas
ser de sa participation, nous avons, plus.que jamais, pour nous
assurer la satisfaction du devoir accompli, les nombreux confréres
qui nous comprennent et qui ont conflance en nous, en notre
action décidée, mais de bon aloi, coniréres qui ne recourent a
aucune surenchere pour se faire remarquer, et qui ne se laisseront
pas embrigader par les émissaires de la F. P. B., lesquels profitent
de toutes les réunions régionales de nos fédérations provinciales
pour précher la croisade de désaffiliation contre notre Fédération
Nationale.

Que les ndtres jugent outrageants ces appels incorrects a .la
désertion, appels intéressés auxquels ils n’ant rien & gagner,
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T.eur but en cherchant & vinculer la foi qu'ils nous ont vouée,
c’est manifestement de les asservit a des dessins démagogiques et
dissolvants. Les ndtres seront « noyés »  dans le nombre et y
compromettront leurs intéréts personnels par 'abdication des moyens
de propagande (ue leur assure leur propre situation professionnelle,
la propagande par laquelle la TFédération Nationale a su et saura
encore, sans autre aide, faire triompher leur cause.

Il est parmi nos f[édérés pas mal d’anciens gendarmes notamment
qui sont les premiers a s'élever contre le reproche qui nous_.est
fait, gratuitement d’ailleurs, de vouloir 6écarter systématiquement
des rangs de la police les anciens membres de la gendarmerie.
Nous n'avons nulle hostilité contre ceus-ci, mais nous voulons que -
Yexamen de capacité soit imposé a tous les postulanis — qu'ils
soient gendarmes ou non. — Et ce ne sont pas de vaines paroles
dont nous nous servons ici, nous pouvons invoquer des faits tels
que le cas de l'examen pour la place de Commissaire de police
que les membres du comité exécutif ont été chargés d’organiser,
il y a quelque deux ans i Aerschot, examen gui a amené la
nomination, sur notre proposition, d’un sous-officier de la gen-
darmerie ayant obtenu le plus grand nombre de points aux épreuves.

L'examen & la base de toutes les nominations dans la police
est indispensable dans Uintérét de notre prestige et des exigences
que nous avons a4 formuler. Clest une réforme & généraliser pour
Tavenir. Tous ceux qui raisonnent sainemecnt seront de notre avis
et ce ne sont pas les doléances de ceux qui cherchent a ravaler
nos fonctions gqui 'emporteront.

En terminant, nous faisons appel a la bonne volonté et a la
conhiance de tous pour faire front a tous ceux qui cherchent 4
désagréger notre chére et yrande Fédération !

Loin de nous la pensée d'étre indifférents au sort de nos sub-
ordonnés pour lesquels nous avons de la déférence et de I’estime,
comme ils y ont droit d’ailleurs. Ce gue nous réprouvons c’est la
polémique tendancieuse adoptée par leur porte-voix, par celui ou
ceux qui président aux destinées de leur [Fédération et qui croient,
bien a tort, et sous prétexte d’agir al'abri de Vétiguette syndicale,
devoir recourir a la critique désobligeante, a Uintimidation et
méme a la menace pour soutenir leurs aspirations.

A de pareils procédés nous ne souscrirons jamais. Les droits
et les devoirs de la police nous en avons conscience certes, mais
nous voulons en parler avec le calme et la déférence que nous
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impose le caractére de nos fonctions. Nous nous -refusons a le
fair®, dans une atmosphére de discorde et de rancceur.
Septembre 1928.
LE COMITE EXECUTIF

REPONSE A UNE LETTRE OUVERTE.

Dans la Police Belge, numéro d’aott 1928, sous la rubrique:
« Tribune des comipissaires de police », M. Degeest, commissaire
de police 4 Menin, revient sur les doléances d’un callégue qui
se plaint de Vinsuffisance des traitements et il conclut : « La nécessité
d’'une grande fédération s’impose, c’est le seul moyen i employer,
pour arriver 4 étre convenablement rémunéré », .

Je n’ai pas lu larticle, il me fut simplement signalé, et con-
ségquemment, je ne pourrais affirmer lexactitude du texte et de
ses conclusions, mais c’en est le sens.

Je me permettrai de rappeler aux collegues fcdérés, que M.
Degeest est e promoteur du mouvement, contre avant-projet de
statuts dont je fus le rapporteur au congrées de Bruxelles et re-
latif 4 linstitution d’'un examen pour loctroi des places de com-
missaire et de commissaire-adjoint de police.

Au nom de la gendarmerie, d’ou il nous est venu, M. ‘Degeest
protesta en disant @ « ['on veut éliminer les gendarmes des places
de commissaire de police» et il ajouta: « Les gendarmes sont des
vens probes, honnétes et travailleurs », comme la chanson qui
signale que les agents sont de braves gens,

Or, je n’ai jamais mis en cause les gendarmes, pas plus que
les autres qui parviennent a se laire nommer commissaire de police,
mais j'ai dit: « L’importance du réle & jouer pas le commis-
saire de police, comporte un stage nécessaire, qui ne peut s'effec-
tuer (ue par l'occupation du grade inmmédiatement inférieur, c’est-
a-dire, par celui de commissaire-adjoint ».

Je reste personnellement cunvaincu, quoi qu’en puissent penser
mes collégues, que ce serait une réforme équitable, en ce sens
qu’elle ne léserait personne, mais obligerait quiconyue — gendar-
me ou autre postulant — 4 se soumettre aux conditions d’un
stage, chose qui se fait d’ailleirs presque pour tous autres em-
plois, dont certains comportent cependant Deaucoup moins de
responsabilités.



— 236 —

Personne n'est donc éliminé des fonctions de commissaire de
police, mais les gendarmes comme les autres, devront étre adjoint
avant d’8tre commissaire, et ils seront les premiers & en profiter,
attendu qu’en dehors du service répressif, la situation du gen-
darme et du policler communal ne présente ue peu ou point
d'analogie. ‘

Le role social de la police est surtout préventif; d'oit néces-
sité pour un bon recrutement du commissaire, qui doit diriger
la police communale, d’accomplir un stage dans cet organisme.

Je me demande aussi le but poursuivi par la fédération poli-
ciére, en accueillant dans ses rvangs, les transfuges,” qui usent de
son organe, pour continuer Yoeuvre néfaste, qui vise i ravaler
nos fonctions vis-a-vis d’autres moins importantes en responsabilité.

Au congrés de Bruxelles, dans iine interruption empreinte d’une
grande sincérité ot gui ¢tait toute personnelle, M. Angerhausen, s'a-
dressant a M. Degeest lui répliqua: « Vous, gendarmes, vous avez
souvent bradé les nobles fonctions de commissaire de police, en postu-
lant grice & votre pension, un cmploi de commissaire de police
insuffisamment rétribué ».

Alors, que valent les doléances de M. Degeest et son appel
4 unc plus grande association, lul qui, avec quelques autres, voulut
ébranler notre c¢difice social, en essayant de désagréger les fédé-
rations ‘pravinciales. '

Arriere les brouillons, place aux gens sensés, (ui sauront réaliser
a l'avantage de tous, la grande famille policiére, avec la devise:
« Tous pour un et un pour tous ».

Jumet. le 15 septembre rge8.
En. DEWEZ,

AVE CESAR, MORITURI TE SALUTANT !

Avant de mourir, la Fédération Nationale, gui, daprés un
collégue sarcastique, est préte a passer de vie & trépas, envoie &
celui-ei un cordial salut et lui fait savoir que malgré son énergie
chancelante, elle vient d’obtenir un succés éclatant dont il sera
le premier & rtetirer tout le bLéndfice. En effet, grice aux efforts
tenaces, a linlassable activité du comité exéeutif de cette incurable
malade, la législature, sur la proposition du Ministre de I'Inté-
rieur et de 'Hygiene, 'honorable Monsieur Carnoy, vient de voter
la péréquation de lindemnité accordée aux officiers du Ministére



public prés les tribunaux de police, la portant de 3 & 15 cen-
timgs par habitant, avec maximum de 7000 francs au lieu de
2300 francs.

Pour un groupement « atteint d’'une maladie inguérissable », se
mourant lentement mais slirement, ce résultat nous parait assez
enviable et est de nature 4 faire réfléchir ce bénévole collégue,
qui, "quoiqu’il en dise, ne refusera pas cette aubaine qui vient de
lui échoir, grice a notre moribonde fédération.

Voila des faits; voila des actes; voild des résnltats qui en
disent plus long que toutes les rodomontades, d’ot qu’elles viennent !

Vive la Fédération Nationale !

Vive le Comité exécutif !

UN FEDERE RECONNAISSANT.

MANIFESTATION DE SYMPATHIE

Nos membres MM. Cornette, Dewez et Dognaux, respective~
ment commissaire de police et commissaires de police adjoints 2
Jumet, ont été Pobjet d’une magnifique manifestation de sympathie
4 l'occasion du 2z235%¢ anniversaire de leur entrée en fonctions. De
brillantes fétes, qui ont duré quatre jours, ont ¢té organisées en
leur honneur par Padministration communale et la population tout
entiére.

Le clou des festivités a été la réception a I'hotel de ville, ol
Monsieur le Bourgmestre, entouré du conseil communal an grand
complet, a congratulé en termes élogieux les jubilaires et leur a
remis, au nom de l'administration communale, des objets de prix
en récompense des précieux services rendus i la chose publique
pendant un quart de si¢cle. D’autres~ souvenirs, non moins pré-
cienx, leur ont encore été offerts au nom de toute la population
Jumetoise.

La TFédération est heureuse et ficre de I’honneur qui vient
ainsi d’échoir 2 trois de ses membres, dont l'un, le camarade
Dewez, lait partic depuis de nombreuses années du comité oxdé-
cutif, dont il est un des éléments les plus actifs et les plus
dévoués, et elle joint de tout cocur ses vives et chaleureuses fé-
licitations a celles, nombreuses, nous en sommes certains,' que de
toute part ils auront reques 4 l'occasion de ce beau jubilé. Puis-
sent-ils allégrement marcher vers leur cinquantenaire !
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REUNION DU COMITE CENTRAL DE LA FEDERATION
NATIONALE.

Le dimanche 30 septembre 1928, a 11 heures, le Comité Central
s'est réuni au siége social, chaussée d’'lxelles, 25, a Bruxelles.
Avant d’aborder Yordre du jour, le président fédéral fait part &

l'assemblée de la démission de M. Devos de Termonde, président

de la fédération provinciale de la Flandre Orientale, et de soun
remplacement par M. Patyn, commissaire de police a4 Gand.

Il fait I"éloge du premier, qui pendant de nombreuses années
s'est dévoué corps et ame a la défense des intéréts moraux et
matériels des membres de notre [édération, lui adresse des cha-
leurcux remerciments et dit que nos meilleurs vweux 'accompa-
gnent dans sa retraite. Au second, qui est présent a la séance,
il “souhaite la bienvenue et le ({élicite ’avoir voulu assumer la
lourde tiche de la présidence du beau groupement de la lilandre
Orientale, - qui est le berceau de la I'édération Nationale.

11 souhaite également la bienvenue a M. Vermeulen; commissaire
de police 4 Heule, l¢ nouveau Président de la Fédération de la
Tlandre Occidentale, et Ie félicite chaleureusement d'avoir accepté
cette succession, avec la volonté inébranlable de maintenir intactes
Vuuion, la solidarité et la confraternité au sein de son association
et d’en écarter avec la dernicre énergie tous les éléments dissol-
vants, ' : .

Ie Président adresse également des félicitations chaleureuses au
camarade Dewez, a l'occasion de la belle manifestation dont il &«
été le héros tout récemment lors de la commdémoration de son
25M¢ gnniversaire de service a la police de Jumet.

Ces trois camarades remercient et assurent la fédération de
tout leur dévouement. . :

Au cours de la discussion des objets a Tordre du jour, il a
été décidé que le Comité exécutif ferait des démarches aupros
du gouvernement, afin ue le projet de péréquation des traite-
ments s'établisse d’aprés une échelle dégressive immuable & tous
les degrés, en plagant a U'cchelon supérieur le secrétaire communal,

[l a de méme 6té décidé que dovénavant la ristourne des trois
francs aux fédérations provinciales serait supprimée.

Avant de se séparer, les membres du comité central ont con-
venu de se réunir réguliérement tous les trimestres, dans la pre-
miere quinzaine du premier mois.
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LE DEPART DE NOTRE CONFRERE DEVOS, de TERMONDE

&

Le samedi 22 septembre, il v cut liesse au sein de la 7¢dé-
ration provinciale des Commissaires et Officiers de police de la
Flandre Orientale. En des agapes lraternelles,. remarquables et
alléchantes, la presque totalité des 1édérés se réunirent dans un.
des meilleurs restaurants:de la bonne ville de Gand, la cité cé-
Iébre pour ses mérites gastronomiques, l¢ guntois, comme on le
sait, dtant un gourmet par essence | 11 échut de [oter dignement
le trés estimé camarade Devos, Commissaire de Police de  Ter-
monde, qui prend sa retraite et abandonne par le fait la charge
de Président de la I'édération quil occupa si brillamment depuis
de lopgues années .

Notre brave Devos est atteint par linexorable limite d’age,
ce qui ne Vempeche pas d'étre encore bien valide et d'une ver-
deur .que ‘beaucoup de jeunes pourraient lui envier. Notre ami
emporte le respect el la sympathie de tous et c¢’est ce que son
siiccesseur 4 la dignité présidentielle, le camarade Patyn, Com-
inissatre  de police (iantois, en des paroles impressionnantes ve-
nant du ceeur, hut a dit qu nom de tous les [édérés, tout en lui
faisant hoimmage d'un bel objet d’art, représentant le travail et
symbolisant danc les vertus de notre cher colléguc.

Ce speech de circonstance atteste une lois de plus de Vexcel-
lent esprit de confraternité qui anime notre Fédération de la Flan-
dre Orientale, la plus uncienne et certes la plus importante du
payvs.

N’oublions "pas de marquer ici que cCest le distingo¢ confrire
Philips, Commissaire de police & Eecloo. qui a ét¢ ¢ha & la Viee-
Présidence de la Fédération locale. Nut o choix n'aura renconts:
plus de svimpathie et nous associons avec joie le camarade Philips
aux [élicitations allant au président Patyn.

Successivement, MM. le député Maenhaut, Précident d"'Honncur,
Tayvart de Borms,  Vice-Président de la Fédération Nationale {(cn
Iabsence excusée de M. Franssen) et Vandewinckel, scerétaire-généial,
ont congratulé le héros de cette belle manifestation confraternelie
et ont exalté ses mérites tout de simplicité, d’hommeur ct de travail,
ayant servi d’exemple 4 la  Fédération ?\’ati'm?ale. celle qui en
avant-poste s’évertue avec ferveur et ténacil: i véaliser les aspi-
rations de notre belle famille corporative, i un rapide rac-
courci, ces Messietrs fivent le bilan e toutes les amdéliorations



xelles, il apportait une note caractéristique. 11 va ddésormais se
consacrer davantage a des ccuvres humanitaires, dont déja il s'est
fait le servileur et ol son ceeur généreux pourra rendre encore
de longs et signalés services.

Nous nous devions de Jui adresser ici notre hommage et nos
regrets.

fe voudrais vous dire au nom du barreau notre sensible gra-
titude. Pendant toute votre carriére, vous avez témoigné a notre
ordre une Dbienveillance particuliére. C’était le secret de votre
prestige au Palais. Votre devise est celle d’Alfred de Musset :
« Courtoisie ! et bonne aventure aux preux '... » Si tous les hom-
mes du Palais avaient votre caractére améne, la vie professionnelle
serait un liden. Ah ! s vous pouviez, dans les heures de liberté
que vous allez trouver, retracer les régles que vous avez suivies,
nous parler de la mesure nécessaire dans l'examen des affaircs de
justice, dc la bonne confraternité, plus généralement de la déon-
tologie juridique, je veux parler des normes morales supérieurcs
qui restent trop souvent au Palais une vérité abstraite qu’on ou-
blie d’appliquer dans la pratique ! Vous étes un moraliste bien
au courant de tous les maux du milieu judiciaire. Votre souriante
philosophie éclairerait les ames...

ES *

Voila bien des années que nos professions réciproques nous ont
amenées a de Iréquentes relations. et je ticns, au moment ou
vous allez quitter vos fonctions, a vous dire yue vous les avez
toujours accomplies avec une compétence et un tact qui vous ont
attiré la sympathie de tous.

l.a haute conception que vous aviez de votre mission vous la
faisait accomplir avec humanit¢, Vous saviez admirablement discer-
ner le prévenu accidentel du  prévenu répréhensible et enclin i
récidiver.

Pour le premier vous aviez toujours de I'indulgence pourvu
qu’il promette de se montrer plus attentif a Yavenir.

Je tiens a vous exprimer lc regret que votre départ cause i vos
amis....,

Ine. ANNEESSENS, Nixove,
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OCTOBRE 1929

Départ de Monsieur Tayart de Borm

Officier du Ministére public prés le Tribunal de poli
de Bruxelles.

Ce n'aura point été sans étonnement, et aussi sans un prolc
serrement de cceur, que la police bruxelloise aura appris le p
chain depart d'un de ses chefs les plus sympathiques.

Entré a4 la police de Bruxelles, comme officier, en 1884, Mc
sieur Tayart de Borms — Monsieur « Tayart », comme tout
monde l'appelait dans le service — fit partie d’abord du person
de la 1'¢ Division de police, pour commander ensuite avec t
rare autorité et durant plusieurs années, la Drigade judiciaire
la ville de Truxelles, Tl s’y sigpala tout particuliérement par :
activité et mena a honne lin diverses affaires « sensationnelle
de I'époque.

{1 devint ensuite le collaborateur intime de feu M. Bourge«
alors Commissaire en chef.

En 1905, il fut promu au grade de Commissaire de police
la 2¢ Division ol sa belle attitude durant les hostilités fut .
remarquée,

Aprés larmistice, 1 fut désigné pour occuper les foncti
d’Officier du Ministére public prés le Tribunal de police
Bruxelles. Clest dans ces derniéres attributions que M. Tayart
Borms put mettre en évidence ses grandes qualités d'intellige
et de coreur. Tl s'efforca toujours de concilier les rigueurs de
loi avec un grand souci d’humanité.

Aux prises avec les réorganisations et innovations d’aprés gue
avec les difficultés résultant d'un développement inoui des prol
mes du roulage ¢t de la circulation, il ¢’inspira toujours, d
ses réquisitions, de la plus grande modération. En maintes
constances, ses avis firent autorité parmi ses collégues et mé
parmi des magistrats. ’

Toujours aussi il efit le souci de faire profiter ses confréres
fruits de son cxpérience, et ne recula point devant la charge
collaborations 2 différentes revues professionnelles, notamment
la Revue de Droit Pénal et de Criminologic, le Journal des Ju
de Paix, et, enfin, & notre « Revue ». Nos lecteurs ont pu
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‘précier la grande valeur de ses études, écrites d’une plume alerte,

ou le bon sens se méle & une haute valewr jundiqgue.

Inlassable, M. Tayart de Borms n’a pas craint, en ouire, de
prodiguer son dévouement i diverses ccuvres de bierfaisance.

Membre de la Commission Royale des Patronages, il y fit tout
récemment encore rapport sur la question de la prostitution des
mineurs. Nos lecteurs eurent la primeur de son travail fouillé,
qui, il est permis de l'espérer, sera suivi de la consécration lé-
gislative.

Depuis de longues années déja, il assume les fonctions absor-
bantes de Trésorier Général de la Société Royale Protectrice des
Enfants Martyrs, ceuvre philantropique par excellence.

Lnfin, rappelons que Monsieur Tayart de Borms est Vice-I’ré-
sident de la Fédération Nationale des Commissaires et Commis-
saires adjoints de police du Rovaume, et qu’il lui prodigua toujours
le meilleur de lui-méme. Nous ne blesserons personne en disant
que bien des amdliorations matérielles accordées aux policiers de
tout rang, jusque dans les villes les plus reculées du Royaume,
sont dues & son initiative féconde et 4 son dévouement sans bornes.

Monsienr Tayart part! 1l quitte ce corps de police, ol sa belle
intelligence et sa prodigieuse activité purent se donner libre cours
pour le plus grand bien de tous. [l occupa son siége avec une
grande dislinction et une autorité incontestée. Combien. de ses
anciens subordonnés, de ses anciens éléves, dirons-nous, sont ar-
rivés, gridce a ses enseignements, grice a son ardeur communica-
tive, aux plus hautes [fonctions dans la police. Ceux-la surtout
seront fortement peinés de voir partir leur « patron ».

De ce long commandement, le souvenir seul restera, Mais il
restera vivace <ans les cars de tous ses collaborateurs de n’im-
porte quel grade, et )l y restera gravé & jamais.

Monsieur Tavart de Borms lut toujours dans le service « the
right man in the right place ». Dans ses rapports avec le per-
sonnel 11 fut « un pére n, pour le public « un gentleman » dans
toute l'acceptation du terme. )

Est-il plus bel éloge professionnel que les appréciations flattenses
émises” par M. le Procureur du Roi de Bruxelles 4 adresse de
M. Tayart a4 l'occasion de son départ :

« J'apprends avec tristesse que vous allez résigner vos fonctions
» d'Officier du  Ministére public prés le Tribunal de police de
» Bruxelles.
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» Vous les avez, durant de longues années, exercées avec un
» tact, un dévouement, une intelligence auxquels il est unanimement
» rendu hommage. '

» Rares sont ceus qui, comme vous, peuveni prendre leur re-
p traite en se¢ disant que, durant toute leur carriére, ils ne [urent
» jamais l'objet que d’éloges et de témoignages d’estime !

» J'ai toujours été de ceux qui aimaient A vous les prodiguer ;
» je me rendals particuliérement compte de la difficulté de vos
» fonctions et, partant, du mérite que vous aviez a les remplir
v de maniére aussi impeccable.

» Aussi est-ce avec émotion que je vous vois descendre de votre
» siége ! Soyez certain que les magistrats du Parquet de DBruxelles
» ne perdront jamais le souvenir de vos Drillantes (ualités ct des
» éminents services que vous avez rendus i la Justice.

» Laissez-moi espérer que vous continuerez & donner a diverses
» revues scientifiques et juridiques le secours de votre collaboration. »

Monsieur Tayart purt! Clest vrai. Mais il est plus actif, plus
spiritucl, plus dispos que jamajs. Pour qui le connait, il ne peut
rester inactif. T.a Revue, tout en rendant un hommage de parti-
culiére reconnaissance 2 ce collaborateur d’élite, est persuadée que,
nonohstant sa retraite, i1 continuera 4 donmer & nos lecteurs les
sages conscils que tant de fois déja il leur a prodigués.

Egalement, la Revue souhaite que M. Tayvart de Borms con-
tinue & se dépenser trés longtemps encore aux nombreuses cuvres
de bienfaisance, auxquelles il donna toujours une grande partie de
son activité et de son caur.

LA « REVUE ».

Police générale

DES CONTRAVENTIONS PENALES (1)

Arr. 553 du code pénal. — Seront punis d'une amende d'un
[ranc & dix francs ct d’'un emprisonnement d’un jour & trois jours,
ou d'une de ces peines seulement :

N 1, — Cenx qui auront violé la défense de tirer, en certains
lieux, des armes & feux ou des piéces d'artilices ¢uelconques ;

Seront, en outre, confisqués les armes a lev et picces d’artifi-

ces  saisies ;

(1) Voir Revite, Septembre, p. 204.
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RevarQuE : Cette infraction est subordonnée i Dexistence d’un
réglement de police locale, et a pour but d'empécher le trouble
des habitants par des tirs d'armes & feu et de prévemir les acci-
dents et les incendies.

L’on comprend la saisie des armes, mais il n’est pas possible
de saisir des picéces d’artifices tirées, attendu qu'elles n’existent plus
en fait; .

Pourrait-on saisir les piéces dartifices non tirées ?

Evidemment non, la saisie ne portant point sur les picces d’ar-
tifices détenues. Peut-étre pourrait-on les saisir momentanément,
par mesure de police, mais avec obligation de les restituer par la suite.

Art. 355. — Seront punis d'une amende de cing & quinze
francs, les aubergistes, hoételiers, logeurs ou loueurs de maisons
ou d’appartements garnis, qui auront négligé d’inscrire de suite et
sans aucun blanc, sur un registre tenu régulicrement, les noms,
qualité, domicile, date d'entrée et de sortic de toute personne
qui aura couché ou passé une nuit dans leurs maisons ;

Ceux d’entre eux qui auront m'unqué a4 représenter ce registre
aux époques déterminées par les réglements, ou lorsqu’ils en auraient
ét¢ requis, aux bourgmestre, écheving, officiers ou commissaire de
police, ou aux agents commis & cet eflet.

Remargues : Comme ¢léments de cette contravention, il faut
examiner ;

1) quelles sont les ﬁersonnes auxqueiles la loi impose 1'obli-
gation de tenir un registre ; 29) quelles sont les mentions que ce
registre doit contenir ; 3%) par quelles personnes et dans quelles
conditions la présentation de ces registres peut dtre exigée.

Cette obligation de tenir un rcgistre est impos¢e aux aubergistes,
hételiers, logeurs ou loueurs de maisons ou d’appartements garnis.

On entend par auberge et hotellerie les lieux dans lequels les
voyageurs et les passants sont logés et nourris pour de largent.
[’aubergiste est celui qui tient l'auberge ; [’hdtelier celui qui tient
hotel. (Dalloz, Rep., N¢ 273).

Par les mots logeurs ou loueurs de maisons ou d'appartements
garnis il faut entendre ceux qui font métier de donner a loger
et non les particuliers qui donnent 'hospitalité & leurs parents ou
i leurs connaissances ; /o

[l ne taut donc pas assimiler aux logeurs en garnis, les propriétaires

s

qui louent au mois ou a l'année une partie de leur maison, mais



il est évident que les logements clandestins rentrent unaturellement
dans les prévisions du réglement.

Notre disposition est applicable & la campagne comme 2 la ville,
mais comme tel, le cabaretier n'est pas tenu au registre pour les
personnes qui passent la nuit dans son établissement, & moins
que par abus, il ne donne le boire et le manger et qu'il fournisse
aussi Je logement.

[l en scrait notamment ainsi, du cabaretier qui donnerait sciem-
ment un gite pour la nuit & des clients qui passeraient la nuit
a boire, situation qui se rencontre dans  certains houges des
grandes villes.

Le registre doit mentionner, les noms, qualité, donricile, date
d’entrée et de sortie de toute persomme qui aura couché ou passé
la nuit dans leurs maisons.

L’obligation est ‘générale, elle s’applique a toute personne qui
aura passé la nuit, donc aussi aux enfants qui accompagnent leurs
parents, mais clle n'est requise, quwaprés la premiére nuit passée.

La loi n'exige que les noms et domicile; en conséquence est
non obligatoire pour les tribunaux la disposition d’un réglement
communal qui prescrit, de plus, Vindication de 'age sur le registre.
(Cass. 2-3-1842, Pas. 1832, [, 240), mais par noms, il faut en-
tendre le nom de famille et les prénoms.

St oun voyageur donne un faux nom, ou s'il refuse de se nom-
mer, le logeur doit en aviser la police qui interviendra d’urgence.
Si le logeur tolére sciemment le faux nom donné, il tombe sous
Papplication de l'article 210 du code pénal.

e registre doit étre tenu réguliérement, sans blanc ni interligne.

1 ne doit pas étre sur timbre, mais comme c'est un vrui livve
de commerce en ce qui concerne le crédit accordé aux per=on-
nes qui recoivent gite, i1 doit ¢élre cOté et paraphé,

Si la lol exige la tenue d'un registre, c’'est afin que les autorités
puisseni le consulter, d’ou la réglementation du paragraphe 2,
qui prescrit la préséntation du registre 4 certaines personnes dé-
terminées et notamment aux officiers de police judiciaire.

. Les administrations communales ont le droit de prescrire que
ce registre sera représenté a certains moment ou date déterminés,

Chagque nom omis ou rayé constitue "'une infraction spéciale.

(A suivre). Em. DEWEZ,



.

NaSSTT

-_— 222 —

ROULAGE. INCAPACITE PHYSIQUE. DECHEANCE.

QUESTION.

11 y a quelque temps, j'étais saisi d'un P. V., dressé par la
police, & charge d’un ancien officier, invalide de guerre, et notamment
amputé du bras droit, du chef d’infraction & la police du roulage :
« stationnement de nature & géner la circulation v

Jai [fait assigner le susdit, en vertu des articles 17 et 5 de
VA, R. du 206-8-25, pour stationnement et pour avoir conduit
un véhicule automoteur sans présenter les qualités physiques requises.
Dans mes réquisitions, j'ai demandé au tribunal de prononcer la
déchéance définitive du droit de conduire pour incapacité physi-
que, argumentant qu’il était impossible de conduire un automobile
avec un seul bras, en offrant toutes les garanties nécessaires pour
assurer la sécurité des autres usagers de la voie publique,
I’Avocat de la défense a riposté qu'un cas de l'espéce avait été
tranché par le Tribunal de police de Brixelles, en la personne
d'un invalide de guerre, lequel aurait été autorisé a conduire sa
voiture, malgré lamputation d’'un bras, en raison de ce que ce
bras lui avait été amputé en défendant glorieusement la patrie.

En conséquence, je vous prie de vouloir bien me faire con-
naitre la décision qui a été rendue par votre tribunal et je profite
de la méme occasion pour faire appel a votre haute compétence
et notamment sur la jurisprudence existant en la matiére.

REPONSE.

Mon oftice n’a jusqu'a présent pas eu a connaitre d’'une pour-
suite analogue, l.'invalide dont s’agit, amputé d'un bras, conduit
en effet son automobile, construit d’ailleurs spécialement 2 son
intention. Certaines commandes, habituellement actionnées a la
main, le sont ici avec les pieds. L'intéressé est réputé conducteur
prudent, et dans ces conditions il nous apparaitrait difficile de
lui faire application dé l'article 5 de 'A. R. du 26-8-25.

L’application de cette disposition légale est toute d’appréciation,
et, & mon sens personncl, bien entendu, le Juge appelé 3 statuer
sur un cas de l'espéce, agirait sagement, avant de prendre une
décision d’une importance parfois capitale, nous dirons méme vitale
— puisque l'auto est bien souvent un gagne-pain — en procé-
dant a une enguéte approfond.ie, a U'intervention notamment d’experts
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qualifiés (médecins, techniciens, etc.). $'il ne le faisait pas, le
prévenu, sans doute, ne manquerait pas de demander la désigna-
tion d’experts pour prouver son aptitude 4 conduire.

Nous faisons suivre ci-aprés les textes d'une circulaire de Monsieur
le Procureur du Roi & Bruxelles, fournissant d'utiles données en
la matiére, et enfin ceux d’'un arrét de Cassation récent définis-
sant la portée de la déchéance, suivant les cas.

TAYART pe BORMS.

Parquet du Procureur du Roi Bruxelles, le 7 Janvier 1g27. "
DE BRUXELLES.

I.e Procurewr du Roi a .........

Messieurs les Officiers du Ministére public prés les

Tribunaux de police de I’Arrondissement.
Messieurs,

La loi du 1f Aofit 1924, modifiant l'article 2 de la loi du rf
Aolt 18¢gg, permet au juge ou l'oblige méme, suivant les cas
qu'elle détermine, 4 prononcer contre les conducteurs la déchéance
du droit de oonduire un véhicule.

Une certaine incertitude régne actuellement dans la jurispru-
dence, au sujet du caractére de cette mesure,

Certaines juridictions la considérent comme une peine, sus-
ceptible dés lors d’étre prononcée avec sursis et d’étre remise en
vertu du droit de grace; pour d'autres, elle revét le caractére
d’'une mesure de sécurité, doit donc étre exclue du sursis et ne
peut faire Yobjet d'un arrété royal de grace.

De VUexamen des travaux préparatoires de la loi du 1¢r Aofit
1924 et du texte de cette loi il résulte qu’il y a lieu de faire
la distinction suivante:

La déchéance du droit de conduire, dans les cas visés sub
litteris a, b, ¢ de larticle 2 de la loi du r® Aofit 1924, revét
a coup sir tous les caractéres d'une peine; son application est
Sacultative pour le juge; non seulement elle suppose une con-
damunation, mais c'est la gravité de l'infraction ou les antécédents
du condamné qui seul permettent l'application.

Mais Uarticle 2 § final de cette loi envisage également une
déchéance que le juge doft prononcer; c'est celle qui a pour rai-



son d’étre l'incapacité physique du délinquant 4 conduire un vé-
hicule et qui doit étre appliquée pour une durée correspondant
a celle de l'incapacité de conduire; dans ce cas la déchdance ne
semble nullement une peine puisque la gravité de linfraction com-
mise n’a avec elle aucun lien, elle est bien au contraire et ex-
clusivement une mesure de préservation sociale, d'intérét public,
prise a loccasion d'une faute, par le juge, en vertu de la loi,

Suivant donc que la déchéance sera facultative ou obligatoire elle
pourra ou non étre prononcée conditionnellement et faire ou non
I'objet d'une remise de peine. '

J’ai Thonneur de vous prier de tenir la main a Dapplication
des principes exposés ci-dessus et de prendre votre recours contre
toute décision qui s’en écarterait.

Toutetols, méme lorsque la déchéance du droit de conduire aura
le caractére d’une peine, Vintroduction d'un recours en grice n=
devra pas avoir pour effet de retarder linscription prescrite par
Iarticle 6 de l'arrété royal du 26 Aofit 1925 sur la carte d’identité,

Le Procureur du Roi,
(Signé) Corwir.

Cassation du 25 Mars 1929, (Pasicrisie 1924, I, page 133).

Roulage. Deéchéance du droit de conduire un véhicule.

Nature : Peine. Obligatoire seulement si le coupable
est reconnu physiquement incapable de conduire.

TFait déclaré constitutif d’un homicide involontaire et
d’'une infraction & la police du roulage. limprisonnement
et amende prononcés avec sursis. Déchéance du droit de
conduire prononcée sans sursis, pour le motif que la
loi en interdirait l'octroi. Illégalité. ~

Arrét.

Sur le moyen pris de la violation de larticle 97 de la consti-
tution ; des articles 1¢f et 2 de la loi du 1 Aolt 1924, modi-
fiant celle du 1¥r Aoflit 18gg; 418 et 418 du code pénal; g de
la loi du 31 mai 1888, en ce que larrét attaqué a décidé qu'il
ne pouvait atténuer par un sursis la déchéance définitive du droit
de conduire un véhicule, prononcée a charge du prévenun, ce pour
I'unique motif qu'il s’agirait d’une mesure de sireté publique, et
non d’une sanction pénale;
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Attendu que les auteurs de la loi du 31 Mai 1888 sur la con-
damnation conditionnelle, en déclarant gne. dans les cas spécifiés
}’]'dl"' cette loi, la condammnation sera comme non avenue, ont eu
en vue la condamnation intégrale ou prise dans son ensemble;
que, par conséquent, le sursis conditionnel accordé par la juge
doit, en regle générale, s’étendre & l'exécution de toutes les pei-
nes principales et accessoires qui font l'objet de Varrét ou du
jugement, et non 4 quelques-unes de ces peines sculement;

Attendun  que l'arrét attaqué constate que le demandeur a:
1 sans intention d'attenter & lu personne d’autrui, par délaut de
prévoyance ou de précaution, causé la mort de J. O.; 2° étant
conducteur d'un véhicule automobile, négligé de tenir la droite
de la chaussée qui n'était pas libre, et ’avertir de son approche’
les piétons sur son passage ;

Attendu quaptes avoir énoncé que « ces infractions sont con-
stituées par les mémes faits » et quil v a lien d'espérer que
I'application d'une peine conditionnelle procurera 'amendement du
condanimié, la cour d'appel condamne le demandeur, avec sursis
de cing ans, & quatre mois de prison ¢t 4 7100 frs d'amende ou
un mois d’emprisonnement subsidiaire; !

Attendu que la cour d'appel condamne, en outre, le demandeur
a4 la déchéance déhnitive du droit de conduire un véhicule, et
ajoute que « cette mesure de slirete publique ne peut étre atté-
nuée par un dispositif du sursis »;

Attendu que, si les auteurs de la loi du 1% Aolt 1924 ont
eu pour but de diminuer la fréyuence des accidents de roulage,
on autorisant les juges & prononcer, dans certains cas déterminés,
contre les délinquants, et indépendamment des peines ordinaires,
la déchéance du droit de conduire un véhicule, il ressort, néan-
moins, des travaux préparatoires de cette loi, que pareille déchéance
doit étre envisagée comme une véritable peine « devant atteindre
profondément les conducteurs de véhicules ».

Attendu que, cependant, sauf dans le cas oir le contrevenant
seratt reconitu physiguement tucapable de condustre un vehicule,
la loi abandonne & la sagesse et & la prudence du juge le
soin de dcécider il v oa lieu ou non de prononcer la déchéance
accessoirement aux autres peines, et d'en fixer la durée sans pou-
voir cependant, dans certains cas, cxcéder la limite de six mois;

Attendu que, dans l'esplcee, il ne résulte d’'aucune des consta-
tations de Varrét que le juge flt tenu, en vertu de la loi, de
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prononcer contre le demandeur la déchéance dont il s’agit; que
si elle pouvait s’abstenir complétement de la prononcer, la cour
d’appel pouvait, & plus forte raison, ne la prononcer qu'en 1'atté-
nuant par un dispositif de sursis, et qu’elle y était tenue dés
Pinstant oli, comme elle I'a fait, elle ne pronongait qu'une con-
damnation conditionnelle pour Pemprisonnement et 'amende; dou
il suit que, en décidant que le sursis ne pouvait s’appliquer
a la peine de la déchéance de droit de conduire par J'unique
motif que cette déchéance constitue une mesure de shireté publi-
que, la cour d’appel a contrevenu a larticle 9 de la loi du 31
Mai 1888 et a l'atticle 2z de la loi du re Aolit 1924:

Casse la décision attaquée, mais en tant seulement qu’elle a
exclu du bénéfice du sursis la peine de la déchéance du droit
de conduire un veéhicule......

Le reste sans intérét.

GENDARMERIE.
REQUISITION PAR L’AUTORITE COMMUNALE. MISSION.

QULESTION.

Lua gendarmerie est requise légalement par un bourgmesire, sur
le pied de I'article 105 de la loi communale, pour assurer le maintien
de T'ordre, & l'occasion de la kermesse communale,

Les gendarmes chargés d'exécuter la réquisition ont-ils ou non
le droit d’exiger que le bourgmestre requérant (ou un officier de
police judiciaire délégué — échevin ou commissaire de police) les
accompagne pendant la durée de la réquisition ?

Le bourgmestre intéressé refuse d’accompagner la gendarmerie,
se basant sur une déclaration lui faite, d’aprés laquelle aucune
prescription légale n’enjoindrait au bourgmestre d'accompagner la
gendarmerie requise pour maintenir Vordre.

Aucune instruction du corps de la gendarmerie n'est formelle a
ce sujet, bien que laissant croire que cette présence est indispen-
sable, notamment pour faire les sommations légales ou [ermer
les cafés ou autres établissements publics ol il est interdit ex-
pressément 4 lda gendarmerie de pénétrer pour y faire la police
sans y étre requis ou accompagnée de Vautorité locale.

Drautre part, les gendarmes assurant lexcécution de la réquisi-

A
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tion ne peuvent quitter les lieux sans Vavis de Vautorité requé-
rantu qui est juge de la situation.

l.a gendarmerie requise n’a-t-elle pas pour mission primordiale
de protéger et de préter main-forte a Vautorité requérante, qui
assure personnellement (ou par délégation) ordre, et reste respon-

sable de l'exécution légale de la réquisition ?
- REPONSE.

La question des rapports de la gendarmerie avec l'autorité com-
munale et de son intervention dans le service de la police admi-
nistrative est réglée par le décret du 3o janvier 1815 dans lequel
nous relevons les articles suivants :

Axr. 28. — En toutes occasions les brigades de la gendar-
merie préteront main-forte qui leur sera demandée par réyuisitions
légales ; elles ne pourront é&tre requises (ue dans 'étendue de
leur juridiction.

ArT. 31. — Les capitaines et les lieutenants pourront, sur ’invita-
tion d’'une administration communale, poster une ou plusieurs briga-
des de leurs compagnies et lieutenances aux foires, marchés, fétes
et cérémonies publiques, ol ils apprendront qu’il doit y avoir une
grande affluence de peuple; il sera fait mention de ce service
sur le journal habituel, et les brigades qui auront été rassem-
blées rentreront le jour méme i leurs résidences respectives, a
moins d’une réguisition de l'administration communale ; dans ce
cas, il en sera rendu compte au commandant du corps.

Arr. 33. — [es autorités clviles qui requerront les commandants
de gendarmerie ne pourront le faire autrement que par éerit et
en énoncant le but de leur réquisition ; elles en seront responsa-
bles ; défenses sont faites aux dits commandants de mettre & exécution
celles qui ne seraient pas revétues de ces formalités.

En vertu de Varticle 26 de 'Arrété prérappelé, les autorités civi-
les. une fois qu'elles ont dressé leurs réquisitions conformément
aux lois, ne peuvent s’immiscer en aucune maniére dans les opéra-
tions militaires qui seront ordonnées par les chefs pour l'exécution
des dites réquisitions ; les chefs étant chargés, sous leur respon-
sabilité, d’ordonner le mouvement des brigades et de les diriger
dans les opérations qu’elles doivent exécuter; Vautorvité civile qui
aura requis ne pourra exiger le rapport de ce qui aura été fait
en conséquence de sa réquisition.

En d’autres termes, une fois requise, la gendarmerie agit sous
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sa responsabilité personuelle. Cependant, différentes  instructions
et notamment une circulaire du Ministre de la guerre, en date
du 6 décembre 15857, recommande a lautorité militaire de s'en-
tendre avec le bourgmestre ou celui qui le rempluce, pour
prendre de concert avec lui, et, au Dbesoin, avec* le gouverneur
de la province, des mesurcs de police en cas d’attroupements qui
se manifestent ou qui sont a prévoir. Ces instructions ajoutent
qu'en agissant ainsi et en observant ponctuellement ces recom-
mandations, la gendarmerie (ou la force armée) évitera les con-
flits, toujours .regreitables, de lautorité militaire avec l'autorité
civile.

I1 doit e étre surtout ainsi dans les cas de réquisitions de la
gendarmerie, — et ils sont les plus iréquents, — pour prévenir
et empécher les désordres a Poccasion des fétes locales. foives on
réjouissances publiques. Tl g'agit ici  d'une intervention dins le
service de la police administrative essentiellement preventive et
pour lequel la présence seule de la force publique sutht presque
toujours pour empécher tout désordre ou tout au moins pour que
le désordre ne soit pas de nature & devoir exiger des mesures
coercitives. Dans toutes ces interventions, il semble indispensable
que Ja gendarmerie se conforme ponctuellement aux vecomman-
dations de lautorité locale.

1. intérét public exige impérieusement yue les deux scrvices qui,
a part le service militaire, ont le méme but, les mémes attribu-
tions et devoirs, marchent d’accord, s’entr'aident et se secondent
franchement et loyalement. Toutes questions personnelles doivent
disparaitre yuand il s'agit d'assurer Vordre et la sécurité. publique
el les deux institutions ont tout & gagner 2 s’entendre et & unir
leurs efforts pour 'accomplissement des nombreux devoirs qui leur
incombent. Non seulement semblable union assure mieux la répres~
sion des crimes et délits, mais augmente le prestige et la con-
sidération de ces deux services et du personnel qui les composent.

Quant au reste. les devoirs de la gendarnmorie ont été exposés’
d'nne fagon aussi claire que compléte dans lexcellente théorie
spéciale sur leur service, publiée par le capitaine de gendarmerie
Berth ; nous nous bornerons & y renvover notre correspondant.

Pu. D.




Police Communale

SERVICE DES COMMISSAIRES DE POLICE

QUESTION. '

Vous m'obligeriez infiniment si vous pouviez, dans le plus pro-
chain numéro de lu Revue, faire résoudre, avec jurisprudence i
I'appui, les deux questions suivantes :

1 Le bourgmestre de la commune est-il dans son droit lorsqu’il
oblige le commissaire de police de sa commune 4 lui demander 'auto-
risation de s'absenter de gon bureau, méme pendant peu de temps ?

29 A-t-il le droit. Qautre part, d’exiger des heures régulicres

de bureau de 8 a4 12 et de 2 & 5 heures ?

RIEPONSE,

La question soulevée par votre lettre du 19 couraut. a fait Uobjet
deja de diverses notices parues dans la « Revue Belge de police,
notamment en 1880, page 6o, 188N, page 159, 123, page 136,

En 1925, M. Vandevoorde, notre rédacteur en chel, écrivait, a
ce ‘prnpos. ce qui suit:

« L'avt. 127 de la loi communale domine la inatiére, ot le
bourgmestre y puise le pouvoir de déterminer le service des

commissaires de police.
» Mais le bourgmestre excede svs ailributions quand, pour exé-

cution des réglements et ordonnances de police locales, il acca-
pare & ce point le commissaire de police que ce magistrat doit

négliger dnssurer les auires attributions déterminées par les lois

evistanies, et qui luwr sont confides.

» Ces attributions que le comnissaire de police tient de la loi,
» i1 doit les remplir ausst bien ot au méme titre que Pexdeution
» des reglements et ordonnances,, exécution  quiil  asswme  sous
» 'nutorite du  bourgmestre.

w Il v a interdépendance entre ces deux genres d'aitribution ;.
» cette interdépendance est d’ordre public, et le bourgmestre excede
» ses pouvoirs gquand, pour assurer une partic de la charge de
» police qui incombe au  commissaire, il compromet la boune
» exceution de lautre.

» Sans doute, les circonstances, les ¢venements déterminent, en
» chaque cas, le temps et la sollicitude & accorder par le com-
» missaire de police auy divers devoirs qui relévent de sa charge.
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» Le bourgmestre a évidemment toute latitude de donner des
» directives pour la part du service oft il a autorité, et méme,
v quand les circonstances le légitiment, de requérir des prestations
» de présence de la part du commissaire de police. » »

TFeu M. Van WMieghem, officier du Ministére public prés le
Tribunal’ de police de Tournai, dans une étude sur les services
de la police, page g8, dit: s

« Les. heures de bureau des commissaires de police sont fixées
» soit par le réglement organique, quand il en existe un. soit
par le bourgmestre.

» Semblables consignes ne peuvent toutefois étre données que
sous réserve qu'elles ne préjudicient pas [l'accomplissement des
devoirs judiciaires gui dispensent les commissaires de police de

s'y conformer. C’est ainsi qu'un commissaire de police, consigné

a son burear par mesure administrative, qui est requis pour
faite les constatations qui lui incombent X raison de.ses anri-
butions judiciaires et comme officier de police auxiliaire du
Procureur du Roi, est fondé &4 ne tenir aucun compte de Uordre
donné par son bourgmestre ; dans ces cas et malgré V'ordre qui
lc consigne au bureau, i} ne peut se dispenser de se rendre i
Vendroit o sa présence est indispensable pour constater un
crime, un délit ou une infraction quelconque aux lois pénales
exigeant des constatations judiciaires urgentes.

» Il convient toutefois, quand Je commissaire de police est ap-
pelé a devoir abandeonner son bureau pendant un espace de
temps assez long, précisément pendant les heures de présence
fixées par le bourgmestre, d'en informer ce magistrat. On évi-
tera ainsi des contestations, des froissements avec le chef admi-
nistratif, et dans tous les cas, semblable avis qui n’entrave
nullement ’action judiciaire, constitue une marque de déférence
qui sera toujours bien accueillie. »

Feu M. Delcourt, enfin, dans son Encyclopédie des fonctions
de police, page 283, N® 13, enseigne que: « Seul le bourgmestre
» a le droit de régler la maniére dont le commissaire de police
» remplira ses fonctions administratives. 11 peut donc l'astreindre
y i étre 4 son bureau i des heures déterminées, mais a la con-
» dition de ne pas paralyser l'action du chef du parquet sur le
» commissaire de police ; un empéchement légitime, un devoir judi-
» ciaire urgent, dispenserait le cominissaire de police de se con-

= T Y ¥ v = 9

» former aux ordres du bourgmestre »,
Septembre 19209. Pu. D.
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Jurisprudence.

SOCIETES COMMERCIALES. LOI DU 25 MAI 1913. (1)

Tribunal de Police de Tournai, 8 Aofiit 1920
Siégeant M' A. Delville, Juge de Paix.

Loi du 25 Mai 1913 (Sociétés commerciales), art, 78. Délits:
ou soi-disant délits d’omission. juge compétent,

Yormalités déficientes. Absence de peines. Absence de délits,

Sur renvoi de la Chambre du Conseil, le juge de police peut
connaitre, aujourd’hui, des infractions visées a larticle 78 de la
loi du 25 Mai 1g13.

S'agissant de délits d’omission, il est compétent dés que les.
formalités essentielles ont été faites au greffe du Tribunal de com-
merce de lieu ol siége son propre tribunal,

La loi ne sanctionnant que le défaut de publication du Dbilan
et du compte des profits et pertes, les autres omissions ne sont
passibles d’aucune peine. ,

JUGEMENT.

Vu le renvoi de la Chambre du Conseil ;

Attendu quen dépit de ce renvoi, il nous appartient de véri-
fier, au préalable, notre compétence « ratione loci »; qu'en effet,
d'une part, il s'agit d'une société qui a son siége social en de-
hors de notre canton, ¢t d’autre part, il semble, a premiére vue,
que Vinfraction n’ait pu &tre commise que dans les bureaux mé-
mes de la société:

[l vy a plus: au dire de Resteau « Les Sociétés anonymes
devant les lois belges » (t. I, N° 316}, les publications requises
par l'article 78 de la loi du 253 Mai 1913 peuvent étre faites
a n’importe quel greffe commercial,

Et dés fors.....

Mais aftendu qu’il s’agit ici d'un délit ou soi-disant délit
d’omission qui, comme lel, n’a pu étre commis véritablement u’au
moment méme de la remise, au greffe du Tribunal de commerce,
(A. R. du 21 Mai 1873) du document incomplet..... et la pré-

(1) Voir Journal des Juges de Paix, juillet rgzg.
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cisément ol se trouve le grefle ot fut effectué¢ le dépot incom-
plet, c'est-a-dire, dans le cas qui nous occupe, an greffe du
Tribunal de Commerce de Tournai (V. Dalloz, Répert. prat.
Comp. Crimin. Ne 345, Pas. 1895, III, 7o0).
Que, par la, notre compétence parait donc manifeste.
Au fond: 4

Attendu toutefois que le manquement reproché n’est sanctionné
par aucune peine : qu'il suffit, en effet, de lire attentivement Uart.
176 § 3 de la loi du 23 Mai 1913, pour constater immédiate-
ment qu'en cas d’inobservation des formalités prescrites a l'arti-
cle 75, il v a de pemes que pour les deux faits suivants:

1%} défaut de publication de bilan ;

20) défaut de publication. du compte des profits et pertes,

tandis qu’il n'y en a pas pour les omissions suivantes :

1) défaut dindication de la date de publication aun Moniteur
des actes constitutifs de la socidté

29} défaut d’'indication des noms, prénoms, professions et domi-
ciles des administrateurs et commissaires ;

39) défaut de publication du tableau indiquant. UVemploi et la
répartition des bénéfices nets ;

que vainement 'gn objecterait qu’il s'agit ici de mesures d'en-
semble, ordonnées dans l'cnsemble et simultanément preuve leur
insertion dans un seul et méme article de loi: ‘ .

qu'il resterait toujours a répondre, nous parait-il, qu'en réalité
il s'agit de prescriptions spéciales et distinctes que la loi pouvait
édicter, en tout ou en partie, et sanctionner de méme et ditfé-
remment aussi, d’aprés I'importance de chacune d’elles et l'utilité
quelles paraissaient offrir, pour la sauvegarde des intéréts des tiers,

et que, dés lors, en vertu - du principe ¢lémentaire « qu'il 0’y
a point d'infraction sans peine » dans lepece, a défaut de peine
adaptée au fait distinct, nous dirons qu'il n'y a pas d'infraction
(V. dans’ ce sens Restean. t. [Il, n® 1502 et P. C. M., t. [-IV,
n" 2146). ‘ b

Acquitte, o
- COMMENTAIRES.

La décision ci-dessus et trés intéressante, détant donné qu’elle
vise des dispositions avec lesquelles les Tribunaux de police sont
peu familiarisés ayvant rarement 4 en connaiire.

1) Quant 4 la compétence « ratione loci ».
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Il est de jurisprudence an Parquet du Tribunal de [r¢ Instance
de PBruxelles, de considérer comme lieu de linfraction, celui du
greffe du Tribunal ol s'effectue le depdt.

Certains soutenaient, en s’appuyant sur les termes « publier »
employés dans les articles 78 et 176 de la loi du 25 Mai 1913, que
le « Moniteur » paraissant a Bruxelles, la publication requise se
faisuit a Bruxelles, avec Ja conséquence que le Tribunal de Premiére
Instance de Bruxelles aurait 6té compétent pour toutes les infrac-
tions commises en semblable matiére en Belgique. Tl a été ré-
pondu 4 cette theése, & juste titre, pensons-nous, que le Moniteur
étant distribué partout en Belgique, la parution a DBruxelles
n’énerve point la compétence des Tribunaux des licux de décla-
ration. Que la queslion de I'impression est d’ailleurs étrangére
au fait des déclarants. Un transfert éventuel des presses du Moni-
teur ne pourrait, en effet, avoir pour conséquence de modifier
la compétence des Tribunaux dans le domaine du défaut de pu-
blication par la voie de cet organe olficiel.

2¢ Quant au fond.

Nous ne pouvons nous rallier aux considérants exposés. Ils sont
contraires 4 une jurisprudence de la Cour de Cassation, laquelle,
par des arcéts des 7 f[évrier 1916 (Pas. 1gry, L, page 25) et 26
Mars 1923 (Pand. per. 110. Pas. 1923, I, page 251) a estimé
que la publication du bilan o0 n’apparait pas, & la suite, 'une
des mentions requises par larticle 78, n’a pas été faite con-
formément a ce dernier article, et encourt la pénalité prévue
a lParticle 176,

Aolit 1929. TAYART b BORMS.

ROULAGE. ECLAIRAGE DES VEHICULES AUTOMOBILES.
(Cour DE CassaTiON. — 2¢ CH. — 25 mars 192g).
PEINE. — RoULAGE. — DOUBLE CONTRAVENTION AUX OBLIGATIONS
REGLEMENTAIRES SUR I’ECLAIRAGE DES VENICUI ks AUTOMOTEURS. —
PosstBiniTéE D'EXECUTER LES DEUX OBLIGATIONS PAR UNE MANGHUVRE

UNIQUE, — APPLICATION DE DEUX PEINES. — LEGALITE.

Lorsqu’'il v a contravention & plusieurs obligations relatives &
Uéclatrage des véhicules automoteurs, il y a liew a autant de
petnes qu’il vy a de contraventions, quoique le contrevenant
puisse, grdce a um dispositif technique spécial, remplir par une
manwuvre witique les diverses obligations imposées par le regle-
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ment (1). (Arr. voy. du 26 aolt 1925, art. 20 et 22; Code

pén., art. 635.)

(VAN RBIENEN.) _

Le 4 décembre 1928, le tribunal de premiére instance de
Bruxelles, siégeant en degré d'appel, rendit le jugement suivant:

JUGEMENT.

LLE TRIBUNAL; — Attendu que l'appel est régulier en Ia
forme ; recoit le dit appel et y faisant droit;

Vu les conclusions déposées par M¢ De Locht augnom de lap-
pelant; o ‘

Attendu que le procés-verbal (ui est la base des poursuites
constate, et qu'il est au surplus avéré que, le 17 février 1928,
l'appelant a circulé sur la voie publique, 4 Bruxelles, aprés la
chute du jour avec une automobile dont les numéro et marque
placés a4 larriére n’étaient pas éclairés, et qui était de plus dé-
pourvue 4 l'arriére, 4 gauche, d'un feu rouge éclairant vers 'arriére ;

Attendn qu’il est, dés lors, constant que Yappelant, dans les
conditions de temps et de lieu ci-dessus indiquées, a omis de
remplir les obligations qui lul étaient imposées, en sa qualité
d’automobiliste faisant usage de la voie publique, par deux dispo-
sitions de l'arrété royal du 26 aolit 1925 portant réglement géné-
ral sur la police du roulage et de la circulation, distinctes 1'une
de l’aletre et poursuivant chacune un but différent, savoir larticle
20 qui tend a permettre Videntification des automobiles quand les
numéro et marque placés a larriere ont cessé d'étre nettement
visibles a la lumiére du jour, et larticle 22 qui prescrit un cer-
taia nombre de mesures destinées A prévenir les accidents que la
tombée du jour pourrait provoquer ;

Attendu que ces omissions sont incriminées par la loi, et con-
stitutives d’autant d’infractions distinctes qu’il y a eu d‘obligations
légales non remplies, alors méme que, grice 4 un dispositif technique
spécial, Pinculpé aurait pu remplir par une manceuvre unique les
diverses obligations imposées par les lois et réglements sur la
matiére ;

Attendu qu’il ¥ a donc concours matériel d’infractions, circon-
stance qui écarte Papplication de l'article 65 du Code pénal ;

Attendu que les peines prononcées par le premier juge sont légales
et proportionnées & la gravité des faits ci-dessus déclarés établis.

(1) Comp. rass., 1y novembre 1928, swpra, p. 26.
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Par ces motifs, vu les articles visés au jugement dont appel,
vu les articles 162 et 176 du Code d’instruction criminelle, dont
M. le président a indiqué les dispositions, statuant contradictoire-
ment, écartant comme non fondées toutes conclusions plus amples
ou contraires; confirme le jugement a quo; condamne le dit appelant
aux frais d’appel, liquidés a 32 fr. 44 c.; charge le ministére
public de Pexécution du présent jugement.

Pourvoi du condamné.

Aprés que son attention eit éié spécialement attirée swur la ques-
tion de droit résolue par le jugement attaqué, la cour rejeta le
pourvoi et approuva ainsi implicitement la soluiion consacrée par
le juge du fond.

PROTECTION DE L’ENFANCE. — ABANDON D’ENFANT.

(Cour DE CassarioN. — 2% cH. — 13 mai 192g).
1*) PROCTECTION DL [ENFANCE. — ABANDON D'ENFANTS DANS
LE BESOIN. — PEKRE AvaNT QUITTE SES ENFANTS DEPUIS 1926, —

CONSTATATION QU'EN 1928 LA MERE, QUI AVAIT LA GARDE DES
LENTFANTS, NE POUVAIT SUBVENIR SUFYISAMMENT A LEUR SUBSISTANCE
LT QUE LE l’fﬁRE, LLE T'OUVANT, S’ES‘]‘ REFUSE A Y CONTRIBUER. —
FAIT PUNISSABLE.

2°) PROTECTION DE L'ENFANCE., — ABANDON D’ENFANTS
DANS LE BESOIN, — PoOINT REQUIS OQUIL v AIT ABANDON SIMUL-
TANE PAR LE PERE ET LA MERE.

39) MOYENS DE CASSATION, — MAariERE REFRESSIVE. — ABAN-
DON D’ENFANTS DANS LE BESOIN. — DEFAUT PRETENDU DE REPONSE
A DES CONCLUSIONS SOUTENANT QUE LES ENFANTS NONT  JAMAIS
ETE DANS LE BESOIN, ~— ARRET CONSTATANT QUE L’AIDE DU PREVENU
ETAIT A TELLE EPOQUE INDISPENSABLE A SA FEMME, POUR QU'ELLE
PUISSE FOUKNIR A SES ENFANTS DES ALIMENTS SUEFFISANTS. — MANQUE
DE  BASE. '

1v) Est légalement reconnu coupable du délit d’abandon d’enfants,
le pére a charge de qui il est constaté qu'il avait quilté ses
enfants en 1926, et que pendant telle période de 7928, « il
a refusé a son épouse quoi que ce soit pour eniretien de
leurs trois enfants dout elle avait la garde, alors que lui-ménte
w'était pas dans Uimpossibilité de prester cette contribution, et
quw'elle était indispensable & Uépouse pour que celle-ci pitt four- -
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nir aux enfants des aliments, swivant ce qui convenait & leur
état » (1). (Code pén., article 36obis).

2") L'article 360bis du Code pénal ne requiert pas, comune élément
constitutif du délit qu’il prévoit, que les enfants aient été aban-
donnés simullanément par leurs pére et mére.

39) Mangue de base le wmoyen qui reproche & Uarrét atiaqué
d'avoir omis de répondre a des conclusions par lesquelles le
demandeur, prévenu d'abandon d’enfants dans le besoin, soutbe-
natt que ses enfants n'avaient jamais été dans le besoin, alors
que arrét constate notamment gue l'aide du demandeur était
indispensable a son épouse pour que celle-ci piit fournir a ses
einfants des aliments suivant ce qui convenait avec leur élat.

(CHIEVALIER.)

Pourvoi  contre un arrét de la cour d’appel de Bruxelles du
23 février 1429,
. ARRET,

LA COUR; — Sur le premier moyen pris de la violation des
articles 36obis du Code pénal, et 182 du Code d'instruction cri-
minelle: @) en ce que larticle 360bis n’incrimine pas le simple
fait négatit de s’abstenir de contribuer & Pentretien d’enfants anté-
rieurement abandonnés; &) en ce que larticle 360bis punit les
pére et mére qui abandonnent, et non le pere ou la meére;

Attendu que larrét constate que « depuis le 10 juin 1926, le
demandeur avait quitté ses enfants légitimes nés en 1920, en
1921, et en 1925, cessant de remplir ses devoirs paternels »;

Attendu que l'arrét ajoute que « postérieurement au 12 avril
1928 et antérieurement au 17 octobre suivant, le demandeur a
refusé A son épouse quoi que ce soit pour  l'entretien de leurs
trois enfants dont elle avait la garde, alors que le demandeur
n’était pas dans 1'impossibilité de prester cette contribution, et
qu'elle était indispensable a I'épouse pour yue celle~ci puisse Jour-
nir 4 ses enfants des aliments suivant ce qui convenait & leur
état »

Attendu que de ces constatations la cour d’appel a pu légale-
ment déduire, comme elle I'a fait, que le demandeur avait, entre
le 12 avril et le 17 octobre 1928, au sens de larticle 360bis du
Code pénal, abandonné dans le besoin ses trois enfants légitimes ;

(1) Comp. cass.; 31 janvier 1927 (Pasic., 1927, I, 140).

»

atiard ., L
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Attendu qu'il est indifférent que cet abandon remonte 4 'année
1926," puisqu’il perdurait en 1928, 4 une époque ou les enfants
étaient dans le besoin ;

Attendu que larticle 36o0bis du Code pénal ne requiert pas
comme élément constitutif du délit qu'il prévoit que les enfants
aient été abandonnés simultanément par leurs pére et mérc ; qu’en
visant « les pére et mdére », ce texte vise chacun des époux qui
se rend coupable des faits y énoncés.

Sur le second moyen pris de la violation de Varticle g7 de la
Constitution, en ce que larrét n’a pas renconiré la partic des
conclusions declarant yue les enfants du prévenu w'ont jamais &té
dans le besoin, ou tout au moins n’a pas précisé a quelle époque
ils auraient été dans le hesoin, en 1928 ou avant:

Attendu que larrét reléve qu'en 1928, entre le 12 avril et le
17 octobre, le demandeur « n'a fait aucune diligence pour venir
en aide 4 ses enfants, de quelque maniére que se soit »

Attendu que d'aprés les constatations de l'arrét, l'aide du de-
mandeur était indispensable 4 son épouse pour que celle-ci puisse
fournir a ses enfants des aliments suivant ce qui convenait 4 leur état ;

Attendu que la cour d’appel a ainsi légalement motivé le rejet
de la conclusion visée au moyen.

Par ces motifs, rejette... ; condamne le demandeur aux l[rais.

- Législation

ARRETE ROYAL DU 18 JUILLET 1929 (MONITEUR DU
9 AOUT 1929, p. 4075), RELATIF A LA REGLEMENTATION
DE LA VITESSE DES TRAINS, MACHINES ET VOITURES
MOTRICES DES CHEMINS DE FER- VICINAUX CONCEDES
OU A CONCEDER PAR LE GOUVERNEMENT.

ArticLr 147, — e premier alinda de Particle 10 du réglement
de police susvisé doit &lre remplacé par le lexte suivant :

« La vitesse des trains. des machines ou des voitures motrices
ne peut dépasser 3o kilometres a4 I'heure hors des agglomérations
baties ; clle doit ¢tre reduite & 1o kilometres & Uheure dans la
traversée des villes, villages et hameaux ; elle ne peut dépasser
celle du pas du piéton pour le passage sur les ponts suspendus
et sur les ponts mobiles. Toutefois Notre Ministre des Chemins de
fer, Marine, Postes, Té¢légraphes. Téléphones et Aéronautique pourra
autoriser les dérogations a cette rcegle suivant le profil de la ligne,
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la nature des lieux traversés, l'espéce, le poids et la longueur des
trains, l¢ mode de traction et le systéme de freinage. »

ArricLE 2. — Notre Ministre des Chemins de fer, Marine,
Postes, Télégraphes, Téléphones et Aéronautique est chargé de
Vexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 juillet 192¢. ALBERT.

Officiel
Par A. R. des § et 12-g-29, MM. Rummens G.-J., Scham-

paert Fr., Duchesne L., ont été nommés respectivement commis-
saire de police & Boom, Bruxelles (2¢ Division), et Andrimont.

Nécrologie

On nous annonce le déces de Monsieur Goblet Alexis, commis-
saire de police-adjoint de la ville de Marche, survenu a Marche
le 1z-septembre dernier, des suites d'un accident de roulage. l.e
collegue GorreT ¢lait de service en ville, le 5 dito, vers z1 heures,
lorsqu’il fut renversé sur la chaussée par un cycliste imprudent.
Grievement blessé &4 lu téte, aux mains et aux genoux, M* GosLEr
a succombé dans d'horribles souffrances.

Ses funérailles ont eu lieu le dimanche 15 courant vers 14 heures
en présence d’une grande affluence de monde. L'flarmonie Royale
de Marche précédait le cortége. ILes cordons du poéle étaient
tenus par MM. le bourgmestre, les deux échevins, le commissaire
de police, ainsi que par deux garde-champétres de la région. Une
cinquantaine de gardes champétres, des agents de police et une
délégation de la gendarmerie suivirent la dépouille mortelle. Sur
la tombe, M' le¢ bourgmesire de Marche a retracé éloquemment
la Delle carriére du défunt, homme modéré et d’'une promptitude
exemplaire, considéré et estimé des habitants.

I.a Revue adresse a la famille du disparu ses plus vives et
sinceres condoléances. '

- R C—
—_— e

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume
LA RETRAITE DE NOTRhl': V_IEE-PRESIDENT FEDERAL

La plupart des ndtres auront appris, par les journaux de la
capitale, (ue notre vice-président, M. Tayart de Borms, officier
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du ministére public prés le tribunal de police de Bruxelles, pre-
nait *sa retraite apres une carriere de plus de 43 ans dans les
cadres supérigurs de la police bruxelloise.

Ce n'est pas sans appréhensions ni de sérieuses  inquiétudes,
que mnous avions eu connaissance de cette nouvelle, car nous
craignions que son départ dun siége, qu'il occupe depuis tant d’an-
nées avec une si rare distinction au tribunal de Bruxelles, n’en-
trainit celul de son poste de vice-président fédéral. Il nous aurait
privé du coup de sa vaste intelligence, de ses grandes et nombreuses
relations, de ses multiples influences, qu’il mettait si largement
a la disposition de notre groupement, pour la défense des intérits
duquel il n'a jamais cess¢ de se dépenser sans compter.

Heureusement cela ne se produira pas ...

II a suth que la question fut abordée, pour qu’aussitdot notre
grand ami nous répondit que si aucun obstacle, créé par la si-
taation nouvelle dans laguelle il allait se trouver, ne s’y opposait,
il resterait de tout coeur avec nous pour coopérer aux destinées
de sa chere [édération : que comme par le passé, tout son dé-
vouement, tout son temps lui restaient acquis !

Tout Tayart est dans cette brove réponse, qui nous a comblé
de joic. Faire le bien, aider autrui, faire profiter les autres de
ses nombreuses et multiples connaissances, a été de tout tenmips le
but de sa vie. . LE COMITE.

£ *

Nous ne résistons pas au plaisir de publier ci-aprés quelques
appréciations émises & loccasion de son départ, qui montrent en
quelle haute estime il était tenu et de quelles grandes considéra-
‘tions il jouissait parmi ceux au milicu desquels il vivait au Palais :

ES ES
Journal des Tribunaux. Dimanche 6 sctobre 1929, page 59:1.

La Retraite de M. Tayart de Borms.

Ainsi nous ne verrons plus au Tribunal de police la silhouette
tout a fait sympathique de M. le commissaire Tayart de Borms,
qui vient de prendre sa retraite et dont le départ emporte des
regrets sincéres. ('était un adversaire qui mettuit 4 cocur de mo-
tiver, toujours, ses réquisitions. It c'était pour les avocats un
homme charmant, de serviabilité jamais en défaut qu'il ne sera
peut-étre pas facile de remplacer, ‘

A cetle audience si particuliére du Tribunal de police de Bru-



xelles, il apportait une note caractéristique. 11 va désormais se
consacrer davantage a4 des ccuvres humanitaires, dont déja il s'est
fait le serviteur et ou son coeur généreux pourra rendre encqre
de longs et signalés services, '

Nous nous devions de lui adresser ici notre hommage et nos
regrets.

Je voudrais vous dire au nom du Dbarreau notre sensible gra-
titude. Pendant toute votre carricre, vous avez témoigné 4 notre
ordre une bienveillance particulicre. C'était le secret de votre
prestige an  Palais. Votre devise est celle d’Alfred de Musset :
« Courtoisie ! et bonne aventure aux preux !l... » Si tous les hom-
mes du Palais avaient votre caractére améne, la vie professionnelle
serait un Eden. Ah! si vous pouviez, dans les heures de liberté
que vous allez trouver, retracer les régles que vous avez suivies,
nous parler de la mesure nécessaire dans V'examen des affaires de
justice, de la bonne confraternité, plus généralement de la déon-
tologie juridique, je veux parler des normes morales supéricures
qui restent trop souvent au Palais une vérité abstraite qu’on ou-
blie d'apphiquer dans la pratique ! Vous &les un moraliste bien
au courant de tous les maux du milieu judiciaire. Votre souriante
philosophie éclairerait les 4mes...

@

Voila bien des années que nos professions réciproques nous ont
amenées a de [réquentes relations, et je tiens, au moment ol
vous allez quitter vos fonctions, 4 vous. dire que vous les avez
toujours accomplies avec une compétence et un tact qui vous ont
attiré la sympathie de tous.

T.a haute conception que vous aviez de votre mission vous la
faisait accomplir avec humanité. Vous saviez admirablement discer-
ner le prévenu accidentel du prévenu répréhensible et enclin A
récidiver,

Pour le premier vous aviez toujours de Uindulgence pourvu
qu'il promette de se montrer plus attentif a Vavenir.

Je tiens & vous exprimer le regret que votre départ cause a vos
amis,.... '

Lir. ANNEESSENS, Nmove.
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AVIS IMPORTANT

POLICE. — RECRUTEMENT DE COMMISSAIRES ADJOINTS
DE POLICE.

COMMUNE D'ANDERLECHT

.

Emplois de Commissaire de police adjoint & conférer.

CONDITIONS : RBelge; 1 m. 70; 25 4 30 ans (ancien com-.
battant, 35 ans). Demandes au bourgmestre jusqu’au I5 Jan-
vier. Pour renseignements et programme de [I’examen,
s’adresser au Secrétariat Communal.

Le Policier Londonien

Le policeman, yu’il soit en uniforme ou en « pékin », est un
soldat de paix, une sentinelle sur un poste neutre, et, comme tel,
il a autant de titre au respect que le soldat qui prond les chumps
contre l'ennemi envahisseur.

(Test le cas en Angleterre, :

I.’agent de police est toujours prét a donner son assistance ot
son avis amical ; le citoyen n’'est jamals amené 4 un contact em-
barrassant ou désagréable avec la police. La conséquence naturelle
de cet état de choses est que les sentiments les plus sympathiques
existent entre la police et la partie honnéte de- la population.

Lorsque la police doit intervenir et qu'elle a besoin d'assistance,
les habitants sont toujours préts a lui préter main-forte, car ils
savent que la police agit rarement sans bonnes raisons.

Les rues qui bordent la Tamise sont les plus horribles. La,
le policeman ne flane pas le long de son itinéraire avec cet air
libre et tranquille comme il peut le faire dans la partie ouest de
la ville.



De fait, en maintes circonstances, ils marchent deux & deux
avec la matraque sous Uhabit et le cornet d'alarme pour appeler
Paide de leurs compagnons. '

Beaucoup de policiers et de détectives qui, suivant la piste de
quelque criminel. se sont aventurés dans ces repaires d'infamies,
ont disparu sans qu'aucune trace n'en ait été retrouvée. Ils sont
tombés victimes de la vengeance de quelque acharné seélérat que,
peut-éire, en une premiére et récente occasion, ils avaient livrés
4 la justice.

" Et il semble étre du systéme des bandits de Londres, que
quelque policier doive dtre tué de temps en lemps, comme signe
d’avertissement & ses coiltgues.

C'est un [ait remarquable que le policier Londonien, bien que
sa 1nission le mette constamment en contact avec la lie du peuple,
ne contracte aucune habifude de malhonnéteté.

On dirait que la « force » en Angleterre est recrutée dans la
classe la plus méritoire de la société, dans laquelle Ja patience,
la douceur et la politesse sont héréditaires. .

Regardez 14 ! Un bheau gaillard bien découplé traveise la rue
avec un enfant sous ses bras! TLa petite tremble comme une
feuille, car elle s'est vue sur le voint d'étre écrasée. Ce beau
gaillard 1'a enlevée et maintenant, vous voyez, il apporte lenlant
A la mére qui s'est effarée i la vue du danger, et il les conduit
toutes deux en stveté sur le irottoir opposé.

I.e policier londonien est l'amni de l'étranger. =i vous étiez &
la recherche d’'une connaissance el. que vous sachiez seulement la
rue ou elle habite, adresscz-vous a l'agent de service et il vous
désignera la maison ou, du moins, il vous aidera dans vos re-

cherches. - 51 vous perdez volre chemin, allez encore au premier
agent de police que vous rencontrerez : il prendra charge de vous
et vous dirigera. — Si vous deviez monter en omnibus, sans étre

tamiliarisé avec le va-et-vient de « ces planétes i quatre roues »,
parlez & un policeman et il vous gardera sous sa protection jus-
qu'd ce que l'omnibus que vous désirez soit arrivé & votre portée.

S'il vous arrivait d'aveir une contestation avec un cocher de
fiacre ~— et quel &tranger peut Schapper & ce chatiment ? — vous
pouvez, en toute confiance, en appeler au jugement 'un agent
de police.

Siovous vous rendez 4 un port de mer ou une gare de chemin
de fer ot que vous soyez cn peine de savoir comment il faut



procéder, contez votre embarras i l'oreille sympathique de l'agent
de palice ; il vous assistera dans lacquisition d'un ticket ou, tout
au moins, il vous donnera toutes les indications désirables, et cela
avec la plus parfaite courtoisie.

Londres, pendant le jour, nous offre un spectacle unique dans
son genre, mais Londres pendant la nuit fait unc impression plus
protonde que -celle que pourra jamais donner la grande mdétropole
pendant le jour.

Toujours enveloppée d'un sombre mantcau de brume, la ville
s'étend en des profondeurs kilométriques. Les rues du centre aussi
bien que celles des faubourgs sont désertes. [l y régne un calme
mystérieux et impressionnant que, senl, vient de temps en temps
troubler le pas lourd et régulier d'un agent de police.

Lentement, pourvu de sa petite lanterne, l'agent s’achemine le
long des maisons en sassurant que les portes sont bien closes.
Trouve-t-il une porte ouverte ou constate-t-il quelque chose de
suspect, c'est son devoir de visiter a4 fond la maison. l.es police-
men de Londres ! Ils vous donnent une véritable sensation de
séeurité quand ils sont ainsi dans Pexercice de leurs fonctions.

Ces grands ct vigoureux gaillards, qui, je vous l'assure, ne se
troublent pas pour de petits incidents, dont Taliure est toujours
digne et correcte, qui sont toujours préts a apporter aide et as-
sistance, les policemen de Londres n'ont pas leurs pareils.

Traduit Je Vanglais The London Policemnan.
par Joskrm SCITONER.

Commissaire de police i licye.

Tribunaux de Police

DEFENSE D'UN PREVENU DEVANT LE TRIBUNAL DE
POLICE (1)

Question ;- Un prévenu pour contravention ou délit contraven-
tionnalisé peut-il charger un particulicr de le défendre devant le
tribunal de police ?

(r; \oir: Ltude de M Tayart de Borms, Mai 1929, page 10I.



Reroxse : Loi da 11 février 1925, art. 3. Ne sont admis a
plaider comme fondés de pouvoir que les avocats on les person-
nes agréées spécialement par le juge dans chaque canse.

Pour défendre un prévenu, il faut dong étre avocat, ou s'il
s'agit d'une personne qui ne Vest pas, étre agréé par le juge de
paix, dans chaque cas particulier.

Décret impérial du 2z juillet 1812 sur la plaidoirie dans les
cours « impériales » et dans les tribunaux de premidre instance.

Arr. 1. — Dans toutes les cours impériales de nolre empire,
les causes portées a Vaudience seront plaidées par les .avocats
inscrits sur le tableau des avocats de la cour, ou admis au stage con-
formément & l'article 16 de notre décret du 14 décembre 1810.

Done, devant la cour dappel ou devant le tribunal de premiére
iustance il fant étre avocat pour pouvoir plaider;

Arr. 295 du code d'instruction criminelle. — [e conseil de 'avocat
ne pourra &tre choisi par lw ou désigné par le juge que parmi
les avocats ou avoués de la cour impériale ou de son ressort, i
moins que Vaccusé n'obtienne du président de la cour d'assises
la permission de prendre pour conseil un de ses parents ou amis.

Kn cour d'assises, laccusé peut avec lagréation du président
se faire défendre par un parent oun un ami.

L’officier de police,
Evm. DEWEZ.
jumet, le 1-10-1920.

Police générale

TRAMWAYS. AGENTS QUALIFIES.
DROIT D’IDENTIFICATION.

Questiox @ L’emplové du tram (receveur chargé de la police
de la voiture), cst-il ou non un fonctionnaire gualifié pour iden-
tiffer (par tous moyvens) un individu qui moleste les vovageurs
dans un tramway ?

Rirossi: La demande est double.

Quant au 17 point: le receveur est-il un fouctionnaire qualifié ?
nous répondrons : Un simple receveur, non.
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En effet, la loi du 13-8-g7, relative & la police des tramways,
complétant celle du ¢ juillet 1875, stipule en son article 11 yue
le gouvernement peut désigner des fonctionnaires et agents char-
gés de constater les infractions aux réglemments de police sur les
tramways par P. V. faisant foi jusqu'da preuve contraire.

Il peut conférer le méme pouvoir 4 des agents des concession-
naires des tramways dans les limites et sous les conditions a
régler par A. R. Ces conditions. trés strictes, sont ¢énumérées
par 'A. R. du 7 février 1898, édictant réglement relatif a4 l'or-
ganisation Jde 1 police des tramways, Cette derniére’ disposition,
en son article 1t détermine une série de fonctionnaires « qua-
lifiés » aun vegard de Varlicle 11 prérappelé, et en son article 2
énumere les  formalités & rempliv pour que certains inspecteurs,
controleurs et receveurs puissent elre investis des meémes pouvoirs.

Larticle 15 de T'A. R du 2 decembre 1902, stipule eniin que
les infractions 4 cctte disposition scronl constatées  soit par les
fonctionnaires el agents désignés par le gonvernement, soit par la
police locate. (Pour les chemins de Jer vicinaux, voir art, 22 de
A, R, du 24 mai 1913.)

Il est done hors de doute qu'un receveur ordinaire n'est pas
un agent « qualifié »  au regard de la réglementation sar les
tramways.

Est-ce & dire que pour Tebservution des obligations prévies par
cette réglementation un receveur ordinaire p’ait aucun  pouvoir ?
Nullement, les articles 13 § 17. al. 2 de I'A. R. du 2 décembre
1go2 et 17 § 19, al. 2z de AL R do o2p mar 1913 disposent
que les voyageurs sont tenus d'oblempérer aux injonctions des
agents des tramways ou chemins de fer vicinaux.

Ce receveur doit d'ailleurs étre considéré comme une persoune
ayant wi carccico public et bénéhcie 2 ce titre de la protection
des articles 270 ¢t 2850 du Code pénal. Ainsi les coups qui huy
seraient portés dans l'exercice de ses fonctions tombent sous lap-
plication de Tarticle 280 du Code pénal. Les articles 276 et 280
visent les personnes qui, bien que n'exer¢ant aucune partie de la
puissarice publique, sont cependant chargées par l'autorité ou par
ceux yui la représentent, d'un service 4 raison desquels leurs actes
sont foreés et réglés. « Ces articles sont applicables aux recevewrs
des Tramways Bruxellois » (Cass. 14 [évrier 1910. Pas. 1910, I,
103. Pand. Per. 59o. Pandectes Belges, Tramways r4o. Nypels
Servais, Code pénal inter., T. 1I, page 232). Tl ne faut donc



pas €tre nécessairement agent de police pour avoir un caractére
public au sens des articles 276 et 280 du C. P. _

[l ne peut étre question de rébellion contre un receveur de
tram ordinaire, fort empéché de prendre place dans I'une ou Iautre
rubrique de l'article 269 du Code pénal. On peut avoir un ca-
ractére public sans étre pour cela revétu d'un mandat public,
sans avoir entre les mains une délégation des pouvoirs publics et
sans avoir prété serment (méme arrét de Cassation que dessus).

Quant au droit d'identification :

Ltant donné la lacune résultant du défuut de sanction en cas
de refus d’exhibition de la carte d'identité, il va sans dire quune
réyuisition de la part dun quelcongue agent de lautorité, faite
sur la buse de cette disposition (A. R. 6-2-1919), n'a que la
valeur d'une invitation. A ce ftilre, elle peut étre faite par n'im-
porte qui. Mais il n’est pas douteux que si les termes de I'A. R.
du 6 février 1919 mne prévoient pas de peines confre le refus
d’exhiber la carte,” ils permettent néanmoins a tout officier de po-
lice judiciatre de vérifier d'une maniére effective si la personne qui
oppose ce refus, dans le but vrajisemblable de dissimuler la non
possession de la carte, est en régle ou non, en dautres termes
de rechercher Vinfraction probable & larticle 4 du méme arrété,
article qui prévoit lul une sanction, Sans cette investigation de
controle, Vapplication de l'article 1 visé deviendrait illusoire 4 son
tour. '

[l ne peut é&tre question, selon nous, de donner aux textes légaux
une interprétation extensive et de poursuivre pour absence de carte
alors qwil’ y a refus d’exhiber sculement, et que cette absence n’a
pas ¢été effectivement coustatée. Pareille interprétation procéde du
fait inadmissible de « tirer sur les textes » et est proscrite par la
jurisprudence généralement admise ici.

k
R

Dans la pratique donc, nous ne voyons, pour pallier au grave
inconvénient résultant du défaut de sanction de la disposition 1é-
galé visée que le moyen consistant, pour le personnel des tramways,
a requérir lassistance de la police locale, mieux placée pour as-
surer la stricte observation de la loi. Le « Guide pratique » de la
police de Bruxelles donne d’ailleurs le méme conseil en ces ter-
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mes : « Dans la pratique. il est rationnel que les infractions qui se
commettent & l'intérieur ou sur les plates-formes des voitures, soient
constatées par le personnel de lexploitation, & qui il appartient
cependant de requérir l'assistance de la police, le cas échéant,
pour obtenir que les dispositions réglementaires soient respectées
et méme pour dresser procés-verbal, »

Quand un receveur se verra donc dans limpossibilité de dé-
noncer un coutrevenant par suite du manqgue d’identité, ce sera
pour lui le cas, selon nous, de faire intervenir la police. En ne
le faisant pas, it nous semble manquer & ses devoirs.

V. TAYART pe BORMS.

DE LA POURSUITE ET RECHERCHE DES CONTRAVENTIONS,

Questioy @ Un chef de gendarmerie me pose cette "question :

« Dst-il exact que les contraventions ne peuvent étre recherchées,
et qu’entendez-vous exdactement pat cetle phrase?

Suis-je  duns le vrai en disant qu’unc contravention ne peut
subiv lenquéte, c. a. d. les recherches pour trouver le contre-
venant, comme on rechercherait auteur d'un crime ou d'un délit?

Ou bien, les contraventions ne peuvent-elles pas Gtre rechercliées
au méme titre yue les crimes et les délits ? »

£
* Ed

Iin réponse & volre lettre du 3¢ courant, je m’empresse de
vous faire savoir que la réponse a la question posée se trouve
dans les articles 8, 11 et 16 du Code d’Instruction Criminclle,
libellés comme suit :

Arrt. 8. — La police judiciaire recherche les crimes, les délits,
et les contraventions, en rassemble les preuves, et en livre les
auteurs aux tribunaux chargés de les punir.

Awt. 11. — Les commissaires de police, ct dans les communcs
o il n'y en a point, les maires, au défaut de ceux-ci, les ad-
joints de maire, rechercheront les contraventions de police....

Arr. 6. — les gardes champétres et les gardes forestiers,
considérés comme officiers de police judiciaires, sont chargé: de
rechercher.... les délits ct les contraventions.

Les termes emplovés ne luissent donc pas de doute. Les con-
* traventions doivent étre recherchées et Varticle 11 prérappele déter-
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minc en quelque sorte les fonctions générales, ordinaires ou habi-
tuelles dont les commissaires. de police sont chargés directement
par la loi, soit la recherche des contraventions. (Brrujuns, Code
d’Instruction Criminelle, n® 33).

Quant a savoir quelle cst la portée des termes rechercher, outre
celle qui. résulte de leur sens littéral, nous la déduirons de la
pratique. En effet, bien des contraventions ne peuvent étre pour-
suivies qu'aprés enquéte préalable quant i leur auteur. (Ex. Aban-
don d'objets sur la voie publique, empidtements, infractions de
roulage constatées « au vol », infractions résultant de collisions et
d’accidents, etc., etc.)

Ajoutons enfin qu'aux termes de l'article 154 du C. 1. C. les
contraventions peuvent é&tre prouvées par procés-verbaux, rapports
ou témoins. L’audition préalable des ces témoins constitue une
véritable enquéte en vue de la recherche de la contravention et

de son auteur,
V. TAYART e BORMS.

ROULAGE. — CIRCULATION ET PRIORITE DE DROITE.

Dans le bulletin du 15 septembre 1929 du Royal automobile
Club de Belgique nous relevons lintéressant article que voici :

Les discussions a ce sujet n’en finissent pas, et notre bulletin
s'en fait P’écho, mais combien y a-t-il d’automobilistes qui lisent
notre bulletin, et qui se préoccupent de cette question ? Dans le
temps, tout automobiliste avait a cceur de connaitre a fond et
d’ohserver le code de la ‘route, qui, soit dit en passant, a 6té
établi en grande partie par les automobilistes eux-mémes et observé
d’un accord tacite dans Vintérét de chacun et non pas édicté par
une autorité quelconque. Ce n'est qu’aprés avoir eu force de loi
par l'usage que les autorités ont adopté ce code tacite et l'ont plus
ou moins remanié ou complété. Mais aujourd’hui, que I'automobile
devient un instrument de travail pour la généralité, chacun s’en
serl sans se soucier aucunément et souvent sans savoir ce qui est
permis ou ce qui est défendn, conduisant uniquement avec la
préoccupation d’« arriver », et n’observant en fait de réglement
que ce que les agents de Pautorité imposent, la ou il y en a.

Cette facon de faire est peut-étre inévitable avec I'accroisse-
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ment et la vulgarisation de Pautomobilisme, mais elle est profon-
dément regrettable et préjudiciable i tous.

Le seul reméde semble donc étre Luccroissement du nombre des
agents de lautonté chargés d'éduquer et de réglementer le rou-
lage, et les usagers. Car il est évident que le permis de conduire,
§’il était imposé, ne résoudrait pas la question,

A ce sujet on fait toujours état dans la question du permis
de conduire, des aptitudes mécaniques de 'individu, & manduvrer ;
or cela, tout en étant essentiel, n'est pas suffisant. Il faut surtout
faire passer un cxamen théorique et oval concernant la connaissgnce
des régles fondamentales du roulage. (Code de la route. etc.)

" Au sujet de la priorité de droite dans les villes, il devrait élre
entendu qu'elle n'existe que pour les véhicules qui se soit apercus.
Et c'est en fait ce qui se passe a Paris ou je conduis fréquem-
ment. Lo roulage v a une beaucoup plus grande souplesse gu'a
Bruxelles. Et i n'importe quel carrefour non gardé ou deux véhi-
cules arrivent ensemble et se volent, cclui de droite passe aprés
un léger ralentissement. Celui de gauche ralentit suffisamment ou
s'arréte méme tout & fait pour laisser la voie libre & l'autre. Mais
au préalable le croisenment a été abordé a une allure assez ralentie
pour que chacun des véhicules ait la faculté de s'arréter tout 2
fait et éviter une collision. Ei somme les conducteurs restent malifres
de leur vitesse. Or, 4 Bruxelles, neuf fois sur dix (voyez ruc de
la Loi) deux véhicules armvant ensemble & un croisement, aucun
des deux ralentira, mais l'un fera un crochet ou une embardée
vers la gauche et 'autre s’entétera & couper la route du premier
quitte a s’accrocher et a4 s’envoyer des aménités 4 la téte, chacun
estimant étre dans som droit. Or, le droit est un mot absurde
en présence de la vie humaine menacée, et de la simple politesse,
_Je pense que ces quelques idées pourraient intéresser nos mem-
bres et peut-étre provoquer quelques commentaires intéressants.
A. R., Bruxelles.

PORT D’ARMES DE GUERRE
Questioﬁ: Un bourgmestre de province peut-il valablement
délivrer un permis de pert d'armes de guerre destiné & étre utilisé
a Bruxelles ? .
Réponse : Le port d'armes de guerre est prohibé par la loi du
26 mai 18706, mais conformément & l'arrété royal du 2zg juin 1876,
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qui régle exécution de cette loi, autorisation de porter des armes
de guerrc peut étre accordée, ou retirée ensuite, par le bourg-
mestre de la commune ol les intéressés ont leur domicile.

Tn cas de refus ou de retrait de Vantorisation, le recours est
ouvert auprés du gouverneur de la province,

[’autorisation n’est valable gue pour un an.

Une circulaire ministérielle du 8 septembre 1876, interprétant
l'arrété royal du 29 juin 1876 sur la matiére, décide que les
autorisations de porter des armes de guerre, délivrées par les
bourgmestres, perinettent le port de ces armes dans toutes les
conpnunes de la province et méme du royaume.

Dlaprés la loi du 5 octobrer 1831, les armes de guerre sont :
les fusils de munition, les sabres et les pistolets d’ordonnance.
L'on doit actuellement définir les armes dc guerre comme étant
celles qui servent 4 armer les agents de la force publique du roy-
aume : armée, garde civique, y compris les corps des pompiers,
ainsi que la gendarmerie nationale. [l sen suit que le revolver
« browning » doit 8tre consideré comme une arme de guerre puis-
qu’il est en usage dans la plupart des corps de police et notam-
ment dans la capitale, '

' Pu. DESILOOVERIL.

ROULAGE. — A. R. DU 26-8-25.

Question : Pourriez-vous me dire quelle loi ou quel reglement
serait applicable 4 une personne, qui éteint volontairement et &
I'insu du propriétaire, la lumiére d'un véhicule abandonné momen-
tanément, sur la voie publique 7 '

Réponse : Lu question de la responsabilité pénale de T'individu
qui sé permet déteindre a I'insu du propriétaire d'un véhicule en
stationnement, 1'éclairage dispasé sur le dit véhicule n'a jamais,
A notre connaissance, été posée aux tribunaux, ni résolue par ceux-ci.

[l importe d’envisager la demande .sous un double . aspect, le
coté pénal ou civil.

10 Quant au pénal.

[ci encore deus hypothéses se présentent :

Oua bien le véhicule stationne en un endroit ou on admet le

s

stationnement sans lumiére propre — s'en rapportant 4 une source
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d’éclairage étrangeére (lanterne publique, éclairuge provenant de
magasins, ctc.), et en ce cas { premicre vue, le geste incriminé
ne parait guére constitutif d'infraction. Cependant, indirectement
il peut se produire que le conducteur, persuadé que son éclairage
fonctionne, se remettre en marche sans autrement s'en inquidter,
et se fasse surprendre pas bien loin pour absence de lumiére.
L’auteur de Pextinction n'en sera pas moins responsable de la con-
travention.

Ou bien le véhicule stationne cn un endroit ol son éclairage
propre est indispensable. Jin ce cas le doute n'est pas permis.
C'est celui qui volontairement, par- gaminerie, ou par méchanceté,
etc,, aura éteint les feux, qui a commis l'infraction.

Reste a voir quelle disposition serait applicable. Nous ne con-
naissons pas e réglement qui prévoit d'une fagon précise le point
envisagé, mais, A notre avis, larticle 22 de I'A. R. lui-méme,
pourrait utilement étre appliqué. Et, une prévention libellée comme
suit, nous semble strictement légale :

a prévenu davoir 4 . . . en éteignant volontairement, et
» sans lassentiment du propriétaire ou conducteur d’une voiture
)

aufomobile, en stationnement sur la voie publique, les lumicres
p

dont celle-ci était pourvue, provogué la mise en circulation sur
» la voie publique, d’un véhicule automoteur dépourva de Iéclairage
¢ préve par larticle 22 de VA, R, du 26-8-25» (stipuler 100 les
lumi¢res éteintes).

Fn tous cas, il serait extrémement intéressant de connaitre la
suite que pourrait réserver i semblable citation le Tribunal qui
en serait saisi, o~ '

Quant au point de vuoe civil,

Il n’y a guére de doute possible ; en cas d'accident les articles
1382 et 1383 du code civil sont évidemment d’application en 'espéce.
Pu. DESLOOVERE.

P, S, — Maitre Georges Thiéry, Avocat Conseil de 'Automabile
Club de Belgique, a bien voulu nous communiquer qu’il partage
notre maniere de voir quant a la possihilité d’application de Varticle
22 prérappelé.
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Police Judiciaire

ETATS DE FRAIS DE JUSTICE (1)

Plusieurs commissaires et adjoints de police nous demandent
quelles sont les régles actuellement en usage pour Vétablissement
des mémoires de trais,

Nous donnons cl-aprés les prescriptions actuelles concernant les
documents & fourniv au magistrat saisi, lorsque des frais ont ¢té
déboursés au cours d'enquétes criminelles.

Frais de nourriture et d’hétel,

(Ce genre de dépenses ne peut étre fait qu'avec I'autorisation
du magistrat saisi.)

1T cst établi, en double exemplaire, un état d'un impaort égal A
la somme déboursée, Si les frais ont ét¢ occasionnés par une en-
guéte en RBelgique, il y a lieu de joindre une facture, chaque
fois que la rvéglementation hscale prescrit la remise de pareil do-
cument (actuellonent 2o fr. . par repas, zu francs pour le loge-
ment et 40 fr. par jour de pension).

En cas de séjour i I'étranger, il peut etre dérogé & ces régles,
si la discrétion de la mission [impose.

.

Frais de fouille, d’ouverture de portes, d’ouverture
de coffres=forts, de main-d’ceuvre.

11 y a lieu de joindre, & l'appui des états, une factuve acquittée,
qui devra étre revetue du timbre fiscal si le montant en dépasse
1o fr.

[l importe de marquer sur I'état la durée de la vacation. Le
salaire i payer est celui qui est d’usage local pour le travail effectué.

Tous les débours occasionnés par une méme enquéte peuvent
gtre mentionnés sur le méme état, a4 condition qgu'ils vy soient
détaillés, : ,

Les états sont transmis des que les frais ont été déboursés.

1) Vourr Etde de M. Tayart de Borms, Revue 1925, p. S} ¢t suivanles.
Y I ¢
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Jurisprudence

SOCIETES COMMERCIALES. (Loi du 25 mai 1913),

Nous avons publié, sous la méme rubrique, aux pages 231 4
233 de Iz Revue d'octobre 1929, un jugement du Tribunal de
police de Tournai suivi de commentaires de Monsieur Tayart de
Borms.

U nous revient gque par jugement du 5-10-2g, le Tribunal cor-
rectionnel de Tournai, siégeant en degré d’appel. a réformé la
dite décision, en condamnant le prévenu.

Le jugement de condamnation reprend les molifs des arréts de
la cour de Cassation Imvoqués par Mf Tayart de Borms.

LA REDACTION,

Tribune Libre

RESPECTONS LES TEMOINS,

Dans la Gazette de Charleroi du début de septembre 1929, nous
trouvons l'arlticulet suivant :

Le respect aux Anciens Combattants.

Un  ancien combattant des environs de. Dinant nous signale,
quiayant eu maille 4 partir avec son propriétaire pour une question
de loyers, il engagea un procés qui passa devant le tribunal de
Dinant.

Au cours des débats, I'avocal de la partie adverse outrepassant
son role, alla jusqu’a trailer notre correspondant de « carottier »,
de « ficelle », 4’ ¢ irresponsable v, etc. Ti sied de signaler que Yan-
cien combattant en question a fait toute la campagne, qu'il est
officier pensionné, (Grand invalide de guerre, avec huit chévrons
de front et un de blessure, gazé, qu'il est en outre Chevalier
de l'ordre de Léopold, décoré de l'ordre de la Couronne et de
la Croix de Guerre, efc.

Indigné, comime on le congoit, cet ancien combattant s’est "adressé
4 la section régionale de la I'. N. C. pour que celle-ci proteste

(1) Nous rappelons qne les articles, publiés sous cette rubrique, n'engayent
que leur wuateur.



contre ces insultes. Tout falt prévoir (ue cette aflaire aura des
suites. ' '

Nous enregistrons trés volontiers ces doléances.  Sans  doute,
Favocat a la liberté de Ja parole, mais, lorsqu'il s’agit d’un
ancien combattant, ct que Vaffaire traitce ne concerne que des
loyvers, it nous semble qu'il pourrait respecter un peu plus la
partic adverse.

Personnellement, j'esttme que le respect s'impose A touies per-
sonnes, anciens combattants ou non, sans distinction de caste,
car ici 'adage « Respecte antrui si tu veux l'étre» est-h appliquer.

Il m’est arrivé d’étre témoin de propos désobligeants de la part
de certains avocats, trés raves, je le conctde volontoers, i Vadresse
de témoins particuliers, ou méme de fonctionnaires de la police
ou de la gendarmerie, débités avee une certaine volupté, sous
I'wil paternc  des magistrats du siége, et cela sans relation de
cause a effet, sous prétexte de défendre le priévenu,

Pourquoi alors s’amuser & pareil jeu ?

Par tactique, purement et simplement.

la plupart des clients de la police correctionnelle connaissent
la mentalité de «cesw avoeats, qui parlent de tout et de tous
aw cours de leurs plaidoiries, excepté peut-édire dé la cause qui
les occupent. )

s saveut ¢ue ce défenseur saisiva  Voccasion au bond pour
dauber sur le malheureux témoin, qu'il ¢e plaira 4 retourner
asur le griln, ce quw flattera le prévenu, qui sortira newl fois
sur dix, condamné pour le fait qui Jui est imputé, mais satisfait
cependant des méchancetés débitées sur le compte du plaignant.

l.e témoin n'est pas souvent asses wntelligent pour discuter avec
un avocat ; 11 peat s'¢nerver et s'oublier & dire simplement & cet
avoeal « Vous avez mentin, pouy quiil soit [ait application de
I'article 452 du code pénal. (Corr. ns Moxs, 26-3-1887, p. 1887,
I, 283. Aussi; les avocats ont soint de débiter leurs petites histoires
malveillantes lorsque le témoin n'est plus & barre et n'a plus le
droit de parler.

Dailleurs d'une  maniére générale le président du sicge inter-
viendra rapidement pour inviter le témoin 4 se taire, faute de se
voir appliquer d’autres disposilions spéciales. (Voir Revue de police
de juillet-aoiit 920, page 160 et suivantes et méme Revue 1928,
page 121, Ewde de MY Tayart de BHorms),

.




1

Cependant ce magistrat frouve dans Varticle 456 du code pénal

le droit et méme le devoir dintervenir ; « [.es juges pourront
aussi. dans les mémes cas, faire des injonctions aux avocats. ..... »

ce qui scrait plus simple.

L'ancienne magistrature me  paraissait  avoir  plus  d’étiqueite.
Enelfet. Il y a de cela plus de vingt-cing ans, un jour, en police
correctionnelle, un maitre du barreau me prenait 4 partie 4 raison
de mon témoignage : il se vit invité a reprendre « sa plaidoirie »
par le président du siége.  un magistrat dont nous avons con-
servé le meilleur souvenir.

Ces incidents portent atteinte a la dignité des uns comme des
antres, ot surtout an prestige si nécessaire de la  Justice.

Dans un autre ordre d'idées, ils sont de nature a fausser plus
ou moins l'action d’'une boune justice. )

Ainsi, 1l m’est arrivé, 4 l'appel d'une cause, au moment ob
le défenseur du prévenu s'approchait de son banc, d’entendre dire
le témoin: « Ah! c’est M® Pavocat N... qui est son délenseur ».

Et au cours de sa déposition, le témoin de bonne ou de mau-
vaise foi, ne faisail valoir aucune circonstance atténuante en faveur
du prévenu., qui pouvait en étre victime, ‘

Iin conclusion, jestime que la défense doit rester adéquate a
I'accusation, sans pouvoir la dépasser. el gque le jeu des person-
nalités doit. autant que possible, vester étranger i cette défense,
car injurier ou calomnier n'est jumais an argument.

D'un autre c¢oté. jo me permets de rappeler ce que me disait
un jour un magistrat : ¢ Au cours de ma carricre d'avocat, je n'al
jamais été méchant envers les policiers ou gendarmes, parce que
je le jugeais maladroit et inopportuan ».

L'officier de police,
Ly, DEWEZ.
Jumet, le 20-9-192¢. .

LA PROBITE PROFESSIONNELLE.

Oue de fois n'avons-nous pas entendu vanter la valeur et la
probité professionnelles des travailleurs de notre pays !

Reconnaissons-le avee un plaisiv non dissimulé : la grande masse
de nos ouvriers, qu’ils peinent aux champs, & l'usine ou dans les
entrailles de la terre, cultive jalousement ce sentiment (ui anoblit
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le travail si modeste, si obscur soit-il, ¢t lul donne une auréole
de grandeur, de beauté et. de noblesse incomparables.

« Aimez voire profession, comme une excellente maitresse de
conduite, comme une excellente institutrice de moralité, comme
une perpétuelle éducatrice. — I’égalité n’existe pus entre les hom-
mes., mais elle existe entre professions. — Si toutes les professions
sont nécessaires, il s’en suit qu'elles sont parfaitement égales aux
yeux de la société, qui a un égal besoin d'elles toutes, qui les
met par conséguent au meéme rang, et ne. met au-dessous d'elles
que l'art de ne rien faire.

Voila, la démocratie véritable, celle qui mesure chacun selon son
utilité au bien commun et qui ne fait de différence qu’entre ceux
qut v contribuent et ceux qui un'y contribuent pas. »

Aimer sa profession. c'est encore la recette la meilleure du bon-
heur et la source intarissable de satisfactions infinies.

On semble parfois Voublier dans certaines sphéres...

Les soucis du gagne-pain quotidien, Vembarras d'¢quilibrer som
budget par ces temps de vie chére, mais surtout l'esprit de cri-
tique et d’'envie, entretenus par des agitateurs professionnels, se-
meurs de discorde, émoussent chez certains ce sentiment.

La loi du moindre effort, la formule née de la guerre, le stu-
pide et odieux : «ne pas s'en faire », s’avéerenl les ennemis les
plus déterminés de la conscience professionnelle.

A ceux-la, Deffort répugne, le chef devient 'ennemi. Mécontents
éternels de leur sort, bougonneurs par habitude, ces travailleurs
n’apportent 4 l'ouvrage que visage amer ¢t énergic molle. Le
sourire a fui leurs lévres comme la jole leur cceur et leurs cer-
veaux ne remuent que réves confus de houleversements et de
chambardements...

Les prédicateurs révolutionnaires prennent pour théme londa-
mental yue la vie n’est pas faite pour le devoir, mais pour le
plaisir. Un affaiblissement certain de la conscience morale est le
fruit de ces théories néfastes.

Malheureux, celui qui en est tombé la !

‘Car le travail atteint I'huwmnanité entiére.

Pour n’avoir point de callosités aux mains n'appartient-il point
a lVarmée du travail, le savant muré dans son laboratoire, le
meédecin en lutte contre la maladie et la souffrance, 'homme d'at-
faires aux prises avec les mille et un tracas de ses entreprises!...

Travailleurs du cervean, comme vous qui peinez aux besognes
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manuelles, le culte de la conscience professionnelle, torgucil de
toujours bien faire, de briller dans votre profession, sont encore
les moyens lcs plus surs de connaitre le vrai bonheur et d’éprou-
ver toujours la jole de vivre.

I homme juste dlailleurs, 'honnéte homme, est celui qui me-
sure son droit 4 son devoir, — Je me représente l'image véné-
rable d'un homme dont le cceur n’a jamais congu  1Vinjustice et
dont. la main ne Va point exécutée ; qui, non seulement a res-
pecté les .biens, la vie, 'honneur de ses semblables, mais aussi
leur perfection morale ; qui fut observatcur de sa parole, fidele
dans ses wnitiés, sincére et ferme dans ses convictions, a I'épreuve
du temps qui change ¢t qui veut entrainer tout dans ses change-
ments, également éloigné de l'obstination dans l'erreur et de cette
insolence particuliére a l'apostasic qui accuse Jla bassesse de la
trahison ou la mobilité honteuse de l'inconstance.

Voila I'honnéte homme !

JTorsque vous le rencontrez, Messieurs, je ne vous dis pus de
ployer Péchine, car ce n'est pas encore la le héros, mais c'est
déja une noble chose et peut-étre, hélas ! une chose rare. du moins
dans sa plénitude. — Saluez-le done en passant et, qui que vous
soyez, aimez entendre 4 votre oreille, et surtout au fond de votre
conscience, cette belle parole, gue vous ¢tes un honnéte homme.

i Extrait du Le Fayefeur Lidgeols.
pur J. SCHONER,

Commissaire de police a Lidge.

Législation ¢’

POLICE SANITAIRE DES ANIMAUX DOMESTIQUES.
ENLEVEMENT DES CADAVRES D’ANIMAUX INSALUBRES,

ALBERT, Roi des elges,
A tdus, présents et a venir, Salut!

Vu la loi du 30 décembre 1882 sur la police sunitaire des
animaux domestiques, ainsi que - l'arrété royal du 31 décembre
1goo concernant l'enlévement et la destruction des cadavres d’anie
maux dont la viande est impropre & la consommation ;

(1) Revue, Mars 1929, p. So.
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Vu la loi du 4 aout 18yo sur. lu Jalsification des denrées ali-
mentaires, ainsi gue Varrtte roval du 23 mars 1yot relatil A
Uexpertise des viandes de boucherie ; ,

Revu l'arrété royal du 24 décembre 928 et nolamment Parricle
17 dont le dernier alinéa est congu comme suit :

« Les cadavres d'animaus morts de mort naturelle doivent étre
livrés au clos d'équarrissage la peau adhérente dans toutes ses
parties. [l en ost de méme de- tous les cadavres qui n'ont pas é1é
appendus et préparés d'une fagon normale en vue de Iexpertise
attestée par l'expert compétent ou qui nwont pas fait 'objet d'une
autopsie par le vétérinaire traitant »

Considérant que les moyens dont administration dispose pour
faire vespoecter cette prescription présentent des difficultés dappli-
cation qu’il west pas actuellement possible d’écarter ;

sur la proposition de Notre Ministre de VAgriculture et de
Notre Ministre de Ulntérieur et de I’Hvgiéne,

Nous avons arrété et arrctons :

Arricre 1. — Les prescriptions  lonmant  l'objet du dernier
alinéa de larticle 1" de l'arrété royal précité du 24 décembre
1928, sont rapportées.

Arrticrr: 2. — Notre Ministre de V'Agriculture et Notre Ministre
de [JIntérieur et de I’T']ygiéno sont chargés, chacun en ce quile
concerne, de Pexécution du présent arrété, qui entrera en vigueur
le lendemain de sa publication au Moniteur.

Donné & Bruxelles, le 1o septembre 1g2q.
ALBERT.

Par 18 Ror:
Le Ministre de U'Agriculture,
H. BAELS.
Le Ministre de Vlntérieur et de 1'Hygiéne,
A. CARNOY.

Bibiiographie

Winke fiir Durschsuchungen und Hinweis auf verschiedene
Verstecke, par le Kriminaldirektor Polke a Duisburg (All.) —
Le 8-10-19209, i l'occasion de la « 1ot semaine policiére prussienne »,
2 Dusseldorf, M. Polke, Kriminaldirektor a2 Duisbourg (All) fit
une conférence sur la maniére d'opérer des perquisitions, en in-
diquant notamment quelques endroits spéciaux qu'il est intéressant

Ty




de véritier Jors des visites domicilicres (les boiseries du lit. le
matelhs, les tableaux et cadres, les jouets d’enfants, les casseties
a double fond, les lustres, les W. C., etc., ete...) M. Polke
illustre chaque cas d'un exemple et termine son expos¢ par la re-
lation de quelques évasions de prison.

Sous le titre « Winke fir Durchsuchungen und ITinweis auf
verschiedene Verstecke », M. Polke a fait ¢diter une brochure
relative & sa conférence. Elle est en vente au prix de 1 Mk.
chez i’autcnr,l A Duishoury,

Voici, prises au hasard et o titre exemplatif, deux anecdotes
tirées de l'ouvrage en question (traduction de allemand) :

a} « Chez une comtessc, des bijoux avaient disparu d’une maniére
inexpliquable. La chambre navait 6té visitée que pur un sujet
jouissant de la pleine confiance de la comtesse.

e fonctiounaire, chargé de Uenquéte, établit que oo domestique
avait Uintention de quitter son service et était en pourparlers pour
Iachat 'un estaminet et que par conséquent il avait besoin d'ur-
gent. Ce domestique seul pouvait ¢tre suspecte du vol.  Au
cours de la perquisition, le fonctionnaire trouva les brillants dans
une statuette en platre. Pour éviter que par le déplacement, les
bijous fissent du bruit dans la statuette, le coupable les avait
enroulés dans du parchemin et avait recouvert le tout de platre
liguide. Dans des perquisitions de ce genre, i1 v a lieu de véri-
fier si dans la maison se trouvent deux statuettes de. méme espece.

Si Vinculpé n'a pas eu lidée de remplir la seconde statuette,
on se rendra immédiatement compte que l'objet a chercher peut
se trouver dans celle qui aura un poids anormal.

b) Voici comment Vautear raconte une des évasions du fameux
cambrioleur allemand Otto Million : _

Le 31 mai 192, la direction de la prison de Dreslan annonga
que Million s¢’était i nouvean évadé sans avoir commis le moindre
dégat. Dans sa cellule, il manquait le drap de lit, la couverture,
I'essuie-main, un crochet en S faisant partie de l'armature du
lit, su chemise et sa camisole de¢ nuit. Le détenu avait di passer
entre les barreaux de la fenétve de sa cellule, formant des carrés
de 16 cm. de c6té.

Lorque Million fut arrété plus tard, il raconta comme suit son
évasion :

Lors des promenades journaliéres dans le jardin de la prison,
il a ramassé chaque bout de il ou de corde quiil a pu trouver.
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Peu aprés, i1l a découpé, au moyen du cdté tranchunt de son
lit en fer, sa couverture et en a falt un pantalon, qu'il a cousu
au moyen des bouts de fil et de corde ramassés durant ses pro-
menades. [l avait fait les trous nécessaires dans la couverture an
" moyen d'un outil pointu qu'il avait dérobé dans la sellerie de la
prison. Il a ensuite arraché de son lit le crochet en S et a
attache celui-¢ci a son drap de lit et son essnie-main. 1l avait au
préalable mouillé ces deux derniers objets. Il a accroché alors le
crochet aux barreaux de sa fenédtre. Il a accroché en méme temps
a la fenétre, son nouveau pantalon, sa chemise et sa camisole
de nuit. 1l s'est ensuite enduit le corps de savon et, aprés deux
heures d’effort, il est parvenu & se glisser i travers les barreaux;
il a fait d’abord passer sa téte en méme temps que son bras
droit et ensuite le corps.
IF. FRANSSIEN.

Officiel

— Par A. R. du 8-10-2y, la démission offerte par M. A. Ber=
trand. de ses fonctions de commissaire de police de la ville de
Charleroi, est acceptée,

~— Par A. R. du S-ro-z2g, M. A. Lervillie est nommé com-
missaire de police de la commune de Westende (arr. d’Ostende).

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume

-—

LES ADIEUX DE MONSIEUR TAYART DE BORMS.
Le 31 octobre dernier, Monsieur Tayart de Borms a occupé,
" pour la derniére fois, le siége du Ministére Public au Tribunal
de police de Bruxelles. La chose était connue de tous au Palais,
aussi le prétoire était-il trop petit pour contenir les nombreux
“avocats, coniréres et amis, qui avaient tenu i assister a cette
séance mémorable, et 4 prodiguer ainsi, au toujours dévoué et
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probe magistrat que fut M. Tavart de Borms, 'hommage ultime
de leur admiration et de leur reconnaissance.

Monsicur le Président Vercammen, en des te.mes élogieux, a
salué son départ ct a insisté sur les signalés services quil a ren-
dus a la Justice et sur les regrets unanimes gu'll emporte dans
la retraite.

Successivement MU Van \Weddingen et Delkeersmaeker, au nom
du barreau ct des amis, rappelérent Pactivité, la courtoisie et le
tact, dont M. Tavart de Borms ft toujours preuve au cours de
sa longue carriére, et Ilui dirent combien le 1Palais tout entier
déplorait son d¢loignement.

Monsieur Tavart de Borms a répondu alors dans les termes
suivants @ : ‘
Monsieur le Président,

Messieurs,

Je n'étonnerai personne en vous disant que votre manifestation
de sympathie, les flatteuses exagérations que vous m’avez adres-
sées, me comblent de joie !

Un grand merci, a4 vous, Mousieur le Président, qui, nouveau
venu ici, avez bien voulu me faire conﬁance des le débat ;4 vous,
Messicurs les avocats, qui avez daigné descendre de vos ciines
pour venir saluer ici, dans ce prétoire de la Juridiction inférieure,
un tes modeste auxiliaire de cette ¢minente justice, an sommet
de laquelle tant des votres brillent avee éclat, pour le droit de
la défense.

Vous, \essieurs du barreau, si jaloux de vos traditions de fiére
indépendance, vous m’avez adressé, 4 moi votre contradicteur at-
titré, des louanges qui certes me vont droit au cceur, mais qui,
je lavoue, m'Ctounent un peu. Car j'ai conscience, Messieurs,
que pour avolr conquis votre sympathique considération, je n’ai
fait que mon devoir. rien que mon devoir. En effet, je me suis
tait de mes modestes fonclions une conception trés haute 4 mon
sens, celle de concilier autant que possible ma mission répressive
avee une juste el saine humanit¢ 1 celle d'exercer cette mission,
que ce soit a linstruction ou du haut du sicge, avee tact, mesure
et correction vis-a-vis de tous. Nest-ce s servir la justice en-
core (ue d'en écarler tout ce qui peut Uenlaidir,..?

J'ai toujours peusé que les magistrats sous la rohe ou ceints
de I'écharpe n'abandonment vien de leur prestige en donnant 'exem-
ple dune déldrente et courtoise autorité,

.
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N'ai-je donc pas raison, Messieurs, de wvous dire qu'en m'in-
spirant de ces régles — que je considére comme élémentaires —
je n'ai fait que mon devoir 2 Et, a cet égard, combien j'ai été
heurenx de constater que notre honoré président, M. Vercammen,
— qu'il me permette de le dire, — s’tngénie a remplir sa nou-
velle judicature selon les mémes principes, ceux de vouloir ici
rendre la justice avec autant de .bonté avertie que de science.
Son accueil est Dbienveillant l)dtll' tous, et le ministére public,
“qu'il fera cependant beaucoup travailler avant que de se laisser
convaincre, veut étre le premier & rendre . hominage & ses Dbelles
qualités d'esprit ot de cceur. Il sera, Messieurs, le bon juge |

1l est vrai qu'en venant présider aux destinées du Tribunal de
police il savait de qui tenir. Tl g'était formé sous la direction
¢clairée de deux nagistrats éminents, nous voulons pal‘lef de MM.
le Procureur Général Cornil et le Procureur du Roi IHayoit de
Thermicourt, — qui ont précisément, & leur honneur, disons-le
hautement, pris pour tache, malgré le caractére élevé de leurs
fonctions, d’étre, non pas des magistrats distants et figés, mais
des hommes accueillants, des chefs franchement bienveillants, con-
naissant le mot qui encourage et emporte tous les dévouements,
tant nécessaires 2 'ceuvre de la justice. spécialement dans le do-
maine de la police judiciaire, celle qui m'a tenu tant & ceeur dans
le passé. — Qu’on sache bien que le magistrat affable et encoura-
geant est un des principaux ressorts de la police. Combien de fois
ai-je personnellement, au service judiciaire, exposé ma vie sans la
moindre hésitation, avec la pleme ardeur du sacrifice, parce que
je savais mon acle de dévouement apprécié par quelque magistrat,
homme de ceeur et de conscience.

Messieurs, j'al la crainte d’étre trop long déja, et je veux
finir, par une chose sans doute présomptueuse de ma part, celle
de vous donner un conseil,

Le conseil d'un vieillard... ? Nos jeunes gens veulent bien l'ac-
cueillir encore, mais il faut il soit court et bon. Eh bien,
Messieurs, il le sera, jespere. Je veux tout simplement vous
recommander, Messieurs les jeunes avocais, de bien étudier vos
dossiers, afin d’étre & méme de bien défendre vos clients et de
bien combatire le ministere public, par conséquent, Sans cela il
ne vous attend ici que des déceptions. Quant & moi, je me suis
constamment fait une loi de n’affronter I'audience qu'en parfaite
connaissance des affaires confiées a mes réquisitions. Bt je m’en



— 263 —

suis toujours bien trouvé au point de vue de Pintérét général que
javais 4 défendre. Parfois il m’est arrivé cependant que, malgré
I'étude la plus minutiense de la cause, il me restait quelque doute
sur le bien-fondé de certuins points de l'accusation. Eh bien, Javoue,
messienrs, que je gueltais alors avec impatience la contradiction
de la plaidoiric pour tacher de me former une conviction suffisanie
dans Pun ou dans lMautre sens, — et j'étals heureux lorsque quel-
que talentueux adversaire (i} n’en manque pas heureusement au
sein de notre barreau), possédant 4 fond son dossier, venait enfin
me délivrer d'un doute obsédant et emportait du méme coup l'ac-
quittement de son client. Cet avocat, tout 4 son triomphe, s’ima-
ginait pent-étre en se retirant, qu’il laissait 'Officier du Ministére”
Public déconfit et mécontent & la pensée de son échec. Pourtant
il se¢ trompait ; je l'admirais et je lui dtais infiniment reconnais-
sanl d’avoir aidé intelligemment par son labeur i faire de la bonne
justice, dans la recherche de la vérité, qui doit ¢tre le but com-
mun, tant de l'accusation que de la défense,

Messieurs, ce que je viens de vous en dire suffira pour vous
indiquer dans quel esprit je m’efforcerai d’encourager Tactivité de
mon honoré successeur. Je sais qu’il voudra s’y préter.  Soyez
sans crainte, comme de mon temps. M.M. les avocats continue-
ront & aveir leurs grandes et leurs petites entrées au parquet de
police, ol l'accusation n’a rien de Vinstruction secréte ourdie dans
Vombre du mystere el de l'effroi, mais est comparable 4 un livre
ouvert que l'on peut feuwlleter a4 volouté et qui appelle en toute
loyauté la contradiction la plus compléte, Au parquet. nous tra-
vaillons au grand jour, c’est encore la meilleure fagon d'v voir
clair...

Je demande seulement un peu d'indulgence en faveur de Mr
Dulorét qui est appelé au siége. $'i1 a quelque défaillance dans
les tout premiers temps, ce seru compréhensible. Le travail est
dur, le nombre d’affaires croit de jour en jour et est tout naturelle-
ment en proportion de la recrudescence continuelle de l'impor-
tance du roulage, qui a fait de la Ville de Bruxelles, Vune des
plus congestionnées du monde. On en aura une idée lorsque j'aurai
dit que, immédiatement apres l'urmistice, il y avait en circulation
environ 30.ovo automobiles, dont le nombre actuel, en dehors
des innombrables motocycles, est de plus de 120.000; que d’autre
part, avec un personnel qui a da étre réduit par suite d’exigen-
ces budgétaires, le parquel de police dont les auxiliaires appar-
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tiennent & Vadministration  communale de Bruxelies et non au
gouvernement. en est arrivé, & l'heure présente, a devoir trailer
plus de 26,000 affaives par an, alors qu'en 1914 ce nombre ne
dépassait pas 13.000, soit une augmentation de 1o ¢/, Si cct
accroissement encombrant perdure — ce qui est 4 prévoir, — il
faudra bien qu'on se résigne, et cela vraisemblablement dans un
avenir pas ftrées éluigné, a coréer A la jutidiction de police, - une
seconde chambre, et Vobligation pour le Tribunal de siéger chaque
jour. Il faudra bien passer par I'inévitable.

C’est par ce mot de la fin, Messieurs, que je termine, en vous
remerciant encore tous de vos bonnes paroles yui me réconfor-
teront dans la retraite un peu relative, au seunil de laguelle je
me trouverai démain, avec la conscience du devoir accompli.

V. TAYART or BORMS.
3r-ro-29.

L
Cette belle manifestation fut suivie d'une autre plus touchante
encore, moins solennelle, mais toute familiale : celle du personnel
du ’arquet de police. A celui-ci étaient venus se joindre tous
canctens » de ce service, tant ccux en activité de service en-
core, que pensionnés, cerlains depuis 20 ans déja, mais qui dans

les

un bel élan de gratitude avaient eu 4 coeur de se grouper une
derni¢re fois autour du  « chef » bien-aimé ! o

Un magnifique objet d’art, sortunt des ateliers de notre cristal-
lerie nationale du Val St Lambert, fut remis & 3. Tayart de
Borms., Madame Tavart fut également associée a cette belle ma-
nifestation par I'envoi d'une superbe corbeille de fleurs.

M. Tayart de Borms, visiblement ému, eut un mot aimable,
spirttuel, touchant... pour chacun de ses collaborateurs. et tout le
monde avait la larme 4 l'wil an moment du « shake hand ».

Superbe apothéose d'une carriére admirable !!

I.A REVUE,

Imr, ANNEESSENS, NiNovE,




DECEMBRE 1929

AVIS IMPORTANT

L’index=number monte constamment ! Marchands de papier,
imprimeurs, et ’administration des postes méme, nous
compteront plus cher a partir de janvier prochain.

Ce préambule suggestif, diront nos lecteurs, va nous an-
noncer une augmentation du prix de abonnement.

Pas encoi‘e, mais le maintien des prix actuels, ridicule=
ment bas comparativement i ceux des autres publications
professionnelles, ne pourra se faire, tout au moins pour
Pannée 1930, gqu’au prix de tourds sacrifices. La Rédaction
est toute disposée 4 se les imposer, mais elle compte sur
une propagande féconde de la part de tous pour augmenter
encore sensiblement le nombre de ses abonnés. Les « jeunes »
surtout ont tout intérét a s'inspirer mensuellement des
lecons fournies par Uexpérience. Que les « anciens)» veuil~
lent bien nous aider a4 le leur faire comprendre }

LA REDACTION.

La répression internationale du

Faux-monnayage
par Liox H. DUPRIEZ, Docteur en droit.

A

Le ¢ avril 192¢ s’est réunie 2 G;enéve, sous la présidence de
M. Pospisil, gouverneur de la Banque Nationale de Tchécoslova-
quie,- la  Conférence diplomatique internationale pour Vadoption
d'une convention pour la répression du faux-monnayage. De ses
délibérations est sortie une convention qui, dés le jour de la clo-
ture des travaux, le 20 avril, recut la signature de vingt-trois
Efats participants, 4 savoir: l'Albanie, V'Allemagne, !’Autriche, la
Belgique, la Grande-Bretagne, 1'Inde, la Colombie, Cuba, la ville
libre de Dantzig, la France, la (réce, la Hongrie, [I'ltalie, le
Japon, le Luxembourg, les Pays-Bas, la Pologne, le Portugal, la

(1) Cet article du plus grand intérét est extrait d'un exposé qui a paru dans
notre conswur Revie de Dvoit international ot de Législation comparée. 1929,
n® 3.
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Roumanie, le Royaume des Serbes, Croates et Slovenes, I'Union
des Républiques Soviétiques Socialistes, la Suisse ¢t 1a Tchéco-
slovaquie.

T.es délégués de plusieurs autres Etats annoncérent leur inten-
tion de signer & bréve échéance, et déja la Chine, le Danemark
et la Principauté de Monaco sont entrés dans cette voie,

Le probleme de la répression internationale du faux-monnayage
avait été signalé a lattention-de la Société des Nations par le
gouvernement frangais, le 5 juin ryz6, -4 la suite d'importantes
fabrications de billets de la Banque de France a I'étranger. le
comité financier de la Société des Nations, auquel le Conseil avait
référé Vaffaire, décida de procéder d’abord & une enquéte aupres
des banques d’émission sur les meilleurs moyens de prévenir et
de réprimer le faux-monnayage. Les bangues donnérent des 1é-
ponses détaillées au questionnaire qui leur fut envové a cet effet
et renseignérent le Comité sur la législation existant dans leurs
pays respectifs.

En possession de cette documentation, le Conscil institua, le
9 décembre 1926, « un comité mixte chargé d’étudier le probléme
du faux-monnayage et de préparer un projet de convention inter-
nationale sur ce sujet ». Ce Comité restreint, composé de spécia-
listes du droit criminel international, de représentants des auto-
rités chargées d’engager les poursuites et de délégués des banques
d’émission, se réunit a plusieurs reprises et rédigea le projet de
convention qui fit I'objet des délibérations de la conférence di-
plomatique du ¢ avril 1929. Celle-ci, tout en respectant le cadre
et le sens général du projet, apporta a celui-ci un certain nombre
de modifications ; si certaines de celles-ci n’ont eu pour but que
de préciser la portée des textes, d'autres, par contre, ont sensi-
blement transformé le fond méme de la convention.

Les raisons d’une convention internationale.

Pour quels motifs le gouvernement frangais d'abord, la Société
des Nations ensuite ont-ils envisagé une action internationale contre
le {aux-monnayage ? TPourquoi cette infraction, qui fut autrefois
considérée avant tout comme un crime politique, mérite-t-elle a
cet égard un régime semblable 4 celui de la traite des blanches
et du commerce des publications obscénes ? On peut se le de-
mander lorsqu'on constate "qu’aujourd’hui les nations civilisées ne
considérent plus le faux-monnayage comme une infraction politique
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en soi, que toutes elles punissent la fabrication ou [Daltération
des monnaies nationales ou étrangéres et que, de tous les crimes,
¢'esl celui que les jurys sont le moins encling 2 absoudre. Chaque
pays n'a-t-il pas un intérét primordial 4 ne pas voir émettre et
circuler chez lui de fausses monnaies étrangeres, a ne pas voir
troubler les relations commerciales sur son territoire ?

Cest d'un autre motif, du caractére international que revét
généralement linfraction méme de faux-monnayage que procéde
I'idée d'une convention internationale.

Nos hillets — car il n’est plus souvent question de monnaies
métalliques — sont imprimés par des procédés qui rendent une
imitation parfaite quasiment impossible ; des lors. le faussaire qui
chercherait 4 écouler de grosses coupures aux guichets des banques
du pays dont il a contrefait la monnaie, se verrait bientot arrété
dans sa (riste besogne par des caissiers avertis. A V'étranger, il
court moins de risques :* I'opération de change 4 laquelle il doit
se livrer, s'il ne veut pas émettre et dépenser en méme temps,
apparait comme normale dans son principe ; les billets 4 émettre
sont suffisamment connus pour éire acceptés sans contrdle spécial,
mais pas assez pour que les caissiers décelent de petites imper-
fections ; enfin, s’il est pris, le faux-monnayeur encourt souvent
des peines moins sévéres ou parvient a échapper & travers les
mailles d'un réseau incomplet de traités d’extradition. A crime
international, il faut une répression internationale.

[Les difficultés a résoudre sont de deux sortes :

1» d’ordre juridique : mettre un terme aux diversités de légis-
lation qui permettent aux faussaires d'échapper & la peine. l.e
principe dirccteur de la conférence est en effet : « Aucune impu-
nité nulle part pour le faux-monnayeur. »

20 d'ordre administratil : rien ne sert de prévoir une répression
sévére si les aulorités de police judiciaire ne peuvent arréter les
faux-monnayeurs ; unc collaboration internationale efficace des po-
lices doit étre organisée. .

Jusqu'a quel point fallait-il chercher 4 uniformiser les législations
nationales ?

(Cétait 1a, avant tout, guestion de tact et de mesure.

D’une part, il fallait en effet éviter de vouloir trop uniformi-
ser, de chercher a établir une espéce de législation pénale inter-
nationale, applicable dans Uunivers entier; c’elit été courir i un
¢chee dlautant plus  certain que  toute convention de ce genre
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touche nécessairement A une série de régles générales de droit
pénal dans chaque pays: or, on ne peut demander aux pavs
d’établir un régime entiérement différent de droit commun pour
une catégorie restreinte d'iniractions.

D'autre part, on ne pouvait 4 aucun moment perdre de vue
que le but d’'une convention était d’améliorer le régime existant.
Chacun devait donc venir avec lintention de modifier dans une
certaine mesure sa législation nationale, pourvu qu'il ne It pas
porté atteinte aux principes fondamentaux de son droit pénal.
Consacrer un minimum de répression déja admis par tous les
[Etats et été faire wuvre inutile.

Se tenant dans un juste miliew, la conlérence, & la suite du
comité mixte, se borna a introduire dans la convention une série
de principes généraux, dont l'application était laissée aux législa-
tions nationales. IIn ce faisant, elle fut toujours guidée par l'idée
de n’assurer aucune impunité nulle part Jau faux-monnayeur ; mais
dés que ce résultat paraissait atteint, elle refusait de poursuivre
une unification qui sortait de son role.

L'objet de la convention.

[.’objet propre de la convention est de réprimer les infractions
de « fausse monnuie ». Le mot « monnaie» est employé dans la
convention dans un seas large, car il comprend, outre les monnaies
métalliques, les billets de banque et d’Etat, en un mot tous les
instruments de circulation dotés du cours légal (art. =2).

Diverses propositions furent faites en vue d’inclure dans la con-
vention les chéques, virements et autres papiers de valeurs, les
titres de la dette publique, les timbres-poste et les timbres fiscaux.
Tout en reconnaissant 'intérét de pareilles propositions. la confé-
rence ne crut pas devoir les prendre en considération: d'abord.
parce qu'elles ne rentraient pas dans sa mission, telle qu’elle avait
été définie par le Cobnseil, ensuite parce que cette extension eut
nécessité un examen nouveau de la question ¢n comité mixte,
retardé ct peut-étre compromis la convention relative au  faux-
monnayage. Aussi sc¢ borna-t-elle 4 recommander, dans son - veeu
XI: « que soit étudiée par les conlérences des offices centraux
prévues & Particle 15 de la convention, la répression de la fal-
sification d’autres papiers de valeur (titres d’actions et d’obliga-
tions, cheéques, lettres de change, etc.) et des timbres employés
comme instruments de payement et que la Société des Nations,
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si elle le juge utile, examine l'opportunité de préparer une con-
vention internationale a cet effet.

. . . . . . . . - v

Les dispositions d’ordre administratif.

Il ne suffit point d'organiser une répression- sévére pour les
faux-monnayeurs traduits devant les tribunaux; il faut préalable-
ment sassurer de leur personue. Aussi les mesures de police
prévues par la convention ne le cédent-elles nullement en impor-
tance aux dispositions d'ordre juridique.

Déja dans le domaine de la répression, la Conférence avait
estimé qu’a infraction internationale devait correspondre une action
internationale des gouvernements: ce principe est encore beaucoup
plus vrai quand il s’agit de la recherche des infractions. Aussi
Von des buts primordiaux .de la Contérence était-il d’organiser la
collaboration internationale des polices.

Mais ici un probleme préalable se pose : l'organisation de la
recherche sur le plan national, dans chacun des Ltats signataires.
Celle-ci s’'impose en effet, d’abord parce que les [aussaires ne se
contentent généralement pas dd'agir dans le ressort d'un méme
parquet, cnsuite parce qu'une collaboration efficace ne peut se
concevoir qu’entre offices centraux. Aussi larticle 1z, alinéa rer
constitue-t-il la base du systéme: « Dans chaque pays, les recher-
ches e¢n matiére de faux-monnayage doivent, dans le cadre de la
législation nationale, étre organisées par un office central. »

Qu’on ne se méprenne pas sur la portée de ce texte: il ne
s’agit nullement de modifier les attributions des autorités judiciaires
dans Vexercice de la poursuite. L’office central n’est qu'un office
de renseignements, un outil dans la main des parquets ; la con-
vention oblige les Ittats & organiser la documentation. L’article 12,
alinéa 3 déclare en effet que dans chaque pays, l'office doit cen-
traliser tous les renseignements pouvant faciliter les recherches, la
prévention et la répression du faux-monnayage. Pareils offices
existent déja dans un certain nombre de pays, sous des ' formes
diverses, et y rendent de signalés services ; citons, pour ne prendre
que les plus anciens, ceux établis en Autriche (direction de paolice},
aux Pays-Bas et en Belgique (Police judiciaire prés le Parquet,
sous la direction du procureur du Roi, 4 Bruxelles).

La convention organise ensuite la collaboration internationale de
ces offices.
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« Art. 13. — Les offices centraux des différents pays doivent
correspondre directement entre eux.

» Art. 13. — Chaque office central, dans les limites. ol il le
jugera utile, devra faire remettre aux offices centraux des autres
pays une collection’ des spécimens authentiques annulés des mon-
naies de son pays. '

» 11 devra notifier, daus-les.mémes limites, réguliérement, aux
offices centraux étrangers, en leur donnant toutes informations
nécessaires : .

» @) Les nouvelles émissions de monnaies effectuées dans son
pays ;

» b) Lo retrait et la prescription de monnaies.

» Saaf pour les cas d'intérét purement local, chaque office
central, dans les limites oi il le jugera utile, devra notifier aux
offices centraux étrangers : ' i

» 1% Les découvertes de fausses monnaies. ILa notification de
falsification des Dbillets de banque ou d'Etat sera accompagnée
d'une des¢ription  fechnique des faux fournie exclusivement par
lorganisme d’émission dont les billets auront été falsifiés ; une
reproduction photographique ou, si possible, un exemplaire du
faux billet sera communiqué. En cas. d'urgence, un avis et unc
description sommaire émanant des autorités de police pourront
étre discrétement transmis aux offices centraux intéressés, sans
préjudice de lavis et de la description technique dont il est
question ci-dessus ; v '

» 2 Les recherches, poursuites, arrestations, condamnations,
expulsions de faux-monnayeurs, ainsi qu'éventuellement leurs dé-
placements et tous rensecignements utiles, notamment les signale-
ments, empreintes digitales et photographies de faux-monnayeurs ;

» 39 Les découvertes détaillées de fabrication, en indiquant si
ces découvertes ont permis de saisir I'intégralité des faux mis en
circulation. »

Comme on le constate 4 la lecture de larticle 14, la conven-
tion organise la transmission de toutes informations intéressantes
d'un office a4 lautre ; mais on ne pouvait obliger chaque office
A envoyer a tous les autres tous les renseignements concernant le
faux-monnayage ; beaucoup n'ont qu'un intérét limité: aussi la
transmission n’est-elle obligatoire que « dans la mesure ou chacun
le jugera utile », Clest dire que le systéme comportera nécessai-
rement des lacuncs. ‘

et
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Ne convenait-il donc pas d'organiscr, au-dessus des offices na-
tionaux, un office intsrnational de documentation, muni de tous
les renseignements ct capable de diriger et de coordonner les
recherches ? Sur ce point, des divergences de vue se firent jour
et un bref exposé historique est nécessaire.

Le Congrés international de police, réuni & Vienne en 1923,
avait institué la Commission internationale de Police criminelle,
organisme destiné a promouvoir l'assistance mutuelle entre auto-
rités de police. Sur la proposition du délégué néerlandais, le Con-
grés avait adopté les veeux suivants : ’

« 1° d’inviter tous les gouvernements 4 établir chez eux des
offices centraux organisés comme les offices ckistants pour la ré-
pression du faux-monnayage ;

» 20 d'organiser immédiatement les relations entre ces offices
centraux ;

» 3¢ de désigner de commun accord Pun de ces offices pour
servir en quelque sorte de bureau international en vue de la
coopération internationale. »

Ta direction de police de Vienne fut chargée de cetle mission

et sert actuellement de bureay international pour un certain nom-

bre de pays, dont la collaboration, plus ou moins réguliére selon
les cas, lui est assurée. D’accord avec T'Association des Dbanques
et banquiers autrichiens, elle publie, a l'usage des banquiers et
des polices; la revue Erkennungszeichen echier wund gefdlschiey
Banknoten und anderer Werte. Ce sont des feuilles volantes, ren-
scignant les émissions nouvelles, les retraits de circulation, les cas

de faux-monnayage, les signalements de faux-monnayeurs recher-

chés ; elles paraissent toutes les fois qu’un signalement doit étre
lancé et sont pumérotécs en vie de faciliter la classification. .- Unc
£dition frangaise parait a Bruxelles sous le titre d‘e « Contrefagons
et falsifications, billets de banque, monnaies, chéques, etc. » et
une édition hollandaise & Amsterdam.

Tout n'était douc plus a faire dans ce domaine, ctla Société
des Nations l'avait reconnu en demandant a la Commission inter-
nationale de police criminelle d’envoyer des délégués a la con-
férence. Mais, comme le remarque le mémorandum de la Banque
Nationale d’Autriche, «la marche d'un bureau international et le
succes de ses efforts dépendent cn premier lieu de la rapidité
avec laquelle lui sont fournis des renscignements complets par les
offices nationaux et autres autorités intéressées. A I’heure actuelle,

-
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ceci est Dasé entierement sur des accords privés et le bon vou-
loir individuel ; il est évident qu'aucun succés permanent ne peut
étre obtenu tant que ce systéme nest pas remplacé par des in-
structions gouvernementales ». '

[Les gouvernements qui avaient pris la part la plus active a la
constitution du bureau de Vienne auraient désiré que la Conférence
décidat d’instituer un office international de renseignements, soit
en créant a la Société des Nations un bureau qui reprendrait
officiellement et sur une plus grande échelle Vactivité de la di-
rection de police de Vienne, soit en donnant au bureau de Vienne
une consécration plus ou moins formelle,

LLa majorité de la conférence, suivant en cela ['avis du comité
mixte, estima que la création de cet office ne pouvait étre en-
visagée a lheure actuelle: elle reconnut toutefois les mérites du
bureau de Vienne et la nécessité d’examiner dans un proche
avenir l'organisation d'un bureav international. L’article 15 prévoit
en effet I'étude du probléme :

« Pour assurer, perfectionner et développer la collaboration di-
recte internationale en matiére de prévention et de répression du
faux-monnayage, les représentants des offices centraux des Hautes.
Parties contractantes doivent tenir, de temps en temps, des con-
férences, avec participation des représentants des banques d’émis-
sion et des .autorités centrales intéressées. IL’organisation ‘et le
contrdle d'un office central international de renseignements pour-
ront faire l'objet d'une de ces conférences. »

Cet article est complété par deux veeux'qui montrent nettement
les vues de la Conférence :

Veenw IV, (La Conférence recommande) Qu’en attendant la créa-
tion d’'un bureau international dont il est question a larticle 15
de la Convention, soit continué, avec le concours aussi complet
que possible ded Gouvernements, le travail, pleinement apprécié
par la Conférence, du Bureau international de Vienne, qui, d’aprés
les informations fournies 4 la Conférence, en centralisant les ren-
seignements en matiére de faux-monnayage, déploie une activité
dirigée dans le sens de la tiche qui pourra étre assignée a l'or-
ganisme envisagé 4 cet article 15.

« Veeu V. (La Conférence recommande) (Que, dés que quinze
offices centraux auront été créés par les Etats signataires et méme
avant l'entrée en vigueur de la Convention, le Conseil de la So-
ciété des Nations prenne l'initiative de convoquer la premiére des
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Contérences des représentants de  ces offices centraux et des autres
autontés mentionnées dans article 13, destinée, aux fermes du
dit article, & assurer, perfectionner et ddévelopper la collaboration
directe internationale c¢n matiére de prévention et de répression
du*faux-monnayage. les gouvernements‘ gui auraient des olfices
cenfraux analogues sans avoir signé la Convention pourraient ére
invités a4 participer 4 cette Conférence. »

Ce dernter veeu, non contenu dans le projet du comité mixte,
a ¢oté  ajouté pour donner Vassurance aux partisans de 1office
central que le probléme sera examiné a bréve échéance.

Le cadre des wmesures administratives élant ainsi iracé, la Con-
vention contient encore quelgues autres dispositions qui nécessitent
moins d’explications : .

[article 11 préveit, sous certaines réserves, la remise des fausses
monnajes et des instruments de fabrication a_la Banque d'émission
ou & 'Elat dont les monnaies ont été contrelaites.

Iarticle 72 ot le veen VI organisent la  collaboration  entre
offices cenfraux de police et mstituts d'émission.

L'article 16 cherche & simplifier la procédure de (ransmission des
commissions rogatotres ; on ne peut toutefois pas dire qu'il ait
[ait faire un pas important a4 la question, car Palinéa 3 stipule
que « jusqu'an moment ol une haute partie contractante fera une
telle déclaration (indiquant le mode de communication adopté), sa
procédure actuelle en lait de commissions rogatoires sern mainte-
nue», 11 s'agit d’ailleurs d’une matiére qui, comme celle de l'extra-
dition, dépasse le cadre d'une convention sur le faux-monnayage.

Les dispositions générales.

Puarmi les dispositions géndrales qui cldturent toute convention
diplomatique, il en est troix qui doiveni retenir un instant notre
attention : ce sont celles qui ont trait :

10 aux effets de la ratification ;

2° aux réserves ; .

39 aux recours.

LEtant donné les nombreuses dispositions d’ordre juridique qu'elle
contient, la convention obligera tous les Etats qui la ratifient
modifier sur certains points leur législation, c¢'est-a-dire & faire
intervenir le pouvoir législatif. Or, il est difficile de stipuler, méme
dans un acte ratifié par le Parlement, que le pouvoir législatif
est obligé de voter une réforme dans tel ou tel sens. A ce point
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de vue, le texte du comité mixte était défectueux : « Les Hautes
Parties contractantes s’engagent 4 prendre les mesures nécessaires
pour introduire ces régles dans leurs législations et leurs admi-
nistrations respectives, pour autant que ces régles n’y soient pas
déja consacrées, etc...» On désirait, d'autre part, éviter la formule
trop lache adoptée dans d’autres conventions, qui obligeaient sen-
lement les gouvernements « 4 proposer i leur parlement... ». Pour
sortir de la difficulté, la Conférence a adopté une formule nou-
velle : (art. 23) « La ratification par une THaute Partie contrac-
tante ou son adhésion 4 la présente convention implique que sa
législation et son organisation administrative sont conforines aux
regles posées dans la convention ». Réformer d’abord, ratifier en-
suite, telle est la formule. Elle retardera la date des ratifications,
mais celles-ci auront au moins le mérite de ne pas préter 2
équivoque.

Certains gouvernements estimérent nécessaire de faire diverses
réserves lors de la signature ; celles-ci devaient évidemment em-
porter l'agréation des autres parties contractantes. Le sens cxact
de cette agréation ressort du préambule du chapitre IT du Proto-
cole: « I.es Hautes Parties contractantes qui font les réserves
exprimées ci-dessous y subordonnent leur acceptation de la Con-
vention :  leuwr participation, sous ces réscrves, est acceptée par
les autres [lautes Parties contractantes. »

Sir [. Fisher Williams, délégué de la Grande-Bretagne, précisa
comme suit le sens de ce texte : « La nouvelle formule adoptée
a pour but de marquer clairement que les parties contractantes.
qui ne formulent pas de réserves admettent la participation d'Etats.
qui adhérent 4 la Convention sous certaines réserves, samns porter
aucun jugement sur les motifs qui ont itnspiré les dites réserves.
Elles admettent simplement que les dites réserves ne portent at-
teinte 4 aucun des principes cssentiels de la Convention. »

Reste une derniére disposition qui mérite d’étre signalée ; c'est
I'article 19 qui a trait au réglement des conflits qui peuvent naitre
au sujet de Uapplication de cette convention.

« Art. 19, — lLes Hautes Parties contractantes conviennent que
tous les ifférends qui pourraient s'élever entre elles au sujet de
I'interprétation ou de l'application de la, présente Convention se-
ront, s’ils ne peuvent pas 8tre réglés par des négociations directes,.
envoyés pour décision a la Cour permanente de Justice infer-
nationale. Si les Hautes Tarties contractantes entre lesquelles
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surgit un différend, ou l'une d’entre elles, n’étaicnt pas Parties au
Protocole portant la date du 16 décembre 1920 relatif 4 la Cour
permanente de Justice internationale, ce différend serait soumis,
a leur gré et conformément aux régles constitutionnelles de chacune
d’elles, soit a la Cour permanente de Justice internationale, soit
a un tribunal d'arbitrage constitué conformément a la Convention
du 13 octobre rgoy pour le réglement pacifique des conflits inter-
nationaux, soit 4 tout aulre tribunal d’arbitrage. »

L’arbitrage est donc obligatoire, mais ses modalités varient sui-
vant le cas : si les deux parties ont adhéré au Protocole de signa-
ture de la Cour permanente de Justice Internationale, ie litige
doit étre soumis & celle-ci. Dans le cas contraire, les gouverne-
ments devront se mettre d’accord sur le choix.du tribunal arbitral

et la procédure a suivre.

Police générale

ROULAGE. A. R. 26-8-25, Art. 2.

Le dernier bulletin du Royal Automobile Club de Belgique
publie Particle sunivant, signé par son distingué collaborateur Mtre®
Liox Buevnexs, Avoeat 4 la Cour d’appel. Nous estimons qu'il

est de nature a intéresser nos lecteurs :

Chauffeurs, retenez ceci!

Comment passer aux carrefours gardés?

Plusicurs de nos lecteurs nous posent encore la gquestion de sa-
voir comment il faut s'arréter et passer aux carrefours, pour « étre
en regle » et ne pas géner la circulation.

Réexaminons ce petit probléme sous les différents aspects qu’il
peut présenter. )

. Lorsque la circulation est fermée par ['agent & poste
fixe.

Premiére hypothése :

Vous avez a continuer droit devant vous ou i tourner 4 droite,
" Dans ce cas, vous vous arrétez en vous plagant dans la pre-
miére file, c'est-d-dire dans celle qui sc trouve contre Ia bordure
du trottoir, et vous attendez.

Seconde hypothése :

A

Vous avez & tourner 4 gauche.
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-Dans ce ca%, vous vous arrétez en vous placant dans la deuxieme
file, c’est-a-dire dans celle qui se trouve vers le milieu de la voie,
et vous attendez que la circulation soit ouverte. )

Pour chacune de ces deux hypothésés, une exception :

Si vous étes le premier de la file n® 1 ou n® 2, et que vous
avez a tourner a droite, vous effectuez cette manauvre sans at-
tendre que l'agent ait changé la direction, car vous ne génes per-
sonne en entrant dans la circalation transversale.

[I. Lorsque l'agent a poste fixe ouvre la circulation :

Premiére hypothése : Yous étes dans la premiére file : vous
continuez tout droit ou vous virez & droite  (aucune difficulté,
puisque la vole est libre devant vous et transversalement a droite).

Seconde hypothése : Vous étes dans la deuxiéme file @ Vous de-
vez. pour tourner a gauche, traverser la filc de voitures qui vient
en scns inverse. Comunent faire dans cc cas?

Vous commencez un quart de tour, de mani¢re i vous rap-
procher le plus possible de l'agent & poste fixe, de manicre aussi
2 laisser toute la place nécessaire, i votre droite, & la file nv 1
qui continue tout droit... et vous attendez de nouvecau.

Dés que c'est possible, I'agent vous fera signe d’avancer : vous
terminerez alors votre virage en contournant l'agent et vous dé-
gagerez le carrefour.

Lorsque vous étes placé a coté de lagent, cn  attendani de
tourner 4 gauche, devez-vous toujours attendre son signe ou pouvez-
vous achever le virage en traversant a vos visques ¢t périls la
file d’autos qui vient en sens inverse ?

1 Si la circulation est réglée par un agent, vous devez attendre
son autorisation. ‘

2® 5. la circulation est réglée par un signal électrique, vous
devez continuer, dés que cela est possible, sclon votre initiative
personnelle. ’

Nous recommandons encore une fois la stricte observation de
ces rigles, rappelées & plusicurs reprises d¢ja, par M. le Bourg-
mestre Max. Elles [acilitent la tache déja lort ingrate des agents
qui reglent la circulation ; elles éviteront par la méme occasion
de nombreux cmbouteillages.

L. BUYDENS.
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DE L’HYMNE NATIONAL. HONNEURS A RENDRE
PAR LA POLICE.

Au cours dune récente véunion, le cas d'un collegue qui ¢tait
signal¢ dans les journaux locaux, pour n'avoir pas salué I'hymne
national, jonée par une société a lissue d'un concert 4 une féte
de quartier, fut discuté.

D’abord, le eollégue visé n'élall pas en faute, et les journaux
rectifiérent en signalant 1'abus fait de Phymne national.

Incidemment, j'ai posé la question suivante : « Ne croyez-vous
pas que la question des honnewrs & rendre par la police i 'hymne
national devrait fire séricusement examindée ef cnsuite réglementée ?

Je dois avouer que ma demande déchaina  un vrai chavivari
4 mon ¢égard.

L'on ne voulut rien entendre. I faut saluer, répétait-on sur le
ton de Clémenceau quand il disait @ « Je fais la guerre ». -

Natureliement « il Jaut saluer », et ceux qui clamaient cette
chose ne comprenaienl pas u'il y « pour la police d'ordre une
raison capitale pour régler ce salut.

Dabord, comme les journaux lTont signalé, lTon fait un ubus
de I'hymne national, qui est joué a propos de lout et de rien.
S1ovous assistez A une féte ol sont exéeutés plusieurs concerts
sur une méme soirée, ce gui est assez fréquent chez nous, vous
aurez plusieurs Brabauconnes et souvent méme en complément,
‘une ou deux Marseillaises. '

Ne serait-il pas plus logique de jouer 'hymne du terroir @ « ’ays
«de Charleroi ». « Dondou », « Li bia bouquet », ctc., ete.?

Mais non, c'est la Brabangonne, et si encorc elle n'était sortie
qua lissue dun concert, cela s'expliquerait; mais figurez-vous
que, dans certiing villages, elle est jouée imur désigner le jeune
homme surpris a danser, alors qu'il a refusé de donner son obole
au vomité des fétes.

Je signalais le cas suivant :

« Nous avons chez nous pléthore de dancings, ou la lie "se ren-
contre, et notre surveillance doit surtout se porter dans ce milien,
.ol notre entrée doit se faire discrétement.

Or, supposcz un instant, et tout est possible, que le tenancier,



pour aider certains de ses clients sous le coup de recherches, a
nous d¢chapper, donne ordre A son orchestre d’entamer la Braban-
conne, dés (ue nous serons remargués, de maniére 4 nous im-
mobiliser au garde a vous, pour laisser le temps aux recherchés
de hler par unc autre porte. »

N’avons-nous pas vu depuis, les autorités policicres et autres

de la capitale, dans une immobilité rigide, la main droite sous

la visiere de la coitfure, le regard fixe vers' la dalle du soldat
inconnu, pendant que le bandit De- Rosa en profitait pouf sOrTtir
son arme, et cn faire usage contre le \prince Humberto ?
N'est-ce pas le moment de renouveler notre guestion: « Ne
croyez-vous pas quwil y a 14 une chose 2 réglementer ? »
Jumet, le 28-11-ry2q. Euv. DEWEZ,

&
P4 EY

Commentaires.

A DBruxelles, la question vient d’¢tre tranchée comme suit par
de récentes instructions de M. le Bourgmestre Max, dont nous
reproduisons le passage principal :

A la suite d'incidents récents, Monsieur le Bourgmestre, aprés
avoir obtenu lassentiment de 9. M. le Roi, & décidé de dispenser
les membres du personnel de police, assurant un service d’ordre
sur la voie publique, de rvendre les honneurs aux membres de la
Famille Royale et 4 toutes autres personnalités civiles ou militaires
assistant 4 des cérémonies officielles,

Cette décision a été prise en vue de permettre au susdit per-
sonnel de faire constamment face au public, dobserver les mou-
vements «ui se¢ produisent et de prévenir ainsi tout incident...

LA REDACTION.

Bibliographie

The Police and the crime problem (Annals of the American
Academy of Political and Social Science). Novembre 1g2g, édité
par Thorsten Sellin. — Ce recueil est incontestablement le plus:
complet de ceux qui ont été publiés jusqu'a présent, au sujet de
la police en général. Il passe en revue toutes les organisations
de police administraiive et de police criminelle qui existent 4 notre
époue et les personmages les plus qualifiés y ont contribué.
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L'ouvrage est divisé en trois partics : la 1° concerne les orga—'
nisations et les fonctions de police ; la 2. les problémes du per-
sonnel de la police ; la 3¢, les instruments et la technique d’in-
‘vestigation criminelle. .

Dans la 1¢ partie, les auteurs les plus compétents des E. T, A,
parlent de l'administration de la police communale, de la police
d'état et de la police {édérule ; de statistiques ; de la police [¢-
minine : des rapports de la police, du crime et de la politique ;
du journalisme policier.

Dans la 2¢ partie, qui comprend unc forte collaboration étran-
gére, nous relevons spécialement les articles suivants @ l'usage de
textes scientifiques dans la sélection et 'avancement de fa police,
de M. O’Romke, Divecteur du Personnel Rescarch, 2 Washington,
et de M. Viteles. professcur de psychologie & l'université Pens-
sylvania, a4 Philadelphic : l'instruction et l'enseignement de la
Police, par Cochalone, de New-York, et de Rogsdale de Louisville ;
le systéme anglais de police, par M. Dixon, de Londres; I'école
belge de criminologie et de police scientifique, par te 1Dt De
Rechter, de Bruxelles ; les instituts de criminologie et les labo-
ratoires, par D7 Tirkel, de Vienne.

l.a 3¢ partic d¢galement passe en revue ce qui .existe de meil-
leur de par e monde en matiére de technique criminelle. Nous
¥ notons les exposés ci-aprés @ Tdentificaban  crimanelle, pér M.
Hover, directeur du Bureau d'investigation centrale de Washing-
ton ; la lechnique du détective américain, par le capitaine-détective
Matheson de San IFrancisco ; la technique du détective anglais,
par Crawlev, chief constable de Newcastle : la technique du dé-
“tective allemand. par 1) tleindl. de Berlin: Science et Investiga-
tion annuelle, par 1)* Soderman, de Stockholm,  ete.

Tous ceux «ui auwront eu le plaisir de  recevoir cet important
ouvrage auront pu y puiser des renseignements et des comparai-
sons fort utiles pour leurs propres sciences. Ce livre aura une
importance historique, car il marque, 4 notre sens, cxactement le
point ot en est arrivée, & nos jours, la techniqne — la science
st I'on veut — policiere. '

IF. E. LOUWAGE,
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Nécrologie

l.e 24 novembre 1929 ont cu lieu, & E\'lontegnée les funcrailles
de notre confrére, Lamarche, Guillaume, commissaire de police
adjoint de cette commune, enlevé a laffection des siens aprés une
longue et pénible maladie.

Une foule énormc assistait aux_fundrailles dn cher défunt. On
Temarquait parmi Passistance MM. les bourgmestre et secrélaire
communal de la localité, de nombreuses délégations de commis-
suires, de cominissaires-adjoints et d’agents de police, des repré-
sentants de la gendarmeric et de la section des invalides de guerre.

Des discours relatant les qualités du cher disparn, furent pro-
noncés par Monsieur Je Bourgmestre de Montegnée, notre collegue
Beck de Dison, président de la [édération provinciale de Liége
el le Président du comité des invalides. '

Notre cher et regretté confrére laisse une veuve et un enfant
de 6 ans, auxquels nous présentons 'expression de nos plus vives
et plus sinceres condoléances.

Oificiel

— Par A. R. du 27-11-1929 ont ét¢ promus :

Officier de 1'Ordre de Léopold : M. Tayart de Borms, Victor,
Officier du Ministére Public hon™ prés le Tribunal de police de
Bruxelles, collaborateur de la Revue. :

Officier de UOrdre de Léopold {1 : X. Louwage, T'lorent, Com-
missaire en chefl aux délégations judiciaires dirigeant la police
judiciaire prés le parquet de Truxelles, Directeur de la Revue.

Chevalier de UOrdre de la Cowronne : M. Leemans, P.; Com-

missaire aux délégations judiciaires prés le Parquet de Bruxelles.
Chevalier de UQOrdre de Léopold I[I : M. Baré, Commissaire de
police & Marchienne-au-Pont.

— Par A. R. de méme date, les distinctions suivantes ont été
décernées :

Palv.nes ‘d'Or de U'Ordre de la Couronne, h M. Beck, L., Com-

Y

missaire de police a4 Dison ;

il un

Pavan,. &

one
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Palmes d'argent de 1'Ordre de la Couronne, a M. Jacobs, Com-
missaire-adjoint 4 S' Josse-ten-Noode ; '
Médaille d’Or de I’Ordre de la Couronne, a4 1. Ledoux, ].,
Commissaire de police & Jambes.
Bien vives félicitations & tous !
LA REDACTION,

Tribune libre de la Fédération Nationale
des Commissaires de Police et Adjoints
du Royaume

LA MANIFESTATION FRANSSEN.

Le 16 novembre, 'administration communale de Tirlemont, et,
avec elle, la ’population tirlemontoise tout enticre, a voulu ho--
norer de fagon éclatante M. Antoine Franssen, & loccasion de
son 40¢ anniversaive comme Comimnissaire de police et de ses cin-
quanie  années consacrées au service de la Palrie.

Dés le matin, de trés nombreuses maisons c¢taient pavoisées,
tandis qu'en la demeure du jubilaire les [élicitations et les brussées
de fleurs affluaient sans interruption.

M. Franssen a été requ & 4 heures de relevée dans la grande
-salle de 'hétel de ville, littéralemént bondéec.

Parmi l'assistance on notait : MM. les commissaires de police
Angerhausen, Schampaert, Van Stevens, Pauwels, Gilta, Desloovere
et Hendrickx, de Bruxclles ; Steurbaut, de Saint-Josse ; Adam, de
Schaerbeek ; Paris, de Fosses ; Gilbert, de Louvain; Bigot, de
Vilvorde ; Cortleven, de Tervueren; De Clercq, d’Aerschot ; Van
de Winckel, d’Alost ; Vermeulen, de Heule ; Deltour, de Courtrai ;
Verstreken, de Jemappes ; Ledoux, de Jambes, etc.

M. le Commissaire est introduit par les deux plus jeunes éche-
vins, accompagné de Madame Franssen et de ses fils, 1l est l'objet
d'une longue ovation, traduisant éloguemment les sentiments de
haute estime dont le jubilaire est entouré.

Celui-ci est d’abord congratulé par M. le Bourgmestre qui, en
une belle improvisation, profondément sentie, rappelle sa noble
carriére, toute de travail et de probité. '
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1l rappelle ensuite les éminents services reudus par le jubilaire
A la Pédération Nationale des Commissaires ot Commissaires-
Adjoints de Police du Royaume. dont il est le Président depuis
sa fondation, en 19o8.

II ajoute que, comme lonctionnaire communal, il fut la chevile
ouvritre de¢ la création de la caisse des pensions et du statut du
personnel de la ville.

Aprés avoir associé a la féte Madame Franssen, M. le Bourg-
mestre rappelle les belles carricres suivies par les fils da jubilaire
et uccorde un souvenir ému a la mémoire du lieutenant Willem
Franssen, sacrifié sur Pautel de la Patrie, au ceeur de notre Colonte.

[l ¢xprime, au milicu des acclamations de l'assistance, Vespoir
-de conserver encore pendant de longues amnnées le cher Commis-
saire Franssen & la téte de sa police, pour le plus grand bien
de la ville et de la population, el lui remet un superbe bronze
allégorique « l.e Mérite », pendant :qu'unc magnifique corbeille de
fleurs, aux couleurs de la ville, est offerte a Madame Franssen,

_ Nous ne pouvons publier ici tous les discours prononcés notam-
ment par MM. Rodeyns, commissai re-adjoint 4 Tirlemont, au nom du
personnel ; I’Avocat Alen, au nom du barreau ; M. Van Stevens, com-
missaire principal aux délégations judiciaives au nam des polices judi-
ciaires prés les Parquets; Gilbert, commissaire de police a Louvain,
au nom des commissaires et adjoints de Varrondissement de Louvain.

Nous ne reproduirons que ceux de M. Tayart de Borms, au
nom de la Fédération Nationale des Commissaires et Adjoints de
police du Royaume, et de notre administrateur Desloovere, au
nom de la « Revue n.

- Discours de M. Tayart de Borms,
Orrrcter vU MiNsTERE Posnie A BruxelLes.

[Tonoré Président,

Mon brave Franssen, mon grand ami et collégue trés cher,
~ La Fédération Nationale des Commissaires et Commissaires-adjoints
du Royaume m'a délégué ici, a 'occasion de ta féte jubilaire, pour
te congratuler en son nom et te crier toute notre affection. Comme
je suis heureux d’avoir été choisi pour remplir cette tres agréable
mission, comme elle me remplit le ceeur de joie et d’allégresse !

Cest que le Vice-Président de la Fédération, ton vieux cama-
rade de combat qui te parle ici, sait mieux qué personne combicn
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tu mérites 'hommage qu’'on te vend unanimement a cet instant
ot tu atteins au sommet d'une carriére longue déja, toute de
travail et de dévouement au service de la chose publique. Mais,
un militant tel que toi, n'a pu se confiner dans I'action restreinte
du devoir strict. Débordant de vie et de passion généreuse, tu as
voulu te consacrer en outre, mon bhien cher Franssen, 4 la cause
saintc de la solidarité prolessionnelle, 2 la lutte corporative, pour
lesquelles tu te dépenses depuis si longtemps sans compter, avec
toute la  fouguce et lesprit de sacrifice d'une ame altlkliste, au
point que tu as su timposer i lcstime et a la gratitude de tous.
Pour toi, l'entr’aide, la confraternité, sous n’importe quel dspect,
n'est pas un vain mot : Dés que nos chers [édérés réclament une
amélioration 4 leur sort sous quelque forme que ce soit, et méme
parfois avant qu’ils: en aient formul¢ Vintention, tu te mets en
campagne et tes efforts n'ont plus de cesse que tu n’aies obtenu
pour tout le moins, en haut lieu, quelque parcelle de satisfuction,
C’est une croisade humanitaire de tous les jours et sans fin, an
bout dec laquelle il y a souvent Dbien des déceptions, bien des
écueils, mais dont un caractére tel que le tien, se console aisé-
ment par la perspective réconfortante d’avoir agi noblement pour
la cause sacrée de nolre groupement commun. de notre idéal le
plus cher, celui de chercher & créer plus de Dbien-étre & ceux

-dont nous sommes les répondants. Disons pour parler net que

nombre de tes collégues te doivent, a 'hcure actuclle, de ne plus
vivie dans la misére et I'insécurité du lendemain. Et ils sont heu-
Tteux de le proclamer par ma voix.

Mon cher ['ranssen, en te parlant comme je le [ais, je sais que
jlinflige unc dure épreuve a ta modestie, mais pour une fois tu
soutfriras que j'y fasse violence pour te dire encaove que nous te
souhaitons, mes confréres et moi, avec tous les amis qui se sont
joints & nous, que tu puisses encore pendant de longues années
remplir ton sacerdoce en présidant i nos destinées fédératives,
avant qu'ait sonné pour toi 'heure de la retraite définitive. D’ail-
leurs les gens de ta trempe ne connaissent point la vieillesse
prématurée parce que, comme le disait un sage, ils savent, dans
I'dge avancé, conserver toutes leurs illusions et dirc sans crainte :
qu'importe que la nnit vienne puisque les étoiles s'allument...

Au surplus, lorsque, comme toi, mon cher Franssen, on a le
bonheur d'avoir un fils dont le talent fait I'honneur et admira-
tion du pays tout entier ct méme de 1V'étranger, on peut braver
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la décrépitude humaine, ct.tu es encore assez vaillant, Dieu merci,
pour pousser avec lui, tel le Chantecler de Rostand :

« Ce cri qui monte de la Terre, ce cri, cest un tel eri d'amour
v pour la lumiére, c’est un si furieux et grondant cri d’amour pour
» cette chose d'Or qui s'appelle le Jour... »

Mon brave et digne ami, tes collégues pour qui tu es micux
qu'un pere, en s’associant aujourd’hul a ta féte jubilaire, ont voulu
te marquer toute leur joie et leur reconnaissance en t'offrant un

.modeste souvenir qui te rappellera dans 1'intimité du fumoir, qu’il

y a encBre de braves gens ayant du cour et de la conscience.
Accepte-le dans cette pensée de réconfort moral.

Et c’est ici le moment, pensons-nous, d'associer & nos senti-
ments envers toi, ta digne épouse, ta compagne fidéle et attentive
des bons comme des mauvais jours, celle qui, au foyer, est pour
toi un recours et méme_' souvent une consolation, comme c'est le
role 4 la fols ingrat ot sublime de la femme du policier en
général, dont le repos ct méme la vie, n'est-il pas vrai, sont la
rancon de la sécurité publique. Nous prions Madame lranssen de
daigner accepter ces quelques fleurs en témoignage de nos respec—
tueux hommages.

Avant de terminer nous voulons remercier 'honoré bourgmestre:
de Tirlemont ot toute I'Administration communale, de méme (ue
son comité organisateur, d’avoir bien voulu nous permettre de nous.
associer a cette belle féte qui, avant tout, marquait un caractére-
cssentiellement local. : '

Un grand merci aux édiles tirlemontois de leur bean geste d'ac-
cueil envers nous. Nous n’en attendions pas moins des brillants
représentants de cette belle et antique cité qui, en cette période
d’agitation linguistique, apparait avec toute la poésic d’un sym-
bole, celui d'éfre comparable 2 un pont jeté entre les deux races,.
gtant située aux confins de leurs territoires respectifs, conduisant
vers le pays de la cité ardente d'une part, vers le cceur du Bra-
bant et de la Flandre d’autre part. Si ces régions sont différentes
de langage, elles sont également chéres a nos cceurs, car c’est pour
en sauvegarder le tout que nos fils, sans exception d’origine, ont
combattu jusqu’a la mort.

Puisse, dans lintérét de la patrie, notre¢ évocation contribuer
a l'entente si nécessaire entre flamands et wallons. Ce serait le-
plus cher de nos désirs 4 nous qui assumons le souci de l'ordre
national ! Et le grand ami que nous fétons ici en ce moment,
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sera le premier 4 crier avec nous tous: Vive la Belgique une
et indivisible ! :

Discours de M. Desloovere,
ADMINISTRATEUR DE LA
« REVUE DBELGE DE POLICE ADMINISTRATIVE BT JUDICIAIRE »

. Monsieur le Commissaire,
Mesdames,
Messieurs,

Au concert d'¢loges dont I'honorable jubilaive vient d’étre V'objet,
je voudrais en ajouter encore, au nom de la « Revue belge de
police administrative et judiciaire », & laquelle M. Franssen se

- consacre de longue date.

Quoique admis depuis peu au sein du Comité de rédaction de
cet organe professionnel, il-m’échoit 'insigne honneur de venir ici
congratuler notre distingué collaborateur,

Uil me permette ceperclant, d'abord, de lui exprimer les plus
vives cxcuses de notre rédacteur en chel M. Vande Voorde, se-

» crétaire communal a Menin, retenu par des deveirs professionnels

1 5 urgents, et de notre Directeur M. Louwage, Commissaire en chef

f aux délégations judiciaires prés le Parquet de Bruxelles, absent
pour service.

Ces Messieurs, profondément au regret de ne pouvoir s'associer
a4 cette splendide manifestation, m’ont chargé de vous adresser,
t cher M. Franssen, leurs remerciements les plus sincéres pour
I'aide précieuse que vous leur avez apportée toujours. surtout dans
les moments difficiles. Personnellement, Monsieur le Commissaire,

je sals ce que la « Revue » vous doit, et je ne puis vous dire
» combien je¢ suis heureux de Poccasion qui m'est offerte de vous
R exprimer, de tout cocur. des congratulations si bien méritées.
; Nos lecteurs aussi, cher eollaboratenr  vous savent gré des bons
et jucicieux conseils qu'il vous a plu de leur adresser si souvent
par la voie de notre publication,

Tel pére, tel fils! Votre [ils Firmin, Monsieur le Commissaire,
s'inspitant _de votre noble cxemple, w compris toute importance
de la documentation mensuellenient mise i la portée de tous nos
JH lecteurs. Je suis heurcux de dire ici que notre prochaine édition

contiendra le premier wavail de cet officier judiciaire de valeur
et Q'avenir,

Et pour rendra tangibles, si je puis m’exprimer ainsi, les sen-
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timents dont je viens de me faire Uinterprete, la « Revue » dont
les moyens sont modestes, vous le savez, M. le Commissaire, a
tenu a vous laisser un souvenir de cette journée mémorable.

Une serviette ! Un portefeuille ! Vos multiples et absorbantes
occupations vous en donneront encore souvent l'usage. C'est vous
dire,- cher Monsieur Franssen, combien tous nous comptons, plus
que jamais, sur votre expérience et votre concours éclair¢.., [t
puisque la question des portefeuilles est d'actualité, je terminerai,
en vous souhaitant, Monsieur le Commissaire, de conserver encore
longtemps le votre au sein de notre... Comité !

Tous les orateurs offrent de magnifiques présents au héros de
la [éte et fleurissent a4 profusion sa digne compagne.

M. Franssen se déclare confondu de tout 'honneur qui lwi échoit
pour n'avoir accompli, cn somme, que son devoir selon sa con-
science, et remercie sous l'étreinte d’'une émotion profonde, mais
combien compréhensible, cependant que toute la salle debout
Pacclame avec enthousiasme,

La cérémonie officielle se termine dans les salons de I'hotel de
ville ol des centaices d’amis viennent serrer la inain au jubilaire.

Un excellent banquet, agrémenté d’une audition musicale, est
ensuite servi a U'[I6tel du Nouveau Monde. Plus de cent convives
y prennent part.

Dés le début c'est le grand entrain, la joie exubérante !

Aprés le toast au Roil port¢ par M. le Bourgmestre, la parole
est donnée a4 M. le Sénateur Beauduin, qui, dans une allocution
touchante, s'associe, au nom des industriels tirlemontois, au concert
d'éloges adressés au soldat sans peur et sans reproche qu’est M,
Franssen, et lui offre un bronze artistique représentant « Bertrand
Duguesclin », le chevalier -du devoir et de |'honneur.

Prennent encore la parole : M. Tayart de Borms ; M. le député
permanent Raeymaeckers ;  Philips, bourgmestre d'Haekendover ;
Angerhausen, commissaire de police 2 Bruxelles.

Au cours du banquet des centaines de télégrammes de félici-
tations ont encore afflué de tous les coins du pavs, attestant la
grande considération dont jouit le jubilaire.

Tous les assistants” ont emporté un souvenir ineffacable de cette
belle féte qui s'est prolongée jusqu'a Vheure du départ des tout
derniers trains.
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.REMISE D’UN DRAPEAU A LA POLICE D’ALOST.

LLe 11 novembre derrier, "Administration communale d’Alost,
désirant marquer sa gratitude 4 son corps de police, a bien voulu
lui faire remettre, par son bourgmestre, un nouvel ¢tendard.

Uctte remise fut précédée d'unc belle cérémonie qui eut lieu
dans la salle patricienne de I'hatel de ville.

M. le bourgmestre, en des termes fatteurs, se fit Uinterpréte
de la population entiére pour honorer et pour rendre hommage
aux soldats du devoir que sont les policiers. ,

M. le commissaire \»"at)de\-\'inckel, notre collaborateur, a répondu

dans les termes sulvants :

Mijnheer de Burgemeester,
Heeren Schepenen en Gemeenteraadsleden,
Mijnheeren,

Bij de averhandiging van ’t prachtig vaandel, door den Ieer
Burgemeester, in naam van de stad Aalst aan het DPolitiekorps
geschonken, aanzie ik het als een aangenamen doch duurbaren
plicht hier het woord te nemen. )

tk ben overtuigd de tolk te wezen van gansch het korps, hier
openbaarlijk op dexen plechtigen stond, een inmig. diepgevoeld en
oprecht gemeend dankwoord te zeggen aan ons gewaardeerd Stads-
bestuur.

De overhandiging van dit prachtig vaandel heeft voor het ste-
delijk Politickorps een tweevoudige beteelenis, Mijnheeren. '

Wi} zien crin een blijk van genegenheid en waardeering van
wege 't Stadsbestuur en van wege gansch de Bevolking, voor de
diensten door het Aalstersche Politickorps tot nog toe bewezen
aan Stad en Land ! Dit heerlijk vaandel wijst ons meteen op het
verfronwen  door de Stedelijke Overheid, en met haar door de
Aalstersche Bevolking, gesteld in ons Iorps.

Dit Korps zal, Mijnheer de Burgemeester, Mijnheeren, die hoog-
geschatte genegenheid cn waardeering, als het in hem gestelde ver-
tronwen trachten waardig te bLlijven, en door nauwgezette ambts-
plichtvervulling deze nog trachten te vermeerderen. De mooie vlag,
welke gij ons heden ter hand stelt, zal als een gedurige aanmaning
zijn voor ieder van ons, lot gewetensvolle plichtsbetrachting en
loyale plicutsvervulling., :

Die prachtige driekleurvlag zal immer voor onze verbeelding het
beeld doen rijzen van den idealen Politieman, die wezen moet :
een man van plicht, van niets anders dan van plicht, tegenover
alles an allen ; een elite-mensch, een hoogstaand burger, een loyaal
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ambtenaar of bediende, in den dienst staande niet van personen,
noch gedachten, noch pattijen, maar in den dienst van het Recht,
ten bate van Land en Volk ! :
B3
¥ &

\Wij meenen er meteen op te moeten wijzen, Mijnheer de Bur-
gemeester, Mijnheeren, dat wij ons overgelukkig gevoelen, dat het
Stadsbestuur de gedachte heeft opgevat de overhandiging van dit
vaandel te laten samenvallen met de vaderlandslievende herden-
king van den grooten verlossingsdag, welke 11 November 1918
daarstelde vaor onze diepbeproefde hevolking, voor ons groot en
edel Vaderland, ons geliefkoosd vrije Belgié!

De overhandiging . van deze vlag, op den blijden herdenkingsdag
van den innig en lang betrachten Wapenstilstand en Vrede, stelt
voor ons als een symbool daar van hooge waardeering van onze
politiemannen en voornamelijk van dezen onder hen, die in de
roemrijke oorlogsjaren, op welkdanige wijze of plaats ook, het
hunne bijbrachten om den overwinnings- en verlossingsdag van
11 November te bespoedigen !

Deze heerlijke Drieklenr zal, wapperend in den wind, de tal-
rijke oudstrijders erkentelijk groeten, welke we in ons korps tellen !
Ze deden hun plicht in het roemrijk |Jzergebied, of zuchtten en
kermden, na harden strijd - op het verlossingsveld, in de henauwende
Duitsche gevangenisschap : terwijl de anderen, in het bezette gebied,
den vreemden overweldiger op kalin beredeneerde, vaderlandslie-
vende wijze, op zedelijk gebied den bevrijdingsdienst ieverden.

Dit heerlijk nationaal vaandel zal, onder zijn beschermende plooien,
meelijdend bij zich nemen onze roemrtijke politiemannen-invalieden,
gedenkend eveneens. zij onder ons die gingen... en niet meer
wederkeerden !

% ®

Welaan dan, Mannen van 't Korps, begroet onze nieuwe vlag.
en zegt met mij gemeend en diep gevoeld :

O ! rouwend zwart der viag, doe ons nu hen gedenken, die
strijdend voor uw eer, gevallen zijn voor 't Land!

En gij ook, goudend geel, zie als een stralenglans, over het
hoofd nu neer van ons geliefde Korps.

En eindelijk gij. oh! vurig rood, herschep in onze harten dien
schoonen hellen gloed van plichtvervulling thans !

Oh { Heilige Driekleurvlag, we zweren u hier thans getrouw-
heid aan ons Land en aan zijn Vorstenhuis ! Wij roepen, groetend
u en plichtbeseffend uit :

Lang leven onze Stad, ons duurbaar Land en Volk!







